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RESUME

Cette these est consacrée a I’étude des syntagmes nominaux dans la construction BA et repose
sur deux grands axes : la hiérarchisation et la spécificité des syntagmes nominaux. Cette thése
utilise comme corpus le roman Le Réve dans le pavillon rouge. Par le recensement statistique,
nous avons pu extraire la construction contenant la chaine de référence dans les deux études
préliminaires ; ensuite, nous avons pu obtenir la forme des syntagmes et la distance référentielle
qui nous permettent de cerner le degré de I’accessibilité référentielle et de la continuité
thématique afin de définir une hiérarchisation des syntagmes. Enfin, toujours par le biais du
recensement statistique, nous avons pu obtenir la préférence de la position d’antécédent et la
préférence de la combinaison des propriétés du proto-rdle qui nous permettent de cerner la
progression thématique et la catégorie du proto-réle pour définir la spécificité des syntagmes.
Par élargissement au niveau théorique et méthodologique, en analysant les propriétés textuelles,
nous avons pu éclaircir I’ambiguité des propriétés textuelles des syntagmes nominaux dans la
construction BA.

Mots-clés : construction BA, disposition, causativité, chinois, textuel, accessibilité, continuité
thématique, progression thématique, proto-role



ABSTRACT

This thesis is devoted to the study of noun phrases in the BA construction, which is based on
two main axes: hierarchisation and specificity of noun phrases. This thesis uses as corpus the
novel The Dream of the Red Chamber. Through statistical enumeration, we were able to extract
the construction that contains the reference string in the two preliminary studies; and then, we
were able to obtain the form of the phrases and the referential distance that allow us to identify
the degree of referential accessibility and thematic continuity in order to define the hierarchy
of the phrases; Finally, still by means of the statistical enumeration, we were able to obtain the
preference of the antecedent position and the preference of the combination of properties of the
proto-role which allow us to identify the thematic progression and the category of the proto-
role to define the specificity of the phrases. By extending the theoretical and methodological
level, and by analysing the textual properties, we were able to clarify the ambiguity of the
textual properties of noun phrases in the BA construction.

Keywords: BA construction, disposition, causativity, Chinese, textual, accessibility, thematic
continuity, thematic progression, proto role
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CHAPITRE 1 : INTRODUCTION

La construction BA est une expression importante en langue chinoise. Différents chercheurs
ont déja travaillé autour de cette expression sous des aspects différents. Malgré tous les travaux
existants, ses propriétés textuelles restent encore imprécises. Le présent travail vise a examiner
la construction BA en adoptant I’approche textuelle pour mieux comprendre sa structure. Nous
allons commencer par une présentation historique de la construction BA.

1.1. La construction BA
En chinois, I’ordre des mots dans une phrase simple est le suivant: « Sujet + Verbe +

Complément d’objet » (Sun & Givon, 1985 ; Xu, 1996) :

1 By BARE,

wo ST le na bén shi
1SG  déchirer MAA Dém Cla livre
J’ai déchiré ce livre.
(Notre traduction)

Le sujet ¥ wo (1SG), le verbe #7 si (déchirer) et le complément d’objet FRAF na bén shii (ce
livre) apparaissent tous dans leurs positions respectives selon leurs réles syntaxiques.

La construction BA est une construction spécifique présente dans la langue chinoise depuis le
5¢me siecle (Wu, 1997, 2003). Selon I’étude initiale de Li (1924), la construction sert & antéposer
le complément d’objet au verbe, I’ordre des mots pour la construction BA est le suivant : « Sujet
+ BA + Complément d’objet + Verbe » :

2. BIEHABHET
wo ba na bén shu ST le
1SG BA Dém Cla livre  déchirer MAA
J’ai déchiré ce livre.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, le complément d’objet HPAF na bén shii (ce livre) est antéposé au verbe
#7 s7 (déchirer) en raison de la construction BA.

Depuis I’étude initiale de Li (1924) : « Antéposer le complément d’objet », la construction BA
est I’un des sujets les plus discutés parmi les études portant sur la langue chinoise (Zheng, 2002 ;
Chao, 2009 ; Zhou, 2015 ; Jiao, 2016). Pendant des années, de nombreux linguistes ont proposé
leurs points de vue selon différentes approches de recherche, nous allons discuter ces approches.

1.2. Point de vue syntaxique et sémantique
Wang (1943, 1944) nomme la construction 48 3\ chuizhi shi (forme disposale), il considére

que la fonction de la construction BA est d’exprimer un sentiment de disposition : comment



placer la personne, comment donner un ordre a la personne, comment traiter la personne,
comme manipuler 1’objet et comment s’y prendre. Plus tard, I’analyse de la disposition est
venue sous la notion de transitivité (Thompson, 1973 ; Hopper & Thompson, 1980) et la notion
de subjectivité (Shen, 2002).

La notion de la transitivité traditionnelle « suggére que les effets de l'action exprimée par le
verbe passent de ‘I’agent’ (ou ‘acteur’) au ‘patient’ (ou ‘objet”). (Notre traduction) » (Lyons et
John, 1968). D’aprés Thompson (1973), au niveau de la sémantique, le syntagme nominal peut
étre précédé de BA lorsque le reste de la phrase répond a la question suivante « Qu’est-ce que
I’agent a fait au Syntagme nominal ? »

La notion de la subjectivité est I’ensemble « des dispositifs par lesquels le locuteur, en
prononcgant un énoncé, simultanément commente cet énoncé et exprime son attitude par rapport
a ce qu'il dit.* (Notre traduction) » (Lyons, 1977). Shen (2002) considére que I’effet de la
disposition est une sorte de subjectivité, en d’autres termes, que BA est utilisé pour signifier
I’établissement subjectif par le locuteur d’une relation de « disposition » entre deux participants
a un événement. Le locuteur attribue a I'événement les roles respectifs d'agent et de patient
méme si une telle relation de réle peut ne pas étre facilement refléter une interaction du monde
réel.

Néanmoins, leurs propositions ne peuvent toujours pas couvrir tous les types de construction
BA, nous allons le démontrer par le contre-exemple suivant :

3. DiRISE/E
yudaiyao jigqu
se décidera  enlever
O RIBEFEY—545F%k, (Chapitre 97, Le Réve dans le pavillon rouge)
fin ba jiamu ji chi  (yishén lénghan)lai
du coup BA Meére de Jia  s’inquiéter avoir  (un Cla sueur froide)

(1) s’est décidé a enlever (la couverture), Mere de Jia s’est inquiétée, et a eu des sueurs froides.
(Notre traduction)

Dans ce contre-exemple, I’élément @ est la reprise du fait décrit dans la premiére proposition,
il n’est plus le sujet du verbe & ji (s’inquiéter), le « vrai » sujet du verbe & ji (s’inquiéter) est
B jiami (Mere de Jia) et le complément d’objet direct devient le troisiéme syntagme nominal
— & yi shén léng han (des sueurs froides). Selon la disposition sémantique (Thompson,
1973 ; Wang, 1943, 1944), la disposition syntaxique (Song, 1981) et la disposition subjective

(Shen, 2002), nous n’arriverons plus a interpréter cet exemple selon ces trois propositions
théoriques.

! « As devices whereby the speaker, in making an utterance, simultaneously comments upon that utterance and
expresses his attitude to what he is saying. » (Lyons, 1977, p. 739)



Concernant le rapport entre les deux syntagmes nominaux autour de BA, nous percevons un
sens causatif plutdt que disposal. Certains linguistes confirment que la fonction de la
construction BA est d’exprimer le sens de causalité (Jiang, 1997 ; Zou, 2001 ; Guo & Yang,
2016), la construction BA est composée de I’événement causant et de I’événement causé. Nous
reprenons 1’exemple précédent, le premier syntagme Qi est la reprise du fait décrit dans la
proposition précédente, il est I’événement causant, les éléments derriere BA se composent de
I’événement causé.

C’est pourquoi nous sommes en faveur d’une division de la construction BA en deux grandes
catégories : disposition et causalité. Sur cette base, la these divise les phrases comprenant la
construction BA apparaissent dans le corpus en deux catégories principales : la construction
BA ayant la fonction disposale (la cBA-disposale) et la construction BA ayant la fonction
causative (la cBA-causative).

Il est a noter que la construction BA a été beaucoup discutée sous les angles syntaxique et
sémantique (Hsueh, 1989 ; Paul, 1989 ; Lazard, 1994 ; Sun, 1995 ; Zhang, 2000 ; Li & Chappell,
2013b, 2013a), et que de nombreux problémes relevés par des recherches antérieures restent
sans réponse.

Pour approfondir 1I’étude de la construction BA avec une approche différente que les
précédentes, Tsao (1979, 1982, 1987a) analyse la construction BA d’un point de vue topique-
commentaire. Nous allons discuter de cette approche.

1.3. Point de vue topique-commentaire
Tsao (1987a) a fait avancer 1’étude de la construction BA a partir des propositions de LI &
Thompson? (1976) : il reclasse les caractéristiques du topique en chinois :

a) Le topique occupe invariablement la position initiale de la premiére proposition d’une chaine
de topiques.

b) Le topique peut éventuellement étre séparé du reste de la proposition dans laquelle il apparait
ouvertement par 1’une des quatre particules de pause : a (ya), ne, me et ba.

c) Le topique est toujours défini et générique.

d) Le topique est une notion de discours ; il peut, et le fait souvent, étendre son domaine
sémantique a plus d’une proposition.

2 L1 & Thompson (Li et Thompson, 1976) identifient six caractéristiques du topique :
a) Le topique est toujours défini.
b) Le topique n’a pas besoin d’avoir de relation de sélection avec un verbe dans une phrase.
c) Le topique n’est pas déterminé par le verbe
d) Le role fonctionnel du topique peut étre caractérisé comme le centre d’attention.
e) Le topique ne controle pas I’accord du verbe.
f)  Le topique occupe invariablement la position initiale.
g) Le topique ne joue aucun role dans processus tel que la réflexivisation, la passivation, la suppression
Equi-SN, la sérialisation des verbes et I’imperativisation.

(Notre traduction)



e) Le topique contréle la pronominalisation ou I’effacement des syntagmes nominaux qui lui sont
coréférentiels dans une chaine de topiques.

f) Le topique, sauf dans les propositions ou il est également sujet, ne joue aucun réle dans des
processus tels que la réflexivisation, la passivation, la suppression Equi-SN et
I’impérativisation.

(Notre traduction)

Ensuite, il schématise la construction BA en la réduisant & la forme suivante : « SN1 + BA +
SN2 + Verbe + Complément », il avance que les deux syntagmes nominaux comprennent a la
fois plusieurs caractéristiques de topique. Nous essayons d’éclaircir I’hypothése de Tsao (1987a)
au travers de deux séries d’exemples. Voyons la premicre série d’exemples :

4. MHELIERMNBEBTRERT .
na chiang dianying ba woOmen kan de leisi e
Dém Cla film BA 1PL  regarder DE épuisé MAA
Regarder ce film nous a rendus épuisés.
(Notre traduction)

5 FBHEFMW,

na chang dianying (@)

Dém Cla film (ah)
BRNEREREET.

ba woOmen kan de leisi  le
BA  1PL  regarder DE épuisé MAA

Regarder ce film nous a rendus épuisés.

(Notre traduction)

6. FHBF i
na chang dianying
Dém Cla  film

@i AL T AN

] zhéngzhéng  chixu le liu gé zhdngtou
i au total durer MAA six Cla heure
GIERMBERET .

i ba woOmen kan de leisi e

i BA 1PL  regarder DE épuisé MAA

Regarder ce film, qui a duré six heures au total, nous a rendus épuisés.
(Notre traduction)

L’exemple 4 est la phrase basique, sur cette base, en ajoutant une particule de pause 1fif a (ah) ou
une autre proposition, nous obtenons les exemples 5 et 6. Dans les deux exemples dérivés, le
premier syntagme nominal APIZEE 52 na chdng dianying (ce film) occupe la position initiale de
la chaine de topiques, il est défini. En plus de ces deux caractéristiques, le premier syntagme



nominal FPIHE T na chang dianying (ce film) peut étre séparé du reste de la proposition par
une particule de pause IfJ a (ah) (voir I’exemple 5), il peut étendre son domaine sémantique a

plus d’une proposition (voir ’exemple 6). Cette série d’exemples confirme la proposition de
Tsao (1987a): le premier syntagme nominal peut étre considéré comme topique dans la
construction BA.

Apres avoir montré que le premier syntagme nominal est le topique de la construction BA, nous
passons ensuite a la deuxiéme série d’exemples qui exploite les caractéristiques topiques du
deuxiéme syntagme nominal :

7. MIBIEELT .
ta ba na liang che  xi le
3SG BA Dém Cla voiture laver MAA
Il a lavé cette voiture.
(Notre traduction)

8. fILHIHE (W) 7.
ta ba na liang che @) xi le
3SG BA Dém Cla  voiture (ah) laver MAA
Il a lavé cette voiture.
(Notre traduction)

9. MhIEHIME k7T,
ta ba na liang ché xi le
3SG BA Dém Cla voiture laver MAA

BiEAETRE .
] mai  gé&i le baolud
i vendre a MAA Paul

Il a lavé cette voiture et I'a vendue a Paul.
(Notre traduction)

L’exemple 7 est la phrase basique, les exemples 8 et 9 sont dérivés en ajoutant d’une particule
de pause M a (ah) ou une autre proposition. Dans ces deux exemples dérivés, le deuxiéme

syntagme FRIHZE na liang ché (cette voiture) est défini. Il peut étre séparé du reste de la
proposition par une particule de pause 1 a (ah) (voir I’exemple 8), il peut étendre son domaine

sémantique a plus d’une proposition (voir I’exemple 9). Cette série d’exemples confirme la
proposition de Tsao (1987a) : le deuxieme syntagme nominal peut étre également considéré
comme topique dans la construction.

L’idée principale de Tsao (1987a) est que le premier syntagme nominal est un topique principal,
et le deuxieme syntagme nominal est un topique secondaire. Le sens de la construction BA est
de clarifier la relation de transitivité entre le topique principal et le topique secondaire, et de
mettre en évidence le résultat exprimé par le verbe et son complément. Nous allons détailler le
topique principal et le topique secondaire en hiérarchisant les topiques.



1.3.1. Hiérarchie topique des syntagmes nominaux de la construction BA
Tsao (1987a) introduit avec succes le concept de chaine de topiques dans I’é¢tude de la langue
chinoise, il note qu'un topique peut étendre son domaine a plusieurs propositions d’une phrase,
cela lui permet d’avoir une chaine de topiques.

A travers les exemples 4 a 9, nous constatons que les deux syntagmes nominaux de la
construction BA peuvent étre tous considérés comme topique dans la phrase. Cependant, il
existe une hiérarchie entre eux : le premier topique est plus élevé dans la hiérarchie par rapport
au deuxiéme. Concernant le mécanisme de hiérarchisation, Tsao (2005) explique qu’ «en
termes de position, le deuxiéme topique apparait apres le topique qui occupe la position initiale
de la phrase, et sa chaine de topiques doit étre incluse dans la chaine de topiques dirigée par le
premier topique. Par conséquent, nous appelons le topique au début de la phrase le topique
principal, les topiques qui apparaissent aprés lui sont appelés successivement le topique
secondaire, le topique tertiaire, etc.® (notre traduction) ».

Dans notre corpus, plusieurs exemples s’opposent a leurs propositions :

10. ZF i ERBEAZS
lioyé zhén shi guirén dué  wang shi
maitre vraiment étre  grand personnage souventoublier chose

Dt 5> =\ T, (Chapitre 4, Le Réve dans le pavillon rouge)
ba chiishénzhidi jing wang le
BA  point de départ de carriére comment oublier MAA

Maitre est un grand personnage qui oublie souvent les choses ! Comment pouvez — vous avoir
oublié le point de départ de votre carriére ?
(Notre traduction)

Le premier syntagme nominal de la construction BA n’occupe pas la proposition initiale de la
phrase, il est sous la forme zéro (forme non marquée). En plus, il n’y a plus de propositions
derriére la construction BA, dans ce cas, les deux syntagmes nominaux sont incapables de
construire leurs propres chaines de topiques, comment pourrions-nous justifier que le premier
syntagme nominal soit plus élevé dans la hiérarchie que le deuxiéme ?

En plus de cette difficulté de la hiérarchisation des syntagmes nominaux dans la construction
BA, il existe en méme temps une ambiguité de spécificité de la construction BA dans le domaine
Construction a double topique. Nous allons 1’étudier ci-apres.

‘«fENE, FoANFTELIAAEROETAZE, MAMEANTES - EFER2EE T
YTEFELRN, FEFRMNEIETEMAEHR, MR TFHENETBNRFRARETH, F=F&
4%, »(Tsao, 2005)



1.3.2. Spécificité de la construction BA dans le domaine Construction a double topique
En raison de la correspondance des deux syntagmes nominaux de la construction aux
caractéristiques de topique, Tsao (1987) introduit la construction BA dans le domaine de
Construction a double topique, ce qui constitue une innovation remarquable dans son étude.
Cependant quand nous analysons d’autres constructions contenant également deux syntagmes
nominaux, elles pourront aussi étre considérées comme Construction a double topique :

11. R RER LB Z 1,
ni fenming shi wo wa li z0 zht di
25G  évidemment SHI  1SG Nég  mettre debout pieds MQ  place
R FSE, (Chapitre 33, Le Réve dans le pavillon rouge)
ni fan shuoqi (wo) lai
2SG aucontraire  se plaindre (1SG)

Tu ne m’as évidemment pas laissé de place ou je puisse me tenir sur mes pieds, tu te plains a
moi du contraire !
(Notre traduction)

La phrase est en construction SHI, sa structure est identique a celle de la construction BA : «
SN1 + SHI + SN2 + Verbe + Complément ». Dans cette phrase, le premier syntagme nominal
de la construction SHI est {/R ni (2SG), qui répond a certaines caractéristiques du topique : a, b,

c, d et e; le deuxiéme syntagme est 3 wo (1SG), qui répond également a certaines

caractéristiques du topique : b, ¢ et d. Ces deux syntagmes nominaux de la construction SHI
sont tous deux topiques de la phrase. En outre, le deuxiéme topique apparait aprés le topique
qui occupe la position initiale de la phrase, et sa chaine de topiques est incluse dans la chaine
de topiques dirigée par le premier topique (Tsao, 1987a), donc {/R ni (2SG) est le topique

principal et 3t wo (1SG) est le topique secondaire.

En parcourant I’exemple mentionné précédemment, la construction SHI peut étre également
considérée comme Construction a double topique. A part les constructions SHI et BA, il existe
bien d’autres constructions ayant deux syntagmes nominaux autour d’un marqueur spécifique,
tel que la construction JIAN, la construction Y1, etc. (Fan, 2017 ; Langacker, 2017 ; Sun, 2018).
Si tous ces types de construction peuvent étre classés en tant que Construction a double topique,
quelles sont les caractéristiques spécifiques a la construction BA ?

Aprés cette série de vérification, nous avons pu constater que les études autour de la
construction BA sous I’approche textuelle sont bien incomplétes, et il faut élargir notre horizon
aux niveaux théorique et méthodologique pour mieux répondre a la question suivante :
Comment résoudre 1’ambiguité des propriétés textuelles des syntagmes nominaux dans la
construction BA ?

1.4. Cadre théorique d’ensemble
Pour atteindre 1’objectif de notre recherche de résoudre 1’ambiguité des propriétés textuelles
des syntagmes nominaux dans la construction BA, notre recherche s’inscrit dans le cadre de la



grammaire textuelle, qui met I’accent sur la cohérence et la cohésion (Adam, 2011 ; Charolles,
1988a, 2011 ; Halliday & Hasan, 2014).

La cohérence et la cohésion apparaissent fondamentalement dans le cadre de la linguistique
textuelle et assurent le lien et la continuité d’un texte. La distinction entre les deux notions est
mise en lumiere par Charolles (1988a) :

« Tout le monde est a peu pres d’accord pour opposer d’un cdté la cohérence, qui a a voir avec
I’interprétabilité des textes, et, de ’autre les marques de relation entre énoncés ou constituants
d’énoncés. »

Ce consensus est confirmé dans les définitions proposées par des dictionnaires spécialisés :

« La notion de cohésion désigne les faits de continuité et de progression sémantiques et
référentielles produits dans un texte, ou plus largement dans le discours, par un dispositif
spécifiqguement linguistique. Le terme vise donc ’ensemble des moyens mis au service de la
liaison intraphrastique et interphrastique (ou transphrastique) et qui permettent a un énoncé
d'apparaitre comme une séquence textuelle ou discursive formellement unifiée. Entrent
notamment dans ce dispositif les marqueurs de connexité, les chaines de référence, ou les
progressions thématiques, qui peuvent étre décrits comme autant de procédés de structuration
textuelle et discursive.
La notion de cohérence désigne quant a elle les propriétés pragmatiques qui assurent a une
séquence textuelle ou discursive son interprétabilité, notamment par des données
informationnelles (portant sur des actions ou des situations) susceptibles d’étre congruentes avec
le monde de celui qui évalue ces données. On fait généralement entrer dans ces propriétés des
connaissances culturelles, des valeurs morales ou idéologiques, des lieux communs, etc. »
(Neveu, 2004a)

« La notion de cohésion peut étre définie comme la propriété d’un ensemble dont toutes les
parties sont intimement unies. Appliquée au texte, la cohésion détermine si une phrase bien
formée est appropriée au contexte. Un texte respectera les conditions de la cohésion si toutes les
phrases qui le composent sont chaque fois acceptées comme des suites possibles du contexte
précédent.
La cohésion textuelle, qui vérifie donc qu’une phrase est approprié¢e au contexte dans lequel elle
est inscrite, peut étre complétée, au niveau de I’analyse pragmatique, par la notion de cohérence.
Cette notion fait intervenir le contexte dans un sens plus large que la notion de cohésion. En
effet, ce ne sont pas les éléments linguistiques du contexte qui sont envisagés, mais la situation
extralinguistique ainsi que la proportion de connaissances du monde qui interviennent dans les
enchainements textuels. »

(Van Raemdonck et Siouffi, 2012)

Dans le cadre de la grammaire textuelle, la cohérence textuelle est principalement assurée par
quatre métarégles (Charolles, 1978), ce sont les regles de répétition, de progression, de non-
contradiction et de relation.

Pour justifier que le premier syntagme nominal soit plus élevé dans la hiérarchie que le
deuxieme, nous adoptons la premiére métaregle de répétition comme critére :

« Pour gu'un texte soit (microstructurellement ou macrostructurellement) cohérent, il faut qu'il
comporte dans son développement linéaire des éléments a récurrence stricte. »
(Charolles, 1978, p. 14)



La cohérence textuelle est fondée sur la réapparition des éléments qui ont été présentés dans le
développement linéaire. Pour le texte soit cohérent, il y a de nombreux moyens : la
pronominalisation, la définitivisation, la référentiation contextuelle, la substitution lexicale, le
recouvrement présuppositionnel, la reprise d’inférence, etc. Tous ces moyens de répétition
permettent a la phrase de s’accrocher a une autre phrase située dans son contexte voisin, a I’aide
d’un constituant répétitif.

L’ ¢lément répétitif et son antécédent composent le rapport anaphorique, 1’anaphore assure la
solidarité référentielle et donne naissance a la chaine de références :

« Les différentes formes d’anaphores qui assurent des solidarités référentielles (coréférence,
associativité, etc.) entre certains constituants des énoncés et qui donnent naissance a des chaines
de référence, »

(Charolles, 1995)

La chaine de référence est une suite d’expressions d’un texte entre lesquelles, 1’interprétation
établit une identité de référence :

« [les] suites d’expressions coréférentielles [...]. Seules peuvent appartenir (donner lieu &) une
chaine des expressions employées référenticllement, c’est-a-dire toutes et rien que les
expressions nominales (ou pronominales) permettant d’identifier un individu (un objet de
discours) quelle que soit sa forme d’existence (personne humaine, événement, entité abstraite)»

(Charolles, 1988b)
La construction BA a deux syntagmes nominaux, chaque syntagme peut établir sa propre chaine
de référence, pour donner lieu a notre premiere hypothése : le premier syntagme nominal est
plus haut dans la hiérarchie que le deuxieme. Basé sur la chaine de référence, nous introduisons
la théorie de I'accessibilité qui, telle qu'elle a été présentée par Ariel (1988, 1990, 2001), est en
rapport direct avec la théorie de cohérence dans la mesure ou elle présente les marques du degré

d'accessibilité des expressions référentielles au sein d'un texte.

Apreés la justification de la hiérarchie thématique entre deux syntagmes nominaux, nous allons
identifier les caracteéristiques spécifiques de la construction BA, la deuxieme métaregle portant
sur la progression sera le point de recherche dans cette section :

« Pour gu'un texte soit microstructurellement ou macrostructurellement cohérent, il faut que son
développement s'accompagne d'un apport sémantique constamment renouvelé. »
(Charolles, 1978, p. 20)

Au niveau macrostructural, I’information acquise est apportée par le theme et le rheme apporte
I’information nouvelle. Leur association assure la continuité entre les phrases a 1’aide de la
répétition de certains éléments. Donc, d’aprés Charolles (1978), la deuxiéme métarégle
complete la premicre, en ce sens qu’elle stipule qu’un énoncé comprend une progression
d’information. L’enchainement des thémes et des rhéemes dans un texte est assuré par différents



moyens, soit la progression a theme constant, la progression linéaire, et la progression combinée
(Adam, 2011).

Quant a la préférence de la progression thématique, qui nous permet d’identifier certaines
caractéristiques spécifiques a la construction BA.

De maniére a renforcer la réponse par rapport aux caractéristiques spécifiques a la construction
BA, notre cadre théorique n’est pas seulement fondé sur la grammaire textuelle, mais prend
également en compte le phénomene sémantique : le proto-réle, qui joue un réle clé dans le choix
de la construction BA :

« Du point de vue sémantique, la notion la plus générale de role thématique (type) est un
ensemble d'implications d'un groupe de prédicats par rapport a I'un des arguments de chacun.
(Ainsi, un type de réle thématique est une sorte de propriété de second ordre, une propriété de

prédicats multiplaces indexés par leurs positions d'argument.)* (Notre traduction) » (Dowty,
1991)

Nous adoptons cette approche afin de résoudre 1I’ambiguité des propriétés textuelles des
syntagmes nominaux dans la construction BA. Les théories mentionnées ci-dessus nous
permettent de justifier que le premier syntagme nominal soit plus élevée dans la hiérarchie par
rapport au deuxieme syntagme, et également d’identifier les caractéristiques spécifiques de la
construction BA.

1.5. Corpus
Concernant le choix du corpus, nous choisissons le roman Le Réve dans le pavillon rouge
comme corpus de recherche, un des corpus les plus utilisés pour analyser la langue chinoise par
des nombreux chercheurs. Le roman a été écrit par Xueqin Cao au 18°™ siécle, et est considéré
comme un chef d’ceuvre de la littérature chinoise.

De sa parution jusqu’a nos jours, certains chapitres du roman ont souvent été cités dans les
manuels chinois comme des matériaux importants pour lI'enseignement de la langue chinoise
depuis un siécle (Zhang, 2015, 2017, 2018). Ce roman est utilisé non seulement en Chine mais
aussi a I’étranger. Le Réve dans le pavillon rouge sert de livre d’apprentissage de la langue
chinoise standard au début du 20°™ siécle (Lin & Sun, 2007). Dans la sélection faite par le
journal britannique The Telegraph (2014) des 10 meilleurs romans asiatiques de tous les temps,
le roman Le Réve dans le pavillon rouge est en téte :

« Avec un casting de plus de 400 personnages, ce roman épisodique écrit en chinois vernaculaire
plut6t que classique raconte I'histoire de deux branches d'une famille aristocratique avec une

histoire d'amour tragique en son coeur humain.® »

4 « From the semantic point of view, the most general notion of thematic role (type) is a set of entailments of a
group of predicates with respect to one of the arguments of each. (Thus a thematic role type is a kind of second-
order property, a property of multiplace predicates indexed by their argument positions.) » (Dowty, 1991)

5>« With a cast of more than 400 characters, this episodic novel written in the vernacular rather than classical
Chinese tells of two branches of an aristocratic family with a tragic love story at its humane heart. » (10 best Asian
novels of all time, 2014)
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(Notre traduction)

Wang (1943, 1944) I’applique comme corpus de recherche dans ses ouvrages B E IR IEE
Zhonggud xiandai yufa (Grammaire moderne chinoise) et F1[E1E LIRS zhonggud yifa lilin
(Théorie de la grammaire chinoise). Nous sommes complétement d’accord avec sa motivation
de choix de corpus : « Pour que les exemples soient naturels, non pas artificiels et que la

grammaire soit cohérente, autrement dit, soit la grammaire d’une seule communauté. (notre
traduction) » (Wang, 1943).

En sus des raisons mentionnées ci-dessus, Le Réve dans le pavillon rouge est rédigé en chinois
vernaculaire du milieu du 18°™ siécle au milieu du 19°™ siécle, c'est un modele du chinois
moderne (Pan, 2018). La langue appliquée dans le roman correspond bien a la langue de notre
recherche : chinois vernaculaire. C’est pourquoi nous choisissons Le Réve dans le pavillon
rouge comme corpus de recherche.

Le Réve dans le pavillon rouge a de nombreuses versions, a notre connaissance, il existe
actuellement au moins 12 versions (Wei, 1982 ; Duan, 2005 ; Wu, 2013). Nous avons choisi
celle qui a été publiée en 2007, éditée par A K X F H kR4t rénmin wénxué chitbanshé (Maison
d'édition de littérature populaire), cette version étant considérée comme la version la plus
rigoureuse et la plus populaire du moment (Cao, 2016 ; Wang, 2019).

1.6. Plan delathese
Nous présenterons nos travaux en cing parties.

Partie 1 : Etat de la question

Cette partie ayant pour objectif de présenter une revue de littérature sur la construction BA. La
section 2.1. sera donc consacrée a la présentation des discussions sur 1’origine de la construction
BA, afin de définir la catégorie du marqueur BA. La section 2.2. sera consacrée a la présentation
des discussions sur la fonction de la construction BA des points de vue syntaxique et sémantique,
afin de classer la construction BA en deux types. La section 2.3. sera consacrée a la présentation
des discussions sur la fonction de la construction BA du point de vue topique-commentaire,
afin de montrer la problématique de notre recherche.

Partie 2 : Cadre théorique

Cette partie est consacrée a la définition du cadre théorique de la recherche. Dans la section 3.1,
les notions comme 1’anaphore, la chaine de référence (Corblin, 1995a), 1’accessibilité (Ariel,
1988, 2001a, 2006) et la continuité thematique (Givon, 1983) seront détaillées. 11 s’agit de
processus fondamentaux permettent de véhiculer I’information au fil de texte. La section 3.2.
présentera les notions comme la paire de theme-rhéme (Firbas & Jan, 1992 ; Likhacheva-
Philippe, 2010) et le mécanisme de la progression thématique (Combettes, 1988) qui assurent
la cohérence textuelle. Dans la section 3.3., nous présenterons les propriétés du proto-réle
(Dowty, 1991), qui décrivent les éléments au sein d’une action sous une nouvelle perspective.
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Partie 3 : Hypotheses et méthodologie

Cette partie présente les hypothéses et la méthodologie de ce travail de recherche. Dans la
section 4.1., nous présenterons le processus de recueil de toutes les constructions concernées
dans notre corpus. Dans la section 4.2., nous présentons le processus d’identification du le
rapport référentiel entre la construction concernée et son contexte. Dans la section 4.3., nous
présenterons le processus utilisé pour connaitre le degré de 1’accessibilité reférentielle des
référents de chaque syntagme dans la construction. Dans la section 4.4., nous présenterons le
processus mis en place pour connaitre le degré de continuité thématique de chaque syntagme.
Dans la section 4.5., nous présenterons le processus utilisé pour connaitre la préférence de la
progression thématique de chaque construction. Dans la section 4.6., nous présenterons le
processus utilisé pour connaitre la préférence de la combinaison des propriétés du proto-role de
chaque syntagme dans la construction.

Partie 4 : Résultats
Cette partie est consacrée a la présentation des résultats obtenus a I’issue de chaque étude.

Partie 5 : Discussion

Cette partie est consacrée a la discussion des résultats de chaque étude d’une fagon descriptive.
Dans la section 6.1., nous présenterons le nombre de phrases recueillies, comprenant des
phrases qui contiennent la construction BA et d’autres qui contiennent la construction SHI.
Dans la section 6.2., nous discuterons le rapport référentiel entre la phrase concernée et son
contexte. Dans la section 6.3., nous discuterons 1’accessibilité référentielle des référents de
chaque syntagme dans la construction. Dans la section 6.4., nous aborderons la continuité
thématique de chaque syntagme dans la construction. Dans la section 6.5., nous étudierons la
préférence de la progression thématique de différentes constructions. Dans la section 6.6., nous
discuterons la préférence de combinaison des propriétés du proto-téle de chaque syntagme dans
la construction.
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CHAPITRE 2 : ETAT DE LA QUESTION

Dans ce chapitre, nous exposerons la base théorique et analytique qui nous sert de point de
départ pour cette thése. Le chapitre est composé de trois sections.

Dans la section 2.1., nous détaillerons I’origine de la construction BA, bien qu’il y ait encore
une controverse sur 1’origine de la construction BA, mais aprés une longue période de
discussion, il existe trois hypotheses qui sont soutenues par les linguistes, elles seront explorées
dans la premiere section.

Dans la section 2.2., nous explorerons la construction BA du point de vue syntaxique et
sémantique en s’appuyant sur les travaux antérieurs, afin de classer la construction BA en deux
types : construction BA ayant la fonction disposale et construction BA ayant la fonction
causative.

Dans la section 2.3., nous explorerons la construction BA du point de vue topique-commentaire
en s’appuyant sur les travaux existants, afin de mettre en évidence les probléemes principaux.

2.1. Origine et catégorie de la construction BA
Depuis 1’étude de Zhu (1957), I’origine de la construction BA est un des sujets les plus discutés
dans I’étude diachronique. A notre connaissance, il existe trois hypothéeses principales
concernant I’origine de la construction BA. Nous allons en discuter ci-apres.

2.1.1. Hypothése 1: L'origine de la construction BA : la construction BA vient de la
construction verbale en série
Cette hypothese est tout d’abord formulée par Zhu (1957) et Wang (1957), reprise par Peyraube

(1985, 1994) et ensuite développée par He (2001b). Ils considérent que BA était un verbe en
chinois archaique (11°me-3¢™ sigcles avant notre ére), qui signifie « tenir », qui est ensuite
employé dans la construction en série du type « BA + Objet + Verbe » dés le haut-médiéval
(3°me-6eme sigcles apres notre ére) :

12. EEIRZEE{F 48 (Du Fu : A la Villa de Cui a Lantian sur le Double Neuviéme)
zui ba zhtiyt zixi kan
ivre  tenir  clavalier attentivement regarder
Etant ivre, (il) tient le clavalier et (le) regarde attentivement.
(Notre traduction)

Dans ce vers, Z= 2 zhiyi (clavalier) est le complément d’objet a la fois du verbe BA bd (tenir)
et du verbe & kan (regarder) dans les constructions verbales en série du type « BA + Objet +
Verbe ».

Plus tard, ce verbe BA b (tenir) s'est grammaticalisé et est devenu une proposition entre le 7¢me
et le 98¢ siécle apres notre ére :

13. EIEHTM R 52 #k (Bai Juyi : Taquinant I’ivrogne)
mo ba hangzhou cishi qt
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Nég BA Hangzhou gouverneur duper
Ne dupez pas le gouverneur de Hangzhou.
(Notre traduction)

Dans ce vers, le syntagme nominal #r1 #l| 52 hdngzhou cishi (gouverneur de Hangzhou) est le
complément d’objet du verbe X g7 (duper), BA n’est plus le verbe qui distribue I’action a

I’élément derriére lui.

A travers la grammaticalisation du marqueur BA, du verbe a la préposition, I’hypothése selon
laquelle « la construction BA vient de la construction verbale en série » est validée.

2.1.2. Hypothese 2 : L'origine de la construction BA : la construction BA hérite de la
construction Yl
Certains linguistes (Bennett, 1981 ; Chen, 1983 ; Her, 1990) considerent que 1’origine de la

construction BA est la construction Y1, la construction Y| ayant connu un simple remplacement
lexical par BA :

14. EFHEER. (Mencius)
wa bi yi zhongzi wei jubai  yan
1SG certainement Yl Zhongzi prendre géant PM
Je vais certainement prendre Zhongzi comme géant.
(Notre traduction)

15. BT HEER.
wa bi ba zhongzi wei jubai  yan
1SG certainement BA Zhongzi prendre géant PM
Je vais certainement prendre Zhongzi comme géant.
(Notre traduction)

L’exemple 14 est le vers d’origine, qui est construit avec YI, I’ordre des mots est le suivant :
« Sujet + Y1 + Objet + Verbe + Complément ». Nous changeons Y1 en BA, nous retenons
I’exemple 15, le nouveau vers garde son sens correct inchangg, il parait plus naturel en chinois.

A travers le test de remplacement du marqueur YI en BA, I’hypothése selon laquelle « la
construction BA hérite de la construction Y1 » est validee.

2.1.3. Hypothése 3 : L'origine de la construction BA : Certaines construction BA
viennent de la construction verbale en série, certaines héritent de la
construction Yl et certaines viennent de la construction patient-sujet

Avec l’approfondissement de la recherche de la construction BA, de plus en plus de

caractéristiques et de contraintes de la construction BA ont été révélées, la nouvelle hypothese
est ensuite formulée par des chercheurs (Mei, 1990 ; Wu, 1996, 2003) : certaines constructions
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BA venant de la construction verbale en série (voir I’hypothése 1), certaines héritant de la
construction YI (voir I’hypothése 2), certaines étant issues de la construction patient-sujet® :

16. EEMATE. (XunZi)
gué  ding ér tianxia ding
pays stabiliser donc  monde stabiliser
Ce n'est que lorsque le pays est stabilisé que le peuple peut étre stabilisé.
(Notre traduction)

17. EEEMIEXTE.
ba gué  ding ér tianxia ding
BA  pays stabiliser donc monde stabiliser
Ce n'est que lorsque le pays est stabilisé que le peuple peut étre stabilisé.
(Notre traduction)

Dans I’exemple 16, [F gud (pays) est le sujet de la phrase, il est le patient du verbe E ding

(stabiliser). Sur cette base, les gens rajoutent le marqueur BA, la phrase devient la construction
BA d’aujourd’hui (voir I’exemple 17).

2.1.4. Conclusion
La discussion sur I’origine de la construction BA n’a a ce jour pas tiré de conclusions claires.

Nous admettons que la construction BA a connu deux processus d’évolution différents : la
grammaticalisation et le changement lexical, nous considérons que le marqueur BA est une
proposition de la construction BA dans notre recherche.

2.2.  Etudes antérieures : syntaxe & sémantique
Depuis I’étude initiale de Li (1924) : « Antéposer le complément d’objet », la construction BA
est I’un des sujets les plus discutés dans les études linguistiques de la langue chinoise. A notre
connaissance, la discussion porte principalement sur la structure syntaxique et sur la fonction
sémantique. Dans cette section, nous allons explorer les travaux antérieurs étudiés sous
I’approche syntaxique et sémantique, précisément ceux du point de vue de la « disposition » et
du point de vue de la « causativité ».

2.2.1. Construction BA : Point de vue de la « disposition »
La proposition de « disposition » est proposée pour la premiére fois par Wang (1943, 1944),
puis de nombreux linguistes discutent de la définition (Song, 1981 ; Shen, 2002 ; Wang, 2003)
et de ladiversité (Chappell, 2007 ; Li & Chappell, 2013a, 2013b) par rapport a la « disposition »,
nous examinerons maintenant les deux prolongements ayant un fort impact : la disposition de
transitivité (Thompson, 1973 ; Hopper & Thompson, 1980) et la disposition de subjectivité
(Shen, 2002).

® En anglais : patient-subject construction
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2.2.1.1.  La proposition de « disposition » de Wang (1943, 1944) : disposition
sémantique

Les premiéres études de Wang (1943, 1944) influencent les recherches sur la construction BA,
il nomme la construction 4 & 3, chiizhi shi (forme disposale’) pour décrire « l'action

intentionnelle » prise a I'égard de I'objet direct de la construction BA. Selon Wang (1943, 1944),
la différence entre les formes disposale et non disposale est le caractere intentionnel. Les
exemples suivants apparaissent dans ses etudes :

18. FkE T AES.
wo shao le na feng  xin
1SG  briler MAA Dém Cla lettre
J’ai briilé cette lettre.
(Wang, 1943, 1944) & (Notre traduction)

19. FIELAEHEHRT
wo  ba na feng  xin shao le
1SG BA Dém Cla lettre briler MAA
J a1 bralé cette lettre.
(Wang, 1943, 1944) & (Notre traduction)

L’exemple 18 est en construction non disposale (SVO) et I’exemple 19 est en construction
disposale (S-BA-OV). Selon Wang (1943), les deux phrases ne possédent pas le méme
sens : « La phrase en construction normale est une narration ordinaire, mais pour la phrase qui
est en construction BA, dans la narration, en méme temps, il exprime que ’action est une
disposition ou une manipulation.® (Notre traduction) » (Wang, 1943, p. 82). Dans la phrase, le
complément d’objet introduit par BA est exécuté par le verbe, parce que le verbe vise a changer
I’état du complément d’objet au sens étroit.

Pour détailler cette disposition, Wang (1943, 1944) identifie cinq fonctions principales de la
construction BA, ce sont 1. Comment placer la personne (ex. 20), 2. Comment donner un ordre
a la personne (ex. 21), 3. Comment traiter la personne (ex. 22), 4. Comment manipuler I’objet
(ex. 23) ou 5. Comment s’y prendre® (ex. 24) :

20. ARMILIRE R BEEHHE . (Chapitre 4)

ba ni lingtiniang zan anzhi bishachu

I
BA ta Mademoiselle Lin provisoirement installer alcove de bois ouvragé
a jours tendus de gaze verte dans
Installe provisoirement ta Mademoiselle Lin dans I’alcéve de bois ouvragé a jours tendus de
gaze verte.

7 La forme disposale : en fait, Wang (1944) donne le nom anglais « execution form », en raison de I’influence de
son étude, aux Etats-Unis, beaucoup de linguistes sinologues travaillent sur cette question, ils préférent I’appeler
« disposal form », Peyraube (1994) introduit ’appellation américaine en frangais et I’a mécaniquement traduite
comme « forme disposale ».

P« HIBEREBAIMEA, E%%T?Xi_‘zqﬂ RN RTXTAT— MBS, »
S« REXRIBAEBARH, BAXE, BAXM,; HiEMEALE, SIEEEEAH#T. »
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21. o= )L T 3k,
déng ba
attendre BA

ylner
Brume de Riviére

IR, (Chapitre 52)

yé jlao  ta
aussi  laisser 3SG

ting
entendre

ting
entendre

(Notre traduction)

lai

appeler MAA  venir

Attends que la soubrette ait appelé Brume de Riviére et I’ait fait venir, pour qu’elle puisse aussi

I’entendre.

22. FIBIRPEFITT . (Chapitre 21)
bangzi zhé
casser CE

w0 ba ni
1SG BA ton
Je casse ton bras.

23. ERFLEFHTH, AT Hk. (Chapitre 26)
ba

bras

bian  ba shoujuanzi
alors BA mouchoir

24. MW EFELFNEENRE—HL, (Chapitre 41)

baochai

na miaoyu
y1 la

bian

Dém Jade mystique alors

de robe un tirer

dénouerBA
Dénouant le mouchoir, elle en fit choir les sapéques

Grande Sceur Joyau

(Notre traduction)

(Notre traduction)

dao le chulai
renverser MAA choir

(Notre traduction)

daiyu de yIjin

Sceurette Lin - MQ  revers

Jade mystique a tiré Grande Sceur Joyau et Sceurette Lin par le revers de leurs robes.

(Notre traduction)

En sus des cing fonctions principales de la construction, Wang (1944) indique également cinq
cas ou les phrases ne peuvent pas se transformer en construction BA : 1. Lorsque I’acte est
mental (ex. 25) ; 2. Le phénomeéne que le verbe représente est un phénomeéne perceptible (ex.
26) ; 3. L’acte que le verbe représente ne peut pas changer 1’état du complément d’objet (ex.
27) ; 4. L’acte que le verbe présente est un acte inattendu (ex. 28) et 5. Les verbes de possession,
d’existence, de localisation comme F you (avoir), 7£ zai (étre), etc. (ex. 29 et 30) :

25.

a) FEM,
wo  ai ta
1SG aimer 3SG
Je ’aime.

b) *FHiLME.
W6  bi ta
1SG BA 3SG
*Je BA ’aime.

ai
aimer
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26.

a)

b)

27.

b)

28.

a)

b)

29.

a)

b)

30.

a)

KENM,

woO  kanjian ta
1SG voir 3SG
Je le vois.

*FHIEMEN .

wo  ba ta kanjian

1SG BA 3SG  voir
*Je BA le vois.

Sl -

wo shang 16u

1SG monter batiment
Je monte au batiment.

*FILE L
wo  ba 16u shang
1SG BA batiment monter

*Je BA batiment monte.

BB T —RF M,

wo  shi le yi kuai  shoupa

1SG ramasser MAA un Cla mouchoir

J’ai ramassé un mouchoir.

*RIE—RFRIET .

wo ba yi kuai shoupa shi
1SG BA un Cla mouchoir ramasser

*J’ai BA un mouchoir ramassé.

TEE.
wo ybu  gian
1SG avoir argent

J’ai de I’argent.

*TIEHKH

Wo ba gian  you
1SG BA  argent avoir
*Je BA de I’argent avoir.

AR

Ta zai jia

18
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(Notre traduction)

(Notre traduction)

le
MAA

(Notre traduction)

(Notre traduction)



3SG étre maison
Il est a la maison.

b) *hIBRTE.
ta ba jia zai
3SG BA maison étre
*|| BA est a la maison.
(Notre traduction)

Les études de Wang (1943, 1944) ont été fondamentales et influentes. Apres ses études
concernant la « construction disposale », de nombreux linguistes ont mené des discussions et
des recherches sur la base de son approche (L0, 1948, 1956 ; Hu & Wen, 1955 ; Zhu, 1957).

Concernant la proposition du sentiment de disposition, certains linguistes (LU, 1948 ; Hu &
Wen, 1955) n’en sont pas tout a fait convaincus, ils n’admettent que la fonction syntaxique qui
est d’antéposer le complément d’objet au verbe :

31. $TFIEARARHTHR T o
dingzi ba yifu SIpo le
clou BA vétement déchirer MAA
Le clou a déchiré les vétements.
(Notre traduction)

Les études de Wang (1943, 1944) sont basées sur le contexte que le sujet de la construction est
animeé. Ce contre-exemple ne correspond plus a la proposition du sentiment de disposition,
parce que T F dingzi (clou) est inanimé, il est incapable d’exprimer un sentiment de

disposition.
Afin de résoudre ce probleme, Song (1981) a approfondi la définition de « disposition » :

« L'action représentée par le verbe dans la phrase exerce une certaine influence active sur
I’¢lément introduit par BA, de sorte que 1’¢lément affecté subisse un certain changement, il
produit un certain résultat ou il se trouve dans un certain état.1% »

(Notre traduction)

Plus tard, ’analyse de la disposition est survenue sous la notion de transitivité (Thompson,
1973 ; Hopper & Thompson, 1980) et la notion de subjectivité (Shen, 2002) dont nous allons
discuter par la suite.

2.2.1.2.  Laproposition de « disposition » de Thompson (1973) : disposition de
transitivité

Thompson (1973) introduit la transitivité de Lyons (1968) dans le cadre de recherches sur la
construction BA :

© A IBIEE R RRA X " FN B RE A EINEFIRIRAZ 0, UBEEESIZI RS
RERME, FEEMERSETEMIRES.
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« La vision traditionnelle ‘notionnelle’ de la transitivité suggére que les effets de l'action
exprimée par le verbe ‘passent’ de ‘I’agent’ (ou ‘acteur’) au ‘patient’ (ou ‘objectif’). (Notre
traduction) »

(Lyons et John, 1968, p. 350)

Selon Thompson (1973), le rapport verbe-patient joue un réle crucial dans la construction BA.
Au niveau semantique, le syntagme nominal peut étre précédé de BA lorsque le reste de la
phrase répond a la question « Qu’est-ce que 1’agent a fait au syntagme nominal ? », en d’autres
termes, le syntagme nominal est le complément d’objet direct de la phrase :

32. « Ta mai le tade ché » (Thompson, 1973, p. 203)
he sell aspect his car
He sold his car.

33. « Ta bi tade ché mai le. » (Thompson, 1973, p. 203)
he his car sell aspect
He sold his car.

La construction BA contient une caractéristique de haute transitivité, elle montre que 1’agent
fait activement, volontairement et totalement quelque chose au patient référentiel. Ainsi, la
premiére phrase peut répondre a la question « Qu’est-ce que vous avez fait ? », alors que la
deuxieme phrase répond a la question « Qu’est-ce que vous avez fait a votre voiture ? »

En sus du point mentionneé ci-dessus, d’un autre coté, la télicité (Hopper et Thompson, 1980)
montre aussi la haute transitivité :

34. fnz TR,
ta chi le pingguo
3SG  manger MAA pomme

BRRARET.
danshi méiyou chi wan
mais Nég  manger finir

Il a mangé la pomme, mais il ne I’a pas finie.
(Notre traduction)

35. *ILERIZ T,

ta ba pingguo chi le
3SG BA pomme manger MAA
BREEIZE.

danshi méiyou chi wan
mais Nég  manger finir

En chinois, I’exemple 34 est correct et utilisable, il apparait fréquemment dans 1’usage courant.
Mais, pour I’exemple 35, il est difficile a utiliser, parce qu’aprés avoir entendu la premicre
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proposition qui est en construction BA, nous percevons que 1’action a été enti¢rement effectuée,
comme [’action « manger une pomme » appartient au groupe de verbe d’accomplissement
(Vendler, 1957 ; Tai, 1984), la pomme est certainement entiérement mangée a I’issue de
I’événement. Donc la deuxiéme proposition devient inacceptable pour les locuteurs chinois.
Cette paire d’exemples montre bien que la construction BA a une transitivité de haut niveau.

Les études mentionnées ci-dessus autour de la construction BA sont une suite plus approfondie
de I’étude de Wang (1943, 1944) en quelque sorte. Elles soutiennent que la fonction de la
construction BA est de désigner une relation a trois termes exprimés par la formule « X BA'Y
Z », BA est considéré comme marqueur transitif, qui signifie des effets de I'action exprimée par
le verbe Z de I'agent X au patient Y, et que la construction BA est utilisée pour répondre a la
question : Qu'afait XayY ?

La notion de transitivité prévoit qu'une structure utilisée pour décrire des événements
intransitifs soit rejetée dans le cadre de cette notion :

36. IWXIER Y 3KAm T . (Chapitre 76)
pian you  ba féengyatou bing le
justement encore BA Grande Sceur Phénix  tomber malade MAA
Que Grande Sceur Phénix ne s’avise pas de tomber de nouveau malade.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, le verbe 3% bing (tomber malade) est un verbe intransitif, la proposition de

« disposition de transitivité » ne s’applique pas a cet exemple, puisque la phrase ne peut pas
répondre a la question « qu’a fait X aY ? »

2.2.1.3.  La proposition de « disposition » de Shen (2002) : disposition de
subjectivité
Shen (2002) considére que I’effet de la disposition est une sorte de subjectivité!?, en d’autres
termes que BA est utilisé pour signifier I’établissement subjectif par le locuteur d’une relation
de « disposition » entre deux participants a un événement. Le locuteur attribue a I'événement
les rdles respectifs d'agent et de patient méme si une telle relation de réle peut ne pas étre
facilement transposée a une interaction dans le monde réel :

37. iz T —PER.
ta chi le yi gé pingguo
3SG  manger MAA un Cla pomme
Il a mangé une pomme.
(Notre traduction)

11T a ‘subjectivité’ dont nous traitons ici est la capacité du locuteur a se poser comme « sujet ». Elle se définit, non
par le sentiment que chacun éprouve d’étre lui-méme (ce sentiment, dans la mesure ou I’on peut en faire état, n’est
qu’un reflet), mais comme ’unité psychique qui transcende la totalité des expériences vécues qu’elle assemble, et
qui assure la permanence de la conscience. Or nous tenons que cette ‘subjectivité’, qu’on la pose en
phénoménologie ou en psychologie, comme on voudra, n’est que I’émergence dans 1’étre d’une propriété
fondamentale du langage. Est « ego » qui dit ‘ego’. Nous trouvons la le fondement de la ‘subjectivité’, qui se
détermine par le statut linguistique de la ‘personne’. (Benveniste, 1966)
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38. BB NERIZT .
ta ba na gé pinggud chi  le
3SG BA Dém Cla  pomme manger MAA
Il a mangé cette pomme.
(Notre traduction)

39. BB NERET .
ta ba na ge pinggud dia le
3SG  BA Dém Cla  pomme perdre MAA
Il a perdu cette pomme.
(Notre traduction)

40. hET —PER.
ta dia le yi ge pingguo
3SG  perdre MAA un Cla pomme
Il a perdu une pomme.
(Notre traduction)

Pour I’exemple 37, objectivement, fiz /@ (3SG) a disposé avec intention de — 3R yi gé

pingguo (une pomme), le locuteur a justement décrit ce qui s’est passé entre les deux objets.
Pour I’exemple 38, objectivement, fti g (3SG) a disposé avec intention de F3/NER na ge

pingguo (cette pomme), le locuteur considére subjectivement que le premier objet a disposé du
deuxieme objet.

Pour I’exemple 39, objectivement, fi g (3SG) n’a pas disposé de BPPER na gé pingguo
(cette pomme), le locuteur considére subjectivement que le premier objet a disposé avec
intention du deuxiéme objet.

Pour ’exemple 40, objectivement, fiz za (3SG) n’a pas disposé de — PR yT gé pingguo (Une
pomme), le locuteur considére subjectivement que le premier objet n’a pas disposé du deuxieme
objet.

2.2.2. Construction BA : Point de vue de la « causativité »
Etant donné que les études mentionnées précédemment peuvent expliquer une grande majorité
des cas, mais ne peuvent pas tous les couvrir, certains linguistes (Jiang, 1997 ; Zou, 2001 ; Guo
& Yang, 2016) pensent que I'étude de la construction ne devrait pas se limiter a I'étude du
concept de « disposition », mais devrait commencer par l'interpréter sous la perspective
causative :

« La situation causale basique (...) telle qu’elle a été établie consiste en un événement simple
(c'est-a-dire un événement qui serait autrement considéré comme autonome), ce qui provoque
immédiatement I'événement et la relation causale entre les deux.? »

(Talmy, 1976) & (Notre traduction)

12 « The basic causative situation (...) as it has been educed consists of a simple event (that is, one that would
otherwise be considered autonomous), that which immediately causes the event, and the causal relation between
the two. »
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Ye (1999) consideére que la fonction de la construction BA est d’introduire la situation causative,
tous les éléments de la construction correspondent a la situation causative :

41 QiR EIRE |,
yudaiyao jiEqu
se décider enlever
O RIERBHRE—F% kK. (Chapitre 97)
fan ba jiamu ji chi.  (y1shén Iénghan)lai
du coup BA Mere de Jia  s’inquiéter avoir  (un Cla sueur froide)

(1) s’est decidé a enlever (la couverture), Mére de Jia S’est inquiétée, et a eu des sueurs froides.
(Notre traduction)

La phrase décrit une situation causative qui contient deux evénements qui entrent en interaction.
L’¢lément @ est la reprise du fait décrit de la premiére proposition, il est 1’« événement
causant », dans cet événement, @i apparaissant en premiere proposition est le « causateur » qui
provoque cet événement, 1’é1ément T &} jidmu (Mere de Jia) est le « causataire », qui provoque
le deuxiéme événement : « I’événement causé ».

Le critére de « causativité » peut répondre aux constructions qui ne peuvent pas étre éclaircies
par le critére de « disposition ».

Guo et Ye (2001) approfondissent plus tard 1’étude antécédente, ils schématisent la construction
BA comme suit : « SNa (causant) + BA + SNb + VV1(verbe qui appartient a 1’événement causant)
+ V2 (verbe qui appartient a I’événement causé) ».

L’application de la formule est assez satisfaisante, surtout pour la construction BA qui
comprend simultanément deux verbes :

42. B {EIEAEIRITA T X o (Chapitre 104)
%) bian ba na yayi  difa le chaqu
%) donc BA Dém laquais demander MAA sortir
(Village sous Pluie®) a donc demandé au laquais et I’a fait sortir.
(Notre traduction)

Village sous Pluie est « causant », qui lance un acte de « demander », cet événement provoque
I’événement suivant : le causé ARET1& na yayi (ce laquais) est sorti.

Cependant, nous percevons que la proposition de « causativité » s’applique difficilement aux
construction BA qui ne comprennent qu’un seul verbe, et surtout le verbe ne suit pas de

complément :

43. FIEBHEET .

13 Village sous Pluie : Le nom d’un personnage de roman.
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wo ba na feng  Xin kan le
1SG BA Dém Cla lettre lire MAA
J’ai lu cette lettre.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, il n’y a qu’un seul verbe & kan (lire), qui appartient a I’événement : j’ai lu

la lettre, nous n’arriverons pas a identifier le deuxiéme événement successif en raison de
I’absence de deuxieme verbe. Ye (1999) considére qu’il existe un autre événement indépendant
« la lecture de cette lettre a eu lieu », mais il n’est pas marqué.

Concernant la proposition de « causativité », nous n’en sommes pas entiérement convaincus.
La situation causative, en général, est le rapport entre deux événements, I’événement causant
et I’événement causé. En linguistique, la construction causative est bien la construction qui
exprime ce rapport :

« On peut dire que deux événements constituent une situation causale si les deux conditions
suivantes sont réunies :

a. La relation entre les deux événements est telle que le locuteur croit que I'occurrence d'un
événement, I'« événement causé », a été réalisée a t2, qui est apres t1, le moment de I'«
événement causant ».

b. La relation entre I'événement causant et I'événement causé est telle que le locuteur croit que
I'occurrence de I'événement causé est entierement dépendante de I'occurrence de I'événement
causant ; la dépendance des deux événements ici doit &tre dans la mesure ou elle permet au
locuteur d'avoir une inférence contrefactuelle selon laquelle I'événement causé n'aurait pas eu
lieu @ ce moment particulier si I'événement causant n'avait pas eu lieu, et ce si tout le reste était

inchangé.* »
(Shibatani, 1976) & (Notre traduction)

Cependant, ’exemple précédent ne peut pas remplir la premiere condition de la situation
causative, parce que I’événement 1 « Je lis la lettre » et I’événement 2 « la lettre est lue » se
passent en méme temps, la fin de I’événement 1 est aussi la fin de I’événement 2.

2.2.3. Conclusion
Concernant les différents types de construction BA, nous admettons qu’il existe deux types : la
construction BA ayant la fonction disposale (cBA-disposale) et la construction BA ayant la
fonction causative (cBA-causative).

La cBA-disposale n’introduit qu’un seul événement, qui exprime le sens de transitivité. Cette
transitivité fait référence aux effets de 1’action, qui passe du premier syntagme nominal au
deuxiéme syntagme nominal. En revanche, la cBA-causative introduit au moins deux

14 « Two events can be said to constitute a causative situation if the following two conditions hold:

a. The relation between the two events is such that the speaker believes that the occurrence of one event, the
“caused event,” has been realized at tp, which is after t;, the time of the “causing event.”

b. The relation between the causing and the caused event is such that the speaker believes that the occurrence of
the caused event is wholly dependent on the occurrence of the causing event; the dependency of the two events
here must be to the extent that it allows the speaker to entertain a counterfactual inference that the caused event
would not have taken place at that particular time if the causing event had not taken place, provided that all else
had remained the same. »
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événements qui exprime un sens de causativité. Cette causativité fait référence aux effets de la
situation de causation (situation marco-complexe), qui est composee de deux événements
(situation micro-simple) : I’événement causant et 1’événement causé, le causateur et le
causataire appartiennent respectivement aux deux événements.

2.3.  Etudes antérieures : topique-commentaire
Les constructions topique-commentaire se trouvent dans un large éventail de langues (Comrie,
1989) et ont suscité beaucoup d'intérét de recherche sur la langue chinoise depuis que Chao
(1965) a suggéré que le sens grammatical du sujet et du prédicat dans une phrase chinoise est
le topique et le commentaire. Nous allons les détailler ci-apres.

2.3.1. La proposition de Li & Thompson (1976) : topique-comment
La typologie linguistique vise a dégager des similitudes et des différences entre les langues, il
est un des sujets qui suscite un grand intérét de recherche. Li & Thompson (1976) ont d'abord
proposé la prééminence du sujet et la prééminence du topique pour classer typologiquement la
langue naturelle :

a) Langues a prééminence de sujet® ;

b) Langues a prééminence de topique'® ;

c) Langues qui sont a la fois a prééminence de sujet et a prééminence de topique!’ ;
d) Langues qui ne sont ni a prééminence de sujet ni a prééminence de topique®.

(Notre traduction)

La langue chinoise est classée comme representant de la langue a prééminence de topique. Li
& Thompson (1976) donnent les caractéristiques du topique ci-dessous :

a) Le topique est toujours défini.
b) Le topique n’a pas besoin d’avoir de relation de sélection avec un verbe dans une phrase.
c) Le topique n’est pas déterminé par le verbe.
d) Le réle fonctionnel du topique peut étre caractérisé comme le centre d’attention.
e) Le topique ne contrdle pas I’accord du verbe.
f) Le topique occupe invariablement la position initiale.
g) Le topique ne joue aucun rdle dans les processus tels que la réflexivisation, la passivation, la
suppression Equi-SN, la sérialisation des verbes et I’impérativisation.
(Notre traduction)

Les caractéristiques du topique résumées par Li & Thompson (1976) s’adaptent aux langues a
prééminence de topique, mais non spécifiqguement a la langue chinoise. Pour que le classement
des caracteéristiques du topique soit plus précis, Tsao (1979) propose un nouveau classement,
nous allons en discuter.

15 « Languages that are subject-prominent (a term introduced by E.L.Keenan) »
16 « Languages that are topic-prominent »

17 « Languages that are both subject-prominent and topic-prominent »

18 « Languages that are neither subject-prominent nor topic-prominent »
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2.3.2. Une nouvelle perspective pour la construction BA : topique-commentaire
(Tsao, 1987a)

Le nouveau classement des caractéristiques du topique est basé sur 1I’é¢tude de Li et Thompson
(1976).Comme leur discussion ne s’applique non seulement au chinois, mais aussi aux autres
langues, Tsao (1979) redéfinit les caractéristiques du topique spécifiquement pour le chinois :

a)

b)

Le topique occupe invariablement la position initiale de la premiére proposition d’une chaine
de topiques.
Le topique peut éventuellement étre séparé du reste de la proposition dans laquelle il apparait
ouvertement par 1’une des quatre particules de pause : a (ya), ne, me et ba.
Le topique est toujours défini et générique.
Le topique est une notion de discours ; il peut, et le fait souvent, étendre son domaine
sémantique a plus d’une proposition.
Le topique contrdle la pronominalisation ou I’effacement des GN qui lui sont coréférentiels
dans une chaine de topiques.
Le topique, sauf dans les propositions ou il est également sujet, ne joue aucun role dans des
processus tels que la réflexivisation, la passivation, la suppression Equi-SN et
I’impérativisation.

(Notre traduction)

Ensuite, il schématise la construction BA en forme : « SN1 + BA + SN2 + Verbe + Complément
», il percoit que les deux syntagmes nominaux comprennent plusieurs caractéristiques de
topique.

Nous essayons d’éclaircir I’hypothése de Tsao (1987a) au travers de deux séries d’exemples.
Voyons la premiére série d’exemples :

44,

45,

46.

AHBZIERNEBRTEREIET .
na chang dianying ba woOmen kan dé leisi e
Dém Cla  film BA  1PL  regarder DE®? épuisé MAA

Regarder ce film nous a rendus épuisés.
(Notre traduction)

AiHERM,

na chang dianying (@)

Dém Cla film (ah)
BEMNEBRET .

ba woOmen kan de leisi e
BA  1PL  regarder DE?® épuisé MAA

Regarder ce film nous a rendus épuiseés.
(Notre traduction)

AIAHER i
na chiang dianying

19 DE : particule servant a introduire le complément
20 DE : particule servant a introduire le complément
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Dém Cla film

@i BEBHFE T AL

] zhéngzhéng  chixu le liu gé zhongtou
i entierement durer MAA six Cla heure
GIEBNEBERERLT .

i ba woOmen Kan dé leisi  le

@i BA  1PL  regarder DE?'  épuise MAA

Regarder ce film nous a rendus épuisés, qui a duré entierement six heures, nous a rendus épuisés.
(Notre traduction)

L’exemple 44 est la phrase basique, sur cette base, en ajoutant une particule de pause ou une
proposition, nous obtenons les exemples 45 et 46. Dans les deux exemples dérivés, le premier
syntagme nominal #3358 52 na chdng dianying (ce film) occupe la position initiale de la chaine
de topiques, il est défini. A part ces deux caractéristiques, le premier syntagme nominal F31z
B85 na chang dianying (ce film) peut étre séparé du reste de la proposition par 7 a (ah) :
particule de pause (voir I’exemple 45), il peut étendre son domaine sémantique a plus d’une
proposition (voir I’exemple 46). Cette série d’exemples confirme la proposition de Tsao
(1987a) : le premier syntagme nominal peut étre considéré comme topique dans la construction.

Apreés avoir montré que le premier syntagme nominal est le topique de la construction, nous
passons ensuite a la deuxiéme série d’exemples exploitant les caractéristiques topiques du
deuxiéme syntagme nominal :

47. IR ERLT -
ta ba na liang che  xi le
3SG BA Dém Cla voiture laver MAA
Il a lavé cette voiture.

48. IEAIH/E (W) %7,
ta ba na liang ché (@) xi le
3SG BA Dém Cla  voiture (ah) laver MAA
Il a lavé cette voiture.

49. MBIEARIHE ik T,
ta ba na liang che  xi le
3SG BA Dém Cla voiture laver MAA

BB TRE,
i mai  gé&i le bdolud
di vendre a MAA Paul

Il a lavé cette voiture et I'a vendue a Paul.
(Notre traduction)

2L DE : particule servant a introduire le complément

27



L’exemple 47 est la phrase basique, les exemples 48 et 49 sont dérivés de cette phrase avec
I’ajout d’une particule de pause ou d’une proposition. Dans ces deux exemples dérivés, le
deuxieme syntagme FRAR/ZE na liang ché (cette voiture) est défini. Il peut étre séparé du reste

de la proposition par M7 a (ah) : particule de pause (voir ’exemple 48), il peut étendre son

domaine sémantique a plus d’une proposition (voir I’exemple 49). Cette série d’exemples
confirme la proposition de Tsao (1987a) : le deuxiéme syntagme nominal peut étre également
considéré comme topique dans la construction BA.

L’idée principale de Tsao (1987a) est que le premier syntagme nominal est un topique principal,
et le deuxieme syntagme nominal est un topique secondaire. Le sens de la construction BA est
de clarifier la relation de transitivité entre le topique principal et le topique secondaire et de
mettre en évidence le résultat exprimé par le verbe et son complément. Nous allons détailler le
mécanisme de hiérarchisation du premier topique et du deuxiéme topique comme topique
principal et topique secondaire.

2.3.3. Qualités et défauts : Topique principal et topique secondaire
La section 2.3.2. montre que les deux syntagmes nominaux de la construction BA peuvent étre

tous deux considérés comme topique dans la phase. Cependant, il existe une hiérarchie entre
eux : le premier topique est plus élevé dans la hierarchie par rapport au deuxiéme. Concernant
le mécanisme de hiérarchisation, Tsao (2005) explique que « En termes de position, le
deuxiéme topique apparait apres le topique qui occupe la position initiale de la phrase, et sa
chaine de topiques doit étre incluse dans la chaine de topiques dirigée par le premier topique.
Par conséquent, nous appelons le topique au début de la phrase le topique principal, les topiques
qui apparaissent apres lui sont appelés successivement le topique secondaire, le topique tertiaire,
etc.?? (notre traduction) » :

50. RUgH i E W,
féngjié kanjian
Grande Sceur Phénix  voir

@i KB,
xiao  ér bu cai
rire et Nég prendre garde

@i Rar )L BRELBERF « E3k,
zhi ming pinger ba zud’er na bao  yinzi nalai
seulement ordonner Sceur Quiete BA  veille Dém  baquet argentapporter

QD BE—mEK,
zaind  (y1 diao  qian) lai
joindre (une ligature sapéque)

PHUBEmS FoANTEHRAAEFEAETEZE, MERERNETEE-ESERZESE BT
YTEFELRN, FEFRMNEIETEMAEHR, MR TFHENETBNRFRARETH, F=F&

~

4%
4

<~
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DD EBIE ) N R AIARFT.  (Chapitre 12, Le Réve dans le pavillon rouge)
dou  songdao linldolao de yan  ian
tout  poser grand-meére LiuMQ il devant

Mais Grande Sceur Phénix riait tant qu'elle ne prit pas garde (a ce manége). Elle ordonna a Sceur
Quiete d’apporter le paquet d’argent de la veille, d’y joindre une ligature de sapeques, et de
poser le tout devant les yeux de grand-mére Liu.

(Notre traduction)

Dans la construction, @i, 3¢ JL pinger (Sceur Quiéte) et AR ER T na bao yinzi (le paquet
d’argent) sont des syntagmes nominaux autour de BA. Ils répondent tous deux a certaines
caractéristiques du topique (Tsao, 1987a), mais differemment, par exemple @i répond aux
caractéristiques du topique (Tsao, 1987a) a), b), c), d), e) ; 3¢ JL pinger (Sceur Quiéte) répond
aux caractéristiques du topique (Tsao, 1987a) b), c), d), e) ; FREERF na bao yinzi (le pagquet
d’argent) répond aux caractéristiques du topique (Tsao, 1987a) b), c), d), e).

Comme ils répondent aux caractéristiques du topique (Tsao, 1987a) : a), b), c), d) e), ils peuvent
étre considérés comme topique dans la phrase. En termes de position, le premier syntagme
nominal occupe la position initiale de la phrase, il construit une chaine de topiques : X\ #H i
fengjie (Grande Sceur Phénix)-@i-@i-@i-@i. Le deuxiéme est derriere le premier syntagme
nominal, sa chaine ¢ J| j pinger (Sceur Quicte)-@j-@j est incluse dans la chaine de topiques
dirigée par le premier syntagme nominal. Le troisieme syntagme nominal est derriére les deux
autres syntagmes nominaux, sa chaine AR R 1 na bao yinzi (le paquet d’argent)-@k est incluse

dans les chaines de topiques dirigées par les deux premiers syntagmes nominaux.

Par consequent, le premier syntagme nominal occupant la position initiale de la phrase est le
topique principal, le deuxiéme syntagme nominal est le topique secondaire, et le troisiéme
syntagme nominal est le topique tertiaire.

Chu (2006b, 2018) a découvert également que dans la phrase contenant deux différents topiques,
ils peuvent former leurs propres chaines topiques, et qu’il existe une hiérarchie entre ces deux
chaines :

51.
a. FMMIXNRIK G,
lisi zhe ge jighuo
LISi Dém Cla gars

b. 3 E AR,
wo yinwei jiu ta
1SG parce que sauver 3SG
c. Bi%T1h
shou(le)shang
blesser (MAA)

29



d. GiEARKER,
juran  bu lai kan  wo
Adv  Nég venir voir 1SG

e. GiIBANERET -
pdo dao  nilyué dujiaqu le
aller a New York passer les vacances MAA

LI Si, ce gars, j'ai été blessé parce que je l'ai sauvé, il n’est pas venu me voir, il est allé
a New York pour passer les vacances.
(Chu, 2006) & (Notre traduction)

Les topiques des propositions a, d et e ont le méme référent 2= /isi (LI Si), ils se composent
de la premiere chaine de topiques ; les topiques des propositions b et ¢ ont le méme référent 3

wo (1SG), ils se composent de la deuxieme chaine de topiques. Les deux chaines ont un
rattachement dans la proposition b ot Z=[ Jisi (LI Si) et ¥ wo (1SG) apparaissent. Z=[Y /isi

(LI Si) est le premier topique apparait dans la premiére proposition de la phrase, la chaine
contenant Z=[Y /isi (L1 Si) est donc la chaine principale, Z=[Y /isi (LI Si) est donc le topique

principal.

Dans le corpus de notre recherche, il existe également des exemples qui s’opposent a sa
proposition :

5. ZEF i EREAESS
lioyé zhén shi guirén dud  wang shi
maitre vraiment étre  grand personnage souventoublier chose

it 5z F=T . (Chapitre 4)
ba chiishénzhidi jing wang le
BA  point de départ de carriére comment oublier MAA

Maitre est un grand personnage qui oublie souvent les choses ! Comment pouvez-vous avoir

oublié le point de départ de votre carriére ?
(Notre traduction)

Le premier syntagme nominal de la construction BA n’occupe pas la position initiale de la
phrase, il est sous la forme zéro (forme non marquée). En plus, il n’y a plus de propositions
derriére la construction BA, dans ce cas, les deux syntagmes nominaux sont incapables de
construire leurs propres chaines de topiques, comment pourrions-nous justifier que le premier
syntagme nominal soit plus élevé dans la hiérarchie par rapport au deuxieme ?

2.3.4. Qualités et défauts : Construction a double topique
En méme temps que cette difficulté de la hiérarchisation des syntagmes nominaux dans la

construction BA, il existe également une ambiguité de spécificité de la construction BA dans le
domaine de Construction & double topique. Nous allons voir ce qu’il en est ci-apres.
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En raison de la correspondance des deux syntagmes nominaux de la construction BA aux
caractéristiques du topique, Tsao (1987) introduit la construction BA dans le domaine de
Construction a double topique, ce qui est une innovation remarquable dans son étude.
Cependant, quand nous analysons d’autres constructions contenant également deux syntagmes
nominaux, elles pourraient aussi étre considérées comme Construction a double topique :

53. R AR LB M,
ni féenming shi wo wa li z0 zht di
2SG  évidemment SHI  1SG Nég  mettre debout pieds MQ  place

REIREIFK, (Chapitre 33)
ni fan shuoqi (wo) lai
2SG aucontraire  se plaindre (1SG)

Tu ne m’as évidemment pas laissé de place ou je puisse me tenir debout sur mes pieds, et tu te
plains @ moi du contraire !
(Notre traduction)

La phrase est en construction SHI, celle-ci est identique a la construction BA : « SN1 + SHI +
SN2 + Verbe + Complément ». Dans cette phrase, le premier syntagme nominal de la
construction SHI {/% ni (2SG) répond a certaines caractéristiques du topique : a, b, c, dete ; le

deuxiéme syntagme % wo (1SG) répond également a certaines caractéristiques du topique : b,

c et d, les deux syntagmes nominaux de la construction SHI sont tous deux topiques de la phrase.
En outre, le deuxiéme topique apparait apreés le topique qui occupe la position initiale de la
phrase, et sa chaine de topiques est incluse dans la chaine de topiques dirigée par le premier
topique (Tsao, 1987a), donc {R ni (2SG) est le topique principal et F wo (1SG) est le topique
secondaire.

En parcourant I’exemple mentionné précédemment, la construction SHI peut étre également
considérée comme Construction a double topique. A part les constructions SHI et BA, il existe
bien d’autres constructions ayant deux syntagmes nominaux autour d’un marqueur spécifique,
tel que la construction JIAN, la construction Y1, etc. (Fan, 2017 ; Langacker, 2017 ; Sun, 2018).
Si tous ces types de construction peuvent étre classées comme Construction a double topique,
quelles sont les caractéristiques spécifiques de la construction BA ?

2.4.  Conclusion
Aprés cette série de vérifications, nous avons pu constater que les études autour de la

construction BA sous I’approche textuelle étaient bien incomplétes, deux questions principales
restent en attente de réponse : 1) Comment pourrions-nous justifier que le premier syntagme
nominal est plus élevé dans hiérarchie par rapport au deuxiéme et ainsi de suite ? 2) Quelles
sont les caractéristiques specifiques de la construction BA ? Il faut élargir notre horizon aux
niveaux théorique et méthodologique pour mieux répondre a la question suivante : Comment
résoudre ’ambiguité des propriétés textuelles des syntagmes nominaux dans la construction
BA?
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CHAPITRE 3 : CADRE THEORIQUE

Pour mieux répondre a la question de comment résoudre 1’ambiguité des propriétés textuelles
des syntagmes nominaux dans la construction BA que nous avons déja abordé dans le chapitre
précédent, nous avons besoin d’utiliser I’approche textuelle comme outil méthodologique.
Nous allons aborder toutes les notions nécessaires autour de 1’approche textuelle dans ce
chapitre.

3.1. Anaphore et accessibilité

Dans le chapitre précédent, nous avons mentionné deux types de travaux antérieurs, ce sont les
¢tudes sous I’approche syntaxique et sémantique et les études sous I’approche topique-
commentaire. Les études adoptant 1’approche syntaxique et sémantique focalisent sur la
construction BA elle-méme (Wang, 1943, 1944 ; Thompson, 1973 ; Hopper & Thompson, 1980 ;
Ye, 1999 ; Guo & Ye, 2001 ; Shen, 2002), les études adoptant 1I’approche topique-commentaire
se focalisent non seulement sur la construction BA mais aussi sur les éléments qui succedent la
construction BA, en particulier les chaines de topiques formées par les deux groupes nominaux
et les éléments suivants (Tsao, 1979, 1987 ; Tsao & Li, 2005 ; Chu, 2018).

Malgré les études antérieures qui présentent ces deux grands types de perspective, nous
n’arrivons pas a résoudre le probleme de la hiérarchisation des syntagmes nominaux dans la
construction BA, et a cerner les caractéristiques spécifiques de la construction BA qui sont deux
questions autour de I’ambiguité des propriétés textuelles des syntagmes nominaux dans la
construction BA. C’est pour cette raison que nous allons élargir notre horizon aux niveaux
théorique et méthodologique, et focaliser notre attention sur la relation entre la construction BA
et les informations qui la précédent. Cette nouvelle approche peut éventuellement nous servir
comme angle de réflexion pour résoudre les problémes mentionnés. Par conséquent, nous allons
introduire les concepts d’anaphore et d’accessibilité.

3.1.1. Anaphore, antécédent, anaphorique
Dans un texte, apres avoir mentionné une personne, une chose ou un événement pour la
premiére fois, nous mentionnons en général a plusieurs reprises cette personne, cette chose ou
cet événement pour la deuxiéme et la troisieme fois dans le texte qui suit. L’anaphore,
I’antécédent et ’anaphorique sont les notions qui interpretent tous ces processus et ces éléments
concerneés, nous allons en discuter tout de suite.

3.1.1.1.  Définition de I'anaphore
L’anaphore fait référence au phénomeéne linguistique suivant : une expression linguistique
(souvent abrégée) est utilisée pour désigner la chose ou la signification exprimée par une autre
expression linguistique dans le méme texte (généralement celle ci-dessus) :

« On parle d’anaphore lorsqu’un élément, par exemple un pronom, exige d’étre interprété par
emprunt a un terme du contexte proche, lorsqu’il y a dépendance nécessaire d’un "anaphorigque"
a un antécédent qui se comporte comme source. »

(Corblin, 1985a)
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Ce consensus est confirmé dans les définitions proposées par des dictionnaires spécialisés :

« Le terme désigne une relation référentielle qui s’exerce a I’intérieur du discours entre deux
expressions linguistiques, dont 1’une, dite anaphorique (ou forme de rappel), recoit son
interprétation du sens référentiel de ’autre, dite source de I’anaphore (ou antécédent), qui lui est
antéposee » (Neveu, 2004a)

« Dans certains cas, le référent d’un pronom n’est pas a chercher a ’extérieur du texte, mais
dans le texte lui-méme. Dans la phrase Quand la concierge n’est pas dans sa loge, elle est dans
I’escalier, le pronom elle renvoie au syntagme la concierge qui le précede dans le texte : on
parle alors d’anaphore. »

(Van Raemdonck et Siouffi, 2012)

L’anaphore est donc une sorte de rapport entre deux unités linguistiques qui se trouvent au sein
d’un texte. Précisément ce rapport marie I’anaphorique et son antécédent. Nous allons détailler
I’antécédent et I’anaphorique.

3.1.1.2.  Définition de I"'antécédent
L’anaphore sert a décrire la relation entre deux unités linguistiques dont la premiére est dite
antécédent, elle est souvent sous forme nominale pour que le lecteur puisse concretement
connaitre le référent ciblé :

« L’antécédent qui n’est que I’expression linguistique — le plus souvent sous forme nominale —
d’une perception du référent. L’antécédent n’est qu’un outil sémantique permettant d’accéder a
une représentation possible du référent visé. Mais en aucun cas, nous ne pouvons dire que le
pronom renvoie a ’antécédent. L’antécédent n’est tout au plus qu’une forme nominale que
pourrait éventuellement prendre le pronom en contexte »

(Corblin, 1995b)

Dans notre recherche, la forme d’antécédent est diverse, tel que zéro (voir I’exemple 55),
pronominale (voir I’exemple 54), nominale (voir I’exemple 55), etc. Parfois, ’antécédent ne
peut pas donner au lecteur d’informations concretes du premier coup, il sert juste de
correspondance informative :

54. INEEF i,
xido tizi
petit  trainée
RiFNEREEH kK,
ni bu chénzio nachulai

1SG Nég toutdesuite  donner

BAEREET 9377 . (Chapitre 21)
wo ba ni bangzi juézhé le
1SG BA ton bras casser CE

Petite trainée, si tu ne me le donnes pas tout de suite, je te casse le bras !
(Notre traduction)
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55. %% i 7,
baoyu ting le
Frérot Jade entendre MAA

DT T —BR,
mang ba xiangyin chou le yi yan
rapidement BA Brume de Riviére jeter  MAA un ceil

DifENERE ., (Chapitre 22)
shi gé yéanse
adresser Cla  regard

Apreés avoir écouté, Frérot Jade jeta rapidement un coup d’ceil a Xiang Yun puis lui adressa un
regard.
(Notre traduction)

L’exemple 54, dans la troisiéme proposition, I’antécédent de 1’élément {REEF ni bangzi (ton
bras) est {/R ni (2SG) qui se trouve en deuxiéme proposition, I’antécédent de 1’élément {R ni
(2SG) est /\FE ¥ xido tizi (petite trainée) qui se trouve dans la premiére proposition.

L’exemple 55, dans la troisi¢éme proposition, 1’antécédent de 1’élément @i est un autre @i qui se
trouve dans la deuxiéme proposition, I’antécédent de ’autre @i est =% Bdoyu (Frérot Jade)

qui se trouve dans la premiere proposition.

3.1.1.3.  Définition de I'anaphorique
Dans les sections 3.1.1.1. et 3.1.1.2., nous avons détaillé les notions d’anaphore et d’antécédent,
nous passons ensuite a la notion d’anaphorique :

« Terme utilisé dans la théorie de la liaison gouvernementale pour désigner un type de syntagme
nominal qui n’a pas de référence indépendante, mais fait référence a un autre constituant de la
phrase (son antécédent). Les anaphoriques incluent les pronoms réfléchis (par exemple « moi-
méme »), les pronoms réciproques (par exemple « les uns les autres »)%3 »

(Crystal, 2011, p. 25) & (Notre traduction)

« Un pronom ou élément similaire qui ne peut étre compris qu’en relation avec un antécédent.?*
(Notre traduction) »
(Matthews, 2014, p. 115)

Selon ces notions, 1’anaphorique est souvent sous forme pronominale, qui dépend de son
antécédent, sinon il serait difficile a comprendre. De la méme maniére, sa forme ne se limite
pas aux pronoms, il peut avoir des formes diverses, tel que zéro (voir I’exemple 55),
pronominale (voir I’exemple 54), nominale, etc.

23 « Aterm used in government-binding theory to refer to a type of noun phrase which has no independent reference
but refers to some other sentence constituent (its antecedent). Anaphors include reflexive pronouns (e.g. myself),
reciprocal pronouns (e.g. each other) »

24 « A pronoun or similar element that can only be understood in relation to an antecedent. »
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3.1.1.4.  Différents classements des relations anaphoriques
Quant a la classification des anaphores, il peut y avoir de plusieurs angles : nous pouvons classer
les mots anaphoriques selon leurs catégories formelles ou selon la relation conceptuelle entre
les mots anaphoriques et leurs antécédents.

Comme mentionné précédemment, d’une manic¢re générale, toutes les mentions répétées de
personnes, de choses, de caractéristiques, de comportements, etc. dans un texte peuvent étre
considérées comme des anaphores. Dans une phrase, ces différents anaphoriques appartiennent
souvent a différents rdles sémantiques ou éléments événementiels de la proposition de phrase,
et correspondent a différents composants de la phrase. Par exemple, les personnes et les choses
correspondent souvent a des noms, les caractéristiques correspondent souvent a des adjectifs ou
des adverbes et les comportements correspondent souvent a des verbes (Chu, 2006 ; Zhang,
2005 ; X, 2014).

Par conséquent, certains chercheurs classent les anaphores en fonction des caractéristiques
syntaxiques des antécédents. Par exemple, Xi (2004) divise I’anaphore en huit types :
I’anaphore nominale (y compris 1’anaphore nominale et I’anaphore du syntagme nominal),
I’anaphore verbale (y compris I’anaphore verbale et 1’anaphore du syntagme verbale),
I’anaphore adjectivale, I’anaphore adverbale et I’anaphore de la phrase (y compris les anaphore
de la proposition et anaphore de la phrase). La classification ci-dessus est principalement basée
sur la nature de I’anaphorique du discours.

Cornish (1986, 2015) et Liao (1992) adoptent une autre méthode de classification, a savoir la
relation entre 1’anaphorique et son antécédent comme critére de classification. Ce type de
relation comprend souvent des relations a la fois formelles et logiques :

A. Forme fidele
B. Forme partiellement fidele
C. Forme infidéle :
1. Synonyme
2. Hyperonyme
3. Pronom
4. Zéro
(Liao, 1992) & (notre traduction)

Liao (1992) divise I’anaphore en trois grandes catégories, dont la catégorie C est divisée en
quatre sous-catégories. Dans cette classification, la « forme fidéle » et la « forme partiellement
fidele » sont principalement basées sur la relation formelle entre les anaphoriques et les
antécédents, mais les sous-catégories comme « synonyme » et « hyperonyme » dans la
catégorie C impliquent la relation logique entre les deux éléments.

Basée sur la classification de Liao (1992), la classification de Xi (2005a) prend également en
compte la relation entre forme et logique :

A. Anaphore coréférentielle
1. Anaphore de forme fidele
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2. Anaphore de forme infidele
B. Anaphore associative
1. Anaphore hyperonymique
a. Relation partie-tout
b. Relation membre-ensemble
2. Anaphore pertinente
a. Relation concret-concret
b. Relation concret-abstrait
c. Relation abstrait-abstrait
(Notre traduction)

Il divise I’anaphore en deux grandes catégories : 1’anaphore coréférentielle et 1’anaphore
associative, qui peuvent étre divisées en quatre sous-catégories. Dans cette classification, les
« anaphores de forme fidéle » appartiennent a la relation purement formelle, tandis que les
« anaphores de forme infidéle », « anaphores hyperonymiques » et « anaphores pertinentes »
appartiennent a la relation logique.

Les circonstances dans lesquelles les ¢léments appartiennent a 1’anaphore ou non dépendent
entiecrement du contexte spécifique. Cependant, avant de discuter, nous avons besoin d’un
systeme de classification pour déméler des phénomenes référentiels complexes, il est donc
nécessaire de classer grossieérement I’anaphore en fonction de certaines normes formelles. La
classification basée sur les caractéristiques formelles de I’anaphorique elle-méme présente deux
avantages : premiérement, la norme formelle peut étre décrite de maniere claire et précise, elle
a donc une forte opérabilité ; deuxiemement, toute recherche portant sur 1’anaphore ne peut
éviter la question de savoir pourquoi différentes anaphoriques existent sous différentes formes.
Par conséquent, il est nécessaire de donner une description approximative des différentes
formes d’anaphoriques en début d’étude de 1’anaphore.

Dans cette recherche, nous classons les anaphoriques en fonction des caractéristiques formelles
et structurelles des anaphoriques elles-mémes. Selon ce principe, 1’anaphore est ensuite divisée
en quatre catégories : (A) forme zéro, (B) forme pronominale, (C) forme adjectivale et (D)
forme nominale. La forme pronominale comprend le pronom personnel, le pronom, le pronom
possessif, le pronom démonstratif et le pronom réflexif. La forme nominale comprend
principalement la forme fideéle et la forme infidele, dans la sous-catégorie de la forme fidéle, il
existe une forme qui contient le nom seul, et également une forme qui compose de d’adjectif
démonstratif et de nom. Pour la forme infidéle, elle comprend le synonyme, 1’appellatif et
I’associatif :

A. Forme zéro
B. Forme pronominale

a. Personnel

b. Possessif

c. Démonstratif
d. Réflexif

C. Forme adjectivale
D. Forme nominale
a. Forme fidele
i. Nom
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ii. Démonstratif + nom
b. Forme infidele

i. Appellatif

ii. Associatif
c. Forme résomptif

Les recherches sur le mécanisme d’interprétation de 1’anaphore devraient non seulement traiter
du réle de I’anaphorique sous un aspect de forme, mais également prendre en compte
I’interprétation de sa signification. De plus, une théorie compléte de 1’anaphore doit non
seulement expliquer comment les anaphoriques sont interprétées dans le texte, mais aussi
expliquer pourquoi il existe une variété de structures anaphoriques dans le systéeme linguistique.
Il est donc nécessaire d’introduire la notion d’« accessibilité » que nous allons détailler dans la
section suivante.

3.1.2. Accessibilité du référent et continuité thématique
Selon la théorie de I’accessibilité, la différence de forme de I’anaphorique correspond a la
distance du référent dans I’espace psychologique, et s’en sert comme un point de départ pour
tenter de donner une réponse plus systématique a la question des différences et de
I’interprétation des anaphores (Keenan et Comrie, 1977, 1979).

3.1.2.1.  Définition de 'accessibilité

La théorie de I’accessibilité est de considérer I’anaphorique comme I’indicateur de
I’accessibilité dans 1’espace mental humain de 1’entité a laquelle il fait référence :

« La théorie de I'accessibilité (Ariel 1985a, 1990 et au-dela) décrit comment le langage humain,
en particulier le systeme référentiel, réagit aux faits concernant la mémoire humaine, ou les
nceuds de mémoire ne sont pas activés de manicre égale & un moment donné. Certains sont
fortement activés, d'autres ne sont que faiblement activés, et entre les deux, la plage d'activation
est en principe infinie. La plupart des neeuds de mémaoire ne sont bien slr pas du tout actives.
Pourtant, les locuteurs peuvent souhaiter se référer a des informations données (c'est-a-dire
familieres), quel que soit leur degré d'activation actuel pour les destinataires. (Notre
traduction) »

(Ariel, 2001b)

Une anaphorique différente indique une accessibilité différente de I’entité d’objet. L’utilisation
de pronoms et de pronoms sous la forme zéro indique que I’entité cible a un degré élevé
d’accessibilité, ils sont donc un indicateur d’accessibilité élevée ; tandis que ’utilisation de
descripteurs définis indique que ’entité cible a un degré faible d’accessibilité dans I’espace
mental, ils sont donc un indicateur d’accessibilité faible :
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[1] Accessibility Marking Scale
? Low Accessibility
Full name + modifier
Full (‘namy’) name
Long definite description
Short definite description
l Last name
First name
Distal demonstrative + modifier
Proximal demonstrative + modifier
Distal demonstrative (+ NP)
Proximal demonstrative (+ NP)
Stressed pronoun + gesture
Stressed pronoun
Unstressed pronoun
Cliticized pronoun
Extremely High Accessibility Markers (gaps,
including pro, PRO and wh traces, reflexives, and
Agreement - some of which will be discussed in
Part II).
| High Accessibility

l

oBg—®x—= DR -0Q0OTD

Figure 3.1 L’échelle de ’accessibilité référentielle des référents (Ariel, 1990)

Les recherches d'Ariel (1990) sur l'accessibilité des référents sont tres proches des recherches
de Givdn (1983) sur la topicalité des syntagmes nominaux dans le texte, et les résultats obtenus
sont également similaire. Nous allons en discuter ci-aprés.

Givon (1983a : 10) résume le theme selon le spectre accessibilité/hiérarchie de continuite :

most continuous / accessible topic
zero anaphora
4 unstressed/bound pronouns or grammatical agreement
stressed/independent pronouns
R-dislocated DEF-NP's
neutral-ordered DEF-NP's
L-dislocated DEF-NP's
Y-moved NP's (‘contrastive topicalization')
cleft/focus constructions
referential indefinite NP's
most discontinuous /inaccessible topic

Figure 3.2 L’échelle de continuité et d’accessibilité (Givon, 1983)

Le systeme d'évaluation de la continuité et de I'accessibilité thématique de Givon (1983) partage
des points communs avec le continuum d'indicateurs d'accessibilité d'Ariel (1990) illustré
précédemment. Les recherches d’Ariel sont principalement basées sur la langue anglaise, mais
Givon a essaye de créer un modele universel. Les deux recherches sont basées sur I’analyse de
la forme, elles peuvent nous permettre d’éclaircir la hiérarchisation des syntagmes nominaux
dans la construction BA.

Ces deux chercheurs n’ont pas schématisé leur modele dans le méme sens. Givon (1983) I’
établi du haut vers le bas, adoptant une continuité décroissante dans son échelle, alors qu’Ariel
(1990) présente dans son échelle une accessibilité croissante. Dans la présentation d’échelle de
modele différent, nous avons trouvé un certain équivalent entre le concept d’accessibilité
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proposé par Ariel et le concept de continuité proposé par Givon, nous allons détailler ce concept
de continuité dans la section suivante.

3.1.2.2.  Définition de la continuité thématique
La continuité thématique appartient & la continuité du discours. Givon (1983) estime qu’il y a
trois aspects majeurs pour la continuité du discours qui sont affectés dans le paragraphe
thématique, et ils recoivent les expressions structurelle, grammaticale et syntaxique. Ce sont :

a) La continuité thématique
b) La continuité de I’action
c) La continuité sujet/participant
(Notre traduction)

La continuité thématique est la matrice globale des deux autres continuités de discours, elle est
également la plus nébuleuse des trois continuités. La continuité sujet/participant est la plus
concrete, parce qu’elle peut représenter la continuité thématique d’une maniére statistique.

Le degré de continuité thématique est basé sur I’hypothése que chaque syntagme nominal a un
degré de continuité thématique dans 1’environnement du discours et qu’il existe une méthode
empirique adéquate pour mesurer cette continuité thématique pour tout syntagme nominal dans
le discours.

Le degré relatif de continuité thématique d’un référent peut étre compris comme 1’importance
relative ou la contribution d’un syntagme nominal au récit. Etant donné que I’importance est
une notion arbitraire et ne peut &tre mesurée objectivement, Givon (1983) a tenté d’identifier
certaines caractéristiques structurelles qui sont en corrélation avec des référents importants ou
hauts en topicalité. De tels référents importants assurent la continuité du discours, car ils sont
mentionnés plus souvent que des référents qui ne sont pas si importants. Cela signifie également
qu’a un moment donné du récit, I’identité référentielle d’éléments hautement d’actualité sera
trés probablement connue, en d’autres termes qu’il est trés probable que le référent ait été
mentionné précédemment dans le contexte du discours.

Sur la base de ces observations, Givén (1983) a proposé une méthode quantitative afin
d’identifier dans quelle mesure chaque syntagme nominal fonctionne en établissant une
cohérence textuelle au niveau des participants. Demol (2011) a fait une synthese sur la base de
la proposition de Givon :

M La distance référentielle (referential distance ou ‘look-back”)
La distance entre la mention actuelle d'un référent et la mention précédente est mesurée en
nombre de propositions (clauses). S'il n'y a qu'une seule proposition ente les deux mentions,
le référent (topique) est maximalement continu.

(i) L'interférence potentielle (potential interference ou ‘ambiguity’)
L'interférence potentielle se vérifie en comptant le nombre de référents interférant dans le
co-texte immeédiatement précédent. Celui-ci a été déterminé de facon plus ou moins
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arbitraire entre 3 et 5 propositions2°. Sont considérés comme des topiques interférants : les
topiques qui seraient sémantiquement compatibles avec le prédicat et qui répondent donc a
certaines exigences comme la présence des traits suivants : (in)animé, (non) humain,
agent...

(iii) Référence (dis)continue (switch reference)
La référence discontinue (notre traduction du terme de switch reference) désigne les cas ou
le référent n'est pas mentionné comme argument dans la proposition précédente. La
référence discontinue interfére donc avec (i) la distance référentielle.

(iv) La persistance topicale (topic persistency)
Afin de mesurer la persistance topicale locale, il suffit de compter le nombre de fois que le
méme référent persiste comme argument dans les dix phrases qui suivent la derniére
mention.

(V) La fréquence globale (overall frequency)
La fréquence globale d'un référent particulier correspond au nombre de renvois a ce référent
dans I’ensemble du texte.

Cette méthode fournit une caractérisation opérationnelle de la continuité référentielle. Cette
continuité au niveau des participants contribue elle-méme a la cohérence globale d’un texte. Le
degré de continuité¢ d’un référent peut étre compris comme un indicateur de 1’importance
relative de ce référent dans le récit.

Nous choisissons la « rétrospection en arriére » comme méthode de mesure pour connaitre la
distance référentielle de chaque portion :

« Rétrospection en arriére, la distance (en nombre de propositions) jusqu’a la derniére mention
du référent de I’argument. »
(Givon, 1983, p. 99) & (Notre traduction)

3.1.2.3.  Mesure de la continuité thématique

La distance référentielle décide du degré de continuité d’un référent en termes de nombre de
propositions placées a gauche entre I’anaphorique et son antécédent. Les valeurs moyennes
constituent la base de comparaison entre les catégories. En théorie, la valeur référentielle d’un
nouveau référent dans un discours pourrait étre infinie. Comme nous ne pouvons pas traiter
I’infini (une instance de ’infini transformerait également la moyenne en infini), la valeur
maximale de la distance référentielle est arbitrairement fixée a 20. Cela signifie que nous
cessons de rechercher une référence précédente a 20 propositions a gauche d’anaphorique a son
antécédent.

Voyons I’exemple suivant :

56. IEMI1SEF i IEA IS M —h K& 8 A5,
zdnmenjiafa zhengzai glsi  yangzhdu yi dai jian
zaohaifang

% « This is based on the assumption that if a topic has already occupied a dominant /continuous position and
unambiguous identification within the last 3 clauses in the register, the presence of other, potentially interfering
topics further away in the preceding register does not interfere as significantly with the task of topic
identification. »
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notre maison JIA étre en train de Gusu Yangzhou un région contréler
construction des jonques de mer

O 1EIR B,
xiali  haitang
réparer digue

D AMEEE—X,
zhi yubeéi jigjia y1 ci
ne que préparer réception du cortége impérial un Cla

@) 1R T ERTE 87 Mg 7KLY (Chapitre 16)
ba yinzi dou  hua de ting  hdishui shi de
BA  argent tout  dépenser PSIC couler eaude mer comme MQ

Notre maison Jia était alors chargée, dans la région de Gusu et de Yangzhou, de contrbler la
construction des jonques de mer et la réparation des digues. Rien que pour préparer, cette seule
fois, la réception du cortége impérial, I’argent qu’il a fallu dépenser, ¢a s’en allait a grandes
vagues, comme les flots de la mer.

(Notre traduction)

Dans cet exemple, le premier syntagme nominal de la construction BA est @i, qui est sous la
forme zéro, il est ’anaphorique de @k, Dk est le premier syntagme nominal de la proposition
précédente, il est I’anaphorique de Qj, @j est le premier syntagme nominal de la proposition
encore plus précédente, il est anaphorique de 18115 /fF izdnmen jidfii (maison JIA), le premier

syntagme nominal de la proposition, pour les @i, @k, @j et 1811 fF i zdnmen jidfii (maison
JIA), ils sont coréférentiels.

Lorsque nous calculons la valeur du théeme @, nous regardons les propositions précédentes,
autrement dit, celles qui se trouvent a gauche de theme @i. Comme @k est la premiere portion
ayant le méme référent que @, le calcul s’arréte, la valeur (la distance référentielle) est 1.

Il est nécessaire de souligner certains criteres de mesure, pour le theme sous forme zéro, il suffit
de trouver une portion ayant la méme référence, la portion peut étre sous la forme pronominale,
nominale ou zéro ; mais pour les themes sous formes pronominale et nominale, il faut trouver
la portion ayant la méme référence, mais la portion ne peut qu’étre sous forme pronominale et
nominale, pas sous la forme zéro (Givén, 1983 ; X, 1990 ; Huang & X, 2006).

Valeur (total)
Unité concernée (total)

Valeur moyenne =

La valeur moyenne montre le degré de continuité, lorsque la valeur moyenne est plus élevée, le
degré de continuité est plus faible ; lorsque la valeur moyenne est basse, le degré de continuité
est plus fort (Givén, 1983).

La valeur moyenne peut nous permettre d’éclaircir la hiérarchisation des syntagmes nominaux
dans la construction BA.
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Dans la section 3.1., nous avons déja abordé la notion « thématique », nous allons la détailler
dans la section suivante.

3.2.  Theme-rheme et progression thématique
Dans la littérature, topique-commentaire et theme-rheme apparaissent soit comme la traduction
I’'un de D’autre (Lundquist, 1980, 1990), le topique-commentaire ameéricain étant le
correspondant du théme-rhéme européen ; soit comme deux paires de notions différentes.

Les études mentionnées dans 1’introduction et 1’état de la question (Tsao, 1979, 1987a)
analysent la construction BA sous 1’angle de topique-commentaire, la notion de topique est
rattachée a I’analyse conduite au niveau discursif, le topique est « ce commentaire de quoi on
dit quelque chose », le commentaire est « ce qu’on en dit ».

Dans notre recherche, la notion de theme-rhéme est différente par rapport a celle qui apparait
dans la proposition de Tsao (1979, 1987a).

3.2.1. Théme-rhéme

« Le theme est associé a I’information donnée dont ’accessibilité vient de ’activation textuelle
antérieure, et il est opposé au rhéme, qui est associé a I’information nouvelle. Ces notions
du théme et du rheme s’inscrivent dans le cadre de la « Perspective fonctionnelle de la phrase »,
théorie élaborée par les linguistes du cercle de Prague dans les années 1960. »

(Firbas et Jan, 1992b)

3.2.1.1.  Définition de theme-rhéme
La mise en relation des notions de théme et de rhéme avec les statuts cognitifs de I’information
n’est pas sans difficultés. Il a été reproché au fonctionnalisme pragois que la corrélation entre
le théeme et I’information donnée soit établie en fonction de ce qui a ét¢ mentionné dans le texte
antérieur. Ainsi, tout €lément d’information ayant fait 1’objet d’une introduction dans le
discours antérieur serait envisagé par défaut comme étant « donné » et, par l1a méme, «
thématique ». (Likhacheva-Philippe, 2010)

3.2.1.2. Theme-rheme dans la Construction BA

Nous proposons une formule différente que celles des études antérieures :

P
/ \
Théme 1 Rhéme 1
| / \
Théme 1 Théme 2 Rhéme 2

| | |
Théme 1 - BA —[Théme 2 — Rhéme 2 (Verbe — X)]
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Concernant la partie Verbe-X, il y a beaucoup de discussions. Wang (1943) propose 6 cas, L
(1984) propose 12 cas et Liu (1997) propose 9 cas, dans la recherche nous utilisons celle de Liu
(1997) :

a) SNi;-—BA —SN; - Verbe — Complément de verbe résultatif
b) SN; - BA — SN, —Verbe — 15 dé — Complément de verbe résultatif

c) SN;-BA - SN; - Verbe — Objet retenu
d) SN;-—BA —SN;— Verbe — PP (datif ou locatif)
e) SNi:-BA - SN, - Verbe — phrase quantifiée
f) SNi:—BA — SN — Adverbe - Verbe
g) SNi-—BA - SNz - Verbe — — yr— Verbe
h) SNi;— BA - SN; — Verbe — Marqueur perfectif
i) SNi1—BA - SN;—Verbe — Marqueur duratif
(Notre traduction)

Nous reprenons 1’exemple mentionné, et I’appliquons a notre formule : « Theme 1 — BA —
[Théme 2 — Rhéme 2 (Verbe — X)] », cela nous donne 1’explication ci-dessous :

57. RA(RE) - € - [BEXW - (B - 7]
xirén (zdo yi) — ba — [shii bi wénwu — (bao — hao)]
Bouffée de Parfum (t6t | déja) — BA — [livre | pinceau | instrument de travail — (emballer — bon)]

(Notre traduction)

Dans cet exemple, Z& A xirén (Bouffée de Parfum) correspond au theme 1, BE X shii bi
wénwu (livre | pinceau | instrument de travail) correspond au theme 2, €34+ bao hdo (emballer
bon) est le rheme 2.

Evidemment, notre formule ne se limite pas a cela: elle s’applique facilement & une
construction comprenant deux syntagmes nominaux, elle peut aussi s’adapter en fonction des
situations, voyons I’exemple suivant :

58. RUgH i &N,
féngji¢ kanjian
Grande Sceur Phénix  voir

@i KB,
Xiao  ér bu cai
rire et Nég prendre garde

@i R L IEHELBBERT «EK,
zhi ming pinger ba zud’er na bao  yinzi nalai
seulement ordonner Sceur Quiete BA  veille Dém  baquet argentapporter

DD BE—MEK,
zaind  (y1 diao  qian) lai
joindre (une ligature sapéque)

00D« ERIEE) X 11 BIBR BT . (Chapitre 12, Le Réve dans le pavillon rouge)
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dou  songdao litldolao de yan  gian
tout  poser grand-mére LiuMQ il devant

Mais Grande Sceur Phénix riait tant qu'elle ne prit pas garde (a ce manége). Elle ordonna a Sceur
Quiéte d’apporter le paquet d’argent de la veille, d’y joindre une ligature de sapéques, et de
poser le tout devant les yeux de grand-mere Liu.

(Notre traduction)

Dans cet exemple, nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Theme 2 — Rhéme 2 (Verbe
— X)] ». Voyons I’exemple reformulé ci-dessous :

a. @-RapFIL - - FEILBERT - (EK)]
@ — zhi ming pinger —ba — [zuder na bao yinzi — (nalai)]
@ — seulement | ordonner | Sceur Quicte — BA — [veille | Dém | Paquet | argent —

(apporter)]
Elle ordonna a Sceur Quiéte d’apporter le paquet d’argent de la veille.

Dans cet exemple, il y a trois syntagmes, soit @, 3£ [, pinger (Sceur Quicte) et FEJLARE R F

zuder na bao yinzi (le paquet d’argent de la veille), le premier theme est sous la forme zéro qui
se référe au théme de la premiere proposition, soit R 40 fengji¢ (Grande Sceur Phénix).

Cette formule s’applique également a la construction SHI :

P
/ \
Théme 1 Rhéme 1
| / \
Théme 1 Théme 2 Rhéme 2

| | |
Théme 1 — SHI — [Theme 2 — Rhéme 2 (Verbe — X)]

La progression thématique est basée sur les notions de theme /rhéme, nous allons les détailler
dans la section suivante.

3.2.2. Progression thématique

« La notion de progression thématique s’est élaborée a partir des travaux de 1’école praguoise
sur la dynamique communicationnelle, qu’illustre notamment I’opposition théme/rhéme étudiée
en particulier par F. Danes, J. Firbas, P. Sgall, et J. Vachek. En France, la notion a été vulgarisée

et développée principalement par Bernard Combettes. »
(Neveu, 2004b, p. 243)

3.2.2.1.  Définition de la progression thématique
La progression thématique est considérée comme 1’une des métarégles qui assure la cohérence
du texte (Charolles, 1978). La « progression thématique » désigne les enchainement
théme/rhéme, la hiérarchie des thémes et leur ordre. Dans 1’examen des portions de texte dans
lesquelles les thémes sont liés au contexte linguistique, nous distinguerons trois types de
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progression thématique proposées par Combettes (1988) : la progression linéaire, la progression
a theme constant ou la progression a themes derivés.

3.2.2.2.  Trois types de progression thématique

- Laprogression a theme constant
Dans la progression a théme constant, le méme théme est repris d’une proposition a I’autre, et
associé a des themes différents, le schéma est le suivant :

thém*e 1 >rhéme 1
théme 1 y rhéeme 2
theme 1 3 rhéme 3 etc...

Figure 3.3 Modele de la progression a theme constant

59. @ RET 4 EW,
kuai na ganjing gaiwan
rapidement ramener propre bol a support et a couvercle

@ $ErE) L RSO —H®ik. (Chapitre 72)
ba zuber jinshangde xincha qi (y1i wan)lai
BA  hier hommagé thé de la derniere récolte infuser (un Cla)

Rameéne rapidement des petits bols a support et a couvercle propres et fait infuser un bol du thé
de la derniere récolte hommagé d’hier.

(Notre traduction)

Dans cet exemple, en appliquant la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2 (Verbe
— X)] », la proposition possédant BA est devenue comme ci-dessous :

a. O-RE-FTHEW
@ — kuai na — ganjing gaiwan
@ — rapidemen tramener — propre bol a support et a couvercle
Ramene rapidement des petits bols a support et & couvercle propres.

b. @—3E - [BE) L _EAYFTEE - OU(—0)3k)]
@ — ba — [zuder jinshang de xin cha — (q1 (y1 wén) 14i)]
@ — BA — [thé de la derniére récolte hommagé d’hier — (infuser (un | Cla))]
Fait infuser un bol du thé de la derniére récolte hommagé d’hier.

Dans cet exemple b, la portion du thémel est sous la forme zéro, il référe au theme 1 de la

proposition précédente a). Cela fait la progression a theme constant.

- Laprogression linéaire
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Dans la progression linéaire, le théme d’une proposition peut étre tiré du rheme de la proposition
précédente, le schéma est le suivant :

théeme 1 _)rhéme 1

theme 2__>rhéme 2

théeme 3_) rhéme 3 etc

Figure 3.4 Modeéle de la progression linéaire

60. EXA EMEHIL;:
wangfiirén bian  jiao  yuchuaner
Dame Wang  aussitothéler Bracelet de Jade

@ FEARED « 3K,
ba ni ma jiao  lai
BA ta mére  appeler venir

O ERIESE 1%, (Chapitre 30)

dai chi  (nijigji¢)qu
emmener sortir  (ta sceur)

Dame Wang héla Bracelet de Jade : « (Bracelet de Jade), appelle ta mére et fais-la venir, qu’elle

emmene et fasse sortir ta sceur ».
(Notre traduction)

Dans cet exemple, le rheme 1 de la premiére proposition est le theme 1 de la deuxiéme
proposition, le rhéme de la deuxiéme proposition est le theme de la troisieme proposition. C’est
bien la progression linéaire.

- Laprogression a theme dérive

Dans la progression a theme dérivé, il y a un « hyperthéme », dont les themes des autres
propositions représentent un élément particulier.

: .. (hyperthéme)
/ W

theme 1 » rhéme 1

theme 2 » rheme 2, etc

_

Figure 3.5 Modeéle de la progression a theme dérive
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3.2.2.3.  Progression thématique dans notre recherche

Mis a part les trois types de progression thématique mentionnés, il existe bien dans la langue
chinoise un type de progression thématique différent : la progression a theme polymeérise.

61. X FHER =F,
zhé  mu huangchong san  zi
Dém Meére Sauterelle trois  caractére

FERE)LAPLE R R EBILHISR T o (Chapitre 42)
ba zuder na Xi€ xingjing dou  xianchalai le
BA  veille Dém quelques caractéristique tout  mettre en lumiére MAA

Ces trois caracteres (qui constituent le nom) « Mere Sauterelle », ont mis bien en lumiére toutes
les caractéristiques de la veille.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme ci-dessous :

a. -1 - [MEJLAPLER =ER - GREk - 7))
@ — ba — [zuder na xi€ xingjing dou — (xianchilai — le)]
@ — BA — [veille | Dém | quelques | caractéristique tout — (mettre en lumiére — MAA)]
(Ces trois caractéres (qui constituent le nom) « Mére Sauterelle ») ont mis bien en lumiére
toutes les caractéristiques de la veille.

Dans cet extrait, le theme 1 de la construction est sous la forme zéro, qui se réfere a la
proposition précédente, celle qui est composée des themes 1 et 2.

L’analyse de la préférence de la progression thématique nous permet de connaitre les
caractéristiques spécifiques de la construction BA.

3.3. Proto-role

3.3.1. Définition de Proto-role
Selon Dowty (1991), le rdle sémantique est considéré comme un ensemble d’implications entre
le prédicat et son argument:

« Du point de vue sémantique, la notion la plus générale de role (type) thématique est un ensemble
d’implications d’un groupe de prédicats par rapport a I’un des arguments de chacun. (Ainsi un type
de réle thématique est une sorte de propriété, une propriété de prédicats multiplaces indexés par la
position de leur argument.)?® »

(Notre traduction)

Dowty a souligné que 1’agent, le patient et les autres roles sémantique ne sont pas des concepts
initiaux, il n’y a que deux roles de base parmi les composants qui ont divers rapports
sémantiques avec les verbes : proto-agent et proto-patient. Les propriétés de ces deux proto-
roles sont définies comme suit :

2% « From the semantic point of view, the most general notion of thematic role (type) is a set of entailments of a
group of predicates with respect to one of the arguments of each. (Thus a thematic role type is a kind of second-
order property, a property of multiplace predicates indexed by their argument positions.) »
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Propriétés pour le role de proto-agent?’ :

Implication volontaire dans I’événement ou I’état

Sentiment ou perception

Cause d’un événement ou d’un changement d’état d’un autre participant
Mouvement (relatif a la position d’un autre participant)

(Existe indépendamment de I’événement)

®oo0 o

Propriétés pour le role de proto-patient?® :
a. Subit un changement d’état
Théme incrémental®®
Affecté causalement par un autre participant
Stationnaire relativement au mouvement d’un autre participant
Pas d’existence indépendante de I’événement ou pas d’existence du tout

o 00 o

(Dowty, 1991, p. 572) & (Notre traduction)

Nous utilisons la théorie dowtyenne pour étudier les propriétés des syntagmes nominaux de la
construction. Selon Dowty, dans une phrase, un argument peut comprendre une ou plusieurs
propriétés, nous détaillerons cela avec les exemples utilisés dans les chapitres précédents.
Nous commencons par les propriétés du proto-r6le agent :

- «a. Implication volontaire dans I’événement ou I’état »
62. RUEIEHHTH2 7T JLI#% (Chapitre 36)
fengji¢ ba xiuzi  wan le ji wan
Grande Sceur Phénix  BA mancheretrousser MAA quelques pli
Grande Sceur Phénix a retroussé ses manches de quelques plis.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, le premier syntagme nominal de la cBA-disposale est R 48 fengji¢ (Grande
Sceur Phénix), il a la capacité de décider d’exécuter ou non le proces décrit par le verbe, c’est
pour cela que nous considérons que ce syntagme nominal possede la catégorie a du role de
proto-agent.

2z a. volitional involvement in the event or state
b. sentence (and/or perception)
C. causing an event or change of state in another
d. movement (relative to the position of another participant)
(e. exists independently of the event named by verb) »

28 a. undergoes change of state
b. incremental theme
c. causally affected by another part
d. stationary relative to movement of another participant
(e. does not exist independently of the event, or not at all)

2 |La notion de theme incrémental a été introduite par (Krifka 1987) et elle est illustrée par la pelouse dans Luc a
tondu la pelouse. Un théme, qui subit un changement d'état, est dit incrémental lorsque le processus de son
changement d'état est homomorphique au déroulement aspecto-temporel de I'événement décrit par le
prédicat.(Danlos, 1999)
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- «b. Sentiment ou perception) »

63. B i LEEZFHHET,
zhduruijiade  zhang zhe zhuzi de shili
Meére Zhou compter sur ~ MADP maitre MQ  puissance

@i $EIX L=t A AE £ (Chapitre 7)
ba zhe  xie shi yé bu fang zai Xin shang
BA  Dém quelques affaire également Nég prendre a ceeur  sur

Mére Zhou comptait sur la puissance de ses maitres, (elle) n’a pas pris ces affaires a cceur.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, le premier syntagme nominal de la cBA-disposale est sous la forme zéro, il
se réfere au premier syntagme nominal de la proposition précédente, soit [& % 3 HY
zhouruijiade (Mére Zhou), il a un sentiment personnel par rapport au deuxiéme syntagme
nominal de la cBA-disposale, soit X 55 zhe xie shi (ces affaires), nous considérons que [& %
K B9 zhouruijiade (Mére Zhou) est de catégorie b du réle de proto-agent.

- «c. Cause d’un événement ou d’un changement d’état d’un autre participant »
64. Bi@ZEN jTHIE:

xiang Xxirén shuddao

a Bouffée de Parfum dire

“ OB 381X 25 FERFT...” (Chapitre 34)
wanshang ba zhe  yao yong jiu yankai
soir BA  Dém boulette avec alcool délayer

(Elle) a dit a Bouffée de Parfum « ce soir, délaie cette boulette avec de I’alcool ... »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, le premier syntagme nominal de la cBA-disposale est sous la forme zéro, il
se référe au deuxiéme syntagme nominal de la proposition précédente, soit Z= A xirén (Bouffée
de Parfum), ce syntagme nominal a la capacité de changer 1’état d’un autre argument, dans cette
proposition, nous voyons que ce syntagme nominal a bien distribué une action permettant au
deuxiéme syntagme nominal #j yao (boulette) d’avoir un changement d’état, donc nous
considérons que le premier syntagme nominal de la cBA-disposale possede la catégorie ¢ du
réle de proto-agent.

-« d. Mouvement (relatif a la position d’un autre participant) »
65. {RIEFE/NEFLAILLILE T (Chapitre 57)
ni ba na mian  xido  linghua de géi wo lidxia
2SG  BA Dém Cla  petit fleur de corniole MQ a 1SG  laisser
Tu m’as laissé ces petites fleurs de corniole.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, le premier syntagme nominal de la cBA-disposale est {R ni (2SG), il a un

mouvement par rapport au deuxiéme syntagme nominal, ce deuxiéme syntagme nominal est
stationnaire par rapport au premier syntagme nominal. Nous considérons que le premier
syntagme nominal de la cBA-disposale {8 ni (2SG) est de catégorie d du role de proto-agent.
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- «e. (Existe indépendamment de I’événement) »
Dans ’exemple 65, le premier syntagme nominal est {% ni (2SG), il n’est pas créé ou détruit

par I’événement nommeé par le verbe, mais il existe avant I’événement, c’est pour cela que nous
considérons que ce syntagme nominal est de catégorie e du réle de proto-agent.

Nous detaillons ensuite les propriétés du proto-réle patient :
-« a. Subit un changement d’état »

Dans I’exemple 64, le syntagme nominal de la cBA-disposale est % yao (boulette), 1’état de

I’objet est changé dans le processus, nous considérons que ce syntagme nominal est de catégorie
a du role de proto-patient.

- «b. Theme incrémental»
66. LR TATERMIXEA/KEE T (Chapitre 61)
ba tianxia sudyoude caisht yong shuipai xi¢ le
BA  le monde tout I[égume sur tablette écrire  MAA
(Tu) a écrit tous les légumes du monde sur la tablette.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, le deuxiéme syntagme nominal de la cBA-disposale est X T Fr & BI3 5

tianxia suoyoude caishii (tous les légumes du monde) est une rhétorique ici, il représente le nom
de plats s’est présenté au fur et a mesure sur la tablette pendent la progression du verbe 5 xi¢

(écrire), et 1’état de ce syntagme nominal est bien complété aprés 1’événement. Pour cela, nous
considérons que ce syntagme nominal est de catégorie b du rdle de proto-patient.

-« C. Affecté causalement par un autre participant »
Dans I’exemple 62, le deuxiéme syntagme nominal a été affecté par le premier syntagme
nominal. Ce deuxiéme syntagme nominal posséde la catégorie ¢ du rdle de proto-patient.

- «d. Stationnaire relativement au mouvement d’un autre participant »
Dans I’exemple 65, le deuxiéme syntagme nominal est stationnaire par rapport au premier
syntagme nominal de la construction. Nous considérons que ce deuxieme syntagme nominal
est de catégorie d du role de proto-patient.

- «e. (Pas d’existence indépendante de I’événement ou pas d’existence du tout) »

La catégorie e du role de proto-patient est facile a comprendre, 1’argument est créé pendant
I’événement, autrement dit, il n’existe pas avant I’événement.

Afin de simplifier la catégorisation, nous traduisons et résumons chaque propriété en quelques
termes francais, voyons les deux tableaux qui correspondent aux dix propriétés du proto-role :

Mot-clé Cinq propriétés du role de proto-agent

Volition Implication volontaire dans I’événement ou 1’état

Sentience Sentiment ou perception

Causalité Cause d’un événement ou d’un changement d’état d’un autre
participant

Mouvement Mouvement (relatif & la position d’un autre participant)

Existence indépendante (Existe indépendamment de I’événement)
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Tableau 3.1 Les cing propriétés du réle de proto-agent (Dowty, 1991)

Mot-clé Cinq propriétés du réle de proto-patient

Changement d’état Subit un changement d’état

Théme incrémentiel Théme incrémental

Influence recue Affecté causalement par un autre participant

Stationnarité relative Stationnaire relativement au mouvement d’un autre participant

Pas d’existence indépendante | Pas d’existence indépendante de 1’événement ou pas d’existence du
tout

Tableau 3.2 Les cing propriétés du r6le de proto-patient (Dowty, 1991)

3.3.2. Propriété du proto-role et réle syntaxique

Dowty (1991) applique les propriétés des roles de proto-agent et de proto-patient pour soutenir
sa proposition théorique : le proto-réle. Pour que le principe sémantique ait un rapport avec le
principe syntaxique, il propose des arguments et des corollaires suivants :

« PRINCIPE DE SELECTION DES ARGUMENTS : Dans les prédicats avec sujet et objet
grammaticaux, I’argument pour lequel le prédicat comporte le plus grand nombre de propriétés de
Proto-Agent sera lexicalisé en tant que sujet du prédicat ; I’argument ayant le plus grand nombre
d’implications Proto-Patient sera lexicalisé comme objet direct.
COROLLAIRE 1: Si deux arguments d’une relation ont un nombre (approximativement) égal de
propriétés impliquées Proto-Agent et Proto-Patient, alors I’un ou les deux peuvent étre lexicalisés
en tant que sujet (et de méme pour les objets).
COROLLAIRE 2 : Avec un prédicat a trois places, I’argument non-sujet ayant le plus grand nombre
de propriétés Proto-Patient impliquées sera lexicalisé comme objet direct et I’argument non-sujet
ayant moins de propriétés Proto-Patient impliquées sera lexicalisé comme objet oblique ou
prépositionnel (et si deux arguments non-sujets ont un nombre approximativement égal de
propriétés P-Patient impliquées, I’un ou les deux peuvent étre lexicalisés en objet direct).
NON-DISCRET : Les proto-rbles, évidemment, ne classent pas les arguments de maniére
exhaustive (certains arguments n’ont aucun réle) ou de maniére unique (certains arguments peuvent
partager le méme role) ou discretement (certains arguments peuvent se qualifier partiellement mais
également pour les deux proto-roles).3° »

(Dowty, 1991, p. 576)

Le principe de selection des arguments et les corollaires rendent les deux plans qui étaient a
I’origine relativement séparés d’une certaine manicre, organiquement connectés. Voyons
I’exemple suivant :

30 ARGUMENT SELECTION PRINCIPLE: In predicates with grammatical subject and object, the argument for
which the predicate entails the greatest number of Proto-Agent properties will be lexicalized as the subject of the
predicate; the argument having the greatest number of Proto-Patient entailments will be lexicalized as the direct
object.

COROLLARY 1: If two arguments of a relation have (approximately) equal numbers of entailed Proto-Agent and
Proto-Patient properties, then either or both may be lexicalized as the subject (and similarly for objects).
COROLLARY 2: With a three-place predicate, the nonsubject argument having the greater number of entailed
Proto-Patient properties will be lexicalized as the direct object and the nonsubject argument having fewer entailed
Proto-Patient properties will be lexicalized as an oblique or prepositional object (and if two nonsubject arguments
have approximately equal numbers of entailed P-Patient properties, either or both may be lexicalized as direct
object).

NONDISCRETENESS: Proto-roles, obviously, do not classify arguments exhaustively (some arguments have
neither role) or uniquely (some arguments may share the same role) or discretely (some arguments could qualify
partially but equally for both proto-roles).
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67. FILXIEE H >k (Chapitre 31)
wo ba zhe Ii shuochulai
1SG BA Dém raison dire
Je vais dire ces raisons.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Théme 2 — Rheme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme ci-dessous :

a. - - [XE - (RHXK)]
wo — ba — [zhé Ii — (shuochiilai)]
1SG — BA — [Dém | raison — (dire)]
Je vais dire ces raisons.

Dans cet exemple, le theme 1 de la construction est F; wo (1SG), il comprend les trois propriétés

du role de proto-agent, soit la volition, la causalité et I’existence indépendante, le théme 2 de la
construction est iXI# zhe Ii (ces raisons), il comprend a la fois une propriété « I’existence

indépendante » du rble de proto-agent et deux propriétes (« theme incrémentiel » et « influence
recue ») du role de proto-patient. Le theme 1 qui implique le plus de propriétés du role de proto-
agent est lexicalisé comme sujet du verbe 15 1 3k shuochiilai (dire), le théme 2 qui implique le

plus de propriétés du rble de proto-patient est lexicalise comme complément d’objet direct du
verbe.

L’approche de Dowty (1991) nous permet de franchir les difficultés par rapport aux approches
traditionnelles : pour certaines petites nuances entre deux rdles thématiques, nous n’arrivons
pas a identifier quels impacts il y a. A part cela, sa méthode de recherche répond également au
probléme concernant les caractéristiques spécifiques de la construction BA, nous pensons donc
qu’il est nécessaire d’intégrer sa théorie dans la thése pour un soutien efficace a ce chapitre.

Pour conclure, par ce développement théorique d’approche textuelle et d’approche sémantique,
nous avons pu développer notre base théorique pour déterminer la hiérarchie entre les
syntagmes nominaux dans la construction BA et pour cerner les caractéristiques spécifiques de
la construction BA. Nous allons aborder dans le chapitre suivant nos hypothéses et les
méthodologies concernées.
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CHAPITRE 4 : HYPOTHESES ET METHODOLOGIE

L’hypoth¢se générale considére que les études de chaines de références, de degré d’accessibiliteé,
de degré de continuité thématique et de combinaison des propriétés du proto-réle de la
construction BA nous permettront d’éclaircir 1’ambiguité des propriétés textuelles des
syntagmes nominaux dans la construction BA.

Nous allons effectuer six études pour vérifier notre hypothése générale.

D’abord, deux études préliminaires seront effectuées. La premiere étude préliminaire ayant
pour I’objectif de recueillir toutes les phrases qui contiennent la construction BA et la
constructions SHI, la deuxieme étude préliminaire ayant 1’objectif de clarifier la relation
référentielle (chaine de références) entre la phrase qui contient la construction BA/SHI et son
contexte.

Dans un second temps, nous allons successivement entreprendre nos quatre études : notre
premiere étude ayant pour I’objectif de comprendre les différentes accessibilités liées a chaque
syntagme nominal de la construction BA et de la construction SHI ; dans notre seconde étude,
grace a la chaine de références et sa distance référentielle, nous pourrons connaitre le degré de
continuité thématique de chaque syntagme nominal de la construction BA et de la construction
SHI. Dans notre troisieme étude, la préférence de progression thématique de différentes
constructions sera éclaircie. Enfin, dans notre quatriéme étude, nous essayerons de connaitre la
catégorie du proto-réle a travers la combinaison des propriétés du proto-role de chaque
syntagme nominal dans la construction.

4.1. Etude préliminaire 1 : Recueil des données
Dans I’introduction, nous avons déja indiqué que le roman le Réve dans le pavillon rouge serait
considéré comme corpus de notre recherche. Dans cette étude préliminaire, nous allons d’abord
détailler quelles sont les phrases concernées dans notre recherche : les phrases qui comprennent
la construction BA et la construction SHI, ensuite nous les recueillerons depuis notre corpus.

4.1.1. Construction BA concernée
Le caractere BA est polysémique, a part la catégorie de la préposition, il existe aussi le sens de
classificateur (voir I’exemple 68), le sens de verbe « saisir » (voir I’exemple 69), appartenant
dans la locution « n BA » dont la lettre n est le numéral cardinal (voir ’exemple 70), et participe
a un syntagme nominal (voir I’exemple 71) :

68. JRK M —i KA,
yuanlai ta yi jinlai  shi
se avérer 3SG un entrer lorque

B4 7 —4E8 . (Chapitre 46)
bian  xiu le yi ba jianzi
alors manche MAA un Cla ciseaux
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Il s’est avéré que lorsqu’il est entré, il avait une paire de ciseaux dans sa manche.
(Notre traduction)

69. ITHE B R 5T AL, (Chapitre 75)
méang gishén Xiao  yu jiamu ba zhdn
précipitammentse lever sourire a Meére de Jia  saisir tasse
(1) s’est levé précipitamment et a saisi la tasse en souriant a Mére de Jia.
(Notre traduction)

70. REMIMER—IEHEANIRF . (Chapitre 3)
Z40 bei ta waiztimu yi ba 16urthuaizhong
longtemps BEI sa grand-mére un BA embrasser
Il a été embrassé par sa grand-mére il y a longtemps.
(Notre traduction)

71 XZHR—EMIEWT . (Chapitre 21)
zhe  shi wo yishéng de babing le
Dém étre ma toute la vie MQ prise CE
C’est la prise de toute ma vie.
(Notre traduction)

Nous excluons les unités qui possédent BA ayant le sens de classificateur3! (s’apparentant a
« une paire de » dans I’exemple 68), ayant le sens de verbe « saisir », la locution « n BA » et
les syntagmes verbaux/nominaux qui contiennent BA, nous retenons seulement les unités qui
possedent BA ayant la catégorie de préposition.

4.1.2. Construction SHI concernée
Considérant que la construction SHI est la référence par rapport a la construction BA. Le terme
SHI est aussi polysémique, a part la catégorie de la préposition, il existe le sens de verbe
« envoyer » (voir I’exemple 72) et le sens de verbe « manier » (voir ’exemple 73) :

72. AWRB I A— T TEERE JL (Chapitre 4)
zhijian an bian i de yi gée ménzi shi yéanséer
s’apercevoir table bord debout MQ un Cla  huissieradresser regard
(1) s’est apergu qu’un huissier, debout prées de la table, lui adressait un regard.

(Notre traduction)

73. T EL{£ 30t (Chapitre 4)
erqi€ shi gian ra ti
et manier argent comme terre
Et (il) manie I’argent comme de la terre.

(Notre traduction)

Nous excluons les unités qui posseédent SHI ayant le sens des verbes « envoyer » et « manier »,
nous retenons seulement les unités qui possédent SHI ayant la catégorie de préposition. Au
cours de recueil des données, nous constatons que SH1 est souvent utilisé avec un autre caractere

31 Classificateur : &13 liang cf, « la fonction essentielle des classificateurs — malgré cette étiquette quelque peu
impropre —n’est pas de classer les noms, mais de les quantifier » (Paris, 1981)
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EL zhi (ZHI), selon Li (1979), la combinaison de caracteres E{# zhishi (ZHISHI) ayant la
méme catégorie que le simple terme {8 SHI. Donc il est possible de voir les exemples
possédants a la fois ZHI et ZHISHI.

4.2. Etude préliminaire 2 : Identification du rapport référentiel
Dans le cadre théorique, nous avons éclairci la notion d’anaphore, qui est une sorte de rapport
entre deux unités linguistiques qui se trouvent au sein d’un texte, dont le premier est dit
antécédent, le deuxiéme est dit anaphorique (Corblin, 1985b). Dans cette seconde étude
préliminaire, nous allons clarifier la relation référentielle entre la phrase comprenant la
construction BA/SHI et son contexte par le biais du rapport anaphorique ou du rapport
cataphorique.

Sous-hypothése :
H1 : Nous présumons que chaque syntagme nominal de la construction BA/SHI peut avoir un
antécédent ou un anaphorique dans le contexte.

Procédure :

Dans cette étude, nous allons examiner tous les syntagmes nominaux des constructions BA et
SHI au sein de notre corpus, si un syntagme nominal a un rapport référentiel avec un élément
coréférentiel dans le contexte, il sera enregistré dans un des tableaux concernés selon sa propre
situation, par exemple :

74 BEmRM i XEETFHET,
zhduruijiade  zhang zhe  zhuzi de shili
Mére Zhou compter sur ~ MADP maitre MQ  puissance

@i 1B IX L E D AR £ (Chapitre 7)

ba zhé Xi€ shi yé bu fang  zai Xn shang
BA  Dém quelques affaire également Nég prendrea ceeur  sur
Mére Zhou comptait sur la puissance de ses maitres, (elle) n’a pas pris ces affaires a cceur.

(Notre traduction)

Le premier syntagme nominal de la cBA-disposale est @, qui est sous la forme zéro, il est
anaphorique de EE5%c By zhouruijiade (Mére Zhou), qui est le premier syntagme nominal de
la proposition précédente, ces deux éléments coréférentiels font le rapport anaphorique. Comme
il n’y a que deux syntagmes nominaux autour de BA, il sera enregistré dans la case du tableau
4.1 : (Syntagme nominal 1 - cBA-disposale) & (Anaphore — méme phrase) en fréequence 1. Le
but de cette étude est de vérifier s’il existe un rapport référentiel entre les syntagmes nominaux
et leurs contextes.

Les tableaux de 4.1 a 4.2 seront remplis selon le recensement statistique dans notre corpus :

- Letableau 4.1 concernant les constructions qui possédent deux syntagmes nominaux
- Letableau 4.2 concernant les constructions qui possédent trois syntagmes nominaux
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Anaphore Cataphore Total

Méme | Phrase Méme Hors méme | Méme | Phrase Méme Hors méme
phrase | précédente | paragraphe | paragraphe | phrase | suivante | paragraphe | paragraphe
Syntagme | cBA- 1
nominal 1 | disposale
cBA-
causative
cSHI-

causative
Syntagme | cBA-
nominal 2 | disposale
cBA-
causative
cSHI-
causative

Tableau 4.1 Rapport anaphorique/cataphorique concernant les constructions BA/SHI ayant
deux syntagmes nominaux

Anaphore Cataphore Total
Méme | Phrase Méme Hors méme | Méme | Phrase Méme Hors méme
phrase | précédente | paragraphe | paragraphe | phrase | suivante | paragraphe | paragraphe

Syntagme | cBA-
nominal 1 | disposale
cBA-
causative
Syntagme | cBA-
nominal 2 | disposale
cBA-
causative
Syntagme | cBA-
nominal 3 | disposale
cBA-
causative

Tableau 4.2 Rapport anaphorique/cataphorique concernant les constructions BA/SHI ayant
trois syntagmes nominaux

4.3. Etude 1:Accessibilité référentielle des référents
Une fois que les études préliminaires seront effectuées, nous passerons a la premiere étude.
Nous avons deja détaillé dans le cadre théorique que la forme de 1’anaphorique étant I’indicateur
de I’accessibilité dans I’espace mental humain de I’entité a laquelle il a fait référence (Ariel,
2001b, 2006), la premiére étude a pour objectif de connaitre 1I’accessibilité de chaque syntagme
nominal.

Sous-hypothése :

H2 : Pour une construction qui posséde deux syntagmes nominaux, le premier syntagme
nominal a un degré d’accessibilité plus élevé que le deuxieme syntagme nominal. Pour une
construction qui possede trois syntagmes nominaux, le premier syntagme nominal a un degré
d’accessibilité plus élevé que le deuxiéme syntagme nominal, et le deuxieme syntagme nominal
a un degré d’accessibilité plus €élevé que le troisiéme syntagme nominal.

Procédure :

Dans le cadre théorique, nous avons divisé la forme des syntagmes nominaux en quatre types
principaux, ce sont forme zéro, forme nominal, forme pronominale et forme adjectivale. Dans
cette étude, nous allons examiner la forme de chaque syntagme nominal qui se trouve dans les
constructions BA et SHI. Tous les syntagmes seront enregistrés dans un des tableaux concernés
selon leurs propres situations. Dans 1’exemple 74 que nous avons mentionné précédemment, le
premier syntagme nominal de la cBA-disposale est sous la forme zéro, il n’y a que deux
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syntagmes nominaux autour de BA, I’exemple 74 sera donc enregistré dans la case du tableau
4.3. : (zéro) & (nombre) en fréquence 1. Le but de cette étude est de connaitre la hiérarchie de
I’accessibilité des syntagmes des constructions BA/SHI a travers le pourcentage de chaque
forme de syntagme nominal au sein de corpus.

Les tableaux de 4.3 a 4.14 seront remplis selon la fréquence des quatre formes dans notre
COrpus :

- Les tableaux de 4.3 a 4.7 concernant la cBA-disposale
- Les tableaux de 4.8 a 4.12 concernant la cBA-causative
- Les tableaux 4.13 et 4.14 concernant la cSHI-causative

Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.3 Forme du théme 1 de la cBA-disposale ayant deux syntagmes nominaux

Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.4 Forme du théme 2 de la cBA-disposale ayant deux syntagmes nominaux

Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.5 Forme du théme 1 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes nominaux

Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.6 Forme du theme 2 de la

cBA-disposale ayant trois syntagmes nominaux

Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.7 Forme du theme 3 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes nominaux

Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.8 Forme du theme 1 de la cBA-causative ayant deux syntagmes nominaux
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Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.9 Forme du theme 2 de la cBA-causative ayant deux syntagmes nominaux

Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.10 Forme du theme 1 de la

cBA-causative ayant trois syntagmes nominaux

Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.11 Forme du théme 2 de la cBA-causative ayant trois syntagmes nominaux

Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.12 Forme du théme 3 de la cBA-causative ayant trois syntagmes nominaux

Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.13 Forme du théme 1 de la cSHI-causative ayant deux syntagmes nominaux

Nombre

Taux

Zéro

%

Nominale

%

Pronominale

%

Adjectivale

%

Total

100%

Tableau 4.14 Forme du théme 2 de la cSHI-causative ayant deux syntagmes nominaux

4.4. Etude 2 : Degré de continuité thématique
Dans le cadre théorique, nous avons déja détaillé que le degré de continuité thématique est basé
sur I’hypothése que chaque syntagme nominal a un degré de continuité thématique dans
I’environnement du discours, il peut s’agir de I’importance relative ou de la contribution d’un
syntagme nominal au récit. La deuxiéme étude ayant pour objectif de mesurer le degré de
continuité thématique de chaque syntagme nominal a I’aide de proposition de « look-back » de

Givén (1983).

Sous-hypothése :
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H3 : Pour une construction qui posséde deux syntagmes nominaux, le premier syntagme
nominal a un degré de continuité thématique plus élevé que le deuxiéme syntagme nominal.
Pour une construction qui posséde trois syntagmes nominaux, le premier syntagme nominal a
un degré de continuité thématique plus élevé que le deuxieme syntagme nominal, et le deuxieme
syntagme nominal a un degré de continuité thématique plus élevé que le troisieme syntagme
nominal.

Procédure :

Dans cette étude, nous allons examiner le degré de continuité thématique de chaque syntagme
nominal qui se trouve dans les constructions BA et SHI. La distance référentielle (la valeur)
décide du degré de continuité d’un référent en termes de nombre de propositions intervenant a
gauche entre I’anaphorique et son antécédent.

11 s’agit de trois types de valeurs moyennes : a, b et c. La valeur moyenne a est la valeur de cas,
la valeur moyenne b est la valeur de forme et la valeur moyenne c est la valeur de theme. Le
but de cette étude est de connaitre le degré de continuité thématique de chaque syntagme
nominal a travers la formule suivante :

Valeur (total)
Unité concernée (total)

Valeur moyenne =

Les tableaux de 4.15 a 4.26 seront remplis selon le calcul de cette formule des cas différents
liés aux quatre types de formes dans notre corpus :

- Les tableaux de 4.15 a 4.19 concernant la cBA-disposale
- Les tableaux de 4.20 a 4.24 concernant la cBA-causative
- Les tableaux 4.25 et 4.26 concernant la cSHI-causative

Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Cas 2 Casl Cas 2 Casl Cas 2 Casl Cas 2

Valeur moyenne a
Valeur moyenne b

Tableau 4.15 Degreé de continuité thématique du théme 1 de la cBA-disposale ayant deux syntagmes
nominaux

Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Cas 2 Casl Cas 2 Casl Cas 2 Cas 1l Cas 2

Valeur moyenne a
Valeur moyenne b

Tableau 4.16 Degreé de continuité thématique du théme 2 de la cBA-disposale ayant deux syntagmes
nominaux

Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Cas 2 Casl Cas 2 Casl Cas 2 Casl Cas 2

Valeur moyenne a
Valeur moyenne b

Tableau 4.17 Degreé de continuité thématique du théme 1 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes
nominaux

Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl [ Cas? Casl [ Cas2 Casl [ Cas2 Casl | Cas2

61



Valeur moyenne a

Valeur moyenne b

Tableau 4.18 Degré de continuité thématique du théme 2 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes

nominaux

Zéro

Nominale

Pronominale

Adjectivale

Casl

Cas?2

Casl Cas?2

Casl Cas 2

Casl

Cas 2

Valeur ¢

Valeur moyenne a

Valeur moyenne b

Tableau 4.19 Degré de continuité thématique du théme 3 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes

nominaux

Zéro

Nominale

Pronominale

Adjectivale

Casl

Cas 2

Casl Cas?2

Casl Cas 2

Casl

Cas 2

Valeur ¢

Valeur moyenne a

Valeur moyenne b

Tableau 4.20 Degré de continuité thématique du théme 1 de la cBA-causative ayant deux syntagmes

nominaux

Zéro

Nominale

Pronominale

Adjectivale

Casl

Cas?2

Casl Cas?2

Casl Cas 2

Casl

Cas 2

Valeur ¢

Valeur moyenne a

Valeur moyenne b

Tableau 4.21 Degré de continuité thématique du théme 2 de la cBA-causative ayant deux syntagmes

nominaux

Zéro

Nominale

Pronominale

Adjectivale

Casl

Cas 2

Casl Cas 2

Casl Cas 2

Casl

Cas 2

Valeur ¢

Valeur moyenne a

Valeur moyenne b

Tableau 4.22 Degré de continuité thématique du theme 1 de la cBA-causative ayant trois syntagmes

nominaux

Zéro

Nominale

Pronominale

Adjectivale

Casl

Cas 2

Casl Cas 2

Cas1l Cas 2

Casl

Cas 2

Valeur ¢

Valeur moyenne a

Valeur moyenne b

Tableau 4.23 Degré de continuité thématique du theme 2 de la cBA-causative ayant trois syntagmes

nominaux

Zéro

Nominale

Pronominale

Adjectivale

Casl

Cas 2

Casl Cas 2

Cas1l Cas 2

Casl

Cas 2

Valeur ¢

Valeur moyenne a

Valeur moyenne b

Tableau 4.24 Degré de continuité thématique du theme 3 de la cBA-causative ayant trois syntagmes

nominaux

Zéro

Nominale

Pronominale

Adjectivale

Casl

Cas 2

Casl Cas 2

Cas1l Cas 2

Cas 1l

Cas 2

Valeur ¢

Valeur moyenne a

Valeur moyenne b

Tableau 4.25 Degré de continuité thématique du theme 1 de la cSHI-causative ayant deux syntagmes

nominaux

Zéro

Nominale

Pronominale

Adjectivale

Cas 1l

Cas 2

Cas 1l Cas 2

Casl Cas 2

Cas 1l

Cas 2

Valeur ¢

Valeur moyenne a

Valeur moyenne b
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Tableau 4.26 Degré de continuité thématique du theme 2 de la cSHI-causative ayant deux syntagmes
nominaux

4.5. Etude 3 : Progression thématique
Nous avons également détaillé dans le cadre théorique que la progression thématique est une
des métaregles qui assure la cohérence textuelle (Charolles, 2011). En chinois, il existe quatre
types de progression thématique, ce sont la progression linéaire, la progression a theme constant,
la progression a themes dérivés et la progression a theme polymerisé.

Sous-hypothése :

H4 : les phrases comprenant différentes constructions ont leurs propres préférences du choix de
progression thématique, c’est cette préférence qui caractérise la spécificité de la construction
BA.

Procédure :
Dans cette étude, nous allons examiner la progression thématique des constructions BA et SHI :

75. O RETHEH,
kuai na ganjing gaiwan,
rapidement ramener propre bol & support et a couvercle

@ $ERE) Lt E IS —®iSk. (Chapitre 72)
ba zuder jinshangde xincha gt (yi wan)lai
BA  hier hommagé thé de la derniére récolte infuser (un Cla)

Rameéne rapidement des petits bols a support et a couvercle propres et fais infuser un bol du thé
de la derniere récolte hommageé d’hier.

(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme ci-dessous :

a. O-RE-THEW
@ — kuai na — ganjing gaiwan
@ — rapidemen tramener — propre bol a support et a couvercle
Rameéne rapidement des petits bols a support et a couvercle propres.

b. @3 - [#E) L _EAYHTEE - ON(—0)3K)]
@ — ba — [zuder jinshang de xin cha — (qi — (y1 wan)lai)]
@ — BA — [thé de la derniére récolte hommagé d’hier — (infuser (un | Cla))]
Fais infuser un bol du thé de la derniére récolte hommagé d’hier.

Dans I’exemple b, le thémel est sous la forme zéro, il se référe au theme 1 de la proposition
précédente a. L’exemple 75 fait partie de la progression a théme contant. L’exemple 75 sera
donc enregistré dans la case du tableau 4.27 : (cBA-disposale) & (progression a theme constant)
en fréquence 1. Le but de cette étude est de connaitre la préférence de la progression thématique
de chaque construction.
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Progression | Progression | Progression a | Progression a | Total
linéaire a théme | thémes dérivés | théme
constant polymérisé
cBA-disposale 1
cBA-causative
cSHI-causative
Tableau 4.27 Progression thématique des constructions ayant deux syntagmes nominaux

Progression | Progression | Progression a | Progression a | Total
linéaire a théme | thémes dérivés | théme
constant polymérisé

cBA-disposale
cBA-causative
Tableau 4.28 Progression thématique des constructions ayant trois syntagmes nominaux

4.6. Etude 4 : Préférence de la combinaison des propriétés du proto-role
Comme nous I’avons déja détaillé dans le cadre théorique, I’agent, le patient et les autres roles
sémantique ne sont pas des concepts initiaux, il n’y a que deux rdles de base parmi les
composants qui ont divers rapports sémantiques avec les verbes : proto-agent et proto-patient.
Chaque proto-réle a cing propriétés principales. Le nombre de propriétés du proto-role décidera
du role syntaxique de chaque élément lié au verbe (Dowty, 1991).

Sous-hypothése :
H5: La combinaison des propriétés du proto-rdle de chaque syntagme nominal n’est pas
identique a une autre, c’est elle qui caractérise la spécificité de la construction BA.

Procédure :
Dans cette etude, nous allons examiner les propriétés appartenant aux constructions BA et SHI :

76. RUBIE#HTH% 7 JL#% (Chapitre 36)
fengji¢ ba xitzi  wan le Ji wan
Grande Sceur Phénix BA mancheretrousser MAA quelques pli
Grande Sceur Phénix a retroussé ses manches de quelques plis.

(Notre traduction)

Le theme 1 X340 fengji¢ (Grande Sceur Phénix) a la capacité de décider d’exécuter ou non le

proces décrit par le verbe (volition), a une perception personnelle (sentience), a la capacité de
changer I’état d’un autre argument (causalité) et n’est pas créé¢ ou détruit par 1’événement
nommé par le verbe (existence indépendante). Comme dans I’exemple 76, il n’y a que deux
syntagmes nominaux autour de BA, il sera donc enregistré dans la case du tableau 4.29 : (Type
1 : volition, sentience, causalité, existence indépendant) en fréquence 1. Le but de cette étude
est de connaitre la préférence de la combinaison des propriétés de construction BA et SHI.

- Les tableaux de 4.29 a 4.33 concernant la cBA-disposale
- Les tableaux de 4.34 a 4.38 concernant le cBA-causative
Les tableaux de 4.39 a 4.40 concernant les cSHI-causative
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Type Propriétés Point Nombre Pourcentage

1 Volition 1
Sentience
Causalité
Existence indépendante

MENETIS

Tableau 4.29 Combinaison des propriétés du proto-rdle du theme 1 de la cBA-disposale ayant deux
syntagmes nominaux

Type Propriétés Point Nombre Pourcentage

Tableau 4.30 Combinaison des propriétés du proto-réle du theme 2 des cBA-disposale ayant deux
syntagmes nominaux

Type Propriétés Point Nombre Pourcentage

Tableau 4.31 Combinaison des propriétés du proto-rdle du theme 1 de la cBA-disposale ayant trois
syntagmes nominaux

Type Propriétés Point Nombre Pourcentage

Tableau 4.32 Combinaison des propriétés du proto-role du theme 2 des cBA-disposale ayant trois
syntagmes nominaux

Type Propriétés Point Nombre Pourcentage

1

2

3

4

X

Tableau 4.33 Combinaison des propriétés du proto-rdle du theme 3 de la cBA-disposale ayant trois

syntagmes nominaux

Type Propriétés Point Nombre Pourcentage

MR

Tableau 4.34 Combinaison des propriétés du proto-réle du theme 1 de la cBA-causative ayant deux
syntagmes nominaux

Type Propriétés Point Nombre Pourcentage
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Tableau 4.35 Combinaison des propriétés du proto-role du theme 2 des cBA-causative ayant deux
syntagmes nominaux

Type Propriétés Point Nombre Pourcentage

1

2

3

4

X

Tableau 4.36 Combinaison des propriétés du proto-rdle du theme 1 de la cBA-causative ayant trois

syntagmes nominaux

Type Propriétés Point Nombre Pourcentage

Tableau 4.37 Combinaison des propriétés du proto-réle du théme 2 des cBA-causative ayant trois
syntagmes nominaux

Type Propriétés Point Nombre Pourcentage

Tableau 4.38 Combinaison des propriétés du proto-réle du theme 3 de la cBA-causative ayant trois
syntagmes nominaux

Type Propriétés Point Nombre Pourcentage

Tableau 4.39 Combinaison des propriétés du proto-réle du theme 1 des cSHI-causative ayant deux
syntagmes nominaux

Type Propriétés Point Nombre Pourcentage

R

Tableau 4.40 Combinaison des propriétés du proto-role du théme 2 des cSHI-causative ayant deux
syntagmes nominaux

Pour conclure, dans un premier temps, nous essayons de saisir si les syntagmes sont des themes
dans la construction a travers la chaine de référence, cela est notre point de départ. Dans un
second temps, nous essayons de connaitre 1’accessibilité référentielle des référents de chaque
theme a travers leur forme. Dans un troisieme temps, nous essayons de connaitre la continuité
thématique de chaque théme a travers sa distance référentielle. Jusqu’a présent, nous pouvons
justifier la hiérarchisation des théemes qui se trouvent dans la méme construction. Dans un
troisieme temps, nous essayer de connaitre la préférence de la progression thématique de
diverses constructions selon la position de leurs antécédents référentiels. Dans un dernier temps,
nous essayons de connaitre la catégorie du proto-role a travers leur propre préférence de
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combinaison des propriétés du proto-role. Les deux derniéres étapes nous permettent d’éclaircir
les spécificités de la construction BA.
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CHAPITRE 5 : RESULTATS

5.1. Etude préliminaire 1 : Recueil des données
L’objectif de I’étude préliminaire 1 est de recueillir toutes les phrases qui comprennent la cBA-
disposale, la cBA-causative et la cSHI-causative.

Dans un premier temps, nous avons exclu les unités qui possedent BA ayant le sens de
classificateur, ayant le sens de verbe «saisir», la locution «n BA » et les syntagmes
verbaux/nominaux qui contiennent BA, nous avons retenu seulement les unités qui possedent
BA ayant la catégorie de préposition en deux catégories (cBA-disposale avec deux syntagmes
nominaux et cBA-disposale avec trois syntagmes nominaux) dans le corpus :

Nombre Taux
cBA-disposale Deux syntagmes nominaux | 838 95%
Trois syntagme nominaux | 47 5%
Total 885 100%

Tableau 5.1 Nombre de phrases qui comprennent la cBA-disposale

Nombre Taux
cBA-causative Deux syntagmes nominaux | 113 88%
Trois syntagme nominaux | 15 12%

Total 128 100%

Tableau 5.2 Nombre de phrases qui comprennent la cBA-causative

Dans un second temps, nous avons exclu les unités qui possédent SHI ayant le sens des verbes
« envoyer » et « manier », nous avons retenu seulement les unités qui possédent SHI ayant la
catégorie de préposition avec deux syntagmes nominaux dans le corpus :

Nombre Taux
cSHI-causative Deux syntagmes nominaux | 80 100%
Total 80 100%

Tableau 5.3 Nombre de phrases qui comprennent la cSHI-causative

5.2.  Etude préliminaire 2 : Identification du rapport référentiel
L’objectif de 1’é¢tude préliminaire 2 est de clarifier la relation référentielle entre la phrase
comprenant la construction BA/SHI et son contexte par le biais du rapport anaphorique ou du
rapport cataphorique.

Nous avons clarifié la relation référentielle entre la phrase comprenant la construction BA/SHI
et son contexte :

Anaphore Cataphore Total

Méme | Phrase Méme Hors méme | Méme | Phrase Méme Hors méme

phrase | précédente | paragraphe | paragraphe | phrase | suivante | paragraphe | paragraphe
Syntagme | cBA- 333 199 143 163 838
nominal 1 | disposale
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cBA- 90 10 7 6 113
causative
cSHI- 69 10 1 80
causative
Syntagme | cBA- 333 199 143 163 838
nominal 2 | disposale
cBA- 23 24 26 40 113
causative
c¢SHI- 39 21 4 16 80
causative

Tableau5.4 Rapport référentiel concernant les constructions BA/SHI ayant deux syntagmes nominaux

Anaphore Cataphore Total
Méme | Phrase Méme Hors méme | Méme | Phrase Méme Hors méme
phrase | précédente | paragraphe | paragraphe | phrase | suivante | paragraphe | paragraphe
Syntagme | cBA- 37 5 3 2 47
nominal 1 | disposale
cBA- 12 2 1 15
causative
Syntagme | cBA- 17 16 10 4 47
nominal 2 | disposale
cBA- 7 5 3 15
causative
Syntagme | cBA- 15 12 12 8 47
nominal 3 | disposale
cBA- 2 2 2 9 15
causative

Tableau 5.5 Rapport référentiel concernant les constructions BA ayant trois syntagmes nominaux

Ces fréquences de rapport référentiel nous permettent de clarifier la relation référentielle entre
la phrase comprenant la construction BA/SHI et son contexte par le biais du rapport

anaphorique.

5.3.

Etude 1 : Accessibilité référentielle des référents

L’objectif de I’étude 1 est de connaitre la hiérarchie de I’accessibilité des syntagmes des
constructions BA/SHI a travers le pourcentage de chaque forme de syntagme nominal au sein

de corpus.

Nous avons identifié la forme de tous les syntagmes nominaux concernés :

Nombre Taux
Zéro 602 72%
Nominale 118 14%
Pronominale 118 14%
Adjectivale 0 0%
Total 838 100%

Tableau 5.6 Forme du théme 1 de la cBA-disposale ayant deux syntagmes nominaux

Nombre Taux
Zéro 0 0%
Nominale 753 90%
Pronominale 78 9%
Adjectivale 7 1%
Total 838 100%

Tableau 5.7 Forme du théme 2 de la cBA-disposale ayant deux syntagmes nominaux
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Nombre Taux
Zéro 38 82%
Nominale 6 12%
Pronominale 3 6%
Adjectivale 0 0%
Total 47 0%

Tableau 5.8 Forme du théme 1 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes nominaux

Nombre Taux
Zéro 8 17%
Nominale 25 53%
Pronominale 14 30%
Adjectivale 0 0%
Total 47 100%

Tableau 5.9 Forme du théme 2 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes nominaux

Nombre Taux
Zéro 0 0%
Nominale 45 96%
Pronominale 2 4%
Adjectivale 0 0%
Total 47 100%

Tableau 5.10 Forme du théeme 3 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes nominaux

Nombre Taux
Zéro 91 81%
Nominale 15 13%
Pronominale 7 6%
Adjectivale 0 0%
Total 113 100%

Tableau 5.11 Forme du theme 1 de la cBA-causative ayant deux syntagmes nominaux

Nombre Taux
Zéro 0 0%
Nominale 97 85%
Pronominale 16 15%
Adjectivale 0 0%
Total 113 100%

Tableau 5.12 Forme du théme 2 de la cBA-causative ayant deux syntagmes nominaux

Nombre Taux
Zéro 12 80%
Nominale 3 20%
Pronominale 0 0%
Adjectivale 0 0%
Total 15 100%

Tableau 5.13 Forme du théme 1 de la cBA-causative ayant trois syntagmes nominaux

71




Nombre Taux
Zéro 3 20%
Nominale 7 47%
Pronominale 5 33%
Adjectivale 0 0%
Total 15 100%

Tableau 5.14 Forme du theme 2 de la cBA-causative ayant trois syntagmes nominaux

Nombre Taux
Zéro 0 0%
Nominale 15 100%
Pronominale 0 0%
Adjectivale 0 0%
Total 15 100%

Tableau 5.15 Forme du théme 3 de la cBA-causative ayant trois syntagmes nominaux

Nombre Taux
Zéro 78 98%
Nominale 1 1%
Pronominale 1 1%
Adjectivale 0 0%
Total 80 100%

Tableau 5.16 Forme du théme 1 de la cSHI-causative ayant deux syntagmes nominaux

Nombre Taux
Zéro 6 8%
Nominale 49 61%
Pronominale 25 31%
Adjectivale 0 0%
Total 80 100%

Tableau 5.17 Forme du theme 2 de la cSHI-causative ayant deux syntagmes nominaux

Ces fréquences de formes de chaque théme nous permettent de connaitre la hiérarchie de
I’accessibilité des syntagmes des constructions BA/SHI a travers le pourcentage de chaque

forme de syntagme nominal au sein du corpus.

5.4. Etude 2 : Degré de continuité thématique
L’ objectif de I’étude 2 est de connaitre le degré de continuité thématique de chaque syntagme
nominal a travers la formule suivante :

Valeur (total)
Unité concernée (total)

Valeur moyenne =
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Nous avons calculé les trois types de valeur pour chaque syntagme, la valeur moyenne a est la
valeur de cas, la valeur moyenne b est la valeur de forme et la valeur moyenne c est la valeur
de théme, toutes les valeurs sont enregistrées dans les tableaux suivants :

Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Cas 2 Casl Cas 2 Casl Cas 2
Valeur moyenne a 1,40 1,74 7,73 9,92 5,05 1,50 2,94
Valeur moyenne b 1,46 8,40 4,99

Tableau 5.18 Degré de continuité thématique du théme 1 de la cBA-disposale ayant deux syntagmes

nominaux
Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Cas 1 Cas 2 Cas 3 Casl Cas 2 Cas 3 Cas 1
Valeur moyenne a 9,41 5,52 16,00 4,32 2,43 5,83 6,57 6,98
Valeur moyenne b 7,25 4,38 6,57

Tableau 5.19 Degré de continuité thématique du théme 2 de la cBA-disposale ayant deux syntagmes

nominaux
Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Cas 2 Casl Casl
Valeur moyenne a 1,41 1,22 11,00 2,00 2,64
Valeur moyenne b 1,37 11,00 2,00

Tableau 5.20 Degré de continuité thématique du théme 1 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes

nominaux
Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Casl Cas 2 Casl
Valeur moyenne a 6,25 7,76 1,25 3,64 5,72
Valeur moyenne b 6.25 6.72 3,64

Tableau 5.21 Degré de continuité thématique du théme 2 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes

nominaux
Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Cas1 Cas 2 Cas 3 Casl
Valeur moyenne a 10,00 5,39 16,00 6,00 7,04
Valeur moyenne b 7,09 6,00

Tableau 5.22 Degré de continuité thématique du théme 3 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes

nominaux
Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Cas 2 Casl Cas 2 Cas 3 Casl
Valeur moyenne a 1,36 3,40 15,00 8,71 1,00 2,57 2,50
Valeur moyenne b 1,69 7,40 2,57

Tableau 5.23 Degré de continuité thématique du théme 1 de la cBA-causative ayant deux syntagmes

nominaux
Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Cas 2 Casl
Valeur moyenne a 11,05 10,72 6,44 10,24
Valeur moyenne b 10,87 6,44

Tableau 5.24 Degré de continuité thématique du theme 2 de la cBA-causative ayant deux syntagmes

nominaux
Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Cas 2 Casl
Valeur moyenne a 1,00 1,00 5,33 1,87
Valeur moyenne b 1,00 5,33
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Tableau 5.25 Degré de continuité thématique du theme 1 de la cBA-causative ayant trois syntagmes

nominaux
Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Casl Casl
Valeur moyenne a 1,67 6,57 1,80 4,00
Valeur moyenne b 1,67 6,57 1,80
Tableau 5.26 Degré de continuité thématique du theme 2 de la cBA-causative ayant trois syntagmes
nominaux
Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Cas 2
Valeur moyenne a 20,00 12,17 13,73
Valeur moyenne b 13,73
Tableau 5.27 Degré de continuité thématique du theme 3 de la cBA-causative ayant trois syntagmes
nominaux
Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Casl Cas1l Cas1
Valeur moyenne a 1,00 4,00 2,00 1,05
Valeur moyenne b 1,00 4,00 2,00
Tableau 5.28 Degré de continuité thématique du théme 1 de la cSHI-causative ayant deux syntagmes
nominaux
Zéro Nominale Pronominale Adjectivale Valeur ¢
Cas1l Cas1l Cas 2 Cas1l Cas 1l
Valeur moyenne a 2,00 11,31 6,15 2,36 6,53
Valeur moyenne b 2,00 9,20 2,36

Tableau 5.29 Degré de continuité thématique du théme 2 de la cSHI-causative ayant deux syntagmes
nominaux

Ces valeurs moyennes de chaque syntagme nous permettent de connaitre le degré de continuité
thématique de chaque syntagme nominal.

5.5.

Etude 3 : Progression thématique

L’objectif de I’étude 3 est de connaitre la préférence de la progression thématique de la phrase
comprenant la construction BA/SHI.

Nous avons enregistré toutes les phrases dans les tableaux suivants :

Progression Progression a | Progression a themes | Progression a théme | Total
linéaire théme constant dérivés polymérisé
cBA-disposale 56 743 10 29 838
cBA-causative 11 67 35 113
cSHI-causative 6 74 80
Tableau 5.30 Progression thématigque des constructions ayant deux syntagmes nominaux
Progression Progression a | Progression a thémes | Progression a théme | Total
linéaire théme constant dérivés polymérisé
cBA-disposale 2 44 1 47
cBA-causative 14 1 15

Tableau 5.31 Progression thématique des constructions ayant trois syntagmes nominaux

Ces préférences nous permettent de connaitre la préférence de la progression thématique de
cBA-disposale, de cBA-causative et de cSHI-causative.
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5.6. Etude 4 : Préférence de la combinaison des propriétés du proto-role
L’objectif de 1’étude 4 est de connaitre la préférence de la combinaison des propriétés du proto-
réle de chagque syntagme nominal.

Nous avons examiné les propriétés appartenant aux constructions BA et SHI, et les avons
enregistrées dans les tableaux suivants :

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Causalité 2 21 3%
Existence indépendante
2 Sentience 3 22 3%
Causalité
Existence indépendante
3 Volition 4 464 55%
Sentience
Causalité
Existence indépendante
4 Volition 5 104 12%
Sentience
Causalité
Mouvement
Existence indépendante
5 Volition 4 227 27%
Sentience
Causalité
Existence indépendante
Stationnarité relative
Total 838 100%

Tableau 5.32 Combinaison des propriétés du proto-réle du theme 1 de la cBA-disposale ayant deux
syntagmes nominaux

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Existence indépendante -1 311 37%
Changement d’état
Influence recue
2 Existence indépendante -1 76 9%
Théme incrémentiel
Influence recue
3 Sentience 0 120 14%
Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue
4 Mouvement 0 168 20%
Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue
5 Existence indépendante -2 79 10%
Changement d’état
Influence recue
Stationnarité relative
6 Sentience 1 59 7%
Mouvement
Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue
7 Sentience -1 25 3%
Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue
Stationnarité relative
Total 838 100%

Tableau 5.33 Combinaison des propriétés du proto-rdle du theme 2 de la cBA-disposale ayant deux
syntagmes nominaux

Type | Propriété | Point | Nombre | Pourcentage
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Volition

Sentience

Causalité
Existence indépendante

18

38%

Volition
Sentience
Causalité
Existence indépendante
Stationnarité relative

29

62%

Total

47

100%

Tableau 5.34 Combinaison des propriétés du proto-rdle du theme 1 de la cBA-disposale ayant trois

syntagmes nominaux

Type

Propriété

Point

Nombre

Pourcentage

Causalité
Mouvement
Existence indépendante
Influence recue

2

6%

Volition
Sentience
Causalité
Existence indépendante
Influence recue

18

38%

Volition
Sentience
Causalité
Mouvement
Existence indépendante
Influence recue

21

45%

Volition
Sentience
Causalité
Existence indépendante
Influence regue
Stationnarité relative

11%

Total

47

100%

Tableau 5.35 Combinaison des propriétés du proto-rdle du theme 2 de la cBA-disposale ayant trois

syntagmes nominaux

Type

Propriété

Point

Nombre

Pourcentage

Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue

-1

9

19%

Existence indépendante
Theme incrémentiel
Influence recue

9%

Sentience
Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue

11%

Mouvement
Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue

20

42%

Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue
Stationnarité relative

-2

19%

Total

47

100%

Tableau 5.36 Combinaison des propriétés du proto-rdle du theme 3 de la cBA-disposale ayant trois

syntagmes nominaux

Type Propriété Note Nombre Pourcentage
1 Causalité 2 51 45%
Existence indépendante
2 Volition 4 25 22%
Sentience
Causalité

Existence indépendante
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Volition
Sentience
Causalité
Mouvement
Existence indépendante

6%

Volition
Sentience
Causalité
Existence indépendante
Stationnarité relative

30

271%

Total

113

100%

Tableau 5.37 Combinaison des propriétés du proto-role du theme 1 de la cBA-causative ayant deux
syntagmes nominaux

Propriété

Point

Nombre

Pourcentage

Type
1

Sentience
Causalité
Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue

1

59

52%

Volition
Sentience
Causalité
Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue

17

15%

Sentience
Causalité
Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue
Stationnarité relative

6%

Volition
Sentience
Causalité
Mouvement
Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue

30

271%

Total

113

100%

Tableau 5.38 Combinaison des propriétés du proto-réle du theme 2 de la cBA-causative ayant deux

syntagmes nominaux

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Volition 3 15 62%
Sentience
Causalité
Existence indépendante
Stationnarité relative
15 100%

Tableau 5.39 Combinaison des propriétés du proto-rdle du theme 1 de la cBA-causative ayant trois

syntagmes nominaux

Type

Propriété

Point

Nombre

Pourcentage

Volition
Sentience
Causalité
Mouvement
Existence indépendante
Influence recue

4

15

100%

15

100%

Tableau 5.40 Combinaison des propriétés du proto-rdle du theme 2 de la cBA-causative ayant trois

syntagmes nominaux

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Volition 3 15 100%
Sentience
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Causalité
Mouvement
Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue

15

100%

Tableau 5.41 Combinaison des propriétés du proto-réle du theme 3 de la cBA-causative ayant trois

syntagmes nominaux

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Causalité 2 78 97%
Existence indépendante
2 Volition 4 2 3%
Sentience
Causalité
Existence indépendante
Total 80 100%

Tableau 5.42 Combinaison des propriétés du proto-r6le du theme 1 des cSHI-causative ayant deux

syntagmes nominaux

Type

Propriété

Point

Nombre

Pourcentage

Causalité
Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue

0

7

9%

Volition
Sentience
Causalité

Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue

73

91%

Total

80

100%

Tableau 5.43 Combinaison des propriétés du proto-réle du theme 2 des cSHI-causative ayant deux

syntagmes nominaux

Ces préférences de la combinaison des propriétés du proto-réle au sein des syntagmes nominaux
nous permettent de connaitre la catégorie du proto-réle de chaque syntagme nominal.
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CHAPITRE 6 : DISCUSSION

Nous allons d’abord discuter étude par étude puis une discussion générale aura lieu a la fin de
ce chapitre.

6.1. Discussion de I'étude préliminaire 1
Dans cette étude préliminaire, nous avons recueilli toutes les phrases concernées, celles qui
comprennent la cBA-disposale, la cBA-causative et la cSHI-causative. Nous avons recueilli un
total de 885 phrases qui comprennent la cBA-disposale, un total de 128 phrases qui
comprennent la cBA-causative et un total de 80 phrases qui comprennent la cSHI-causative :

N° Type de construction Nombre
1 la cBA-disposale 885

2 la cBA-causative 128

3 la cSHI-causative 80

Tableau 6.1 Nombre de phrases recueillies pour chaque construction

Parmi toutes les phrases qui comprennent la cBA-disposale et la cBA-causative, le nombre des
phrases comprenant la cBA-disposale est dominant, il est plus élevé que celui des phrases
comprenant la cBA-causative, le pourcentage obtenu de la cBA-disposale et de la cBA-
causative semble cohérent avec les études antérieures (Hong, 2010 ; Zheng, 2014 ; Mou, 2017 ;
Zhang, 2017).

La cBA-disposale posséde deux sous-catégories : une qui posséde deux syntagmes nominaux
et une qui possede trois syntagmes nominaux :

Nombre Taux
cBA-disposale Deux syntagmes nominaux | 838 95%
Trois syntagmes nominaux | 47 5%
Total 885 100%

Tableau 6.2 Nombre de phrases qui contiennent la cBA-disposale

Les phrases avec cBA-disposale ayant deux syntagmes nominaux sont plus frequentes dans
notre corpus que les phrases avec cBA-disposale ayant trois syntagmes nominaux.

Cette situation s’applique également a la cBA-causative :

Nombre Taux
cBA-causative Deux syntagmes nominaux | 113 88%
Trois syntagmes nominaux | 15 12%

Total 128 100%

Tableau 6.3 Nombre de phrases qui contiennent la cBA-causative

En bref, les phrases qui contiennent la cBA-disposale sont plus nombreuses que celles qui
comprennent la cBA-causative, cette différence importante justifie indirectement pourquoi les
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premiéres études (Wang, 1943 ; Bennett, 1981 ; Sun, 1995 ; Peyraube, 1999) se sont
principalement centrées sur la notion de « disposition ».

Quant aux phrases qui contiennent la cSHI-causative, elles relevent d’une seule catégorie, la
construction ne possedant que deux syntagmes nominaux. En plus, sa fréquence n’est pas aussi
élevée que celles qui comprennent la cBA-disposale, mais le nombre des phrases qui
comprennent la cSHI-causative est approximatif aux phrases qui contiennent la cBA-causative :

Nombre Taux
cSHI-causative Deux syntagmes nominaux | 80 100%
Total 80 100%

Tableau 6.4 Nombre de phrases qui contiennent la cSHI-causative

Dans notre corpus, le nombre de la cBA-causative et de la cSHI-causative est similaire, ce qui
justifie pourquoi les études antérieures (Li, 1991 ; He, 2001 ; Guo, 2008 ; Zhang, 2014) sur les
constructions causales préférent comparer ces deux constructions.

6.2. Discussion de |'étude préliminaire 2
Dans cette étude préliminaire, nous avons clarifié le rapport référentiel entre les constructions
BA/SHI et leur contexte.

Les constructions ne possedent que deux syntagmes nominaux comme la cBA-disposale, la
cBA-causative et la cSHI-causative, chaque syntagme nominal peut étre considéré comme
anaphorique, et peut avoir un antécédent dans le texte, ces anaphorique et antécédent composent
le rapport référentiel suivant :

Anaphore Cataphore Total
Méme | Phrase Méme Hors méme | Méme | Phrase Méme Hors méme
phrase | précédente | paragraphe | paragraphe | phrase | suivante | paragraphe | paragraphe
Syntagme | cBA- 333 199 143 163 838
nominal 1 | disposale
cBA- 90 10 7 6 113
causative
cSHI- 69 10 1 80
causative
Syntagme | cBA- 333 199 143 163 838
nominal 2 | disposale
cBA- 23 24 26 40 113
causative
cSHI- 39 21 4 16 80
causative

Tableau 6.5 Rapport anaphorique concernant les constructions BA/SHI ayant deux syntagmes
nominaux

Quant aux constructions qui possedent trois syntagmes nominaux, tel que la cBA-disposale et
la cBA-causative, chaque syntagme nominal peut également étre considéré comme anaphorique,
et peut avoir un antécédent dans le texte, ces anaphorique et antécédent composent le rapport
référentiel suivant :

| | I Anaphore | Cataphore | Total |
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Méme | Phrase Méme Hors méme | Méme | Phrase Méme Hors méme
phrase | précédente | paragraphe | paragraphe | phrase | suivante | paragraphe | paragraphe
Syntagme | cBA- 37 5 3 2 47
nominal 1 | disposale
cBA- 12 2 1 15
causative
Syntagme | cBA- 17 16 10 4 47
nominal 2 | disposale
cBA- 7 5 3 15
causative
Syntagme | cBA- 15 12 12 8 47
nominal 3 | disposale
cBA- 2 2 2 9 15
causative

Tableau 6.6 Rapport anaphorique concernant les constructions BA ayant trois syntagmes nominaux

Toutes ces fréguences obtenues prouvent que tous les syntagmes nominaux des constructions
BA et SHI sont considérés comme anaphorique dans le texte de corpus, chaque anaphorique a
son antécédent dans le contexte. Cet anaphorique et son antécédent établit une chaine de
références.

A travers I’étude de la forme du premier syntagme nominal et du deuxiéme syntagme nominal
de la construction BA, les linguistes comme L (1965), Chao (1965) et Zhu (1982) considérent
que ces deux syntagmes nominaux de la construction BA sont definis. Cependant, leurs études
ne peuvent pas couvrir tous les cas. Dans des contre-exemples, le deuxiéme syntagme nominal
apparait souvent avec > gé (Cla) ou —“ yige (un Cla), ces deux termes sont considérés

comme marqueur indéfini en chinois.

Dans notre corpus, il existe ce type de cas, le deuxiéme syntagme nominal apparait avec le
terme > gé (Cla), mais nous pouvons trouver son antécédent dans le contexte, les résultats

obtenus de 1’étude préliminaire 2 semblent cohérents avec les études lues (Lin, 2009 ; Tao &
Zhang, 2000 ; Y, 2011 ; Wang & Li, 2016) par rapport a la définition des syntagmes nominaux
de la construction BA, ces résultats obtenus répondent aux cas spécifiques.

Jusqu’a présent, il semble que la sous-hypothése H1 soit confirmée. Chaque syntagme nominal
des cBAs-disposale/causative ou de la cSHI-causative peut avoir un antécédent dans le contexte.
Les syntagmes nominaux de ces constructions seront considérés comme théme dans la
construction pour les études suivantes.

Ces deux etudes préliminaires sont des études de base, elles sont considérées comme point de
départ dans notre recherche.

6.3. Discussion de I’étude 1
Dans notre premiere étude d’approfondissement, nous avons identifi¢ la forme de tous les
syntagmes nominaux qui se trouvent dans les cBAs-disposale/causative et la cSHI-causative.
Selon la théorie d’accessibilité d’Ariel (2006), 1'utilisation de pronoms et de pronoms sous la
forme zéro indique que I’entité cible a un degré élevé d’accessibilité, ils sont donc un indicateur
d’accessibilité élevée ; tandis que 1’utilisation de descripteurs définis indique que 1’entité cible
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aun degré faible d’accessibilité dans 1’espace mental, ils sont donc un indicateur d’accessibilité
faible. Nous allons maintenant discuter la situation de chaque construction.

6.3.1. cBA-disposale
Dans cette partie, nous allons discuter d’abord de la cBA-disposale qui possede deux themes et
ensuite de la cBA-disposale qui posséde trois themes.

6.3.1.1. cBA-disposale qui posséde deux themes
Le theme 1 de lacBA-disposale a trois types de forme, ce sont les formes zéro (72%), nominale
(14%), pronominale (14%), le nombre apparu de chaque forme dans le corpus n’est pas
identique :

Nombre Taux
Zéro 602 2%
Nominale 118 14%
Pronominale 118 14%
Adjectivale 0 0%
Total 838 100%

Tableau 6.7 Forme du theme 1 de la cBA-disposale ayant deux syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.7, nous constatons que pour le theme 1 de la cBA-disposale, la forme zéro
est la forme préférée avec 72%, ensuite ce sont les formes nominale (14%) et pronominale
(14%).

Quant au theme 2 de la cBA-disposale, il comprend également trois types de forme, mais ces
trois types de forme ne correspondent pas a ceux du theme 1, ce sont les formes nominale (90%),
pronominale (9%) et adjectivale (1%), le nombre d’occurrences de chaque forme n’est pas

identique :

Nombre Taux
Zéro 0 0%
Nominale 753 90%
Pronominale 78 9%
Adjectivale 7 1%
Total 838 100%

Tableau 6.8 Forme du theme 2 de la cBA-disposale ayant deux syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.8, nous constatons que pour le theme 2 de la cBA-disposale, la forme
nominale (90%) est la forme préférée, suivie de la forme pronominale (9%), et enfin de la forme
adjectivale (1%).

Si nous mettons ensemble les tableaux 6.7 et 6.8, la hiérarchie du degré de I’accessibilité des
deux thémes de la cBA-disposale apparait plus clairement :

Théme 1

Théme 2

Nombre

| Taux

Nombre

| Taux

82




Zéro 602 2% 0 0%
Nominale 118 14% 753 90%
Pronominale 118 14% 78 9%
Adjectivale 0 0% 7 1%
Total 838 100% 838 100%

Tableau 6.9 Forme du théme 1 et du théme 2 de la cBA-disposale ayant deux thémes

Les résultats montrent que dans la cBA-disposale qui possede deux themes, le theme 1 préfere
utiliser la forme zéro, et le théme 2 préfére utiliser la forme nominale. Selon la théorie
d’accessibilité d’ Ariel (2006), dans cette construction, le théme 1 a une accessibilité plus élevée
que le theme 2.

6.3.1.2.  cBA-disposale qui possede trois themes

Le theme 1 de lacBA-disposale a trois types de forme, ce sont les formes zéro (82%), nominale
(12%) et pronominale (6%), le nombre d’occurrences de chaque forme n’est pas identique :

Nombre Taux
Zéro 38 82%
Nominale 6 12%
Pronominale 3 6%
Adjectivale 0 0%
Total 47 0%

Tableau 6.10 Forme du theme 1 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.10, nous constatons que pour le theme 1 de la cBA-disposale, la forme zéro
(82%) est la forme preférée, suivie de la forme nominale (12%), et enfin de la forme
pronominale (6%).

Quant au theme 2 de la cBA-disposale, il a également trois types de forme, ce sont les formes
zéro (17%), nominale (53%) et pronominale (30%), le nombre d’occurrences de chaque forme
n’est pas identique :

Nombre Taux
Zéro 8 17%
Nominale 25 53%
Pronominale 14 30%
Adjectivale 0 0%
Total 47 100%

Tableau 6.11 Forme du theme 2 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.11, nous constatons que pour le theme 2 de la cBA-disposale, la forme
nominale (53%) est la forme préférée, suivie de la forme pronominale (30%), et enfin de la
forme zéro (17%).

Quant au theme 3 de la cBA-disposale, il n’a que deux types de forme, ce sont les formes

nominale (96%) et pronominale (4%), le nombre d’occurrences de chaque forme n’est pas
identique :
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Nombre Taux
Zéro 0 0%
Nominale 45 96%
Pronominale 2 4%
Adjectivale 0 0%
Total 47 100%

Tableau 6.12 Forme du theme 3 de la cBA-disposale ayant trois syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.12, nous constatons que pour le theme 3 de la cBA-disposale, la forme
nominale (96%) est la préférée, suivie de la forme pronominale (4%).

Si nous mettons ensemble les tableaux 6.10, 6.11 et 6.12, la hiérarchie du degré de
I’accessibilité des trois thémes de la cBA-disposale est plus claire :

Théme 1 Théme 2 Théme 3

Nombre Taux Nombre Taux Nombre Taux
Zéro 38 82% 8 17% 0 0%
Nominale 6 12% 25 53% 45 96%
Pronominale 3 6% 14 30% 2 4%
Adjectivale 0 0% 0 0% 0 0%
Total 47 0% 47 100% 47 100%

Tableau 6.13 Forme du théme 1, du théme 2 et du théme 3 de la cBA-disposale ayant trois thémes

Les résultats montrent que dans la cBA-disposale qui possede trois themes, le theme 1 préfere
utiliser la forme zéro, le théme 2 préfére utiliser les formes nominale et pronominale, et le theme
3 préfére utiliser la forme nominale. Selon la théorie d’accessibilité d’Ariel (2006), dans cette
construction, le theme 1 (avec une présence de 82% sous la forme zéro) a une accessibilité plus
élevée que le théme 2 (avec une présence de 17% sous la forme zéro) et le theme 2 a une
accessibilité plus élevée que le theme 3 (avec une présence de 0% sous la forme zéro).

Pour conclure, a travers la section 6.3.1., nous pouvons considérer que notre sous-hypothése
H2 est confirmée dans la cBA-disposale.

6.3.2. cBA-causative
Dans cette partie, nous allons discuter d’abord de la cBA-causative qui posséde deux themes et
ensuite de la cBA-causative qui posséde trois themes.

6.3.2.1.  cBA-causative qui possede deux themes
Le théeme 1 de la cBA-causative a trois types de forme, ce sont les formes zéro (81%), nominale
(13%) et pronominale (6%), le nombre de chaque forme n’est pas identique :

Nombre Taux
Zéro 91 81%
Nominale 15 13%
Pronominale 7 6%
Adjectivale 0 0%
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| Total | 113 | 100%
Tableau 6.14 Forme du théme 1 de la cBA-causative ayant deux syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.14, nous constatons que pour le theme 1 de la cBA-causative, la forme zéro
(81%) est la forme préférée, suivie de la forme nominale (13%) et enfin de la forme pronominale
(6%).

Quant au theme 2 de la cBA-disposale, il a deux types de forme, ce sont les formes nominale
(85%) et pronominale (15%), le nombre d’occurrences de chaque forme n’est pas identique :

Nombre Taux
Zéro 0 0%
Nominale 97 85%
Pronominale 16 15%
Adjectivale 0 0%
Total 113 100%

Tableau 6.15 Forme du théme 2 de la cBA-causative ayant deux syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.15, nous constatons que pour le theme 2 de la cBA-disposale, la forme
nominale (85%) est la forme la plus privilégiée, suivie de la forme pronominale (15%).

Si nous mettons ensemble les tableaux 6.14 et 6.15, la hiérarchie du degré de I’accessibilité des

deux thémes de la cBA-causative est plus claire :

Théme 1 Théme 2

Nombre Taux Nombre Taux
Zéro 91 81% 0 0%
Nominale 15 13% 97 85%
Pronominale 7 6% 16 15%
Adjectivale 0 0% 0 0%
Total 113 100% 113 100%

Tableau 6.16 Forme du théme 1 et du théme 2 de la cBA-causative ayant deux themes

Les résultats montrent que dans la cBA-causative qui possede deux thémes, le théme 1
privilégie la forme zéro, et le theme 2 privilégie la forme nominale. Selon la théorie
d’accessibilité d’Ariel (2006), dans cette construction, le théme 1 (avec une présence sous la
forme zéro de 81%) a une accessibilité plus élevée que le theme 2 (avec une présence sous la
forme zéro de 0%).

6.3.2.2.  cBA-causative qui possede trois themes
Le theme 1 de la cBA-disposale a deux types de forme, ce sont les formes zéro (80%) et
nominale (20%), le nombre d’occurrences de chaque forme n’est pas identique :

Nombre Taux
Zéro 12 80%
Nominale 3 20%
Pronominale 0 0%
Adjectivale 0 0%
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| Total | 15 | 100%
Tableau 6.17 Forme du théme 1 de la cBA-causative ayant trois syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.17, nous constatons que pour le theme 1 de la cBA-causative, la forme zéro
(80%) est la forme privilégiée et suivie de la forme nominale (20%).

Quant au theme 2 de la cBA-causative, il a trois types de forme, ce sont les formes zéro (20%),
nominale (47%) et pronominale (33%), le nombre d’occurrences de chaque forme n’est pas

identique :

Nombre Taux
Zéro 3 20%
Nominale 7 47%
Pronominale 5 33%
Adjectivale 0 0%
Total 15 100%

Tableau 6.18 Forme du theme 2 de la cBA-causative ayant trois syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.18, nous constatons que pour le theme 2 de la cBA-causative, la forme
nominale (47%) est la préférée, suivie de la forme pronominale (33%), et enfin de la forme zéro

(20%).

Quant au theme 3 de la cBA-causative, il n’a qu’un type de forme, c’est la forme nominale

(100%) :
Nombre Taux
Zéro 0 0%
Nominale 15 100%
Pronominale 0 0%
Adjectivale 0 0%
Total 15 100%

Tableau 6.19. Forme du théme 3 de la cBA-causative ayant trois syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.19, nous constatons que pour le theme 3 de la cBA-disposale, la forme
nominale (100%) est I’'unique forme.

Si nous fusionnons les tableaux 6.17, 6.18 et 6.19, la hiérarchie du degré de I’accessibilité des
deux themes de la cBA-causative apparait plus clairement :

Theme 1 Theme 2 Theme 3

Nombre Taux Nombre Taux Nombre Taux
Zéro 12 80% 3 20% 0 0%
Nominale 3 20% 7 47% 15 100%
Pronominale 0 0% 5 33% 0 0%
Adjectivale 0 0% 0 0% 0 0%
Total 15 100% 15 100% 15 100%

Tableau 6.20 Forme du theme 1, du théme 2 et du theme 3 de la cBA-causative ayant trois themes
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Les résultats montrent que dans la cBA-causative qui possede trois themes, le theme 1 préfére
utiliser la forme zéro, le theme 2 préfere utiliser les formes nominale et pronominale, et le theme
3 préfere utiliser la forme nominale. Selon la théorie d’accessibilité d’Ariel (2006), dans cette
construction, le theme 1 (avec une présence de 80% sous la forme zéro) a une accessibilité plus
élevée que le theme 2 (avec une présence de 20% sous la forme zéro) et le theme 2 a une
accessibilité plus élevée que le theme 3 (avec une présence de 0% sous la forme zéro).

Pour conclure, a travers la section 6.3.2., nous pouvons considérer que notre sous-hypothese
H2 est confirmée dans la cBA-causative.

6.3.3. cSHI-causative
Dans cette partie, nous allons discuter de la cSHI-causative qui possede deux themes.

6.3.3.1.  cSHI-causative qui posséde deux thémes

Le theme 1 de la cSHI-causative a trois types de forme, ce sont les formes zéro (98%), nominale
(1%) et pronominale (1%), le nombre d’occurrences de chaque forme n’est pas le méme :

Nombre Taux
Zéro 78 98%
Nominale 1 1%
Pronominale 1 1%
Adjectivale 0 0%
Total 80 100%

Tableau 6.21 Forme du theme 1 de la cSHI-causative ayant deux syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.21, nous constatons que la forme zéro, avec 98%, est la forme privilégiée
pour le theme 1 de la cBA-disposale, ensuite ce sont les formes nominale (1%) et pronominale
(1%).

Quant au theme 2 de la cSHI-causative, il a également trois types de forme, ce sont les formes
zero (8%), nominale (61%) et pronominale (31%), le nombre d’occurrences de chaque forme
n’est pas identique :

Nombre Taux
Zéro 6 8%
Nominale 49 61%
Pronominale 25 31%
Adjectivale 0 0%
Total 80 100%

Tableau 6.22 Forme du theme 2 de la cSHI-causative ayant deux syntagmes nominaux

Selon le tableau 6.22, nous constatons que pour le theme 2 de la cSHI-causative, la forme
nominale (61%) est la forme privilégiée, suivie de la forme pronominale (31%) et enfin de la
forme zéro (8%).
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Si nous fusionnons les tableaux 6.21 et 6.22, la hiérarchie du degré de ’accessibilité des deux

themes de la cSHI-causative est plus claire :

Theme 1 Theme 2

Nombre Taux Nombre Taux
Zéro 78 98% 6 8%
Nominale 1 1% 49 61%
Pronominale 1 1% 25 31%
Adjectivale 0 0% 0 0%
Total 80 100% 80 100%

Tableau 6.23 Forme du theme 1 et du theme 2 de la cSHI-causative ayant deux themes

Les résultats montrent que dans la cSHI-causative qui possede deux themes, le theme 1 préfére
utiliser la forme zéro, et le théme 2 préfere utilise la forme nominale. Selon la théorie
d’accessibilité d’Ariel (2006), dans cette construction, le theme 1 (avec une présence de 98%
sous la forme zéro) a une accessibilité plus élevée que le theme 2 (avec une présence de 8%
sous la forme zéro).

Pour conclure, a travers la section 6.3.3., nous pouvons considérer que notre sous-hypothése
H2 est confirmée dans la cSHI-causative.

6.3.4. Conclusion de I’étude 1

Dans la section 6.3.1., nous avons confirmé que dans la cBA-disposale qui posséde deux themes
(deux syntagmes nominaux), le theme 1 a une accessibilité plus élevée que le théme 2 ; et que
dans la cBA-disposale qui possede trois themes (trois syntagmes nominaux), de theme 1 a
theme 3, ces thémes possédent une accessibilité décroissante.

Dans la section 6.3.2., nous avons confirmé que dans la cBA-causative qui posséde deux themes
(deux syntagmes nominaux), le theme 1 a une accessibilité plus élevee que le theme 2 ; et que
dans la cBA-causative qui possede trois themes (trois syntagmes nominaux), de theme 1 a
theme 3, ces themes posseédent une accessibilité décroissante.

Dans la section 6.3.3., nous avons confirmé que dans la cSHI-causative qui possede deux
themes (deux syntagmes nominaux), le theme 1 a une accessibilité plus élevée que le theme 2.
Ces trois sections ont confirmé 1’ensemble de notre sous-hypothese H2 : Pour une construction
qui posséde deux syntagmes nominaux, le premier syntagme nominal a un degré d’accessibilité
plus élevé que le deuxiéme syntagme nominal ; pour une construction qui possede trois
syntagmes nominaux, le premier syntagme nominal a un degré d’accessibilité plus élevé que le
deuxieme syntagme nominal, et le deuxiéme syntagme nominal a un degré d’accessibilité plus
élevé que le troisieme syntagme nominal.

6.4. Discussion de I'étude 2
Dans notre deuxieme étude d’approfondissement, nous avons étudié le degré de continuité
thématique de chaque syntagme nominal a travers la formule suivante :
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Valeur (total)
Unité concernée (total)

Valeur moyenne =

Selon la théorie de la continuité thématique de Givon (1983), plus la valeur moyenne est élevée,
plus le degré de continuité est faible ; plus la valeur moyenne est basse, plus le degré de
continuité est fort.

Dans la partie précédente, apres avoir étiqueté tous les thémes qui se trouvent dans les
constructions au sein du corpus, nous constatons que la forme de theme n’est pas uniforme, il
existe plusieurs types de forme, ce sont les formes zéro, nominale, pronominale et adjectivale.
Dans cette partie, nous allons discuter du degré de continuité thématique de chaque théme.

6.4.1. cBA-disposale
Dans cette partie, nous allons discuter d’abord la cBA-disposale qui posséde deux themes et
ensuite la cBA-disposale qui possede trois themes.

6.4.1.1.  cBA-disposale qui possede deux themes
Dans cette partie, nous allons discuter la cBA-disposale qui posséde deux thémes, et plus

précisément, du degré de continuité thématique des deux themes de la cBA-disposale.

6.4.1.1.1. Theme1
Aprés avoir étiqueté tous les themes 1 qui se trouvent dans la cBA-disposale possédant deux
thémes, nous constatons que la forme de théme 1 n’est pas uniforme, il existe trois différents
types de forme, ce sont les formes zéro, nominale et pronominale. Nous allons en discuter dans
les parties suivantes.

6.4.1.1.1.1.  Forme zéro
Nous constatons que parmi ces thémes sous la forme zéro, nous pouvons établir une

classification en deux cas, que sont le type déclaratif et le type impératif. Nous allons les
détailler avec des exemples de notre corpus.

6.4.1.1.1.1.1. Cas 1: type déclaratif

7. AR i XEETFHET,
zhduruijiade  zhang zhe  zhuzi de shili
Mére Zhou compter sur ~ MADP maitre MQ  puissance

@i 1B IX L E AR £ (Chapitre 7)

ba zhé Xi€ shi yé bu fang zai Xin shang

BA  Dém quelques affaire également Nég prendrea ceeur  sur

Mére Zhou comptait sur la puissance de ses maitres, (elle) n’a pas pris ces affaires a cceur.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Théme 2 — Rheme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme ci-dessous :
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a. @i—1 - [IXEE - (th AW - i L))
@i — ba — [zhé xi€ shi — (y€ bu fang — zai xin shang)]
@i — BA — [ces affaires— (également Nég déposer — a ceeur sur)]
(Mere Zhou) n’a pas pris pas ces affaires a ceeur.

Le theme 1 est sous la forme zéro, il est anaphorique de B ¥# 3K 89 zhouruijiade (Mére Zhou),
qui se trouve dans la proposition précédente. Cet anaphorique @; et son antécédent [& %< A3

zhouruijiade (Mere Zhou) forment un rapport référentiel. La phrase sert a déclarer I’information
sur une situation et se termine par un point, il s’agit donc d’une phrase déclarative.

6.4.1.1.1.1.2. Cas 2 : type impératif

78. EE N ELER,
baoyu you xingtouqilai
Frérot Jade a nouveau s’enthousiasmer

MITENDNNT KT ixKE, R
yeé dafa(ge xiao  yatouzijia)qu shud
également renvoyer(Cla petite soubrette) dire

“HERE LB A IRE A BN KEHR. ~ (Chapitre 70)

ba zuder laidaniang song  wo de na gé da
yu qulai
BA hier ~ femme de I’intendant Lai offrir 1SG MQ Dém Cla gros

poisson apporter

Frérot Jade s’est a nouveau enthousiasmé et a renvoyé une petite soubrette en lui disant : «
Apporte le gros poisson que la femme de I’intendant Lai m’a offert hier. »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme ci-dessous :

a. @i—1 - [FEJLBAIREF MK & - (BUKR)]
@i — ba — [zuder laidaniang song wo de na ge da yi — (qulai)]
@i — BA — [hier | femme de I’intendant Lai | offrir | 1SG | MQ | Dém | Cla | gros | poisson

— (apporter)]
Apporte le gros poisson que la femme de I’intendant Lai m’a offert hier.

Le théme 1 est sous la forme zéro, il est anaphorique de /)N 3L F R xido yatouzijia (petite

soubrette), qui se trouve dans la proposition précédente. Cet anaphorique @i et son antécédent
INYSLF K xido yatouzijia (petite soubrette) forment un rapport référentiel. La phrase sert a

exprimer un ordre, il s’agit donc d’une phrase impeérative.
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6.4.1.1.1.1.3. Degré de continuité thématique
Aprés avoir calculé le degré de continuité thématique du type déclaratif (cas 1) et du type
impératif (cas 2), nous percevons que le theme 1 sous la forme zéro déclarative a un degré de
continuité théematique plus élevé que le theme 1 sous la forme zéro impérative :

Zéro

Cas1l Cas 2
Valeur moyenne a 1,40 1,74
Valeur moyenne b 1,46

Tableau 6.24 Degré de continuité thématique du théme 1 sous la forme zéro de la cBA-disposale ayant
deux themes

Le degré de continuité thématique du theme 1 sous forme zéro (déclaratif) est de 1,40, c’est-a-
dire, il est difficile d’avoir d’autres propositions entre la proposition qui possede la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au theme 1 sous forme
zéro (impeératif), son degré de continuité thématique est de 1,74, c’est-a-dire qu’il est également
difficile d’avoir d’autres propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et la
proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel. Le theme 1 sous forme zéro (déclaratif) a
un degré de continuité thématique plus élevé que le theme 1 sous forme zéro (impératif). Ce
résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

Exceptée la différence de degré de continuité thématique sous la forme zéro déclarative et sous
la forme zéro impérative, la valeur moyenne est de 1,46, ¢’est-a-dire qu’il est difficile d’avoir
d’autres propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et la proposition ou se
trouve I’antécédent coréférentiel. Ce résultat semble également cohérent avec les propos de Xii
(2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.1.1.1.2. Forme nominale

Pour le theme 1 de la construction sous la forme nominale, il existe deux types de cas, ce sont
le type fidéle (le nom seul, la combinaison de démonstratif et de nom) et le type infidele
(appellatif et associatif). Nous allons les détailler avec les exemples suivants, issus de notre
corpus.

6.4.1.1.1.2.1. Cas 1 : type fidéle
79. MR fEET

xiangyun bian qu le shiti
Brume de Riviére alors prendre MAA poéme

iz XIERBREIA RELR T —# . (Chapitre 38)

xiangyin you ba bu xian yun  de
yuangu shuo le yi fan

Brume de Riviére a nouveau BA Nég  déterminer rime MQ
raison dire  MAA un Cla
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Alors Brume de Riviére a pris le poéme, ..., Brume de Riviére a répété la raison pour laquelle
les rimes n’étaient pas déterminées.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéeme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. Mz - ()L - [FREIRHR -1 T - —8)]
xiang yan — (you) ba — [bu xian yun de yuangu — (shud le y1 fan)]
Brume de Riviere — (a nouveau) BA — [Nég | déterminer | rime | MQ | raison — (dire |
MAA —un | Cla)]
Brume de Riviére a répété la raison pour laquelle les rimes n’étaient pas déterminées.

Le théme 1 de la cBA-disposale est = xiangyun (Brume de Riviére), qui sous la forme
nominale (nom seul). Il est anaphorique de = xiangyin (Brume de Riviere) qui se trouve
dans la proposition précédente. Cet anaphorique iz xiangyun (Brume de Riviere) et son
antécédent # = xiangyun (Brume de Riviere) forment un rapport référentiel.

80. RAFNXET — Y KEFEITIHMEA,

xirén zaoyou gian e (y1 g¢ yatou)qudao yuanmén
wai zhdo rén

Bouffée de Parfum a nouveau envoyer MA  (un Cla fillette) porte

du jardin dehor chercher quelqu’un

XN K FRIEXTE EFE I AY . (Chapitre 71)

zhe  xidoyatouzi  jiu ba zhe  hua  gaosu zhduruijiade
Dém fillette donc BA Dém parole dire intendant Zhou
Bouffée de Parfum a renvoyé une fillette chercher quelqu’un en dehors du jardin, ..., cette

fillette a donc dit ces paroles a la femme de I’intendant Zhou.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme ci-dessous :

a. XN KT - () - [X1E - (FiF - BIRE)]
zh¢ xidoyatouzi — (jiu) ba — [zhé hua — (gaosu — zhouruijiade)]
Dém fillette — (donc) BA — [Dém | mot — (dire — intendant Zhou)]
Cette fillette a dit ces paroles a la femme de I’intendant Zhou.

Le theme 1 de la cBA-disposale iX/)\Y 3kF zhé xidoyatouzi (cette fillette), qui est sous la
forme nominale (démonstratif + nom). Il est anaphorique de —> (" 3k yi gé yatou (une fillette),
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qui se trouve dans la premiére proposition. Cet anaphorique iX/)\ 1 3k zhé xidoyatouzi (Cette
fillette) et son antécédent —> " 3k yi gé yatou (une fillette) forment un rapport référentiel.

6.4.1.1.1.2.2. Cas 2 : type associatif

8l REHTY,

jidmu ting le
Mere de Jia entendre MAA
I «...”

mang xiao  dao

précipitammentsourire dire

REKIE:
fengjié xiao  dao
Grande Sceur Phénix  sourire dire

“ZAHRRAEMBI LA DL RWALAN, ...” (Chapitre 43)

laozuzong zhi ba ta jiéer liang g@é jiaogéi liang  wei
taitai

Tres Vénérable Aieule ne que BA  ses file deux Cla  donner deux Cla
dame

Aprés avoir entendu cela, la mére de Jia a dit précipitamment avec un sourire « ... ». Grande
Sceur Phénix a dit avec un sourire « Trés Vénérable Aieule n’a donné ses deux sceurs qu’aux
deux dames. »

(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rheme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme ci-dessous :

a. ZHZE - RE - [fBEILRA - (2% - WAIAK)]
la0 zizong — zhi ba — [ta jier lidng gé — jiaogei — lidng wei taitai]]
Tres Véneérable Aieule — ne que | BA — [ses | fille | deux | Cla — donner — deux | Cla |
Dame]]
Trés Vénérable Aleule n’a donné ses deux sceurs qu’aux deux dames.

Le theme 1 de la cBA-disposale est Z+tHZ= ldo ziizong (Trés Vénérable Aieule), qui sous la
forme nominale infidele (appellatif). Il est anaphorique de ZE&F Jiami (Mére de Jia), qui se
trouve dans la premiere proposition. Cet anaphorique 0= ldo ziizong (Trés Vénérable
Alieule) et son antécédent Z{ £} jiamai (Meére de Jia) forment un rapport référentiel.

82. AT T AR,

yucin ting le shéngqi
Village sous Pluie entendre MAA s’énerver
nAc:«...”

jiao rén
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ordonner gens

FTIE{R 4%, ..., (Chapitre 104)
shouxia ba nier andao
shire BA Ni le Second renverser

Village sous Pluie I’a entendu et s’est énervé, il a ordonné aux gens « ... », les sbires ont
renverse Ni le Second.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme ci-dessous :

a. FT-IB-[RZ - (%)
shouxia — bd — [nier — (andao)]
sbire — BA — [Ni le Second — (renverser)]
Les shires ont renversé Ni le Second.

Le theme 1 de la construction est 5= shouxia (sbire), qui est sous la forme nominale infidele
(associatif). Il est anaphorique de A rén (personne), qui se trouve dans la proposition
précédente. Cet anaphorique =T shouxia (sbire) et son antécédent A rén (personne) forment
un rapport référentiel.

6.4.1.1.1.2.3. Degré de continuité thématique
Aprés avoir calculé le degré de continuité thématique du type fidéle (Cas 1) et du type infidele
(Cas 2), nous percevons que le theme 1 sous la forme nominale fidéle a un degré de continuité
thématique plus élevé que le theme 1 sous la forme nominale infidele :

Nominale

Cas1l Cas 2
Valeur moyenne a 7,73 9,92
Valeur moyenne b 8,40

Tableau 6.25 Degré de continuité thématique du théme 1 sous la forme nominale de la cBA-disposale
ayant deux thémes

Le degré de continuité thématique du theme 1 sous la forme nominale fidele est de 7,73, ¢’est-
a-dire, il est possible d’avoir six propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale
et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au théme 1 sous la forme
nominale infidéle , son degré de continuité thématique est de 9,92, c’est-a-dire qu’il est possible
d’avoir huit propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et la proposition ou
se trouve I’antécédent coréférentiel. Le théme 1 sous la forme nominale fidéle (cas 1) a un degré
de continuité thematique plus éleve que le theme 1 sous la forme nominale infidele (cas 2). Ce
résultat semble cohérent avec les propos Xu (2002, 2005b, 2007, 2018).

A part la différence de degré de continuité thématique sous la forme nominale fidele et sous la

forme nominale infidele, leur valeur moyenne est de 8,40, ¢’est-a-dire qu’il est possible d’avoir
sept propositions entre la proposition qui possede la cBA-disposale et la proposition ou se
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trouve I’antécédent coréférentiel. Le degré de continuité de théme 1 sous la forme nominale est
beaucoup moins élevé que celui sous la forme zéro (1,46). Ce résultat semble cohérent avec les
propos de X (2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.1.1.1.3. Forme pronominale
Nous constatons que nous pouvons classer ces themes sous la forme pronominale en deux cas,
que sont le type personnel et le type réflexif. Nous allons les détailler avec les exemples suivants,

issus de notre corpus.

6.4.1.1.1.3.1. Cas 1 : type personnel

83. EMBKIE:

shixiangyun xiao  dao
Brume de Riviére sourire dire
ARAHFR !

ni cai hatd  ne

2SG  étre sot PM

FICIX IR 3k
wo ba zhe i shuochulai

1SG BA Dém raison dire

Brume de Riviére a dit avec un sourire « Tu es sotte ! Je vais dire ces raisons. »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme ci-dessous :

a. -1 -[XE - (REKR)]
w0 — bd — [zhe i - (shudchiilai)]
1SG — BA — [Dém | raison - (dire)]
Je vais dire ces raisons.

Le theme 1 de lacBA-disposale est ¥ wo (1SG), qui est sous la forme pronominale (personnel).
Il est anaphorique de 52l shixiangyun (Brume de Riviére), qui se trouve dans la premiere
proposition. Cet anaphorique ¥ wo (1SG) et son antécédent 524 = shixiangyun (Brume de
Riviere) forment un rapport référentiel.

6.4.1.1.1.3.2. Cas 2 : type réflexif

84. FEKiE:
baoyu dao
Frérot Jade dire

“BobBMBEAR,
wo Xin Ii fanzaode hén
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1SG cceur dans irritable terriblement

B =HR T k. (Chapitre 82)
zi ba beiwo tuixialai
soi BA couverture rejeter

Frérot Jade a dit « Je me sens terriblement irritable ! », il a rejeté lui-méme la couverture.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme ci-dessous :

a. B-1-[(HE - THK)]
Zi — ba — [(beiwd — tuixialai)]
Soi — BA — [(couverture — rejeter)]
Il a rejeté lui-méme la couverture.

Le theme 1 de la cBA-disposale est § zi (soi), qui est sous la forme pronominale (réflexif). Il
est anaphorique de =% bdoyu (Frérot Jade), qui se trouve dans la premiére proposition. Cet
anaphorique B zi (soi) et son antécédent = E bdoyu (Frérot Jade) forment un rapport
référentiel.

6.4.1.1.1.3.3. Degré de continuité thématique
Aprés avoir calculé le degré de continuité thématique du type personnel (Cas 1) et du type
réflexif (Cas 2), nous percevons que le theme 1 sous forme pronominale (personnel) a un degré
de continuité thématique moins elevé que le theme 1 sous forme pronominale (réflexif) :

Pronominale

Cas 1l Cas 2
Valeur moyenne a 5,05 1,50
Valeur moyenne b 4,99

Tableau 6.26 Degré de continuité thématique du théeme 1 sous la forme pronominale de la cBA-
disposale ayant deux thémes

Le degré de continuité thématique du théeme 1 sous forme pronominale (personnel) est de 5,05,
¢’est-a-dire qu’il est possible d’avoir quatre propositions entre la proposition qui posséde la
cBA-disposale et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au theme 1 sous
forme pronominale (réflexif, cas 2), son degré de continuité thématique est de 1,50, c’est-a-dire
qu’il est difficile d’avoir d’autres propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale
et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Le théme 1 sous forme pronominale
personnelle a un degré de continuité thématique moins élevé que le théme 1 sous forme
pronominale réflexive. Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007,
2018).

Mis & part la différence de degré de continuité thématique sous la forme pronominale
personnelle et sous la forme pronominale réflexive, leur valeur moyenne est de 4,99, ¢’est-a-
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dire qu’il est possible d’avoir trois propositions entre la proposition qui posséde la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve ’antécédent coréférentiel. Le degré de continuité de
théeme 1 sous la forme pronominale (4,99) est beaucoup plus élevé que celui sous la forme
nominale (8,40), mais beaucoup moins élevé que celui sous la forme zéro (1,46). Ce résultat
semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.1.1.1.4.  Conclusion
Apreés avoir discuté en détail de diverses formes et leurs sous-catégories, nous obtenons le
tableau suivant :

ZEro Nominale Pronominale Adjectivale | Valeurc
Casl |Cas2 |Casl |Cas2 |[Casl | Cas?2
Valeur moyennea | 1,40 1,74 7,73 9,92 5,05 1,50 2,94
Valeur moyenne b | 1,46 8,40 4,99

Tableau 6.27 Degré de continuité thématique du théme 1 de la cBA-disposale ayant deux thémes

Quant a la forme du théme 1 de la cBA-disposale qui posséde deux thémes, il existe en général
trois types de forme : les formes zéro, nominale et pronominale, sans présence de forme
adjectivale. De diverses formes possedent de différents degrés de continuité thématique. Le
degré de continuité thématique de la forme zéro est de 1,46, celui de la forme nominale est de
8,40 et celui de la forme pronominale est de 4,99. Leur degré de continuité thématique d’une
maniére degressive est: Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat
semble cohérent avec les propos de Xi (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de
continuité thématique du theme 1 de la cBA-disposale ayant deux thémes est de 2,94.

6.4.1.1.2. Théme 2
Aprés avoir étiqueté tous les themes 2 qui se trouvent dans la cBA-disposale possédant deux
themes, nous constatons que la forme de theme 2 n’est pas uniforme, il existe trois différents
types de forme : nominale, pronominale et adjectivale. Nous allons 1’aborder dans les parties
suivantes.

6.4.1.1.2.1.  Forme nominale
Nous constatons que nous pouvons classer ces themes sous la forme nominale en trois cas, ce
sont le type fidele (le nom seul, la combinaison de démonstratif et de nom), le type infidele
(appellatif et associatif) et le type résomptif. Nous allons maintenant les detailler avec des
exemples de notre corpus.

6.4.1.1.2.1.1. Cas 1 : type fidéle

85. KL i EESk,

fengjicer zheng shu zhe  qgiédn
Grande Sceur Phénix  justement compter MADP sapeque
@il 7 X1k,

ting le zhé hua

97



entendre MAA Dém propos

@i i X %5 L7 (Chapitre 47)
mang you ba gian chuanshang le
précipitammenta nouveau BA  sapéque enfiler MAA

Grande Sceur Phénix était justement en train de compter les sapeques, entendant ces propos qui
venaient d’étre tenus, (elle) a précipitamment renfilé ses sapéques.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous obtenons :

a. GtX - - (FL-7)]
@i mang you — ba — [qidn — (chuanshang — le)]
@i | précipitamment | a nouveau — BA — [sapéque — (enfiler - MAA)]
(Elle) a précipitamment renfilé ses sapéques.

Le theme 2 de la cBA-disposale est £% gian (sapéque), qui est sous la forme nominale fidéle
(nom seul). 1l est anaphorique de £% gian (sapéque), qui se trouve dans la premiere proposition.
Cet anaphorique %% gian (sapeque) et son antécédent % gian (sapeque) forment un rapport
référentiel.

86. RIAY LT IHMKK
Wijiade qu(le jiu zhang)lai
La femme de I’intendant Wu  apporter (MAA | vieux | livre de comptes)

BREFER:
Tanchiin bian  shuo
Demoiselle Printemps Tierce-née alors  dire

“..., OiIBXHKEE T ...” (Chapitre 55)
ba zhé zhang lilxia
BA  Dém livre de compte laisser

La femme de I’intendant Wu a apporté un vieux livre de comptes... Demoiselle Printemps
Tierce-née a alors dit « Laissez ce livre de comptes ».
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. @i - [XK - (B T)]

@i — ba — [zhé zhang — (liuxid)]
@i — BA — [Dém | livre de comptes — (laisser)]
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Laissez ce livre de comptes

Le theme 2 de la cBA-disposale est X1t zhe zhang (ce livre de comptes), qui est sous la forme
nominale fidéle (démonstratif + nom). Il est anaphorique de it zhang (livre de compte), qui se
trouve dans la premiére proposition. Cet anaphorique X1 zhé zhang (ce livre de comptes) et
son antécédent ik zhang (livre de compte) forment un rapport référentiel.

6.4.1.1.2.1.2. Cas 2 : type infidéle

87. ¥%ki&:
baoyu dao
Frérot Jade dire

[13 2

EESER

Jidytn dao

Fleur de Rue dire

“LBREEEFENET...” (Chapitre 24)

wo daoyao bi shiishu ditxia

1SG aller BA oncle laisser de coté

Frérot Jade a dit « ... ». Fleur de Rue a dit « ... Je vais laisser mon oncle de coté. »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. Ik - FHIEE - B - (FT)]
wo — daoyao bi — [shishu — (ditixia)]
1SG —aller | BA — [oncle — (laisser de c6té]
Je vais laisser mon oncle de coté.

Le theme 2 de la cBA-disposale est ;X shiishu (oncle), qui est sous la forme nominale infidéle
(appellatif). 1l est anaphorique de =X bdoyu (Frérot Jade), qui se trouve dans la premiere
proposition. Cet anaphorique FRY shiishu (oncle) et son antécédent = = bdoyu (Frérot Jade)
forment un rapport référentiel.

88. IETHHA,
wo yé qu xiashi wWei rén
1SG aussi aller le bas monde en tant que humain

BT — & A KIER)BIE At (Chapitre 1)
dan ba woyTshéngsudyoudeyanléi huan ta
cependant BA  toutes les larmes de ma vie rendre 3SG
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J’irai au bas monde en tant qu’humain. Cependant je lui rends toutes les larmes de ma vie.
(Notre traduction)

Si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Theme 2 — Rhéme 2 (Verbe — X)] » a cet
exemple, nous avons :

a. B0 - [HK—EFmERRE - (F - fb)]
dan @ — ba — [woyishéngsudyoudeyanlei — (huan — ta)]
cependant @ — BA — [toutes les larmes de ma vie — (rendre — 3SG)]
Cependant je lui rends toutes les larmes de ma vie.

Le theme 2 de la construction est Fx—4 Bt G FYAR JB wo yi sheng sudyou de yanléi (toutes les
larmes de ma vie), qui est sous la forme nominale infidéle (associatif). Il est anaphorique de
wo (1SG), qui se trouve dans la premiére proposition. Cet anaphorique 3 —4 Fr & B9ER B wo
yi shéng sucyou de yanléi (toutes les larmes de ma vie) et son antécédent 3% wo (1SG) forment
un rapport référentiel.

6.4.1.1.2.1.3. Cas 3 : type résomptif

89. TMBUA:
jidzhéng dao
Jia le Politique dire

RIEX G HIFERA K, ”(Chapitre 91)
ni ba zhe  fan hua  xian gaosu xu@yitaitai
25G  BA Dém Cla phrase d’aborddire  Tante Xue

Jia le Politique dit « ... Dis d’abord ces phrases a Tante Xue. »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Théme 2 — Rheme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. fR—1E - [IX&EIE - (e&F - BRAKN)]
ni — bd — [zhé fan hua — (xian gaosu — xugyitaitai)]
2SG — BA — [Dém | Cla | phrase — (d’abord | dire — Tante Xue)]
Dis d’abord ces phrases a Tante Xue.

Le théme 2 de la construction est X Z1E zhé fan hua (ces phrases), qui est sous la forme
nominale (résomptif). Il est anaphorique des propositions précédentes. Cet anaphorique X2
1& zhé fan hua (ces phrases) et son antécédent forment un rapport référentiel.
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6.4.1.1.2.1.4. Degré de continuité thématique
Apres avoir calculé le degré de continuité thématique du type fidéle (Cas 1), du type infidele
(Cas 2) et du type résomptif (Cas 3), nous percevons que le theme 2 sous la forme nominale
infidéle a un degré de continuité thématique plus élevé que le theme 2 sous forme nominale
fidele, et le theme 2 sous la forme nominale fidele a un degré de continuité thématique plus
élevé que le theme 2 sous forme résomptive :

Nominale
Casl Cas 2 Cas 3
Valeur moyenne a 9,41 5,52 16,00
Valeur moyenne b 7,25
Tableau 6.28 Degré de continuité thématique du théme 2 sous la forme nominale de la cBA-disposale
ayant deux themes

Le degré de continuité thématique du theme 2 sous la forme nominale fidéle est de 9,41, ¢’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir huit propositions entre la proposition qui posséde la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel. Quant au théme 2 sous la
forme nominale infidéle, son degré de continuité thématique est de 5,52, ¢’est-a-dire qu’il est
possible d’avoir quatre propositions entre la proposition qui possede la cBA-disposale et la
proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au théme 2 sous forme nominale
résomptive, son degré de continuité thématique est de 16,00, c’est-a-dire qu’il est possible
d’avoir quinze propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et la proposition
ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Le théme 2 sous la forme nominale infidéle (Cas 2) a
un degré de continuité thématique plus élevé que le theme 2 sous la forme nominale fidéle (Cas
1), et le theme 2 sous la forme nominale fidéle a un degré de continuité thématique plus élevé
que le théme 2 sous forme résomptive (Cas 3). Ce résultat semble cohérent au propos de Xii
(2002, 2005b, 2007, 2018).

A part la différence de degré de continuité thématique sous la forme nominale fidele, sous la
forme nominale infidele et de forme résomptive, leur valeur moyenne est de 7,25, ¢’est-a-dire
qu’il est possible d’avoir six propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et
la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.

6.4.1.1.2.2. Forme pronominale
Nous constatons que nous pouvons classer ces themes sous la forme pronominale en trois cas :
le type personnel, le type possessif et le type démonstratif. Nous allons maintenant les détailler
avec des exemples de notre corpus.

6.4.1.1.2.2.1. Cas 1:type personnel

9. IR ithEF,
ni yeé ma wo
2SG aussi  gronderlSG

BBODIR,

lai w0 Xin huai,
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accuser1SG  cceur mauvais

B iBFAFILERER . (Chapitre 85)
ba wo wang  sili zaota
BA 1SG a mort vilipender

Tu me grondes aussi, tu m’accuses d’avoir mauvais ceeur, tu me vilipendes a mort.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous obtenons :

a. @i—i€-[F - (IF5EE - %5
@i — ba — [wo — (wing sili — zaota)]
@i — BA — [1SG — (& | mort — vilipender)]
Tu me vilipendes a mort.

Le theme 2 de la construction est 3 wo (1SG), qui est sous la forme pronominale (personnel).
Il est anaphorique de % wo (1SG), qui se trouve dans la premiére proposition. Cet anaphorique
Fk wo (1SG) et son antécédent 3§ wo (1SG) forment un rapport référentiel.

6.4.1.1.2.2.2. Cas 2 : type possessif

91. S JL,
pinger
Petite Quiéte

k!

lai

venir

@i IR A & (Chapitre 43)

ba nide  shouqiqu
BA  tien  reprendre

Viens, Petite Quiéte ! Reprends la tienne !
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. @i— 1t - [RAY - (e X)]
@i — ba — [ni de — (shouqiqu)]
@i — BA — [tien — (reprendre)]
Reprends la tienne !

Le theme 2 de la construction est {REY nide (la tienne), qui est sous la forme pronominale
(possessif). 1l est anaphorique de 2 JL pinger (Petite Quiéte), qui se trouve dans la premiére
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proposition. Cet anaphorique ¥R 4 nide (la tienne) et son antécédent £ )|, pinger (Petite Quiéte)
forment un rapport référentiel.

6.4.1.1.2.2.3. Cas 3 : type démonstratif

92. YFiHEF i,
héo shénzi
bon tante

@i LXK T FZE (Chapitre 24)
xian  ba zhege pai le wo ba
d’abordBA ceci  distribuer MAA 1SG PM

Bonne tante, distribuez-moi d’abord ceci, s’il vous plait !
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Théme 2 — Rheme 2
(Verbe — X)] », nous obtenons :

a. @ik -E-[XN-0k7T -FHE)
@i xian — ba — [zhége — (pai le — wo ba)]
@i d’abord — BA — [ceci — (distribuer | MAA — 1SG | PM)]
Distribuez-moi d’abord ceci, s’il vous plait !

Le theme 2 de la construction est iX > zhége (ceci), qui est sous la forme pronominale
(démonstratif). Il est anaphorique de == shi (affaire), qui se trouve au début du méme paragraphe.
Cet anaphorique iX - zhege (ceci) et son antécédent Z shi (affaire) forment un rapport
référentiel.

6.4.1.1.2.2.4. Degré de continuité thématique
Apreés avoir calculé le degré de continuité thématique du type personnel (Cas 1), du type
possessif (Cas 2) et du type démonstratif (Cas 3), nous percevons que le theme 2 sous forme
pronominale possessive a un degré de continuité thématique plus élevé que le théme 2 sous
forme pronominale personnelle, et le theme 2 sous forme pronominale personnelle a un degré
de continuité thématique plus élevé que le theme 2 sous forme pronominale démonstrative :

Pronominale

Casl Cas 2 Cas 3
Valeur moyenne a 4,32 2,43 5,83
Valeur moyenne b 4,38

Tableau 6.29 Degré de continuité thématique du theme 2 sous la forme pronominale de la cBA-
disposale ayant deux thémes

Le degre de continuité thématique du theme 2 sous forme pronominale (personnel) est de 4,32,

c¢’est-a-dire qu’il est possible d’avoir trois propositions entre la proposition qui posséde la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au theme 2 sous forme
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pronominale (possessif), son degré de continuité thématique est de 2,43, c’est-a-dire qu’il est
possible d’avoir une proposition entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et la
proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au théme 2 sous forme pronominale
(démonstratif), son degré de continuité thématique est de 5,83, c’est-a-dire qu’il est possible
d’avoir quatre propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et la proposition
ou se trouve 1’antécédent coréférentiel. Le théme 2 sous forme pronominale possessive 2,43 a
un degré de continuité thématique plus élevé que le théme 2 sous forme pronominale
personnelle 4,32, et le theme 2 sous forme pronominale personnelle 4,32 a un degré de
continuité thématique plus elevé que le theme 2 sous forme pronominale démonstrative 5,83.
Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

A part la différence de degré de continuité thématique sous la forme pronominale personnelle,
sous la forme pronominale possessive et sous la forme pronominale démonstrative, leur valeur
moyenne est de 4,38, c’est-a-dire qu’il est possible d’avoir trois propositions entre la
proposition qui possede la cBA-disposale et la proposition ou se trouve I’antécédent
coréférentiel. Le degré de continuité de theme 2 sous la forme pronominale 4,38 est beaucoup
plus élevé que celui sous la forme nominale 7,25. Ce résultat semble cohérent avec les propos
de Xu (2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.1.1.2.3.  Forme adjectivale
Nous constatons que ces themes sous la forme adjectivale ne relévent que d’un seul cas. Nous

allons le voir avec des exemples de notre corpus.

6.4.1.1.2.3.1. Cas 1 : type adjectivale

93. BEILHFMET A,

nashi ba hdode gé&i le rén

C’est BA bon  distribuer MAA gens
PR TR A R 1R,

tiaoshéngxiade cai géi ni

restant Adv  donner 25G

C’est que I’on a distribué les bonnes (robes) aux gens, on ne t’a donné que des restantes.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme sulit :

a. MRO-L-[EFHN-(ET - A)]
nashi @ — ba — [haode — (g&i le — rén)]
c’est| @ — BA — [bon — (distribuer | MAA - gens)]
C’est que I’on a distribué les bonnes (robes) aux gens.
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Le theme 2 de la cBA-disposale est ¥FFy hdode (bon), qui est sous la forme adjectivale. Il est
anaphorique de #& qunzi (robe), qui se trouve dans le paragraphe précédent. Cet anaphorique
1/ hdode (bon) et son antécédent 8+ qunzi (robe) forment un rapport référentiel.

6.4.1.1.2.3.2. Degré de continuité thématique
Apres avoir calculé le degré de continuité thématique du type adjectif, nous établissons le
tableau suivant :

Adjectivale

Casl
Valeur moyenne a 6,57
Valeur moyenne b 6,57

Tableau 6.30 Degré de continuité thématique du theme 2 sous la forme adjectivale de la cBA-
disposale ayant deux themes

Le degré de continuité thématique du théme 2 sous forme adjectivale est de 6,57, ¢’est-a-dire
qu’il est possible d’avoir cinq propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et
la proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel.

Le degré de continuité de theme 2 sous la forme adjectivale (6,57) est plus élevé que celui sous
la forme nominale (7,25), mais moins élevé que celui sous la forme pronominale (4,38). Ce
résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.1.1.2.4.  Conclusion
Apreés avoir discuté en detail de diverses formes et leurs sous-catégories, nous établissons le
tableau suivant :

Zéro | Nominale Pronominale Adjectivale | Valeur
Casl | Cas2 | Cas3 |Casl | Cas2 | Cas3 | Casl c
Valeur moyenne 9,41 |552 |16,00 | 432 |243 |583 |6,57 6,98
a
Valeur moyenne 7,25 4,38 6,57
b

Tableau 6.31 Degré de continuité thématique du theme 2 de la cBA-disposale ayant deux themes

Quant a la forme du theme 2 de la cBA-disposale qui posséde deux themes, il existe en genéral
trois types de forme : les formes nominale, pronominale et adjectivale, sans présence sous la
forme zéro. Les différentes formes possédent différents degrés de continuité thématique. Le
degré de continuité thématique de la forme nominale est de 7,25, celui de la forme pronominale
est de 4,38 et celui de la forme adjectivale est de 6,57. Leur degré de continuité thématique
d’une maniére dégressive est : Forme pronominale > Forme adjectivale > Forme nominale. Ce
résultat semble cohérent avec les propos de Xu (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré
global de continuité thématique globale du theme 2 de la cBA-disposale ayant deux théemes est
de 6,98.
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6.4.1.1.3. Conclusion
Dans la section 6.4.1.1., nous avons soigneusement discuté du degré de continuité thematique
des deux themes de la cBA-disposale, et de leurs différentes formes.

La section 6.4.1.1.1. a confirmé que dans la cBA-disposale ayant deux themes, quant au theme
1, son degré de continuité thématique de la forme zéro est de 1,46, celui de la forme nominale
est de 8,40 et celui de la forme pronominale est de 4,99. Leur degré de continuité thématique
d’une maniére dégressive est : Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat
semble cohérent avec les propos de Xu (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de
continuité thématique du theme 1 de la cBA-disposale ayant deux thémes est de 2,94.

La section 6.4.1.1.2. a confirmé que dans la cBA-disposale ayant deux thémes, quant au theme
2, son degré de continuité thématique de la forme nominale est de 7,25, celui de la forme
pronominale est de 4,38 et celui de la forme adjectivale est de 6,57. Leur degré de continuité
thématique d’une maniére dégressive est : Forme pronominale > Forme adjectivale > Forme
nominale. Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin,
le degré global de continuite thematique du théme 2 de la cBA-disposale ayant deux themes est
de 6,57.

Le theme 1 possede un degré de continuité thématique plus élevé que le théme 2. La section
4.1.1. a partiellement confirmé notre sous-hypothése H3 : une construction qui posséde deux
syntagmes nominaux, le premier syntagme nominal a un degré de continuité thématique plus
élevé que le deuxiéme syntagme nominal.

6.4.1.2. cBA-disposale qui possede trois themes
Dans cette partie, nous allons discuter la cBA-disposale qui posséde trois themes, précisément,
le degré de continuité thematique des trois théemes de la cBA-disposale.

6.4.1.2.1. Thémel
Apres avoir étiqueté tous les themes 1 qui se trouvent dans la cBA-disposale possédant trois
thémes, nous constatons que la forme de théme 1 n’est pas uniforme, il existe trois différents
types de forme, ce sont les formes zéro, nominale et pronominale. Nous allons en discuter ci-
apres.

6.4.1.2.1.1.  Forme zéro
Nous constatons que nous pouvons classer ces themes sous la forme zéro en deux cas, que sont
le type declaratif et le type impératif. Nous allons les détailler avec des exemples de notre corpus
a appui.

6.4.1.2.1.1.1. Cas 1 : type déclaratif

94. TR BUL,
wangfurén fangxin
Dame Wang  se rassurer
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HRBIHER,
yé méiydu shud shéyué
et Nég reprocher Lune de Musc

i A ANFEFRERZLEN. (Chapitre 116)
zhi  jiao rén ba na yu jiaogéi baochai
juste  demander gens BA Dém jade donner Grande Sceur Joyau
Dame Wang s’est rassurée, elle n’a pas rapproché a Lune de Musc, (elle) a juste demandé aux

gens de donner le jade & Grande Sceur Joyau.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme :

a. @i- RMA -3 - [BE - (% - TW]
@i — zhi jiao rén - bd — [na yu — (jidogéi — baochai)]
@i — juste | demander | gens - BA — [Dém | jade — (donner — Grande Sceur Joyau)]
(Elle) a juste demandé aux gens de donner le jade a Grande Sceur Joyau.

Le theme 1 de la cBA-disposale est @i, qui est sous la forme zéro. Il est anaphorique de X
A wangfiirén (Dame Wang), qui se trouve dans la premiére proposition. Cet anaphorique @i et
son antécédent F X A wdangfiirén (Dame Wang) forment un rapport référentiel. La phrase sert

a déclarer I’information sur une situation et se termine par un point, il s’agit donc d’une phrase
déclarative.

6.4.1.2.1.1.2. Cas 2 : type impératif

95. LEKAp:
yéu shi ming
Dame You ordonner

“ 0 XA,
shougqi (zhege) 1ai
resserrer (ceci)

@ I fBILERRFRIRIZ T #K . ” (Chapitre 53)

jiao ta ba yinkezi kuaikuai jidolejinlai

demander 3SG BA lingot d’argent vite remettre

Dame You a ordonné (a sa soubrette) « Resserre ceux-ci, et demande-lui de remettre au plus

vite les petits lingots d’argent. »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Théme 2 — Rheme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :
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a. @ - fth - 8 - [FRRT — (BRIR T 1#3K)]
@ — jiao ta - ba — [yinkézi — (kuaikuai jiaolejinlai)]
@ — demander | 3SG - BA — [lingot d’argent — (vite | remettre)]
Demande-lui de remettre au plus vite les petits lingots d’argent.

Le théeme 1 de la cBA-disposale est @, qui sous la forme zéro. 1l est anaphorique de @, qui se
trouve dans la proposition précédente. Cet anaphorique @ et son antécédent @ forment un
rapport référentiel. La phrase sert a exprimer un ordre, il s’agit donc d’une phrase impérative.

6.4.1.2.1.1.3. Degré de continuité thématique
Apreés avoir calculé le degré de continuité thématique du type déclaratif (Cas 1) et du type

imperatif (Cas 2), nous percevons que le theme 1 sous la forme zéro déclarative a un degré de
continuité thématique moins élevé que le theme 1 sous la forme zéro impérative :

Zéro

Cas1 Cas 2
Valeur moyenne a 1,41 1,22
Valeur moyenne b 1,37

Tableau 6.32 Degré de continuité thématique du théme 1 sous la forme zéro de la cBA-disposale ayant
trois themes

Le degré de continuité thématique du theme 1 sous forme zéro (déclaratif) est de 1,41, c’est-a-
dire qu’il est difficile d’avoir d’autres propositions entre la proposition qui posseéde la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au théme 1 sous forme
zéro (impératif), son degré de continuité thématique est de 1,22, c’est-a-dire qu’il est également
difficile d’avoir autres propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et la
proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel. Le théme 1 sous forme zéro (déclaratif) a
un degré de continuité thématique moins élevé que le theme 1 sous forme zéro (impératif). Ce
résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

A part la différence de degré de continuité thématique sous la forme zéro déclarative et sous la
forme zéro impérative, leur valeur moyenne est de 1,37, c’est-a-dire qu’il est difficile d’avoir
d’autres propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et la proposition ou se
trouve I’antécédent coréférentiel. Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xu (2002,
2005b, 2007, 2018).

6.4.1.2.1.2.  Forme nominale
Nous constatons que ces thémes sous la forme nominale relévent d’un seul cas, qui est le type
fidéle (nom seul), nous allons en discuter par la suite.

6.4.1.2.1.2.1. Cas 1 : type fidéle
9%. F—FAT

baoeryé ji le
monsieur le Deuxiéme-né s’inquiéter MAA
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FFEEBEEEETE

baoeryé yao  ba na yu huadn  héshang ne
monsieur le Deuxiéme-né vouloir BA Dém jade rendre bonze PM
Notre monsieur le Deuxiéme-né s’est inquiété, notre monsieur le Deuxieme-né veut qu’(il)

rende ce jade au bonze !
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :
a ETH-EO-L-[BE-(FE - MER)]
baoeryé — yao @ - ba — [na yu — (qu huén - héshang ne)]
monsieur le Deuxieme-né — vouloir @ — BA — [Dém | jade — (aller | rendre — bonze |

PM)]
Notre monsieur le Deuxiéme-né veut qu’(il) rende son jade au bonze !

Le theme 1 de la cBA-disposale est = — <5 bdoeryé (monsieur le Deuxiéme-né), qui est sous
la forme nominale (nom seul). 1l est anaphorique de = — 35 bdoéryé (monsieur le Deuxieme-
né) , qui se trouve dans la proposition précédente. Cet anaphorique = — =5 bdoéryé (Monsieur
le Deuxieme-né) et son antécédent & —55 bdoeryé (monsieur le Deuxieme-né) forment un
rapport référentiel.

6.4.1.2.1.2.2. Degré de continuité thématique

Apres avoir calcule le degré de continuité thématique du type fidele, nous obtenons le tableau
suivant :

Nominale

Cas1
Valeur moyenne a 11,00
Valeur moyenne b 11,00

Tableau 6.33 Degré de continuité thématique du théme 1 sous la forme nominale de la cBA-disposale
ayant trois themes

Le degré de continuité thématique du théme 1 sous la forme nominale fidele est de 11,00, ¢’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir dix propositions entre la proposition qui posséde la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.

Le degreé de continuité de theme 1 sous la forme nominale (11,00) est beaucoup moins élevé

que celui sous la forme zéro (1,37). Ce résultat semble cohérent avec les propos de X (2002,
2005b, 2007, 2018).
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6.4.1.2.1.3. Forme pronominale
Nous constatons que ces thémes sous la forme pronominale relevent d’un seul cas, qui est le

type personnel.

6.4.1.2.1.3.1. Cas 1 : type personnel

97. BEXiE:
daiyu dao
Sceurette Lin  dire

“XEKT,

youlaile

recommencer

FNRIEE S ZE . ~ (Chapitre 79)

wo quan ni ba piqi  gaigai ba
1SG  conseiller 2SG  BA  humeurchanger PM

Sceurette Lin a dit « Voila que tu recommences ! Je te conseille de changer un peu d’humeur ! »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme sulit :

a. - R-IE - [BS - EHR)]
w0 — quan ni - ba — [piqi — (gaigai ba)]
1SG — conseiller | 2SG — BA — [humeur — (changer | PM)]
Je te conseille de changer un peu d’humeur !

Le théme 1 de la construction BA est X wo (1SG), qui est sous la forme pronominale. Il est
anaphorique de =X daiyu (Sceurette Lin), qui se trouve dans la premiére proposition. Cet
anaphorique 3 wo (1SG) et son antécédent &% daiyu (Sceurette Lin) forment un rapport
référentiel.

6.4.1.2.1.3.2. Degré de continuité thématique
Apreés avoir calculé le degré de continuité thématique du type personnel, nous obtenons le

tableau suivant :

Pronominale
Cas1l
Valeur moyenne a 2,00
Valeur moyenne b 2,00

Tableau 6.34 Degré de continuité thématique du théeme 1 sous la forme pronominale de la cBA-
disposale ayant trois themes
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Le degré de continuité thématique du theme 1 sous forme pronominale personnelle est de 2,00,
c’est-a-dire qu’il est possible d’avoir une proposition entre la proposition qui possede la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.

Le degre de continuité de theme 1 sous la forme pronominale est beaucoup plus élevé que celui

sous la forme nominale (11,00), mais moins élevé que celui sous la forme zéro (1,37). Ce
résultat semble cohérent au propos de Xi (2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.1.2.1.4. Conclusion

Apreés avoir discuté en détail de diverses formes et leurs sous-catégories, nous obtenons le
tableau suivant :

ZEéro Nominale Pronominale | Adjectivale Valeur ¢
Casl | Cas?2 | Casl Casl
Valeur moyenne a 1,41 1,22 11,00 2,00 2,64
Valeur moyenne b | 1,37 11,00 2,00

Tableau 6.35 Degré de continuité thématique du théme 1 de la cBA-disposale ayant trois themes

Quant a la forme du théme 1 de la cBA-disposale qui possede trois themes, il existe en général
trois types : les formes zéro, nominale et pronominale, sans présence de forme adjectivale. De
diverses formes possedent de différents degrés de continuité thématique. Le degreé de continuité
thématique de la forme zéro est de 1,37, celui de la forme nominale est de 11,00 et celui de la
forme pronominale est de 2,00. Leur degré de continuité thématique d’une maniére dégressive
est : Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat semble cohérent avec les
propos de Xi (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de continuité thématique du
theme 1 de la cBA-disposale ayant trois themes est de 2,64.

6.4.1.2.2. Theme 2
Aprés avoir classifié tous les themes 2 qui se trouvent dans la cBA-disposale possédant trois
themes dans notre corpus, nous constatons que la forme de theme 2 n’est pas uniforme, il existe
trois différents types de forme, ce sont les formes zéro, nominale et pronominale. Nous allons
en discuter par la suite.

6.4.1.2.2.1. Forme zéro
Nous constatons que ces themes sous la forme zéro relévent d’un seul cas, qui est le type
déclaratif, nous allons en discuter dans la section suivante.

6.4.1.2.2.1.1. Cas 1 : type déclaratif
98. ARRIEALRR,

dajia zhéngzai fadai
tout le monde étre hébété

RIEALY & HBEKT .
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zhijian ge chu yahuan dou i le
voir tout part  soubrette tout  arriver MAA

REM Gi 8= 75 _E (Chapitre 94)
tanchiin jiao ba yuadnmén guanshang
Demoiselle Printemps Tierce-née demander BA porte du parc  fermer

Tout le monde etait hébété et a vu que les soubrettes sont arrivées de tout part.
Demoiselle Printemps Tierce-née a demandé aux soubrettes de fermer les portes du parc.

(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. ®E-M G- -[E-(kb)]
tanchiin - jiao @i — ba — [yuanmén — (guanshang)]
Demoiselle Printemps Tierce-née — demander | @i — BA — [porte du parc — (fermer)]
Demoiselle Printemps Tierce-née a demandé (aux soubrettes) de fermer les portes du
parc.

Le theme 2 de la cBA-disposale est @i, qui est sous la forme zéro. Il est anaphorique de Y &

yahuan (soubrette), qui se trouve dans la proposition précédente. Cet anaphorique @i et son
antécédent % yahuan (soubrette) forment un rapport référentiel. La phrase sert a déclarer

I’information sur une situation et se termine par un point, il s’agit donc d’une phrase déclarative.

6.4.1.2.2.1.2. Degré de continuité thématique
Apreés avoir calculé le degré de continuité thématique du type déclaratif (Cas 1), nous obtenons
le tableau suivant :

Zéro

Cas1
Valeur moyenne a 6,25
Valeur moyenne b 6,25

Tableau 6.36 Degré de continuité thématique du théme 2 sous la forme zéro de la cBA-disposale ayant
trois themes

Le degré de continuité thématique du theme 2 sous forme zéro (déclaratif) est de 6,25, c’est-a-
dire qu’il est possible d’avoir cing propositions entre la proposition qui possede la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.

6.4.1.2.2.2.  Forme nominale
Nous constatons que parmi ces themes sous la forme nominale, nous pouvons les classer en
deux cas, ce sont le type fidele (le nom seul) et le type infidele (associatif). Nous allons
maintenant les détailler avec des exemples de notre corpus a I’appui.
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6.4.1.2.2.2.1. Cas 1 : type fidéle

99. R iFEN,
fengjié kanjian
Grande Sceur Phénix  voir

ENTENTS
Xiao  ér bu cai
rire et Nég  prendre garde

@i R L EBREJLBBERF «EE,
zhi ming pinger ba zub’er na bao  yinzi nalai
seulement ordonner Sceur Quiete BA  veille Dém baquet argentapporter

0 BE—mEK,
Zaind (yi diao  qian) lai
joindre (une ligature sapéque)

DD EBIE ) N AIARET. (Chapitre 12, Le Réve dans le pavillon rouge)
dou  songdao linlaolao de yan  gian
tout  poser grand-mére LiuMQ il devant

Mais Grande Sceur Phénix riait tant qu’elle ne prit pas garde (& ce manége). Elle ordonna a Sceur
Quiéte d’apporter le paquet d’argent de la veille, d’y joindre une ligature de sapeques, et de
poser le tout devant les yeux de grand-mére Liu.

(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. @-mFIL-E-[EILBERT - (EXR)]
@ - ming pinger — ba — [zu6’er na bao yinzi — (nalai)]
@ — ordonner | Sceur Quicte — BA — [le paquet d’argent de la veille — (apporter)]
(Elle) ordonna a Sceur Quiéte d’apporter le paquet d’argent de la veille.

Le theme 2 de la cBA-disposale est 3 J[, pinger (Sceur Quiéte), qui est sous la forme nominale
fidele (nom seul). Il est anaphorique de 3 J, pinger (Sceur Quiéte), qui se trouve dans la phrase
précédente. Cet anaphorique 3 J pinger (Sceur Quiéte) et son antécédent 3 J[, pinger (Sceur
Quiéte) forment un rapport référentiel.

6.4.1.2.2.2.2. Cas 2 : type infidele

100. REBEADNIER,
zhijian liang gé rén zOulai
voir deux Cla personne s’avancer

@ % PHIEMEE (Chapitre 12)
na ti€sud ba ta taozhu
avec menotte BA 3SG  arréter

113



Il vit s’avancer deux personnes qui I’ont arrété avec les fers.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. @i-F %8 - - [t - (ED)]
@i — N4 — tiésud — ba — [ta — (taozhu)]
@i — avec — menotte — BA — [3SG — (arréter)]
(11s) ’ont arrété avec les menottes.

Le théme 2 de la cBA-disposale est £k tiésuo (les menottes), qui est sous la forme nominale
infidéle (associatif). Il est anaphorique de B> A lidng gé rén (deux personnes), qui se trouve
dans la proposition précédente. Cet anaphorique £%%{ fiésuo (les menottes) et son antécédent
BN liang ge rén (deux personnes) forment un rapport référentiel.

6.4.1.2.2.2.3. Degré de continuité thématique

Aprés avoir calculé le degré de continuité thématique du type fidéle (Cas 1) et du type infidele
(Cas 2), nous percevons que le theme 2 sous la forme nominale infidéle a un degreé de continuité
thématique plus élevé que le théme 2 sous la forme nominale fidéle :

Nominale

Cas1 Cas 2
Valeur moyenne a 7,76 1,25
Valeur moyenne b 6,72

Tableau 6.37 Degré de continuité thématique du théme 2 sous la forme nominale de la cBA-disposale
ayant trois thémes

Le degré de continuité thématique du theme 2 sous la forme nominale fidele est de 7,76, ¢’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir six propositions entre la proposition qui posséde la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel. Quant au théme 2 sous la
forme nominale infidele, son degré de continuité thématique est de 1,25, ¢’est-a-dire qu’il est
difficile d’avoir d’autres propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et la
proposition ot se trouve 1’antécédent coréférentiel. Le theme 2 sous la forme nominale infidele
(Cas 2) a un degreé de continuité thématique plus élevé que le theme 2 sous la forme nominale
fidele (Cas 1). Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xi (2002, 2005b, 2007, 2018).

A part la différence de degré de continuité thématique sous la forme nominale fidele et sous la
forme nominale infid¢le, leur valeur moyenne est de 6,72, ¢’est-a-dire qu’il est possible d’avoir
cing propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et la proposition ou se
trouve I’antécédent coréférentiel. Le degré de continuité de théme 2 sous la forme nominale
(6,72) est moins élevé que celui sous la forme zéro (6,25). Ce résultat semble cohérent avec les
propos de X (2002, 2005b, 2007, 2018).
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6.4.1.2.2.3. Forme pronominale
Nous constatons que ces thémes a forme pronominale relévent d’un seul cas, il s’agit du type
personnel. Nous allons 1’aborder par la suite.

6.4.1.2.2.3.1. Cas 1 : type personnel
Le théme 2 de I’exemple 92 est fth za (3SG), qui est sous la forme pronominale (personnel). 1l

est anaphorique de Y £ yahuan (soubrette), qui se trouve dans le méme paragraphe. Cet
anaphorique fti 7@ (3SG) et son antécédent Y % yahuan (soubrette) forment un rapport
référentiel.

6.4.1.2.2.3.2. Degré de continuité thématique
Apres avoir calcule le degré de continuité thématique du type personnel (Cas 1), nous obtenons

le tableau suivant :

Pronominale
Casl
Valeur moyenne a 3,64
Valeur moyenne b 3,64

Tableau 6.38 Degré de continuité thématique du théeme 2 sous la forme pronominale de la cBA-
disposale ayant trois thémes

Le degré de continuité thématique du theme 2 sous forme pronominale personnelle est de 3,64,
c¢’est-a-dire qu’il est possible d’avoir deux propositions entre la proposition qui posseéde la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel.

Le degré de continuité de theme 1 sous la forme pronominale (3,64) est beaucoup plus éleve
que celui sous la forme nominale (6,72). Ce résultat semble cohérent avec les propos de X
(2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.1.2.2.4.  Conclusion
Apres avoir discuté en détail de diverses formes et de leurs sous-catégories, nous obtenons le

tableau suivant :

ZEéro Nominale Pronominale | Adjectivale Valeur ¢
Casl Casl |Cas?2 | Casl
Valeur moyenne a 6,25 7,76 1,25 3,64 5,72
Valeur moyenne b | 6.25 6.72 3,64

Tableau 6.39 Degré de continuité thématique du théme 2 de la cBA-disposale ayant trois themes

Quant a la forme du théme 2 de la cBA-disposale qui possede trois themes, il existe en général
trois types : les formes zéro, nominale et pronominale, sans présence de forme adjectivale. De
diverses formes possédent différents degrés de continuité théematique. Le degré de continuité
thématique de la forme zéro est de 6,25, celui de la forme nominale est de 6,72 et celui de la
forme pronominale est de 3,64. Leur degré de continuité thématique d’une maniere dégressive
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est: Forme pronominale > Forme zéro > Forme nominale. Ce résultat ne semble pas
complétement cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global
de continuité thématique du théme 2 de la cBA-disposale ayant trois themes est de 5,72.

6.4.1.2.3. Theme 3
Aprés avoir étiqueté tous les themes 3 qui se trouvent dans la cBA-disposale possédant trois
thémes dans notre corpus, nous constatons que la forme de théme 3 n’est pas uniforme, il existe
deux types de forme différents, ce sont les formes nominale et pronominale. Nous allons en
discuter dans les parties suivantes.

6.4.1.2.3.1.  Forme nominale
Nous constatons que nous pouvons classer ces themes de forme normale en trois cas, ce sont le
type fidéle (le nom seul, la combinaison de démonstratif et de nom), le type infidéle (associatif)
et le type résomptif, nous allons en discuter par la suite.

6.4.1.2.3.1.1. Cas1 :type fidéle

101. DIRE,
shué zhe
dire MADP

@ {Eap 7 K(IEFEE—FF4TF (Chapitre 74)
bian ming yatoumen ba xianggui yiqi  dakai
d’abord demander soubrettes BA malle tout  ouvrir

Disant cela, elle a demandé aux soubrettes d’ouvrir toutes les malles.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. @—{Ban KA € - [FEHE - (—FFFT)]
@ — bian ming yatoumen — ba — [xianggui — (yiqi dakai)]
@ — d’abord | demander | soubrettes — BA — [malle — (tout | ouvrir)]
(Elle) a demandé aux soubrettes d’ouvrir toutes les malles.

Le theme 3 de la cBA-disposale est #81E xianggui (malle), qui est sous la forme nominale fidele
(nom seul). Il est anaphorique de $81& xianggui (malle), qui se trouve dans la phrase précédente.
Cet anaphorique $§4E xianggui (malle) et son antécédent F§4E xianggui (malle) forment un
rapport référentiel.

102. R i FJNL,
fengjié kanjian
Grande Sceur Phénix  voir

ESTENS
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xiao  ér bu cai
rire et Nég prendre garde

i RAp :FJL TE%)L%E@%&% ki;E
zh1 ming pinger bd zud’er na bao  yinzi nalai
seulement ordonner Sceur Quiete BA  veille Dém baquet argentapporter

00 BE—REE,
zaina  (y1 diao  qian) lai
rejoindre (une ligature sapeque)

DD EBIE T N R AR FT.  (Chapitre 12, Le Réve dans le pavillon rouge)
dou  songdao linldolao de yan  ian
tout  poser grand-meére LiuMQ il devant

Mais Grande Sceur Phénix riait tant qu’elle ne prit pas garde (a ce manege). Elle ordonna a Sceur
Quiéte d’apporter le paquet d’argent de la veille, d’y rejoindre une ligature de sapéques, et de
poser le tout devant les yeux de grand-mére Liu.

(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Théme 2 — Rheme 2
(Verbe — X)] », nous obtenons :

a. @i- Rap )L - € - [FEILABBRT - (EF)]
Q. — zhi ming pinger —bd — [zuder na bao yinzi — (nalai)]
@i — seulement | ordonner | Sceur Quiete — BA — [veille | Dém | Paquet | argent —

(apporter)]
Elle ordonna a Sceur Quiéte d’apporter le paquet d’argent de la veille.

Le théme 3 de la cBA-disposale est BE)LBREER T zuder na bao yinzi (paquet d’argent de la
veille), qui est sous la forme nominale fidele (démonstratif + nom). Il est anaphorique de BEJL
FREERF zuder na bao yinzi (paquet d’argent de la veille), qui se trouve dans le paragraphe
précédent. Cet anaphorique REJLEBEER F zuder na bao yinzi (paquet d’argent de la veille) et
son antécédent REJLAREER T zuder na bdo yinzi (paquet d’argent de la veille) forment un
rapport référentiel.

6.4.1.2.3.1.2. Cas 2 : Type infidéle

i

103. = 18
jiarong dao
Jia I’Hibiscus dire

i
%

13

@i it FIEE A EIRIRE—I%.  (Chapitre 10)
rang wo ba jiannéi de bing shuo yi shud
laisser 1SG  BA femme MQ  maladiedire  un dire

Jia I’Hibiscus a dit « laissez-moi parler de la maladie de ma femme. »

117



(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous obtenons :

a. @i—ib3 - - KA - (L —it)]
@i — rang wo — ba — [jiannéi de bing — (shud y1 shud)]
@i — laisser | 1SG — BA — [femme | MQ | maladie — (dire un dire)]
Laissez-moi parler de la maladie de ma femme.

Le théme 3 de la cBA-disposale est & A 9% jiannei de bing (maladie de ma femme), qui est
sous la forme nominale infidele (associatif). 1l est anaphorique de E Xk A\ zinfiirén (votre
femme), qui se trouve dans la phrase précédente. Cet anaphorique & A F95% jiannei de bing
(maladie de ma femme) et son antécédent Z X A zinfiirén (votre femme) forment un rapport
référentiel.

6.4.1.2.3.1.3. Cas 3 : Type résomptif

104. ¥,
lin sdozi
Belle-sceur Lin

D RARIEN F IR IR E SR =99 (Chapitre 94)
fan ni ba cézidehua kuai qu gaosl érndinai
prier 2SG BA  phrases de devin vite  aller dire  Maitresse

Belle-sceur Lin, je vous prie de vite aller dire les phrases de devin a la Maitresse.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous obtenons :

a. @R -3 - PNFHNE - (REEHF - Z999)]
@ — fan ni — ba — [cézidehua — (kuai qu gaosu - érnainai)]
@ — prier | 2SG — BA — [phrases de devin — (vite | aller | dire - Maitresse)]
Je vous prie de vite aller dire les phrases de devin a la Maitresse.

Le theme 3 de la cBA-disposale est =23 cezidehua (phrases de devin), qui est sous la

forme nominale (résomptif). Il est anaphorique de la phrase précédente se trouve dans le méme
paragraphe. Cet anaphorique ;=297 cezidehua (phrases de devin) et son antécédent forment

un rapport référentiel.

6.4.1.2.3.1.4. Degré de continuité thématique
Apres avoir calculé le degré de continuité thématique du type fidele (Cas 1), du type infidele
(Cas 2) et du type resomptif (Cas 3), nous percevons que le theme 3 sous la forme nominale
infidele a un degré de continuité thématique plus élevé que le théme 2 sous forme nominale
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fidele, et le theme 2 sous la forme nominale fidele a un degré de continuité thématique plus
élevé que le theme 2 sous forme réesomptive :

Nominale

Casl Cas 2 Cas 3
Valeur moyenne a 10,00 5,39 16,00
Valeur moyenne b 7,09

Tableau 6.40 Degré de continuité thématique du théme 3 sous la forme nominale de la cBA-disposale
ayant trois thémes

Le degre de continuité thématique du theme 3 sous la forme nominale fidéle est de 10,00, c’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir neuf propositions entre la proposition qui possede la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au théme 3 sous la
forme nominale infidele, son degré de continuité thématique est de 5,39, c’est-a-dire qu’il est
possible d’avoir quatre propositions entre la proposition qui possede la cBA-disposale et la
proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au théme 3 sous forme nominale
résomptive, son degré de continuité thématique est de 16,00, c’est-a-dire qu’il est possible
d’avoir quinze propositions entre la proposition qui possede la cBA-disposale et la proposition
ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Le theme 3 sous la forme nominale infidéle a un degré
de continuité thématique plus élevé que le théme 3 sous forme nominale fidéle, et le theme 3
sous la forme nominale fidéle a un degré de continuité thématique plus elevé que le theme 3
sous forme résomptive. Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007,
2018).

A part la différence de degré de continuité thématique sous la forme nominale fideéle, sous la
forme nominale infidele et de forme résomptive, leur valeur moyenne globale est de 7,09, c’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir six propositions entre la proposition qui possede la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.

6.4.1.2.3.2. Forme pronominale
Nous constatons que ces themes sous la forme pronominale ne relévent que d’un seul cas, il

s’agit du type personnel, nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.4.1.2.3.2.1. Cas 1 : type personnel
Le theme 3 de la cBA-disposale de ’exemple 100 est ftb 7@ (3SG), qui est sous la forme

pronominale (personnelle). 1l est anaphorique de & % jidrui (le Prodigieux), qui se trouve dans
le méme paragraphe. Cet anaphorique fit 7a (3SG) et son antécédent T %7 jidrui (le Prodigieux)
forment un rapport référentiel.

6.4.1.2.3.2.2. Degré de continuité thématique
Aprés avoir calculé le degré de continuité thématique du type personnel, nous obtenons le
tableau suivant :

| | Pronominale |
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Casl
Valeur moyenne a 6,00
Valeur moyenne b 6,00
Tableau 6.41 Degré de continuité thématique du théeme 3 sous la forme pronominale de la cBA-
disposale ayant trois thémes

Le degré de continuité thématique du theme 3 sous forme pronominale personnelle est de 6,00,
c’est-a-dire, il est possible d’avoir cing propositions entre la proposition qui possede la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.

Le degré de continuité de theme 3 sous la forme pronominale (6,00) est plus élevé que celui
sous la forme nominale (7,09). Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b,
2007, 2018).

6.4.1.2.3.3.  Conclusion
Apres avoir discuté en détails de diverses formes et de leurs sous-catégories, nous obtenons le
tableau suivant :

Zéro | Nominale Pronominale | Adjectivale Valeur
Casl | Cas?2 Cas3 | Casl c
Valeur moyenne a 10,00 | 5,39 16,00 | 6,00 7,04
Valeur moyenne b 7,09 6,00

Tableau 6.42 Degré de continuité thématique du théme 3 de la cBA-disposale ayant trois themes

Quant a la forme du théme 3 de la cBA-disposale qui possede trois themes, il existe en général
deux types : les formes nominale et pronominale, sans présence de formes zéro ni de forme
adjectivale. Les formes différentes possédent des degreés différents de continuité thématique. Le
degré de continuité thématique de la forme nominale est de 7,09 et celui de la forme
pronominale est de 6,00. Leur degré de continuité thématique d’une maniere dégressive est :
Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xi
(2002, 2005h, 2007, 2018). Enfin, le degré global de continuité thématique du theme 3 de la
cBA-disposale ayant trois themes est de 7,04.

6.4.1.2.4. Conclusion
Dans la section 6.4.1.2., nous avons soigneusement discuté du degré de continuité thématique
des trois themes de la cBA-disposale, et de leurs différentes formes.

La section 6.4.1.2.1. a confirmé que dans la cBA-disposale ayant trois themes, quant au theme
1, son degré de continuité thématique de la forme zéro est de 1,37, celui de la forme nominale
est de 11,00 et celui de la forme pronominale est de 4,00. Leur degré de continuité thématique
d’une maniére dégressive est : Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat
semble cohérent avec les propos de Xu (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de
continuité thematique du theme 1 de la cBA-disposale ayant trois themes est de 2,64.
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La section 6.4.1.2.2. a confirmé que dans la cBA-disposale ayant trois themes, quant au theme
2, son degreé de continuité thématique de la forme zéro est de 6,25, celui de la forme nominale
est de 6,72 et celui de la forme pronominale est de 3,64. Leur degré de continuité thématique
d’une maniére dégressive est : Forme pronominale > Forme zéro > Forme nominale. Ce résultat
ne semble pas complétement cohérent avec les propos de Xi (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin,
le degreé global de continuité thématique du théme 2 de la cBA-disposale ayant trois themes est
de 5,72.

La section 6.4.1.2.3. a confirmé que dans la cBA-disposale ayant trois themes, quant au theme
3, son degré de continuité thématique de la forme nominale est de 7,09 et celui de la forme
pronominale est de 6,00. Leur degré de continuité thématique d’une maniere dégressive est :
Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii
(2002, 2005h, 2007, 2018). Enfin, le degré global de continuité thématique du theme 3 de la
cBA-disposale ayant trois themes est de 7,04.

Le théme 1 possede un degré de continuité thématique plus éleve que le theme 2, et le theme 2
posséde un degre de continuité thematique plus élevé que le theme 3. La section 6.4.1.2. a
partiellement confirmé notre sous-hypothése H3 : une construction qui possede trois syntagmes
nominaux, le premier syntagme nominal a un degré de continuité thématique plus élevé que le
deuxiéme syntagme nominal, et le deuxiéme syntagme nominal a un degré de continuité
thématique plus éleve que le troisieme syntagme nominal.

6.4.2. cBA-causative
Dans cette partie, nous allons d’abord discuter de la cBA-causative qui posséde deux themes et
ensuite discuter de la cBA-causative qui possede trois thémes.

6.4.2.1. cBA-causative qui possede deux themes
Dans cette partie, nous allons discuter la cBA-causative qui possede deux themes. Plus
précisement, le degré de continuité thématique des deux themes de la cBA-causative.

6.4.2.1.1. Thémel
Apres avoir étiqueté tous les themes 1 qui se trouvent dans la cBA-causative possédant deux
thémes dans notre corpus, nous constatons que la forme de théme 1 n’est pas uniforme, il existe
trois différents types de forme, ce sont les formes zéro, nominale et pronominale. Nous allons
en discuter par la suite.

6.4.2.1.1.1. Forme zéro
Nous constatons que nous pouvons classer ces themes sous la forme zéro en deux cas, ce sont
le type declaratif et le type impératif. Nous allons maintenant les détailler avec des exemples

de notre corpus.

6.4.2.1.1.1.1. Cas 1 : type déclaratif
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105. AT i T BE,
yuciin ting bi
Village sous Pluie entendre apres que

D {ERAERFTR T Hik. (Chapitre 104)
bian  ba na yayi  difa le chiiqu
donc BA Dém laquais demander MAA sortir

Apres que Village sous Pluie I’eut entendu, ..., (il) a donc demandé au laquais et I’a fait sortir.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme ci-dessous :

a. i -3 - [AMER - (TR T - %))
@i bian — ba — [na yayi — (dafa le — chuqu)]
@; alors — BA — [laquai — (demander | MAA — sortir)]
(1) a donc demandé au laquais et I’a fait sortir.

Le theme 1 de la cBA-causative est @i, qui sous la forme zéro. Il est anaphorique de RY#T yiiciin

(Village sous Pluie), qui se trouve dans la premiere proposition. Cet anaphorique @i et son
antécédent IFY yicin (Village sous Pluie) forment un rapport référentiel. La phrase sert a

déclarer I’information sur une situation et se termine par un point, il s’agit donc d’une phrase
déclarative.

6.4.2.1.1.1.2. Cas 2 : type impératif

106. EFRAEMEIIIL
wangfurén bian  jiao yuchuaner
Dame Wang  aussitot demander Bracelet de Jade

“QiiBREGSk, ...” (Chapitre 30)
ba ni ma jiao lai
BA ta mere  appeler venir

Dame Wang a aussit6t demandé a Bracelet de Jade « Appelle ta mére et fais-la venir. »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i— 1€ - [fr - (W - 3R)]

@, — ba — [ni ma — (jiao — 1i)]
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@i — BA — [ta mére — (appeler — venir)]
Appelle ta mére et fais-la venir.

Le theme 1 de la cBA-causative est @i, qui est sous la forme zéro. Il est anaphorique de E 3|
JL yuchuaner (Bracelet de Jade), qui se trouve dans la proposition précédente. Cet anaphorique
@i et son antécédent E 4/l JL yuchuaner (Bracelet de Jade) forment un rapport référentiel. La
phrase sert a exprimer un ordre, il s’agit donc d’une phrase impérative.

6.4.2.1.1.1.3. Degré de continuité thématique
Aprés avoir calculé le degré de continuité thématique du type déclaratif (Cas 1) et du type
impératif (Cas 2), nous percevons que le theme 1 sous la forme zéro déclarative a un degré de
continuité thematique plus élevé que le theme 1 sous la forme zéro impérative :

Zéro

Cas1 Cas 2
Valeur moyenne a 1,36 3,40
Valeur moyenne b 1,69

Tableau 6.43 Degré de continuité thématique du theme 1 sous la forme zéro de la cBA-causative ayant
deux themes

Le degré de continuité thématique du théme 1 sous forme zéro déclarative est de 1,36, ¢’est-a-
dire qu’il est difficile d’avoir d’autres propositions entre la proposition qui posseéde la cBA-
causative et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au theme 1 sous forme
zéro impérative, son degré de continuité thématique est de 3,40, c’est-a-dire qu’il est possible
d’avoir deux propositions entre la proposition qui posséde la cBA-causative et la proposition
ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Le théme 1 sous forme zéro déclarative a un degré de
continuité thématique plus élevé que le theme 1 sous forme zéro impérative. Ce résultat semble
cohérent avec les propos de Xu (2002, 2005b, 2007, 2018).

Mis a part la différence de degré de continuité thématique sous la forme zéro déclarative et sous
la forme zéro impérative, leur valeur moyenne est de 1,69, c’est-a-dire qu’il est difficile d’avoir
d’autres propositions entre la proposition qui posséde la cBA-causative et la proposition ou se
trouve I’antécédent coréférentiel. Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xu (2002,
2005b, 2007, 2018).

6.4.2.1.1.2. Forme nominale
Nous constatons que nous pouvons classer ces themes sous la forme zéro en trois cas, ce sont
le type fidele (le nom seul), le type infidéle (appellatif et associatif) et le type résomptif, nous
allons en discuter par la suite.

6.4.2.1.1.2.1. Cas 1: Type fidéle

107. EEMCIEAIKER, (Chapitre 31)
béoyu mang ba xirén fa qilai
Frérot Jade précipitamment BA Bouffée de Parfum aider se lever
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Frérot Jade a précipitamment aidé Bouffée de Parfum a se lever.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. FEI - - [FA -3k - EF)]
baoyu mang — ba — [xirén — (fi — qilai)]
Frérot Jade | précipitamment — BA — [Bouffée de Parfum — (aider — se lever)]
Frérot Jade a précipitamment aidé Bouffée de Parfum a se lever.

Le théme 1 de la cBA-causative est =& bdoyu (Frérot Jade), qui est sous la forme nominale
fidele (nom seul). 1l est anaphore de = % bdoyu (Frérot Jade), qui se trouve dans le méme
paragraphe. Cet anaphorique = % bdoyu (Frérot Jade) et son antécédent =% bdoyu (Frérot
Jade) forment un rapport référentiel.

6.4.2.1.1.2.2. Cas 2 : Type infidéle

108. —FIEHREERI Ik (Chapitre 101)
erye ba wo babade jiao xid(ma)lai
monsieur le Deuxieme-né BA 1SG  brusquement ordonner descendre
(cheval)

Monsieur le Deuxiéme-né m’a brusquement ordonné de descendre de cheval.

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. —F-{E-[FH-(EENMTEX)]
eryé — ba — [(wo — babade jiao xiama 1ai)]
monsieur le Deuxieme-né — BA — [(1SG — brusquement | ordonner | descendre — cheval)]
Monsieur le Deuxieme-né m’a brusquement ordonné de descendre de cheval.

Le théeme 1 de la cBA-causative est —=5 eryé (monsieur le Deuxiéme-né), qui sous la forme
nominale infidéle (appellatif). 1l est anaphorique de == % bdoyu (Frérot Jade) qui se trouve dans
le méme paragraphe. Cet anaphorique —35 éryé (monsieur le Deuxieme-né) et son antécédent
F X bdaoyu (Frérot Jade) forment un rapport référentiel.

109. RELERERK,
jiagiang haizhigudn péixiao
Fleur de Rosier juste sourire
REIE
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ling guan dao
Rectrice des Ages dire

“RATRICEFIFBIANFE T 3K...” (Chapitre 36)

nimen jia ba hdohaoderén  nong le lai

votre famille BA  bonne personne procurer MAA venir

Le petit monsieur Fleur a juste souri, ..., Rectrice des Ages a dit « votre famille a procuré de

bonnes personnes. »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rheme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. fR{ITR -8 - FEFIAN - (F T - K)]
nimen jia — bd — [hdohdoderén — (nONg le — 14i)]
votre | famille — BA — [bonne personne — (procurer | MAA — venir)]
Votre famille a procuré de bonnes personnes.

Le theme 1 de la cBA-causative est {R1[13< nimen jia (votre famille), qui sous la forme nominale
infidele (associatif). Il est anaphorique de T jidqiang (Fleur de Rosier), qui se trouve dans
la premiére proposition. Cet anaphorique {R{[128 nimen jia (votre famille) et son antécédent 5
% jiagiang (Fleur de Rosier) forment un rapport référentiel.

6.4.2.1.1.2.3. Cas 3 : Type résomptif

110. MNEEIE:
lindaiyu dao

Sceurette Lin  dire

(3 2

—AEXIEEEAT (Chapitre 32)
yi ju hua  you ba baoyu shuo ji le
un Cla  phrase anouveau BA  Frérot Jade parler exaspérer MAA

Sceurette Lin a dit « ... », cette phrase exaspéra a nouveau Frérot Jade.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. —AEX -L-[EE - -R27)]
y1ju hua you — ba — [baoyu — (shuo — ji le)]
Un | Cla | phrase | a nouveau — BA — [Frérot Jade — (parler — exaspérer | MAA)]
Cette phrase exaspéra a nouveau Frérot Jade.
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Le theme 1 de la cBA-causative est —/a]iF y7 ju hua (cette phrase), qui est sous la forme
résomptive. 1l est anaphorique de la proposition précédente. Cet anaphorique —/aJiE yi ju hua
(cette phrase) et son antécédent forment un rapport référentiel.

6.4.2.1.1.2.4. Degré de continuité thématique
Apreés avoir calculé le degré de continuité thématique du type fidéle, du type infidéle et du type
résomptif, nous percevons que le theme 1 sous la forme nominale infidéle (Cas 2) a un degré
de continuité thematique plus élevé que le theme 1 sous la forme nominale fidéle (Cas 1), et le
theme 1 sous la forme nominale infidele a un degré de continuité thématique moins élevé que
le théme 1 sous forme résomptive (Cas 3) :

Nominale
Casl Cas 2 Cas 3
Valeur moyenne a 15,00 8,71 1,00
Valeur moyenne b 7,40
Tableau 6.44 Degré de continuité thématique du théme 1 sous la forme nominale de la cBA-causative
ayant deux themes

Le degré de continuité thématique du theme 1 sous la forme nominale fidéle est de 15,00, c’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir quatorze propositions entre la proposition qui posséde la cBA-
causative et la proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel. Quant au théme 1 sous la
forme nominale infidéle, son degré de continuité thématique est de 8,71, c’est-a-dire qu’il est
possible d’avoir sept propositions entre la proposition qui posséde la cBA-causative et la
proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au théme 1 sous forme nominale
résomptive, son degré de continuité thématique est de 1,00, ¢’est-a-dire qu’il est difficile d’avoir
d’autres propositions entre la proposition qui posséde la cBA-causative et la proposition ou se
trouve 1’antécédent coréférentiel. Le théme 1 sous la forme nominale infidele a un degré de
continuité thématique plus élevé que le theme 1 sous forme nominale fidele, et le théme 1 sous
la forme nominale infidele a un degré de continuité thématique moins élevé que le theme 1 sous
forme résomptive. Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

Excepteée la différence de degré de continuité thématique sous la forme nominale fidéle, sous la
forme nominale infidéle et de forme résomptive, leur valeur moyenne globale est de 7,40, c’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir six propositions entre la proposition qui posseéde la cBA-
causative et la proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel. Le degré de continuité de
théme 1 sous la forme nominale 7,40 est beaucoup moins élevé que celui sous la forme zéro
1,69. Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.2.1.1.3. Forme pronominale
Nous constatons que ces themes sous la forme pronominale relévent d’un seul cas, qui est le

type personnel, nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.4.2.1.1.3.1. Cas 1 : type personnel
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111. B/ 3k
bian jiao xidoyatou
aussitot demander gamine
“ORIEHR/NERAY 3K . (Chapitre 117)
ni ba na Xidosi jido jinlai
25G  BA Dém garcon appeler entrer

(Dame Wang) a aussitot demandé a la gamine « Appelle le garcon et fais-le venir »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. fR—3E - [/ - (M - #ER)]
ni — ba — [na xidosi — (jiao — jinlai)]
2SG — BA — [Dém garcon — (appeler — entrer)]
Appelle le gargon et fais-le venir.

Le théme 1 de la cBA-causative est {% ni (2SG), qui est sous la forme pronominale (personnel).
Il est anaphorique de 7]\ 3k xidoyatou (gamine), qui se trouve dans la proposition précédente.
Cet anaphorique {/R ni (2SG) et son antécédent 7]\ 3k xidoyatou (gamine) forment un rapport
référentiel.

6.4.2.1.1.3.2. Degré de continuité thématique
Apreés avoir calculé le degre de continuité thématique du type personnel (Cas 1), nous obtenons

le tableau suivant :

Pronominale
Cas1l
Valeur moyenne a 2,57
Valeur moyenne b 2,57

Tableau 6.45 Degré de continuité thématique du théeme 1 sous la forme pronominale de la cBA-
causative ayant deux themes

Le degré de continuité thématique du theme 1 sous forme pronominale personnelle est de 2,57,
c’est-a-dire qu’il est possible d’avoir une proposition entre la proposition qui posséde la cBA-
causative et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.

Le degré de continuité de theme 1 sous la forme pronominale (2,57) est beaucoup plus éleve

que celui sous la forme nominale (7,40), mais beaucoup moins élevé que celui sous la forme

zéro (1,69). Ce résultat semble cohérent avec les propos de X (2002, 2005b, 2007, 2018).
6.4.2.1.1.4.  Conclusion

Apres avoir discuté en détails de diverses formes et leurs sous-catégories, nous obtenons le

tableau suivant :

| | Zéro | Nominale | Pronominale | Adjectivale | Valeur ¢ |
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Casl |Cas2 |Casl | Cas2 |Cas3 | Casl
Valeur moyenne | 1,36 | 3,40 15,00 | 8,71 1,00 | 2,57 2,50
a
Valeur moyenne | 1,69 7,40 2,57
b

Tableau 6.46 Degré de continuité thématique du theme 1 de la cBA-causative ayant deux themes

Quant a la forme du theme 1 de la cBA-causative qui posséde deux themes, il existe en genéral
trois types de forme : les formes zéro, nominale et pronominale, sans présence de forme
adjectivale. Les différentes formes possedent des degrés différents de continuité thématique. Le
degré de continuité thématique de la forme zéro est de 1,69, celui de la forme nominale est de
7,40 et celui de la forme pronominale est de 2,57. Leur degré de continuité thématique d’une
maniére dégressive est : Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat
semble cohérent avec les propos de Xu (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de
continuité thematique du théme 1 de la cBA-causative ayant deux thémes est de 2,50.

6.4.2.1.2. Theme 2
Apres avoir étiqueté tous les themes 2 qui se trouvent dans la cBA-causative possédant deux
thémes dans notre corpus, nous constatons que la forme de théme 2 n’est pas uniforme, il existe
deux types de forme différents, que sont les formes nominale et pronominale. Nous allons en
discuter par la suite.

6.4.2.1.2.1.  Forme nominale
Nous constatons que nous pouvons classer ces themes sous la forme nominale en deux cas, ce
sont le type fidele (le nom seul, la combinaison de démonstratif et de nom) et le type infidéle
(appellatif et associatif). Nous allons maintenant les détailler avec des exemples de notre corpus.

6.4.2.1.2.1.1. Cas1: Type fidele

112. M | XABRRFIZLT,
na jiamu you  xidnggqi tanchiin
yudnxing
Dém Meére deJia  aussitotse rappeler Demoiselle Printemps Tierce-nee
long voyage

i {EIBR B3, (Chapitre 100)

bian ba féngjié jiao lai

immeédiatement BA Grande Sceur Phénix  appeler venir

Meére de Jia s’est aussitot rappelée que Demoiselle Printemps Tierce-née entreprenait son long

voyage, ..., (Mére de Jia) a immédiatement appelé Grande Sceur Phénix et 1’a faite venir.
(Notre traduction)
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Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i—fE1E - [RE - (Y - 3R)]
@i — bian ba — [féngji¢ — (jiao - 14i)]
@i — immeédiatement BA — [Grande Sceur Phénix — (appeler — venir)]
(Mére de Jia) a immédiatement appelé Grande Sceur Phénix et 1’a faite venir.

Le theme 2 de la cBA-causative est R4l féngjié (Grande Sceur Phénix), qui est sous la forme
nominale fidele (nom seul). 1l est anaphorique de X348 féngji¢ (Grande Sceur Phénix) qui se
trouve dans le méme paragraphe. Cet anaphorique X\ 4H féngji¢ (Grande Sceur Phénix) et son
antécédent X4l fengji¢ (Grande Sceur Phénix) forment un rapport référentiel.

113. e IFSIP-INE
wo toujitian dafa rén qu
1SG  premiers jours demander gens aller

@i fEABLEIE L EEEH K. (Chapitre 29)

ba naxi¢ daoshi dou gidn  chaqu

BA Dém moine tout  poussersortir

Les premiers jours, j’ai demandé aux gens d’y aller, (ils) ont poussé tous ces moines et les ont

fait sortir.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i—18 - [APLLiE 4 — (EBEE — X))
@i — ba — [naxi€ daoshi — (dou gan — chiiqu)]
@i — BA — [Dém | moine — (tout | pousser — sortir)]
(11s) ont poussé tous ces moines et les ont fait sortir.

Le théme 2 de la cBA-causative est ARLEIE 1 ndxie daoshi (ces moines), qui est sous la forme
nominale fidele (démonstratif + nom). Il est anaphorique de &+ daoshi (moine), qui se trouve
dans le paragraphe précédent. Cet anaphorique APLEiE + naxie daoshi (ces moines) et son
antécédent j& =+ daoshi (moine) forment un rapport référentiel.

6.4.2.1.2.1.2. Cas 2 : Type infidéle

114. BEIE
jidlian dao
Vase de Jade dire

P

“RFEEHE,
ni gandé hio  shi
2SG faire  bon affaire
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DiIBEZFESIRT . (Chapitre 93)
ba ldioyé dou  qgihuai le
BA maitre méme se facher MAA

Vase de Jade a dit « Tu as fait du bon travail, cela a méme fait se facher le maitre.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i -[ZF - #RK-7)]
@i — ba — [laoyé — (dou qgihuai — le)]
@i — BA — [maitre — (méme | se facher — MAA)]
(Cela) a méme fait se facher le maitre.

Le theme 2 de la cBA-causative est 35 ldoyé (maitre), qui est sous la forme nominale infidéle
(appellatif). 1l est anaphorique de T jidzheng (Jia le Politique), qui se trouve dans le
paragraphe précédent. Cet anaphorique %35 lioyé (maitre) et son antécédent i jidzhéng
(Jia le Politique) forment un rapport référentiel.

115. FE T EATE:
bao chai mang yé shanggian quandao
Grande Sceur Joyau  précipitamment aussi  s’avancer persuader
“.. ARG,
yé wei  ni hao

aussi pour 2SG  bien

@i EIEIREI M F I ESK T . ” (Chapitre 34)
dao ba nidi  xingzi quanshanglai le
contrairement BA  ton mauvaise humeur provoquer MAA

Grande Sceur Joyau s’est aussi avancée précipitamment pour persuader : « ... ¢’est aussi bien
pour toi, mais au contraire, j’ai provoqué ta mauvaise humeur.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i— L - [ROVMEF - GhLk - T7)]
@i — ddo ba — [nidi xingzi — (quanshanglai - le)]
@; — contrairement BA — [ton | mauvaise humeur — (provoquer - MAA)]
Mais au contraire, (j’ai) provoqué ta mauvaise humeur.

Le théme 2 de la cBA-causative est {RAY’
la forme nominale infidele (associatif). Il est anaphorique de {/R ni (2SG) qui se trouve dans la

% ¥ nidi xingzi (ton mauvaise humeur), qui est sous
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proposition précédente. Cet anaphorique {RAEY'M F nidi xingzi (ton mauvaise humeur) et son

antécédent {/R ni (2SG) forment un rapport référentiel.

6.4.2.1.2.1.3. Degré de continuité thématique
Apres avoir calculé le degré de continuité thématique du type fidéle (Cas 1) et du type infidele
(Cas 2), nous percevons que le theme 2 sous la forme nominale fidéle a un degré de continuité
thématique moins élevé que le theme 2 sous la forme nominale infidele :

Nominale

Cas1 Cas 2
Valeur moyenne a 11,05 10,72
Valeur moyenne b 10,87

Tableau 6.47 Degré de continuité thématique du théme 2 sous la forme nominale de la cBA-causative
ayant deux themes

Le degré de continuité thématique du theme 2 sous la forme nominale fidéle est de 11,05, c’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir dix propositions entre la proposition qui posséde la cBA-
causative et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au théme 2 sous la
forme nominale infidéle, son degré de continuité thématique est de 10,72, c’est-a-dire qu’il est
possible d’avoir neuf propositions entre la proposition qui possede la cBA-causative et la
proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Le theme 1 sous la forme nominale fidele a
un degré de continuité thématique moins élevé que le theme 2 sous la forme nominale infidele.
Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

A part cette différence de degré de continuité thématique sous la forme nominale fidele et sous
la forme nominale infidéle, leur valeur moyenne est de 10,87, c’est-a-dire qu’il est possible
d’avoir neuf propositions entre la proposition qui posséde la cBA-causative et la proposition ou
se trouve I’antécédent coréférentiel.

6.4.2.1.2.2.  Forme pronominale
Nous constatons que ces themes sous la forme pronominale ne relévent que d’un seul cas, il
s’agit du type personnel, nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.4.2.1.2.2.1. Cas 1 : type personnel

Le théme 2 de la cBA-causative de I’exemple 108 est ¥ wo (1SG), qui est sous la forme
pronominale (personnel). 1l est anaphorique de %% beiming (Fumet de Thé), qui se trouve
dans la méme phrase. Cet anaphorique  wo (1SG) et son antécédent 5, béiming (Fumet de
The) forment un rapport référentiel.

6.4.2.1.2.2.2. Degré de continuité thématique
Apres avoir calculé le degré de continuité thématique du type personnel (Cas 1), nous obtenons
le tableau suivant :
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Pronominale
Cas1
Valeur moyenne a 6,44
Valeur moyenne b 6,44

Tableau 6.48 Degré de continuité thématique du théeme 2 sous la forme pronominale de la cBA-
causative ayant deux themes

Le degré de continuité thématique du theme 2 sous forme pronominale personnelle est de 6,44,
c’est-a-dire qu’il est possible d’avoir cing propositions entre la proposition qui possede la cBA-
causative et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.

Le degré de continuité de théme 1 sous la forme pronominale (6,44) est beaucoup plus éleve
que celui sous la forme nominale (10,87). Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii
(2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.2.1.2.3.  Conclusion
Apres avoir discuté en détails de diverses formes et de leurs sous-catégories, nous obtenons le
tableau suivant :

ZEro Nominale Pronominale Adjectivale | Valeurc
Casl | Cas2 Casl
Valeur moyenne a 11,05 | 10,72 6,44 10,24
Valeur moyenne b 10,87 6,44

Tableau 6.49 Degré de continuité thématique du theme 2 de la cBA-causative ayant deux themes

Quant a la forme du theme 2 de la cBA-causative qui posséde deux themes, il existe en genéral
deux types de forme : les formes nominale et pronominale, en absence de formes zéro et
adjectivale. De diverses formes possedent de différents degrés de continuité thématique. Le
degré de continuité thématique de la forme nominale est de 10,87 et celui de la forme
pronominale est de 6,44. Leur degré de continuité thématique d’une maniere dégressive, est
Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii
(2002, 2005h, 2007, 2018). Enfin, le degré global de continuité thématique du theme 2 de la
cBA-causative ayant deux themes est de 10,24.

6.4.2.1.3. Conclusion
Dans la section 6.4.2.1., nous avons soigneusement discuté du degré de continuité thematique
des deux themes de la cBA-causative, et de leurs différentes formes.

La section 6.4.2.1.1. a confirme que dans la cBA-causative ayant deux themes, quant au theme
1, son degré de continuité thématique de la forme zéro est de 1,69, celui de la forme nominale
est de 7,40 et celui de la forme pronominale est de 2,57. Leur degré de continuité thématique
d’une maniére dégressive est : Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat
semble cohérent avec les propos de Xi (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de
continuité thématique du theme 1 de la cBA-causative ayant deux thémes est de 2,50.

132



La section 6.4.2.1.2. a confirmé que dans la cBA-causative ayant trois themes, quant au theme
2, son degré de continuité thématique de la forme nominale est de 10,87 et celui de la forme
pronominale est de 6,44. Leur degré de continuité thématique d’une maniére dégressive est :
Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat semble cohérent avec les propos de X
(2002, 2005h, 2007, 2018). Enfin, le degré global de continuité thématique du theme 2 de la
cBA-causative ayant deux themes est de 10,24.

Le theme 1 possede un degré de continuité thématique plus élevé que le théme 2. La section
6.4.2.1. a partiellement confirmé notre sous-hypothese H3 : une construction qui posséde deux
syntagmes nominaux, le premier syntagme nominal a un degré de continuité thématique plus
élevé que le deuxieme syntagme nominal.

6.4.2.2.  cBA-causative qui posséde trois théemes
Dans cette partie, nous allons discuter la cBA-causative qui possede trois themes, précisément,
le degré de continuité thématique des trois themes de la cBA-causative.

6.4.2.2.1. Theme 1
Apres avoir étiqueté tous les thémes 1 qui se trouvent dans la cBA-causative possédant trois
thémes dans notre corpus, nous constatons que la forme de theme 1 n’est pas uniforme, il existe
deux différents types de forme, ce sont les formes zéro et nominal. Nous allons en discuter dans
les parties suivantes.

6.4.2.2.1.1. Forme zéro
Nous constatons que nous pouvons classer ces themes sous la forme zéro en deux cas, que sont
le type déclaratif et le type impératif, nous allons en discuter séparément par la suite.

6.4.2.2.1.1.1. Cas 1:type déclaratif

116. FHTESINT,
liwan mang qishén ting le
Veuve Li précipitamment se lever écouter MAA

Di gk I AFEE AL E9SK )L T — 3k (Chapitre 71)

jiu jiao rén ba géchudetouer huan e yi gé
lai

puis  demander gens BA  chef de chaque endroit appeler MAA un Cla
venir

Veuve Li s’est précipitamment levée pour écouter, puis (elle) a demandé aux gens d’appeler
I’un des chefs d’un endroit et de le faire venir.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i— A - 18 - [BARLIL - (T — —3K)]
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@i — jiu jiao rén - ba — [géchudetouer — (huan le — y1 ge 14i)]

@i — puis | demander | gens - BA — [chef de chaque endroit — (appeler | MAA —un | Cla
| venir)]

Puis (elle) a demandé aux gens d’appeler I’un des chefs d’un endroit et de le faire venir.

Le théme 1 est @i, qui est sous la forme zéro. 1l est anaphorique de Z=4f liwan (Veuve Li), qui
se trouve dans la proposition précédente. Cet anaphorique @i et son antécédent Z=% liwdn

(Veuve Li) forment un rapport référentiel. La phrase sert a déclarer I’information sur une
situation et se termine par un point, il s’agit donc d’une phrase déclarative.

6.4.2.2.1.1.2. Cas 2 : type impératif

117. RESMNIRIE:
jiamu gide  shuddao

Mere de Jia colere dire

“HAER WA ERNREREE
wo zhidao ni yeé bu ba women fangzai yanjing li
1SG savoir 2SG aussi Nég BA 1IPL  mettre ceil dans

@i I A\ $E 4t F 03k !” (Chapitre 44)
jiao rén ba ta laozi jiao lai
Demander gens BA son pére  appeler venir

Mere de Jia a dit avec colére « Je sais que tu ne nous mets pas dans tes yeux, demande aux gens
d’appeler son pére et de le faire venir.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i—MA -3 - [fhEF - (1 - K)]
@i — jiao rén - ba — [ta laozi — (jiao - lai)]
@i — demander | gens - BA — [son | pére — (appeler | venir)]
Demande aux gens d’appeler son pére et de le faire venir.

Le théme 1 est @i, qui est sous la forme zéro. Il est anaphorique de {R ni (2SG), qui se trouve
dans la proposition précédente. Cet anaphorique @i et son antécédent {/R ni (2SG) forment un
rapport référentiel. La phrase sert a exprimer un ordre, il s’agit donc d’une phrase impérative.

6.4.2.2.1.1.3. Degré de continuité thématique
Aprés avoir calculé le degré de continuité thématique du type déclaratif (Cas 1) et du type
impératif (Cas 2), nous percevons que le theme 1 sous la forme zéro déclarative a un degré de
continuité thématique aussi élevé que le theme 1 sous la forme zéro impérative :

Zéro
Cas 1 | Cas 2
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Valeur moyenne a 1,00 | 1,00
Valeur moyenne b 1,00
Tableau 6.50 Degré de continuité thématique du théme 1 sous la forme zéro de la cBA-causative ayant
trois themes

Le degré de continuité thématique du théme 1 sous forme zéro déclarative est de 1,00, ¢’est-a-
dire qu’il est difficile d’avoir d’autres propositions entre la proposition qui possede la cBA-
causative et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Quant au théme 1 sous forme
zéro impérative, son degreé de continuité thématique est de 1,00, ¢’est-a-dire qu’il est également
difficile d’avoir autres propositions entre la proposition qui posséde la cBA-disposale et la
proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Le theme 1 sous forme zéro déclarative a
un degré de continuité thématique aussi élevé que le theme 1 sous forme zéro impérative. Ce
résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

A part la différence de degré de continuité thématique sous la forme zéro déclarative et sous la
forme zéro impérative, leur valeur moyenne globale est de 1,00, c’est-a-dire qu’il est difficile
d’avoir d’autres propositions entre la proposition qui possede la cBA-disposale et la proposition

ou se trouve 1’antécédent coréférentiel. Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xu (2002,
2005b, 2007, 2018).

6.4.2.2.1.2.  Forme nominale
Nous constatons que ces thémes sous la forme nominale ne relévent que d’un seul cas, qui est
le type fidele, nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.4.2.2.1.2.1. Cas1: Type fidéle

118. TR EE,
jiamu chi bi

Mere de Jia  manger finir

EEXWIEEEMEE )L = A3k (Chapitre 71)

jidmu you  jiao ba xiluan sijicer
er rén jiao la

Meére de Jia  aussitdtdemander BA Faisane dorée d'Heureux Augure sceur

Quatre deux personne appeler venir

Mere de Jia a fini de manger, ..., Mére de Jia a aussitot demandé aux gens d’appeler Faisane

dorée d’Heureux Augure et sceur Quatre, et de les faire venir.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :
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a. WE-XMO-E-[EEMEEIL=A - -K)]
jidmu — you jiao @ - ba — [xiluan siji€er ér rén — (jido - lai)]
Mere de Jia - aussitdt demander @ — BA — [Faisane dorée d’Heureux Augure | sceur
Quatre | deux | personne — (appeler - venir)]
Meére de Jia a aussitdt demandé (aux gens) d’appeler Faisane dorée d’Heureux Augure
et sceur Quatre, et de les faire venir.

Le theme 1 de la construction BA est T £} jiamu (Meére de Jia), qui est sous la forme nominale
fidele (nom seul). 1l est anaphorique F &} jiamii (Mere de Jia), qui se trouve dans la premiere
proposition. Cet anaphorique 5 £ jiamu (Mére de Jia) et son antécedent = £F jiamu (Mére de
Jia) forment un rapport référentiel.

6.4.2.2.1.2.2. Degré de continuité thématique
Aprés avoir calculé le degré de continuité thématique du type fidéle (Cas 1), nous obtenons le

tableau suivant :

Nominale

Casl
Valeur moyenne a 5,33
Valeur moyenne b 5,33

Tableau 6.51 Degré de continuité thématique du théme 1 sous la forme nominale de la cBA-causative
ayant trois themes

Le degré de continuité thématique du theme 1 sous la forme nominale fidele est de 5,33, ¢’est-
a-dire, il est possible d’avoir quatre propositions entre la proposition qui posséde la cBA-
disposale et la proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel.

Le degre de continuité de theme 1 sous la forme nominale (5,33) est beaucoup moins élevé que
celui sous la forme zéro (1,00). Ce résultat semble cohérent avec les propos de X (2002, 2005b,
2007, 2018).

6.4.2.2.1.3.  Conclusion
Aprés avoir discuté en détail de diverses formes et leurs sous-catégories, nous obtenons le
tableau suivant :

Zéro Nominale Pronominale | Adjectivale Valeur c
Casl |Cas2 | Casl
Valeur moyennea | 1,00 |100 |5,33 1,87
Valeur moyenne b | 1,00 5,33

Tableau 6.52 Degré de continuité thématique du théme 1 de la cBA-causative ayant trois thémes

Quant a la forme du théme 1 de la cBA-causative qui posséde trois themes, il existe en général
deux types : les formes zéro et nominale, en absence de formes pronominale et d’adjectivale.
De diverses formes possédent différents degrés de continuité thématique. Le degré de continuité
thématique de la forme zéro est de 1,00 et celui de la forme nominale est de 5,33. Leur degré
de continuité thématique d’une maniére dégressive est : Forme zéro > Forme nominale. Ce
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résultat semble cohérent avec les propos de Xu (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré
global de continuité thématique du theme 1 de la cBA-disposale ayant trois themes est de 1,87.

6.4.2.2.2. Theme 2
Apres avoir étiqueté tous les themes 2 qui se trouvent dans la cBA-causative possédant trois
thémes dans notre corpus, nous constatons que la forme de théme 2 n’est pas uniforme, il existe
trois différents types de forme, ce sont les formes zéro, nominale et pronominale. Nous allons
en discuter dans les parties suivantes.

6.4.2.2.2.1. Forme zéro

Nous constatons que ces themes sous la forme zéro ne relévent que d’un seul cas, il est le type
imperatif, nous allons en discuter par la suite.

6.4.2.2.2.1.1. Cas1: type impératif

119. FINE:
baochai dao
Grande Sceur Joyau  dire

“PRiBAE,
ni qié bié nian
2SG pour I’instant Nég lire

2% G =ILIY Tk, ...” (Chapitre 52)

déng ba ylner jiao le lai

attendre BA Brume de Riviére appeler MAA venir

Grande Sceur Joyau a dit « Ne lis pas pour I’instant, attends que la soubrette ait appelé Brume

de Riviére et I’ait fait venir ».
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. @i-FQ-E-[=J)L-(M7T -R)]
@i - déng @; — ba — [yUner — (jiao le — 14i)]
@; - attendre @; — BA — [Brume de Riviére — (appeler | MAA — venir)]
Tu attends que la soubrette ait appelé Brume de Riviére et I’ait fait venir.

Le théme 2 est @i, qui est sous la forme zéro. Il est anaphorique de Y % yahuan (soubrette),
qui se trouve dans le méme paragraphe. Cet anaphorique @i et son antécédent (& yahuan

(soubrette) forment un rapport référentiel. La phrase sert a exprimer un ordre, il s’agit donc
d’une phrase impérative.
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6.4.2.2.2.1.2. Degré de continuité thématique
Apres avoir calculé le degré de continuité thématique du type impératif (Cas 1), nous obtenons
le tableau suivant :

Zéro

Cas1
Valeur moyenne a 1,67
Valeur moyenne b 1,67

Tableau 6.53 Degré de continuité thématique du théme 2 sous la forme zéro de la cBA-causative ayant
trois thémes

Le degré de continuité thématique du théme 2 sous forme zéro (impératif), son degré de
continuité thématique est de 1,67, c’est-a-dire qu’il est difficile d’avoir d’autres propositions
entre la proposition qui posséde la cBA-causative et la proposition ou se trouve I’antécédent
coréférentiel.

6.4.2.2.2.2.  Forme nominale
Nous constatons que ces thémes sous la forme nominale ne relévent que d’un seul cas, il s’agit

du type fidele (le nom seul), nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.4.2.2.2.2.1. Cas 1: Type fidéele
Le theme 2 de I’exemple 117 est A rén (gens), qui est sous la forme nominale fidele (nom seul).

Il est anaphorique de A rén (gens) qui se trouve dans le paragraphe précédent. Cet anaphorique
A rén (gens) et son antécédent A rén (gens) forment un rapport référentiel.

6.4.2.2.2.2.2. Degré de continuité thématique
Apres avoir calculé le degré de continuité thématique du type fidele (Cas 1), nous obtenons le

tableau suivant :

Nominale

Casl
Valeur moyenne a 6,57
Valeur moyenne b 6,57

Tableau 6.54 Degré de continuité thématique du théme 2 sous la forme nominale de la cBA-causative
ayant trois thémes

Le degré de continuitée thématique du théme 2 sous la forme nominale fidele est de 6,57, c’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir cing propositions entre la proposition qui possede la cBA-
causative et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.

Le degré de continuité de theme 2 sous la forme nominale (6,57) est beaucoup moins élevé que

celui sous la forme zéro (1,67). Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b,
2007, 2018).
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6.4.2.2.2.3.  Forme pronominale
Nous constatons que ces themes sous la forme pronominale relévent tous d’un seul cas, qui est
le type personnel, nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.4.2.2.2.3.1. Cas 1 : type personnel

120. FE BRI ZEALE,
baoyu qingqingde jiao Xirén zuozhe
Frérot Jade doucement demander Bouffée de Parfum s’asseoir

@i RABILEG YK (Chapitre 104)

yang ta ba zijuan jiao lai

supplier 3SG BA  Cride Coucou appeler venir

Frérot Jade a doucement demandé a Bouffée de Parfum de s’asseoir, il I’a suppliée d’appeler

Cri de Coucou et de la faire venir.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. @i Rfth - 4L - [ZE5 - (Y - 3R)]
@i — yang ta - ba — [zijuan — (jiao — lai)]
@i — supplier | 3SG - BA — [Cri de Coucou — (appeler — venir)]
(I1) I’a suppliée d’appeler Cri de Coucou et de la faire venir.

Le théme 2 de la cBA-causative est it z@ (3SG), qui sous la forme pronominale (personnelle).
Il est anaphorique de Z& A xirén (Bouffée de Parfum) qui se trouve dans la proposition
précédente. Cet anaphorique ftb /@ (3SG) et son antécédent Z& A xirén (Bouffée de Parfum)
forment un rapport référentiel.

6.4.2.2.2.3.2. Degré de continuité thématique
Aprés avoir calculé le degré de continuité thématique du type personnel (Cas 1), nous obtenons

le tableau suivant :

Pronominale
Cas1
Valeur moyenne a 1,80
Valeur moyenne b 1,80

Tableau 6.55 Degré de continuité thématique du théme 2 sous la forme pronominale de la cBA-
causative ayant trois themes

Le degré de continuité thématique du theme 2 sous forme pronominale personnelle est de 1,80,
c’est-a-dire, il est difficile d’avoir d’autres propositions entre la proposition qui possede la cBA-
causative et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.
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Le degré de continuité de theme 2 sous la forme pronominale (1,80) est plus élevé que celui
sous la forme nominale, mais moins élevé que celui sous la forme zéro (1,67). Ce résultat
semble cohérent avec les propos de X (2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.2.2.2.4.  Conclusion
Apres avoir discuté en détail de diverses formes et de leurs sous-catégories, nous obtenons le
tableau suivant :

Zéro Nominale Pronominale Adjectivale | Valeurc
Cas1 Cas1 Cas1
Valeur moyenne a 1,67 6,57 1,80 4,00
Valeur moyenne b 1,67 6,57 1,80

Tableau 6.56 Degré de continuité thématique du theme 2 de la cBA-causative ayant trois themes

Quant a la forme du theme 2 de la cBA-causative qui posséde deux themes, il existe en général
trois types : les formes zéro, nominale et pronominale, sans présence de forme adjectivale. Des
formes différentes possedent des degrés différents de continuité thématique. Le degré de
continuité thématique de la forme zéro est de 1,67, celui de la forme nominale est de 6,57 et
celui de la forme pronominale est de 1,80. Leur degré de continuité thématique d’une maniére
dégressive est: Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat semble
cohérent avec les propos de X (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de continuité
thématique du theme 2 de la cBA-causative ayant deux themes est de 4,00.

6.4.2.2.3. Theme 3
Apres avoir étiqueté tous les themes 3 qui se trouvent dans la cBA-causative possédant trois
thémes, nous constatons que la forme de theme 3 est uniforme : toujours sous la forme nominale.

6.4.2.2.3.1.  Forme nominale
Nous constatons que ces themes sous la forme zéro peuvent étre classeés en deux cas, ce sont le
type fidéle (Ie nom seul) et le type infidéle (associatif), nous allons en discuter séparément.

4.1.1.3.1.1 Cas 1 : type fidele

Le theme 3 de la cBA-causative de I’exemple 120 est %85 zijuan (Cri de Coucou), qui est sous
la forme nominale fidéle (nom seul). Il est anaphorique de %88 zijuan (Cri de Coucou), qui se
trouve dans le paragraphe précédent. Cet anaphorique %588 zijuan (Cri de Coucou) et son
antécédent ¢ g9 zijuan (Cri de Coucou) forment un rapport référentiel.

4.1.1.3.1.2 Cas 2 : type infidele

Le théme 3 de I’exemple 117 est fthEF ta ldozi (son pére), qui est sous la forme nominale
infidéle (associatif). 1l est anaphorique de 3% jialian (Vase de Jade), qui se trouve dans la
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phrase précédente. Cet anaphorique b ¥ ta ldozi (son pére) et son antécédent T 1% jidlidn
(\Vase de Jade) forment un rapport référentiel.

4.1.2.2.2.2 Degré de continuité thématique

Apreés avoir calculé le degré de continuité thématique du type fidéle (Cas 1) et du type infidele
(Cas 2), nous percevons que le theme 3 sous la forme nominale infidéle a un degreé de continuité
thématique plus élevé que le théme 3 sous la forme nominale fidéle :

Nominale

Casl Cas 2
Valeur moyenne a 20,00 12,17
Valeur moyenne b 13,73

Tableau 6.57 Degré de continuité thématique du théme 3 sous la forme nominale de la cBA-causative
ayant trois thémes

Le degre de continuité thématique du theme 3 sous la forme nominale fidéle est de 20,00, ¢’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir plus de 20 propositions entre la proposition qui possede la cBA-
causative et la proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel. Quant au théme 3 sous la
forme nominale infidele, son degré de continuité thématique est de 12,17, ¢’est-a-dire qu’il est
possible d’avoir onze propositions entre la proposition qui posséde la cBA-causative et la
proposition ot se trouve 1’antécédent coréférentiel. Le théme 3 sous la forme nominale infidele
a un degré de continuité thématique plus élevé que le theme 3 sous forme nominale fidele. Ce
résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

A part la différence de degré de continuité thématique sous la forme nominale fidele et sous la
forme nominale infidéle, leur valeur moyenne globale est de 13,73, ¢’est-a-dire, il est possible
d’avoir douze propositions entre la proposition qui possede la cBA-causative et la proposition
ou se trouve I’antécédent coréférentiel. Le degré de continuité¢ de théme 3 sous la forme
nominale est moins éleve que celui sous la forme zéro et celui sous la forme zéro. Ce résultat
semble cohérent avec les propos de Xi (2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.2.2.3.2.  Conclusion
Aprés avoir discuté en détail de diverses formes et de leurs sous-catégories, nous obtenons le

tableau suivant :

Zéro Nominale Pronominale Adjectivale | Valeurc
Casl | Cas2
Valeur moyenne a 20,00 | 12,17 13,73
Valeur moyenne b 13,73

Tableau 6.58 Degré de continuité thématique du théme 3 de la cBA-causative ayant trois thémes

Quant a la forme du théme 3 de la cBA-causative qui posséde trois themes, il existe en général
un type : la forme nominale, sans présence de formes zéro, ni pronominale et ni adjectivale. Le
degré de continuité thématique de la forme nominale est de 13,73. Enfin, le degré global de
continuité thématique du theme 3 de la cBA-causative ayant trois themes est de 13,73.
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6.4.2.2.4. Conclusion
Dans la section 6.4.2.2., nous avons soigneusement discuté du degré de continuité thématique
des trois themes de la cBA-causative, et de leurs différentes formes.

La section 6.4.2.2.1. a confirmé que dans la cBA-causative ayant trois themes, quant au theme
1, son degré de continuité thématique de la forme zéro est de 1,00 et celui de la forme nominale
est de 5,33. Leur degré de continuité thématique d’une manicre dégressive est : Forme zéro >
Forme nominale. Ce résultat semble cohérent avec celui de Xi (2002, 2005b, 2007, 2018).
Enfin, le degré de continuité thématique du theme 1 de la cBA-disposale ayant trois themes est
de 1,87.

La section 6.4.2.2.2. a confirmé que dans la cBA-causative ayant trois themes, quant au theme
2, son degré de continuité thématique de la forme zéro est de 1,67, celui de la forme nominale
est de 6,57 et celui de la forme pronominale est de 1,80. Leur degré de continuité thématique
d’une maniére dégressive est : Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat
semble cohérent avec les propos de Xu (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de
continuité thematique du théme 2 de la cBA-causative ayant trois themes est de 4,00.

La section 6.4.2.2.3. a confirmé que dans la cBA-causative ayant trois themes, quant au theme
3, son degre de continuité thématique de la forme nominale est de 13,73. Enfin, le degré global
de continuité thématique du théme 3 de la cBA-causative ayant trois themes est de 13,73.

Le theme 1 posséde un degré de continuité thématique plus élevé que le theme 2, et le theme 2
posséde un degré de continuité thématique plus élevé que le theme 3. La section 6.4.2.2. a
partiellement confirmé notre sous-hypothése H3 : une construction qui possede trois syntagmes
nominaux, le premier syntagme nominal a un degré de continuité thématique plus élevé que le
deuxieme syntagme nominal, et le deuxiéme syntagme nominal a un degré de continuité
thématique plus élevé que le troisiéme syntagme nominal.

6.4.3. cSHI-causative
Dans cette partie, nous allons discuter de la cSHI-causative qui possede deux themes.

6.4.3.1.  cSHI-causative qui possede deux thémes
Dans cette partie, nous allons discuter de la cSHI-causative qui possede deux thémes, et plus

précisément, du degré de continuité thématique des deux thémes de la cSHI-causative.

6.4.3.1.1. Themel

Aprés avoir étiqueté tous les themes 1 qui se trouvent dans la cSHI-causative possédant deux
thémes dans notre corpus, nous constatons que la forme de théme 1 n’est pas uniforme, il existe
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trois différents types de forme, que sont les formes zéro, nominale et pronominale. Nous allons
en discuter dans les parties suivantes.

6.4.3.1.1.1.  Forme zéro
Nous constatons que ces themes sous la forme zéro ne relévent tous que d’un seul cas, qui est
le type déclaratif, nous allons en discuter par la suite :

6.4.3.1.1.1.1. Cas 1:type déclaratif

121. MRFE i FHEKTR,
na yuéshéng chuan lin du shui  ér lai
Dém Musique traverser bois  passer eau Conj  parvenir

@i BAREAEOE . (Chapitre 41)
ziran shi rén shényixinkuang
naturellement SHI  gens rafraichir

Cette musique parvient en traversant les bois et en passant I’eau, (elle) rafraichit naturellement
les gens.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — SHI — [[Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @A -[A -0y
@i zirdn — shi — [rén — (shényixinkuang)]
@i naturellement — SHI — [gens — (rafraichir)]
(Elle) rafraichit naturellement les gens.

Le theme 1 de la cSHI-causative est @i, qui est sous la forme zéro. Il est anaphorique de FF &
7= na yueshéng (cette musique), qui se trouve dans la proposition précédente. Cet anaphorique
@i et son antécédent FF Sk = na yueshéng (cette musique) forment un rapport référentiel.

6.4.3.1.1.1.2. Degré de continuité thématique
Apres avoir calculé le degré de continuité thématique du type declaratif (Cas 1), nous obtenons
le tableau suivant :

Zéro
Casl
Valeur moyenne a 1,00
Valeur moyenne b 1,00
Tableau 6.59 Degré de continuité thématique du théme 1 de la cSHI-causative ayant deux syntagmes

nominaux

Le degré de continuité thématique du théme 1 sous forme zéro déclarative est de 1,00, c’est-a-
dire qu’il est difficile d’avoir d’autres propositions entre la proposition qui posséde la cSHI-
causative et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.
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6.4.3.1.1.2.  Forme nominale
Nous constatons que ces thémes sous la forme nominale ne relévent que d’un seul cas, il s’agit

du type fidele (le nom seul), nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.4.3.1.1.2.1. Cas 1: Type fidéle

122. B REHHF L 5 kb (Chapitre 63)
jie tian  shi qi gong shou fu tou yuan yuan |ai
xiéng
tout  ciel SHI  3SG sejoindre main  baisser téte  de loin  venir
capituler
Tous les cieux lui permettent de venir capituler de loin en se joignant les mains et baissant la
téte.

(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — SHI — [Theme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. R - [H - FHRLGEKE)]
Ji€ tian — shi — [qi — (gbng shou fii tou yuan yudn lai xiang)]
tout | ciel — SHI — [3SG — (se joindre main | baisser téte | de loin | venir capituler)]
Tous les cieux lui permettent de venir capituler de loin en se joignant les mains et
baissant la téte.

méme paragraphe. Cet anaphorique % X jié tian (tous les cieux) et son antécédent & X jié tian
(tous les cieux) forment un rapport référentiel.

6.4.3.1.1.2.2. Degré de continuité thématique
Aprés avoir calculé le degré de continuité thématique du type fidele (Cas 1), nous obtenons le
tableau suivant :

Nominale

Cas 1
Valeur moyenne a 4,00
Valeur moyenne b 4,00

Tableau 6.60 Degré de continuité thématique du théme 1 sous la forme nominale de la cSHI-causative
ayant deux thémes

Le degré de continuité thématique du theme 1 sous la forme nominale fidele est de 4,00, ¢’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir trois propositions entre la proposition qui posséde la cSHI-
causative et la proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel.
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Le degreé de continuité de theme 2 sous la forme nominale (4,00) est beaucoup moins élevé que
celui sous la forme zéro (1,00). Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b,
2007, 2018).

6.4.3.1.1.3. Forme pronominale
Nous constatons que ces themes sous la forme pronominale relévent tous d’un seul cas, il s’agit

du le type personnel, dont nous allons parler dans la partie suivante.

6.4.3.1.1.3.1. Type personnel

123. RBTI,
jidzhéng tingshud

Jia le Politique entendre

ANk R IE
mang kou  tou kidao
précipitammentbattre front s’écrier

13

BRI EZM,
jiazhéng wa i 20 zhi  di

Jia le Politique Nég  mettre debout pied MQ  place

RERRIE:
jiamu 1&ngxiao dao:
Meére de Jia  ricaner répliquer

YR BEFR TSI B2 M, ...~ (Chapitre 44)
ni féenming shi wo wu li zu zht di
2SG  évidemment SHI 1SG Nég setenirpied MQ  place

Jia le Politique I’a entendu, il a précipitamment battu du front le sol et s’est écrié « ..., Jia le
Politique n’a pas de place ol je puisse me tenir sur mes pieds. » Mére de Jiaaricané et a répliqué
« Tu ne m’as évidemment pas laissé de place ou je puisse me tenir sur mes pieds, ... »

(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — SHI — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. RO —fE - [Fk - (K - Tz )]
ni fénming — shi — [w0 — (WU — li z zhi di)]
2SG | évidemment — SHI — [1SG — (Nég — se tenir | pied | MQ | place)]
Tu ne m’as évidemment pas laissé de place ol je puisse me tenir sur mes pieds.

Le théme 1 de la cSHI-causative est {8 ni (2SG), qui est sous la forme pronominale (personnel).
Il est anaphorique de ZIE jidzhéng (Jia le Politique), qui se trouve dans la phrase précédente.
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Cet anaphorique R ni (2SG) et son antécédent F I jidzhéng (Jia le Politique) forment un
rapport référentiel.

6.4.3.1.1.3.2. Degré de continuité thématique
Apreés avoir calculé le degré de continuité thématique du type personnel (Cas 1), nous obtenons
le tableau suivant :

Pronominale
Casl
Valeur moyenne a 2,00
Valeur moyenne b 2,00

Tableau 6.61 Degré de continuité thématique du théme 1 sous la forme pronominale de la cSHI-
causative ayant deux themes

Le degré de continuité thématique du theme 1 sous forme pronominale personnelle est de 2,00,
c’est-a-dire qu’il est possible d’avoir une proposition entre la proposition qui possede la cSHI-
causative et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.

Le degre de continuité de theme 1 sous la forme pronominale (2,00) est beaucoup plus élevé
que celui sous la forme nominale (4,00), mais beaucoup moins élevé que celui sous la forme
zéro (1,00). Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xi (2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.3.1.1.4.  Conclusion
Apres avoir discuté en détail de diverses formes et de leurs sous-catégories, nous obtenons le
tableau suivant :

Zéro Nominale Pronominale | Adjectivale Valeur ¢
Cas1 Cas 1 Cas1
Valeur moyennea | 1,00 4,00 2,00 1,05
Valeur moyenne b | 1,00 4,00 2,00

Tableau 6.62 Degré de continuité thématique du théme 1 de la cSHI-causative ayant deux thémes

Quant a la forme du théme 1 de la cSHI-causative qui possede deux thémes, il existe en général
trois types : les formes zéro, nominale et pronominale, sans présence de forme adjectivale. Les
formes différentes possedent des degrés différents de continuité thématique. Le degré de
continuité thématique de la forme zéro est de 1,00, celui de la forme nominale est de 4,00 et
celui de la forme pronominale est de 2,00. Leur degré de continuité thématique d’une maniére
dégressive est: Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat semble
cohérent avec les propos de X (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de continuité
thématique du theme 1 de la cSHI-causative ayant deux themes est de 1,05.

6.4.3.1.2. Theme 2
Apres avoir étiquete tous les themes 2 qui se trouvent dans la cSHI-causative possédant deux
thémes dans notre corpus, nous constatons que la forme de theme 2 n’est pas uniforme, il existe
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trois différents types de forme, ce sont les formes zéro, nominale et pronominale. Nous allons
en discuter par la suite.

6.4.3.1.2.1. Forme zéro
Nous constatons que ces themes sous la forme zéro relévent tous d’un seul cas, il s’agit du type
déclaratif, nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.4.3.1.2.1.1. Cas 1 : Type déclaratif

124, THH  XRKMERMA,
erji¢ you  shi shui  Xing de rén
Deuxiéme-née des sceurs You aussi  étre  eau caractere MQ personne

@i B {5 B j5 3k % 5 5 Fr (Chapitre 64)
zhishi houlai zhdngshén shisuo
ZHISHI par suite avie égarer dans une existence sans havre

Le caractére de Deuxiéme-née des sceurs You est aussi variable que celui de I’eau, ..., ce qui
I’a faite s’égarer dans une existence sans havre de vie.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — SHI — [Theme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. Oi—-BfE-[0- (&5 - K]
@i — zhishi — [@; — (zhongshén — shisud)]
@i — ZHISHI — [@; — (& vie — égarer dans une existence sans havre)]
(Ce qui) (I")a faite s’égarer dans une existence sans havre de vie.

Le théme 2 de la cSHI-causative est @j, qui est sous la forme zéro (déclarative). Il est
anaphorique de —1H erji¢ (Deuxieme-née des sceurs You), qui se trouve dans la premiére

proposition. Cet anaphorique @i et son antécédent [& ¥73< #Y zhouruijiade (Mére Zhou) forment
un rapport référentiel.

6.4.3.1.2.1.2. Degré de continuité thématique
Apreés avoir calculé le degré de continuité thématique du type déclaratif (Cas 1), nous obtenons
le tableau suivant :

Zéro
Type déclaratif
Valeur moyenne a 2,00
Valeur moyenne b 2,00
Tableau 6.63 Degre de continuité thématique du théme 2 sous la forme zéro de la cSHI-causative
ayant deux themes
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Le degré de continuité thématique du theme 2 sous forme zéro déclarative est de 2,00, c’est-a-
dire qu’il est possible d’avoir une proposition entre la proposition qui posséde la cSHI-causative
et la proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel.

6.4.3.1.2.2. Forme nominale

Nous constatons que ces themes sous la forme zéro peuvent étre divisés en deux catégories,
que sont le type fidéle (le nom seul) et le type infidéle (appellatif et associatif), nous allons en
discuter séparément par la suite.

6.4.3.1.2.2.1. Cas1: Type fidéle

125. TR EMANEE,
shiyin song (ylictin) qu hou
Ombrage de Clerc reconduire (Village sous Pluie)  aprés

i FMITIBMEZR AT EZM, (Chapitre 1)

shi yucin touye g@é shihuanzhijia wei
jizhzhidi

SHI  Village sous Pluie avoir Cla  famille du fonctionnaire faire
chambre

Aprés que Ombrage de Clerc ait reconduit Village sous Pluie, (cela) a fait avoir une chambre a

Village sous Pluie dans la famille du fonctionnaire.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — SHI — [Theme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. @i & - [WHf -(WRIBMEZK - AT EZH)]
@i — shi — [ytcin — (touye ge shihuanzhijia — wéi jizazhidi)]
@i — SHI —[Village sous Pluie — (visiter | Cla | famille du fonctionnaire - faire | chambre)]
(Cela) a fait avoir une chambre a Village sous Pluie dans la famille du fonctionnaire.

Le theme 2 de la cSHI-causative est F§#J yucun (Village sous Pluie), qui est sous la forme
nominale fidele (nom seul). 1l est anaphorique de M4 yuicin (Village sous Pluie), qui se trouve
dans la premiére proposition. Cet anaphorique M 4 yicin (Village sous Pluie) et son
antécédent Ry F yiciin (Village sous Pluie) forment un rapport référentiel.

126. FEALA TN FHNF N IXMR ™R 1£E (Chapitre 56)
shi naxié youzhishide  Kkanjian zhéban yansu jinshén
SHI  Dém diacre voir  tant  sérieux prudence
Cela permet aux diacres de voir avec tant de sérieux et de prudence.
(Notre traduction)
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Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — SHI — [Théeme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous obtenons :

a. @ - [BEENHEN - (ER - XRTHEIR)]
@ — shi — [naxi€ youzhishide — (kanjian — zhéban yansu jinshén)]
@ — SHI — [Dém | diacre — (voir —autant | sérieux | prudence)]
(Cela) permet aux diacres de voir avec tant de sérieux et de prudence.

Le théme 2 de la cSHI-causative est ARLEFINZE Y naxié youzhishide (ces diacres), qui est
sous la forme nominale fidele (démonstratif + nom). Il est anaphorique de B NI EH
youzhishide (diacre), qui se trouve dans le méme paragraphe. Cet anaphorique BRLeH N =
19 naxie youzhishide (ces diacres) et son antécédent BXINF 1Y youzhishide (diacre) forment
un rapport référentiel.

6.4.3.1.2.2.2. Cas 2 : type infidéle

127. ERIE:
jiarong dao
Hibiscus dire

@i B R X ERUL . ” (Chapitre 10)
yibian shi jiafumu fangxin
afin ~ SHI  parents de la famille  se tranquilliser

Hibiscus a dit « ..., afin que cela puisse permettre aux parents de la famille de se tranquilliser.
»

(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — SHI — [Theme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. @i UE - - [RRE - (Bud)]
@i Yibian — shi — [jiafumi — (fangxin)]
@; afin — SHI — [parents de la famille — (se tranquilliser)]
Afin que cela puisse permettre aux parents de la famille de se tranquilliser.

Dans cet exemple, le theme 2 de la construction est 3% 3 &} jiafumai (parents de la famille), qui
est sous la forme nominale infidele (associative). Il est anaphorique de F % jidrong (Hibiscus),
qui se trouve dans la premiere proposition. Cet anaphorique X 3L & jiafumaii (parents de la
famille) et son antécédent T% jidrong (Hibiscus) forment un rapport référentiel.
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6.4.3.1.2.2.3. Degré de continuité thématique
Apreés avoir calculé le degré de continuité thématique du type fidéle (Cas 1) et du type infidele
(Cas 2), nous percevons que le theme 2 sous la forme nominale infidéle a un degreé de continuité
thématique plus élevé que le theme 2 sous la forme nominale fidele :

Nominale

Cas1l Cas 2
Valeur moyenne a 11,31 6,15
Valeur moyenne b 9,20

Tableau 6.64 Degré de continuité thématique du theme 2 sous la forme nominale de la cSHI-causative
ayant deux thémes

Le degré de continuité thématique du théme 2 sous la forme nominale fidéle est de 11,31, c’est-
a-dire qu’il est possible d’avoir dix propositions entre la proposition qui posseéde la cSHI-
causative et la proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel. Quant au théme 2 sous la
forme nominale infidele, son degré de continuité thématique est de 6,15, ¢’est-a-dire qu’il est
possible d’avoir sept propositions entre la proposition qui posséde la cSHI-causative et la
proposition ou se trouve 1’antécédent coréférentiel. Le théme 2 sous la forme nominale infidele
(6,15) a un degré de continuité thématique plus élevé que le théme 2 sous la forme nominale
fidele (11,31). Ce résultat semble cohérent avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

A part la différence de degré de continuité thématique sous la forme nominale fidéle et sous la
forme nominale infidéle, leur valeur moyenne globale est de 9,20, ¢’est-a-dire qu’il est possible
d’avoir huit propositions entre la proposition qui posséde la cSHI-causative et la proposition ou
se trouve 1’antécédent coréférentiel. Le degré de continuité de théme 2 sous la forme nominale
(9,20) est beaucoup moins éleve que celui sous la forme zéro (2,00). Ce résultat semble cohérent
avec les propos de Xii (2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.3.1.2.3. Forme pronominale
Nous constatons que ces théemes sous la forme pronominale ne relévent que d’un seul cas, il
s’agit du type personnel, nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.4.3.1.2.3.1. Cas 1: type personnel
Le theme 2 de I’exemple 123 est 3 wo (1SG), qui est sous la forme pronominale (personnelle).

Il est anaphorique de Z & Jiamu (Mére de Jia), qui se trouve dans la proposition précédente.
Cet anaphorique % wo (1SG) et son antécédent = £} Jiamii (Mére de Jia) forment un rapport
référentiel.

6.4.3.1.2.3.2. Degré de continuité thématique
Apreés avoir calculé le degré de continuité thématique du type personnel (Cas 1), nous obtenons
le tableau suivant :

| | Pronominale |
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Cas1l

Valeur moyenne a

2,36

Valeur moyenne b

2,36

Tableau 6.65 Degré de continuité thématique du theme 2 sous la forme pronominale de la cSHI-
causative ayant deux themes

Le degré de continuité thématique du theme 2 sous forme pronominale personnelle est de 2,36,
c’est-a-dire qu’il est possible d’avoir une proposition entre la proposition qui possede la cSHI-
causative et la proposition ou se trouve I’antécédent coréférentiel.

Le degré de continuité de theme 2 sous la forme pronominale 2,36 est beaucoup plus élevé que
celui sous la forme nominale 9,20, mais beaucoup moins élevé que celui sous la forme zéro
2,00. Ce résultat semble cohérent avec les propos de X (2002, 2005b, 2007, 2018).

6.4.3.1.2.4.  Conclusion
Apres avoir discuté en détail de diverses formes et de leurs sous-catégories, nous obtenons le

tableau suivant :

ZEéro Nominale Pronominale | Adjectivale Valeur ¢
Casl Casl |[Cas?2 | Casl Casl
Valeur moyenne a 2,00 11,31 | 6,15 2,36 6,53
Valeur moyenne b | 2,00 9,20 2,36

Tableau 6.66 Degré de continuité thématique du theme 2 de la cSHI-causative ayant deux themes

Quant a la forme du théme 2 de la cSHI-causative qui posséde deux thémes, il existe en général
trois types : les formes zéro, nominale et pronominale, en absence de forme adjectivale. Les
formes différentes possedent des degrés différents de continuité thématique. Le degré de
continuité thématique de la forme zéro est de 2,00, celui de la forme nominale est de 9,20 et
celui de la forme pronominale est de 2,36. Leur degré de continuité thématique d’une maniére
dégressive est : Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat semble
cohérent avec les propos de Xu (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de continuité
thématique du theme 2 de la cSHI-causative ayant deux themes est de 6,53.

6.4.3.1.3. Conclusion
Dans la section 6.4.3.1., nous avons soigneusement discuté du degré de continuité thématique
des deux thémes de la cSHI-causative, et de leurs différentes formes.

La section 6.4.3.1.1. a confirmé que dans la cSHI-causative ayant deux thémes, quant au theme
1, son degré de continuité thématique de la forme zéro est de 1,46, celui de la forme nominale
est de 8,40 et celui de la forme pronominale est de 4,99. Leur degré de continuité thématique
d’une maniere dégressive est : Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat
semble cohérent avec les propos de Xu (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de
continuité thematique du theme 1 de la cBA-disposale ayant deux themes est de 2,94.
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La section 6.4.3.1.2. a confirmé que dans la cSHI-causative ayant deux thémes, quant au theme
2, son degreé de continuité thématique de la forme zéro est de 2,00, celui de la forme nominale
est de 9,20 et celui de la forme pronominale est de 2,36. Leur degré de continuité thématique
d’une maniere dégressive est : Forme zéro > Forme pronominale > Forme nominale. Ce résultat
semble cohérent avec les propos de Xu (2002, 2005b, 2007, 2018). Enfin, le degré global de
continuité thematique du théme 2 de la cSHI-causative ayant deux themes est de 6,53.

Le theme 1 possede un degré de continuité thématique plus élevé que le theme 2. La section
6.4.3.1. a partiellement confirmé notre sous-hypothese H3 : une construction qui posséde deux
syntagmes nominaux, le premier syntagme nominal a un degré de continuité thématique plus
élevé que le deuxieme syntagme nominal.

6.4.4. Conclusion de I’étude 2
La section 6.4.1. a confirmé que dans la cBA-disposale qui posséde deux thémes (deux
syntagmes nominaux), le theme 1 a un degré de continuité thématique plus éleve que le théme
2 ; Etque dans la cBA-disposale qui posséde trois themes (trois syntagmes nominaux), de theme
1 a theme 3, ces themes possedent un degré de continuité thématique décroissante.
La section 6.4.2. a confirmé que dans la cBA-causative qui possede deux themes (deux
syntagmes nominaux), le theme 1 a un degré de continuité thématique plus élevé que le theme
2; Et que dans la cBA-causative qui posséde trois themes (trois syntagmes nominaux), de theme
1 atheme 3, ces themes possedent un degre de continuité thématique décroissante.
La section 6.4.3. a confirmé que dans la cSHI-causative qui possede deux themes (deux
syntagmes nominaux), le theme 1 a un degré de continuité thématique plus élevé gque le theme
2.
Ces trois sections ont confirmé notre sous-hypothése H3 : Pour une construction qui posséde
deux syntagmes nominaux, le premier syntagme nominal a un degré de continuité thématique
plus élevé que le deuxiéme syntagme nominal ; Pour une construction qui posséde trois
syntagmes nominaux, le premier syntagme nominal a un degré de continuité thématique plus
élevé que le deuxiéme syntagme nominal, et le deuxieme syntagme nominal a un degré de
continuité thématique plus élevé que le troisieme syntagme nominal.

6.5. Discussion de I'étude 3
Dans le cadre théorique, nous avons identifié quatre principaux types de progressions
thématiques, que sont la progression a théme constant, la progression linéaire, la progression a
theme dérivé et la progression a théme polymérisé. Dans notre troisieme étude
d’approfondissement, nous avons découvert la préférence de la progression thématique de
chaque construction. Nous allons les détailler par la suite.

6.5.1. cBA-disposale
Nous allons discuter successivement de la cBA-disposale qui posséde deux thémes puis de la
cBA-disposale qui posséde trois themes.

152



6.5.1.1.  cBA-disposale qui possede deux themes
Premiérement, nous allons discuter de la préférence de la progression thématique de la cBA-
disposale qui possede deux themes. Dans 1’étude 2, nous avons découvert que la forme de théme
1 n’est pas uniforme, il existe trois types de forme différents, ce sont les formes zéro, nominale
et pronominale, chaque type a ses sous-catégories. Nous allons discuter de la préférence de la
progression thématique selon les différents types de forme par la suite.

6.5.1.1.1. Forme zéro
Nous constatons que ces themes sous la forme zéro peuvent étre classés en deux cas, en un type

déclaratif et en un type impératif.

6.5.1.1.1.1.  Cas 1: Type déclaratif
Concernant le type déclaratif sous la forme zéro, il existe quatre rapports référentiels. Nous
allons les illustrer par les exemples suivants :

- Théme 1 (anaphore)

Dans I’exemple 77, le théme 1 de la cBA-disposale est @;, il est anaphorique de &% Y
zhouruijiade (Mére Zhou), qui est le theme 1 de la proposition précédente.

- Theme 2 (Anaphore)

128. et AE AR K iU,

wo jiu hé ldotaitai shud,
1SG Adv3? avec vénérable Douairiére parler
AKX

jiao ldotaitai shud

conseiller vénérable Douairiére  prétendre

GiBIRE LR T EE T (Chapitre 46)

ba ni yijing xu le bdoyule le
BA 2SG déja  promettre MAA Frérot Jade MAA

Je vais parler a vénérable Douairiére, et lui conseiller de prétendre que c’est au frérot Jade que
tu es déja promise.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i-#-MR-(ELFT -FET)]
@i — bd — ni — (yijing xii le — baoyu le)]
@i — BA — [2SG — (déja | promettre | MAA — Frérot | Jade | MAA)]

32 JIU : employé pour relier deux propositions d'une phrase dont la premiére sert de prémisses a la seconde.
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C’est au frérot Jade que tu es déja promise

Le theme 1 de la cBA-disposale est @i, il est anaphorique de % KK liotaitai (vénérable
Douairiere), qui est le theme 2 de la premiere proposition.

- Rhéme (Anaphore)

129.

FTAM=TER |,
sudyi zhihui le yingli
donc informer MAA services de I’état-major

@ifEftz —Fb. (Chapitre 81)

ba ta jiazhong y1 chao

BA  son domicile un perquisitionner

(Le commissaire) a donc informé les services de I’état-major, qui ont perquisitionné son

domicile.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2

(Verbe

— X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @G- -[fhxP - (— )]
@i — ba — [ta jiazhong — (y1 chao)]
@v — BA — [son | domicile — (un | perquisitionner)]
Qui ont perquisitionné son domicile.

Le théme 1 de la cBA-disposale est @i, il est anaphorique de & E yingli (services de I’état-

major),

qui est le rhéme de la proposition précédente.

- Préposition

130.

XBER =5,
zhe  mu huangchong san  zi
Dém Meére Sauterelle trois  caractére

@i $ERE) LBLRREILERT -
ba zuder na xie xingjing dou  xianchalai le
BA  veille Dém quelques caractéristique tout  mettre en lumiére MAA

Ces trois caracteres (qui constituent le nom) « Mere Sauterelle », ont mis en lumiére toutes les
caractéristiques de la veille.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2

(Verbe

— X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i—1E - [MEJLALTLRER - FHEK - 7))

@i — bd — [zuder | na | xi€ | xingjing dou — (xianchulai — le)]
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@i — BA —[veille | Dém | quelques | caractéristique tout — (mettre en lumiére — MAA)]
(Ces trois caracteres (qui constituent le nom) « Mere Sauterelle ») ont mis en lumiére
toutes les caractéristiques de la veille.

Le theme 1 de la cBA-disposale est @i, il est anaphorique de la proposition précédente.

6.5.1.1.1.2.  Cas 2: Type impératif
Concernant le type impératif sous la forme zéro, il existe quatre rapports référentiels. Nous

allons les illustrer par les exemples suivants :

- Théme 1 (anaphore)

131. QIRETHEM,
kuai na ganjing gaiwan
rapidement ramener propre bol & support et a couvercle

@ $ErE) L SO —H®ik. (Chapitre 72)
ba zuder jinshangde xincha gt (yi wan)lai
BA  hier hommagé thé de la derniere récolte infuser (un Cla)

Ramene rapidement des petits bols a support et a couvercle propres et fais infuser un bol du thé
de la derniere récolte hommage d’hier.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @-3 - [REJLEE _EAYETE - GU(—H)3K)]
@ — ba — [zuber | jinshangde xincha — (qt (yT wan) lai)]
@ — BA — [hier |hommagé | thé de la derniere récolte — (infuser (un | Cla))]
Fais infuser un bol du thé de la derniére récolte hommagé d’hier.

Le théme 1 de la cBA-disposale est @, il est anaphorique de @, qui est le theme 1 de la
proposition précédente.

- Théeme 2 (anaphore)

132. DiEEA jTHIE:
xiang xirén shuddao
a Bouffée de Parfum dire

“ 0;ip 181X 25 FBE#FT...” (Chapitre 34)
winshang ba zhé yao yong jitu yankai
soir BA Dém  boulette avec alcool délayer

(Elle) a dit a Bouffée de Parfum « ce soir, délaie cette boulette avec de I’alcool ... »
(Notre traduction)
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Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. BELE @3 - [1X% - (B - if77)]
wénshang @j — bd — [zhé yao — (yOng jiti — yankai)]
soir | @; — BA — [Dém | boulette — (avec | alcool — délayer)]
Ce soir, délaie cette boulette dans de I’alcool.

Le theme 1 de la cBA-disposale est @;, il est anaphorique de Z& A xirén (Bouffée de Parfum),
qui est le theme 2 de la proposition précédente.

- Rhéme (anaphore)

133. M3 )L i
yin  jiao pinger
Donc demander Sceur Quicte

“OERIELTEER, ...” (Chapitre 74)
ba wode jinxiangquan nalai
BA mon  collierenor  apporter

(Elle) a demandé a Sceur Quiete « apporte mon collier en or ».
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. @i—-iE-[FZNEWE - (F-K)]
@i — ba — [wode jinxiangquan — (nalai)]
@i — BA —[mon | collier en or — (apporter)]
Apporte-moi mon collier en or.

Le theme 1 de la cBA-disposale est @i, il est anaphorique de 32 J pinger (Sceur Quiéte), qui
est le rhéme de la proposition précédente.

- Préposition (anaphore)

Dans 1’6.10 S 92, le theme 1 de la cBA-disposale est @i, il est anaphorique la proposition
précédente, soit ¥F8&F hdo shénzi (bonne tante).

6.5.1.1.1.3. Bilan

Dans les sections 6.5.1.1.1.1. et 6.5.1.1.1.2., nous avons présenté tous les types de rapport entre
le theme 1 sous la forme zéro et son antécedent :

Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Proposition
Cas 1 423 21 25 17 486
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Cas 2 85 10 18 3 116

Total 508 31 43 20 602

Tableau 6.67 Rapport référentiel entre le theme 1 sous la forme zéro et son antécédent dans la cBA-
disposale ayant deux thémes

Selon ce tableau, nous constatons que les phrases ont un rapport référentiel avec les portions
antécédentes, tel que le theme 1, le theme 2 et le rhéme de la proposition précédente.
Quelquefois, cela peut étre la proposition entiere.

6.5.1.1.2. Forme nominale
Pour le theme 1 de la construction sous la forme nominale, il existe deux types de cas, le type
fidele (le nom seul, la combinaison de démonstratif et de nom) et le type infidele (appellatif et
associatif).

6.5.1.1.2.1.  Cas 1: Type fidele
Concernant le type fidele de forme nominale, il existe quatre rapports référentiels. Nous allons
les illustrer a I’aide des exemples suivants :

- Theme 1 (anaphore)

Dans I’exemple 79, le théme 1 de la cBA-disposale est #= xiangyun (Brume de Riviére), il
est anaphorique de = xiangyun (Brume de Riviere), qui est le théeme 1 de la proposition
précédente.

- Théme 2 (anaphore)

Dans I’exemple 80, le theme 1 de la cBA-disposale est iX/|\ 3kF zhé xidoyatouzi (Cette
fillette), il est anaphorique de —Y 3k yi gé yartou (une fillette), qui est le theme 2 de la
proposition précédente.

- Proposition (Anaphore)

134. <o
RIE?”
ni ne
2SG PM

B LR KL T (Chapitre 118)
yinger ba lian  feihongle
Petite Oriole BA  visage rougir MAA

« ..., mais toi ? » Petite Oriole a rougit (du visage).
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(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. BIL-E-[le- (kL -T7)]
yinger — bad — [liin — (féihong — le)]
Petite Oriole — BA — [visage — (rougir — MAA)]
Petite Oriole a rougit (du visage).

Le theme 1 de la cBA-disposale est & J|, yinger (Petite Oriole), il est anaphorique de la
proposition précédente.

6.5.1.1.2.2.  Cas 2: Type infidele
Pour le type infidele de forme nominale, il existe quatre rapports référentiels. Nous allons les

illustrer a I’aide des exemples suivants :
- Théme 1 (anaphore)

Dans I’exemple 81, le theme 1 de la cBA-disposale est ZZ$H%R ldo ziizong (Trés Vénérable
Aieule), il est anaphorique de ZE £t jiamu (Mere de Jia), qui est le theme 1 de la premiére
proposition.

- Theme 2 (anaphore)

135. TRESIREFEF FFARFERE,
hénde ni gege yageén yangyang
irriter  ton frere dent  démanger

ZICHEIERMN BT ZE LK T (Chapitre 20)
WwOX1njido ba nide  chéangzi wochilai le
pied BA  ton intestin faire sortir MAA

(Cela) a tellement irrité ton frere que ses dents I'ont démange. ..., (son) pied t’a fait sortir tes
intestins.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. B0 - -[REBT - (BH%X-7)]
wOXxinjido — ba — [nide changzi — (wochdlai — le)]
pied — BA — [ton | intestin — (faire sortir — MAA)]
(Son) pied t’a fait sortir tes intestins.

158



Le theme 1 de la cBA-disposale est &/[»ji woxinjido (pied), il est anaphorique de {REFEF ni
gege (ton frére), qui est le theme 2 de la premiére proposition.

- Plusieurs parties (Anaphore)

136. FRHNY LAHEXFEREE . (Chapitre 88)
stydn hé xidoyatoumen bd shuangliu shougqi
Pure Nuée et petites soubrettes BA  jeu du Double-Six ranger

Pure Nuée et les petites soubrettes ont rangé le matériel du jeu du Double-Six.

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. FERMNY KA -4 - [XE - (BE)]
suyun hé xidoyatoumen — ba — [shuanglit — (shouqi)]
Pure Nuée et petites soubrettes — BA — [jeu du Double-Six — (ranger)]
Pure Nuée et les petites soubrettes rangerent le matériel du jeu du Double-Six.

Le theme 1 de la cBA-disposale est &= F1/)\ Y 3LA[] suyuin hé xidoyatoumen (Pure Nuée et les
petites soubrettes), il est anaphorique des plusieurs parties précédentes.

6.5.1.1.2.3. Bilan
Dans les sections 6.5.1.1.2.1. et 6.5.1.1.2.2., nous avons présenté tous les types de rapport entre
le theme 1 sous la forme nominale et son antécédent :

Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Plusieurs parties
Cas 1 67 9 7 5 82
Cas 2 23 3 4 5 36
Total 90 12 11 10 118

Tableau 6.68 Rapport référentiel entre le théme 1 sous la forme nominale et son antécédent dans la
cBA-disposale ayant deux thémes

Selon ce tableau, nous constatons que le theme 1 sous la forme nominale a un rapport référentiel
avec les portions antécédentes, tel que les théme 1, theme 2 et rhéme de la proposition
précédente. Quelquefois, cela peut étre plusieurs parties.

6.5.1.1.3. Forme pronominale
Nous constatons que ces themes sous la forme pronominale peuvent étre classés en deux cas,
que sont le type personnel et le type réflexif.

6.5.1.1.3.1. Cas 1 : type personnel
Concernant le type personnel de forme pronominale, il existe cing rapports référentiels. Nous
allons les illustrer a I’aide des exemples suivants :
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- Théme 1 (anaphore)

137. MDEIUEE,
na féngziying zhan zhe
Dém le fils Feng se tenir debout MADP
— =R
yi qi ér jin
un haleine Conj  vider
EERIE:
baoyu dao

Frérot Jade dire

PRENEIBXAN ANEZE HE T HBE. ” (Chapitre 26)

ni daodi ba zhé  ge buxingzhixing shud wan le
zai zOou
2SG  au moins BA Dém Cla bonne fortune raconter finir MAA

une foi partir

Le fils Feng se tenait debout, il les a vidés d’une seule haleine. Frérot Jade a dit « tu partiras une
fois que tu auras fini de raconter cette histoire de bonne fortune. »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. fREE - - [XNMAFEZE -(RET -FE)]
ni daodi — ba — [zheé ge buxingzhixing — (shud wan le —zai zou)]
2SG | au moins — BA — [Dém | Cla | bonne fortune — (raconter | finir | MAA — plus |
partir)]
Tu partiras une fois que tu auras fini de raconter cette histoire de bonne fortune.

Le théme 1 de la cBA-disposale est {/R ni (2SG), il est anaphorique de )35 3% féngziying (le
fils Feng), qui est le theme 1 de la premiére proposition.

- Theme 2 (anaphore)

138. T EMZAKIE:
baochai xiang ta er rén xiao  dao
Grande Sceur Joyau — a 3SG  deux personne sourire dire

CRNVIEM G IR FEABE 7 27 (Chapitre 27)

nimen ba lingtiniang cang  zai nali le

2PL  BA  Demoiselle Lin cacher a ou MAA

Grande Sceur Joyau a dit aux deux personnes avec un sourire « Ou avez-vous caché Demoiselle

Lin? »
(Notre traduction)
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Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. fR{7- 18 - [MRELIR — (BI7E — ARE T)]
nimen — bd — [lingliniang — (cang zai — nali le)]
2PL — BA — [Demoiselle Lin — (cacher a — ou MAA)]
Ou avez-vous caché Demoiselle Lin ?

Le théme 1 de la cBA-disposale est {R1j] nimen (2PL), il est est anaphorique de fit — A fa ér
rén (deux personnes), qui est le theme 2 de la proposition précédente.

- Rhéme (anaphore)

139. XN EL?
shéi  zheyang zangpai wo
qui tellement incriminer 1SG
BIEARIRIER 2 Rk 7! (Chapitre 34)
wo ba na qiunang de ya giao le
1SG BA Dém fripouille MQ dent casser CE

Qui m’a tellement incriminé ? Que je casse les dents de cette fripouille.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. -1 - [BRIENT - (@ - 7)]
w0 — ba — [na qitinang de ya — (qiao — le)]
1SG — BA — [Dém | fripouille | MQ | dent — (casser — CE)]
Que je casse les dents de cette fripouille.

Le théme 1 de la cBA-disposale est ¥ wo (1SG), il est anaphorique de 3 wo (1SG), qui est le
rheme de la proposition précédente.

- Proposition (anaphore)

140. FERESK KM
baoyu bian  xiao  qiu ta
Frérot Jade alors  sourire demander 3SG

“GFERE, RIEMIAHE T kI ==, 7 (Chapitre 35)

hao  jigjié, ni ba na tang  na(le)lai wO changchang
bon grandesccur 2SG BA Dém potage apporter(CE) 1SG  godter

Frérot Jade lui a demandé avec un sourire « bonne grande sceur, apporte ce potage, que je le
godte. »
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(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. IR-IE-[F2-(ETR-FZ=R)]
ni —bd — [na tang — (na le 1 — wo changchang)]
2SG — BA — [Dém | potage — (apporter | CE — 1SG | godter | goQter)]
Apporte ce potage, que je le godte.

Le théme 1 est la cBA-disposale est {% ni (2SG), il est anaphorique de la proposition précédente,
soit $F4E4H hdo jigjié (bonne grande sceur).

6.5.1.1.3.2.  Cas 2 : type réflexif
Concernant le type réflexif de forme pronominale, il existe un rapport référentiel. Nous allons
I’illustrer a I’aide de I’exemple suivant :

Le théme 1 de I’exemple 84 est B zi (soi), il est anaphorique de == & bdoyu (Frérot Jade), qui
est le theme 1 de la proposition précédente.

6.5.1.1.3.3.  Bilan
Dans les sections 6.5.1.1.3.1. et 6.5.1.1.3.2., nous avons présenté tous les types de rapport entre
le theme 1 sous la forme pronominale et son antécédent :

Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Proposition Plusieurs parties
Cas 1 77 17 10 8 4 116
Cas 2 2 2
Total 79 17 10 8 4 118

Tableau 6.69 Rapport référentiel entre le theme 1 sous la forme pronominale et son antécédent dans la
cBA-disposale ayant deux themes

Selon ce tableau, nous constatons que le theme 1 sous la forme pronominale a un rapport
référentiel avec les portions antécédentes, tel que le theme 1, theme 2 et rhéme de la proposition
précédente, quelquefois, cela peut étre plusieurs parties.

6.5.1.1.4. Conclusion
Aprés avoir exploreé les rapports référentiels entre le theme 1 de la cBA-disposale ayant deux
themes et son antécédent, nous percevons que la cBA-disposale a une préférence pour la
progression thématique :

Progression | Progression | Progression a | Progression a | Total
linéaire a theme | thémes dérivés | theme
constant polymérisé
cBA-disposale 56 743 10 29 836
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Tableau 6.70 Fréquence de divers types de progression thématique de la cBA-disposale ayant deux
thémes

Nous percevons que la préférence de la progression thématique de la cBA-disposale ayant deux
themes est, d’une maniére dégressive : Progressions a théme constant > Progression linéaire >
Progression a theme polymérisé > Progression a themes dériveés.

6.5.1.2.  cBA-disposale qui possede trois themes
Dans un deuxieéme temps, nous allons discuter de la préférence de la progression thématique de
la cBA-disposale qui posséde trois thémes. Dans I’étude 2, nous avons découvert que la forme
de théme 1 n’est pas uniforme, mais qu’il existe trois types de forme différents, ce sont les
formes zéro, nominale et pronominale, chaque type a ses sous-catégories. Nous allons discuter
de la préférence de la progression thématique selon les différents types de formes par la suite.

6.5.1.2.1. Forme zéro
Nous constatons que ces themes sous la forme zéro peuvent étre classés en deux cas, le type

déclaratif et le type impératif.

6.5.1.2.1.1.  Cas 1: Type déclaratif
Concernant le type déclaratif sous la forme zéro, il existe trois rapports référentiels. Nous allons
les illustrer a I’aide des exemples suivants :

- Théeme 1 (anaphore)
Dans I’exemple 94, le theme 1 de la cBA-disposale est @i, il est anaphorique de £ X A

wangfiirén (Dame Wang), qui est le theme 1 de la premiere proposition.
- Théme 2 (anaphore)
141. _iE:

jidrong dao
Jia I’Hibiscus dire

B

[13

BEE BT,
ging xianshéng zuoxia
prier monsieur s’asseoir

@iiLBILHA AYmIL—1% . ~ (Chapitre 10)

rang  wo ba jiannéi de bing shuo  y1 shud

laisser 1SG  BA femme MQ  maladie dire  un dire

Jia I’Hibiscus a dit « Je prie monsieur de s’asseoir, et de me laisser parler de la maladie de ma

femme. »
(Notre traduction)
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Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. @i-ibFk -2 - KRRV - (E—it)]
@i - rang wo — bd — [jiannei de bing — (shud y1 shuo)]
@i — laisser | 1SG — BA — [femme | MQ | maladie — (dire un dire)]
Laissez-moi parler de la maladie de ma femme.

Le théme 1 de la cBA-causative est @i, il est anaphorique de &4 xianshéng (monsieur), qui
est le theme 2 de la proposition précédente.

- Rhéme (anaphore)

142. AFERIER I,

rén Xian xiaohua wo

Gens d’abord se moquer 1SG

i HREPEAFH DL F K, (Chapitre 51)

dang jia dio  ba rén nongcht (g&¢  huazi) lai
gérer famille mais BA  gens faire (Cla  mendiant)

D’abord les gens se moquent de moi, mais je gére la famille en faisant des mendiants
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous obtenons :

a. @i- HE - FHE - [N - FEDETR)]
@i — dang jia — ddo ba — [rén — (ndongcha ge (huazi) 1ai)]
@i — gérer | famille — mais BA — [gens — (faire Cla mendiant)]
Mais (je) gére la famille en faisant des personnes des mendiants.

Le theme 1 de la cBA-causative est @i, il est anaphorique de 3 wo (1SG), qui est le théme 2
de la proposition précédente.

6.5.1.2.1.2.  Cas 2: Type impératif
Concernant le type impératif sous la forme zéro, il existe un rapport référentiel. Nous allons

I’illustrer par I’exemple suivant :

- Theme 1 (anaphore)
Dans ’exemple 95, le theme 1 de la cBA-disposale est @, il est anaphorique de @, qui est le
theme 1 de la proposition précédente.

6.5.1.2.1.3.  Bilan
Dans les sections 6.5.1.2.1.1. et 6.5.1.2.1.2., nous avons présenté tous les types de rapport entre

le théme 1 sous la forme zéro et son antécédent :
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Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Proposition
Cas 1 26 2 1 29
Cas 2 9 9
Total 35 2 1 38

Tableau 6.71 Rapport référentiel entre le theme 1 sous la forme zéro et son antécedent dans la cBA-
disposale ayant trois thémes

Selon ce tableau, nous constatons que les phrases ont un rapport référentiel avec les portions
antécédentes, tel que le théme 1, théme 2 et rhéme de la proposition précédente.

6.5.1.2.2. Forme nominale
Nous constatons que ces thémes sous la forme nominale ne relévent toutes que d’un seul cas,
qui est le type fidele (nom seul), nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.5.1.2.2.1. Cas1:typefidéle
Concernant le type fidéle de forme nominale, il existe un rapport référentiel. Nous allons
I’illustrer par I’exemple suivant :

Dans I’exemple 96, le théme 1 de la cBA-disposale est & — <5 bdoéryé (monsieur le Deuxieme-
né), il est anaphorique de = — =5 bdoéryé (monsieur le Deuxieme-né) , qui est le theme 1 de la
proposition précédente.

6.5.1.2.2.2. Bilan
Dans la section 6.5.1.2.2.1., nous avons présenté tous les types de rapport entre le theme 1 sous
la forme nominale et son antécédent :

Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Plusieurs parties
Casl 6 6
Total 6 6

Tableau 6.72 Rapport référentiel entre le théme 1 sous la forme nominale et son antécédent dans la
cBA-disposale ayant trois themes

Selon ce tableau, nous constatons que le theme 1 sous la forme nominale a un seul rapport
référentiel avec les portions antécédentes : le théme 1 de la proposition précédente.

6.5.1.2.3. Forme pronominale
Nous constatons que ces themes sous la forme pronominale ne relévent que d’un seul cas, il
s’agit du type personnel.

6.5.1.2.3.1.  Cas 1 : type personnel
Concernant le type personnel de forme pronominal, il existe un rapport référentiel. Nous allons
I’illustrer par I’exemple suivant :

165



Dans I’exemple 97, le théme 1 de la cBA-disposale est 3 wo (1SG), il est anaphorique de &
E daiyu (Sceurette Lin), qui est le théme 1 de la premiére proposition.

6.5.1.2.3.2.  Bilan
Dans la section 6.5.1.2.3.1., nous avons présenté tous les types de rapport entre le theme 1 sous
la forme pronominale et son antécédent :

Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Plusieurs parties
Cas1 3 3
Total 3 3

Tableau 6.73 Rapport référentiel entre le theme 1 sous la forme pronominale et son antécédent dans la
cBA-disposale ayant trois themes

Selon ce tableau, nous constatons que le theme 1 sous la forme pronominale posséde qu’un seul
rapport référentiel avec les portions antécédentes : le theme 1 de la proposition précédente.

6.5.1.2.4. Conclusion
Apreés avoir exploré les rapports référentiels entre le théme 1 de la cBA-disposale ayant trois

themes et son antécédent, nous percevons que la cBA-disposale a une préférence pour la
progression thématique :

Progression | Progression | Progression a | Progression a | Total
linéaire a théme | thémes dérivés | théme
constant polymérisé
cBA-disposale 2 44 1 47
Tableau 6.74 Fréquence de divers types de progression thématique de la cBA-disposale ayant deux
thémes

Nous percevons que la préférence de la progression thématique de la cBA-disposale ayant deux
themes est, d’une maniére dégressive : Progressions a théme constant > Progression linéaire >
Progression a theme polymeérisé.

6.5.2. cBA-causative
Dans cette partie, nous allons d’abord discuter la cBA-causative qui possede deux themes et

ensuite discuter la cBA-causative qui posséde trois themes.

6.5.2.1.  cBA-causative qui posséde deux thémes
Dans cette partie, nous allons discuter de la préférence de la progression thématique de la cBA-
causative qui posséde deux themes. Dans I’étude 2, nous avons découvert que la forme de theme
1 n’est pas uniforme, il existe trois types de forme différents. Ce sont les formes zéro, nominale
et pronominale, chaque type a ses sous-catégories. Nous allons discuter de la préférence de la
progression thématique selon les différents types de forme par la suite.
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6.5.2.1.1. Forme zéro
Nous constatons que ces themes sous la forme zéro peuvent étre classés en deux cas, que sont

le type déclaratif et le type impératif.

6.5.2.1.1.1.  Cas 1: Type déclaratif
Concernant le type déclaratif sous la forme zéro, il existe quatre rapports référentiels. Nous

allons les illustrer par les exemples suivants :

- Théme 1 (anaphore)

Dans I’exemple 105, theme 1 de la cBA-causative est @i, il est anaphorique de RY#J yiiciin
(Village sous Pluie), qui est le theme 1 de la premiére proposition.

- Théme 2 (anaphore)
Dans I’exemple 113, le theme 1 de la cBA-causative est @i, il est anaphorique de A rén (gens),

qui est le theme 2 de la proposition précédente.

- Rhéme (anaphore)

143. XIS/ T EXMNRE G,
zhe  rGjin de le zhé ge bing
or maintenant attraper MAA Dém Cla mal

i IEF AP ERAY O — 5% T . (Chapitre 11)
ba w0 na yaoqiangdexin yifén yé méi e
BA  1SG Dém volonté de bien faire  une once méme Nég MAA

Or maintenant que j’ai attrapé ce mal, (ce mal) m’a fait ne méme plus avoir une once de volonté
de bien faire.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théeme 1 — BA — [[Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. @i—1 - [FEAZERAD - (—thR - T)]
@i — ba — [wo na yaoqiangdexin — (y1 fén y&€ méi — le)]
@i — BA —[1SG | Dém | volonté de bien faire — (une once | méme | Nég — MAA)]
(Ce mal) m’a fait n’avoir méme pas une once de volonté de bien faire.

Le theme 1 de la cBA-causative est @i, il est anaphorique de iX-M& zhe ge bing (ce mal), qui
est le theme 2 de la proposition précédente.

- Proposition (anaphore)

144. A= E— BN S £,
bu xidng yitou jiu péng Zzai yi gé zuihan shénshang

167



Nég penser brusquement aussitot heurter dans un Cla ivrogne corps

Gt 2E T —Bk, (Chapitre 24)
ba jidyan hi(le) y1 tiao
BA  Fleur de Rue sursauter (MAA)

N’ayant pas réfléchi, (Fleur de Rue) s’est brusquement heurté au corps d’un ivrogne, (cela) a
fait sursauter Fleur de Rue.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [[Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. Gi-E-[R=-E7T ——Bk)]
@i — ba — [jidyan — (hu (le) y1 tiao)]
@i — BA — [Fleur de Rue — (sursauter (MAA))]
(Cela) a fait sursauter Fleur de Rue.

Le theme 1 de la cBA-causative est @i, il est anaphorique de la proposition précédente, qui est
une proposition entiére.

6.5.2.1.1.2.  Cas 2: Type impératif
Concernant le type impératif sous la forme zéro, il existe deux rapports référentiels. Nous allons
les illustrer par les exemples suivants :

- Theme 1 (anaphore)

145. @ Yt i1 ELERER,
jiao tamen qié Xi€Xie
demander 3PL  pour I’instant prendre repos

@ LRI %% F 11104 7 3k (Chapitre 54)
ba zdnmende niihdizimen  jiao le lai
BA nos filles appeler CE venir

Demande-leur de prendre du repos pour I’instant, appelle nos filles et fais-les venir.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [[Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @[ ZZ - (M7 - k)]
@ — bd — [zanmende niihdizimen — (jiao le — 1ai)]
@ — BA — [nos | filles — (demander | CE — venir)]
Appelle nos filles et fais-les venir.

Le théme 1 de la cBA-causative est @, il est anaphorique de @, qui est le theme 1 de la
proposition précédente.
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- Rhéme (anaphore)
Dans I’exemple 106, le théme 1 de la cBA-causative est @i, il est anaphorique de E4IlJL

yuchuaner (Bracelet de Jade), qui est le rhéme de la proposition précédente.

6.5.2.1.1.3. Bilan
Dans les sections 6.5.2.1.1.1. et 6.5.2.1.1.1.2., nous avons présenté tous les types de rapport
entre le theme 1 sous la forme zéro et son antécédent :

Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Proposition
Cas 1 39 3 5 29 76
Cas 2 11 4 15
Total 50 3 9 29 91

Tableau 6.75 Rapport référentiel entre le theme 1 sous la forme zéro et son antécédent dans la cBA-
causative ayant deux themes

Selon ce tableau, nous constatons que les phrases ont un rapport référentiel avec les portions
antécédentes, tel que le theme 1, theme 2 et rhéme de la proposition précédente, quelquefois,
cela peut étre la proposition entiere.

6.5.2.1.2. Forme nominale
Nous constatons que ces themes sous la forme nominale peuvent étre classés en trois cas, ce

sont le type fidele (le nom seul), le type infidele (appellatif et associatif) et le type résomptif,
nous allons en discuter par la suite.

6.5.2.1.2.1. Cas 1:Type fidele
Concernant le type fidéle de forme nominal, il existe un rapport référentiel. Nous allons
I’illustrer par I’exemple suivant :

- Theme 1 (anaphore)

L’exemple 107, le theme 1 de la cBA-causative est = & bdoyu (Frérot Jade), il est anaphore
de =X bdoyu (Frérot Jade), qui se trouve dans le méme paragraphe.

6.5.2.1.2.2.  Cas 2:Type infidele
Concernant le type infidele de forme nominale, il existe trois rapports référentiels. Nous allons
les illustrer par les exemples suivants :

- Theme 1 (anaphore)
Dans I’exemple 109, le theme 1 de la cBA-causative est {R{[13% nimen jia (votre famille), il est
anaphorique de & jidgiang (Fleur de Rosier), qui est le theme 1 de la premiére proposition.

- Rheme (anaphore)
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Dans I’exemple 82, le théme 1 de la cBA-causative est 5=~ Shouxia (sbire), il est anaphorique
de A rén (personne), qui est le rhéme de la proposition précédente.

6.5.2.1.2.3.  Cas 3: Type résomptif
Concernant le type résomptif de forme nominale, il existe un rapport référentiel. Nous allons
I’illustrer par I’exemple suivant :

- Proposition (anaphore)
Dans I’exemple 110, le théme 1 de la cBA-causative est —/a]1F Vi ju hua (cette phrase), il est
anaphorique de la proposition précédente.

6.5.2.1.2.4. Bilan
Dans les sections 6.5.2.1.2.1., 6.5.2.1.2.2. et 6.5.2.1.2.3., nous avons présenté tous les types de

rapport entre le theme 1 sous la forme nominale et son antécédent :

Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Proposition
Cas1 3 3
Cas 2 5 1 1 7
Cas 3 5 5
Total 8 1 6 15

Tableau 6.76 Rapport référentiel entre le théme 1 sous la forme nominale et son antécédent dans la
cBA-causative ayant deux themes

Selon ce tableau, nous constatons que le theme 1 sous la forme nominale a un rapport référentiel
avec les portions antécédentes, tel que le théme 1 et rhéme de la proposition précédente.
Quelquefois, cela peut étre proposition.

6.5.2.1.3. Forme pronominale
Nous constatons que ces themes sous la forme pronominale ne relévent que d’un seul cas, il
s’agit du type personnel.

6.5.2.1.3.1. Cas 1: type personnel
Concernant le type personnel de forme pronominal, il existe deux rapports référentiels. Nous
allons les illustrer par les exemples suivants :

- Théme 1 (anaphore)

146. REAXEHTLE,
ni w0 zai zhéli  yé wi yi

2SG 1SG étre ici aussi  Nég avantage
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IBMRERMIBRTEHT 7 % (Chapitre 111)

z&nmensuodxing ba ni ganma yé dai le qu
1PL  carrément BA ta maman d’adoption aussi  amener MAA aller
Que nous soyons ici toi et moi n’ont aucun avantage, ..., emmenons carrément ta maman

d’adoption avec nous.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. Mgl - &ML -[RTE - (mH T - X)]
zanmen — suoxing bd — [ni ganma — (y€ dai le — qu)]
1PL — carrément BA — [ta | maman d’adoption — (aussi | amener | MAA — aller)]
Emmenons carrément ta maman d’adoption avec nous.

Le theme 1 de la cBA-causative est I§{] zanmen (1PL), il est anaphorique de {RFk ni wo (2SG
1SG), qui est le theme 1 de la premiere proposition.

- Rhéme (anaphore)
Dans I’exemple 111, le theme 1 de la cBA-causative est {% ni (2SG), il est anaphorique de /)

Y 3k xidoyatou (gamine), qui est le rhéme de la proposition précédente.

6.5.2.1.3.2.  Bilan

Dans la section 6.5.2.1.3.1., nous avons présenté tous les types de rapport entre le theme 1 sous
la forme pronominale et son antécédent :

Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Plusieurs parties
Cas1 5 2 7
Total 5 2 7

Tableau 6.77 Rapport référentiel entre le theme 1 sous la forme pronominale et son antécédent dans la
cBA-causative ayant deux thémes

Selon ce tableau, nous constatons que le theme 1 sous la forme pronominale a un rapport
référentiel avec les portions antécédentes, tel que le théme 1 et le rhéme de la proposition
précédente.

6.5.2.1.4. Conclusion
Apres avoir exploré les rapports référentiels entre le theme 1 de la cBA-causative ayant deux
théemes et son antécédent, nous percevons que la cBA-causative a une préférence de la
progression thématique :
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Progression Progression a | Progression a | Progression & | Total
linéaire théme thémes dérivés | théme
constant polymérisé
cBA-causative 11 67 35 113
Tableau 6.78 Fréquence de divers types de progression thématique de la cBA-causative ayant deux
thémes

Nous percevons que la préférence pour la progression thématique de la cBA-disposale ayant
deux themes est, d’une maniére dégressive : Progressions a théme constant > Progression a
theme polymérisé > Progression linéaire.

6.5.2.2.  cBA-causative qui possede trois themes
Dans cette partie, nous allons discuter la préférence de la progression thématique de la cBA-
causative qui possede trois thémes. Dans 1’étude 2, nous avons découvert que la forme de théme
1 n’est pas uniforme, il existe deux types de forme différents, ce sont les formes zéro et
nominale. Chaque type a ses sous-cateégories. Nous allons maintenant discuter de la préférence
de la progression thématique selon les différents types de forme.

6.5.2.2.1. Forme zéro
Nous constatons que parmi ces themes sous la forme zéro, nous pouvons les classer en deux
cas, le type declaratif et le type impératif.

6.5.2.2.1.1.  Cas 1: Type déclaratif
Concernant le type déclaratif sous la forme zéro, il existe un rapport référentiel. Nous allons
I’illustrer par I’exemple suivant :

- Théme 1 (anaphore)
Dans I’exemple 116, le théme 1 est @i, il est anaphorique de Z=# liwdn (Veuve Li), qui est le

theme 1 de la proposition précédente.

6.5.2.2.1.2.  Cas 2: Type impératif
Concernant le type impératif sous la forme zéro, il existe un rapport référentiel. Nous allons

I’illustrer par I’exemple suivant :
- Théeme 1 (anaphore)

147. EIE:
bdochai dao
Grande Sceur Joyau  dire
“tRiESI%,
ni qié bié nian
2SG  pour I’instant Nég lire

GEE=ILIY T, ..., ” (Chapitre 52)
déng ba ylner jiao le lai
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attendre BA Brume de Riviére appeler CE venir

Grande Sceur Joyau a dit « Ne le lis pas pour I’instant, attends que nous ayons appelé Brume de
Riviére pour qu’elle vienne. »
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i-FQ-f£-[z)L-(HT -k)]
@i — déng @; — ba — [yaner — (jiao le — lai)]
@; — attendre @; — BA — [Brume de Riviére — (appeler | MAA — venir)]
Tu attends que la soubrette ait appelé Brume de Riviére et I’ait fait venir.

Le théme 1 de la cBA-causative est @i, il est anaphorique de ¥} ni (2SG), qui est le théme 1 de
la proposition précédente.

6.5.2.2.1.3.  Bilan

Dans les sections 6.5.2.2.1.1. et 6.5.2.2.1.2., nous avons présenté tous les types de rapport entre
le theme 1 sous la forme zéro et son antécédent :

Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Proposition
Cas1 9 9
Cas 2 3 3
Total 12 12

Tableau 6.79 Rapport référentiel entre le theme 1 sous la forme zéro et son antécédent dans la cBA-
causative ayant trois théemes

Selon ce tableau, nous constatons que les phrases ont un rapport référentiel avec le theme 1 de
la proposition précédente.

6.5.2.2.2. Forme nominale

Nous constatons que ces thémes sous la forme nominale ne relévent que d’un seul cas, il s’agit
du type fidele (nom seul), nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.5.2.2.2.1.  Cas 1:type fidele
Concernant le type fidéle de forme nominale, il existe un rapport référentiel. Nous allons
I’illustrer au travers de 1’exemple suivant :

- Théme 1 (anaphore)

Dans I’exemple 118, le theme 1 de la cBA-causative est T} jiadmi (Mére de Jia), il est
anaphorique de Z £} jiami (Mere de Jia), qui est le theme 1 de la premiére proposition.
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6.5.2.2.2.2.  Bilan

Dans la section 6.5.2.2.2.1., nous avons présenté tous les types de rapport entre le theme 1 sous
la forme nominale et son antécédent :

Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Plusieurs parties
Casl 3 3
Total 3 3

Tableau 6.80 Rapport référentiel entre le theme 1 sous la forme zéro et son antécédent dans la cBA-
causative ayant trois themes

Selon le tableau, nous constatons que le théme 1 sous la forme nominale n’a qu’un seul rapport
référentiel avec les portions antécédentes : le théme 1 de la proposition précédente.

6.5.2.2.3. Conclusion
Apres avoir exploré les rapports référentiels entre le theme 1 de la cBA-causative ayant trois
thémes et son antécédent, nous percevons que la cBA-causative a une préférence pour la
progression thématique :

Progression | Progression | Progression a | Progression a | Total
linéaire a théme | thémes dérivés | théme
constant polymérisé
cBA-causative 14 1 15
Tableau 6.81 Fréquence de divers types de progression thématique de la cBA-causative ayant trois
thémes

Nous percevons que la préférence pour la progression thématique de la cBA-causative ayant
trois thémes est, d’une maniére dégressive : Progressions a theme constant > Progression a
théme polymérisé.

6.5.3. cSHI-causative
Dans cette partie, nous allons discuter la SHI-causative qui posséde deux thémes.

6.5.3.1.  cSHI-causative qui possede deux thémes
Dans cette partie, nous allons discuter la préférence de la progression thématique de la cSHI-

causative qui posséde deux themes. Dans I’étude 2, nous avons découvert que la forme de theme
1 n’est pas uniforme, il existe trois types de forme différents, ce sont les formes zéro, nominale
et pronominale. Chaque type a ses sous-catégories. Nous allons discuter de la préference de la
progression thématique selon les différents types de forme par la suite.

6.5.3.1.1. Forme zéro
Nous constatons que ces themes sous la forme zéro relevent tous du méme cas, c’est le type
déclaratif.
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6.5.3.1.1.1.  Cas 1:Type déclaratif
Concernant le type déclaratif sous la forme zéro, il existe deux rapports référentiels. Nous allons

I’illustrer par I’exemple suivant :

- Theme 1 (anaphore)
Dans I’exemple 121, le théme 1 de la cSHI-causative est @i, il est anaphorique de AR = Na

yuéshéng (cette musique), qui est le théme 1 de la proposition précédente.

- Proposition (anaphore)

148. ABLEFD i A hRs vl 5,
naxie¢ héshang bu jia X1d0xTn
ces bonze Nég prendre garde

@i BfsEim IR K% (Chapitre 94)
zhishi yougud huo i
ZHISHI marmite feu jaillir

Ces bonzes n’ont pas pris garde laissant jaillir du feu de la marmite.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — SHI — [Theme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i— Bt - [Mmim - (K -1%)]
@i — zhishi — [yougud — (hud — yi)]
@i — ZHISHI — [marmite — (feu — jaillir)]
Laissant jaillir du feu de la marmite.

Le theme 1 de la cSHI-causative est @i, il est anaphorique de la proposition précédente.

6.5.3.1.1.2. Bilan
Dans la section 6.5.3.1.1.1., nous avons présenté tous les types de rapport entre le theme 1 sous

la forme zéro et son antécédent :

Anaphore Total
Theme 1 Théeme 2 Rhéme Proposition
Casl 4 74 78
Total 4 74 78

Tableau 6.82 Rapport référentiel entre le théme 1 sous la forme zéro et son antécédent dans la cSHI-
causative ayant deux themes

Selon ce tableau, nous constatons que les phrases ont un rapport référentiel avec les portions
antécédentes, tel que le theme 1 et la proposition précédente.
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6.5.3.1.2. Forme nominale
Nous constatons que ces themes sous la forme nominale relévent tous d’un seul cas, qui est le
type fidele (nom seul), nous allons en discuter dans la partie suivante.

6.5.3.1.2.1.  Cas 1:type fidele
Concernant le type fidéle de forme nominale, il n’existe qu’un rapport référentiel. Nous allons
I’illustrer par I’exemple suivant :

méme paragraphe.

6.5.3.1.2.2. Bilan
Dans la section 6.5.3.1.2.1., nous avons presenté tous les types de rapport entre le theme 1 sous
la forme zéro et son antécedent :

Anaphore Total
Théme 1 Théme 2 Rhéme Proposition
Cas1 1 1
Total 1 1

Tableau 6.83 Rapport référentiel entre le theme 1 sous la forme nominale et son antécédent dans la
cSHI-causative ayant deux thémes

Selon ce tableau, nous constatons que la phrase a un rapport référentiel avec le theme 1 de la
proposition précédente.

6.5.3.1.3. Forme pronominale
Nous constatons que ces themes sous la forme pronominale ne relévent tous que d’un seul cas,
il s’agit du type personnel.

6.5.3.1.3.1. Cas 1 : type personnel
Concernant le type personnel de forme pronominale, il n’existe qu’un rapport référentiel. Nous
allons ’illustrer par I’exemple suivant :

Dans I’exemple 123, le théme 1 de la cSHI-causative est {% ni (2SG), il est anaphorique de =
I jidazheng (Jia le Politique), qui est le theme 1 de la proposition précédente.

6.5.3.1.3.2. Bilan
Dans la section 6.5.3.1.3.1., nous avons présenté tous les types de rapport entre le theme 1 sous
la forme zéro et son antécédent :

Anaphore Total
Théme 1 | Théme 2 | Rhéme | Proposition
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Casl 1 1
Total 1 1
Tableau 6.84 Rapport référentiel entre le theme 1 sous la forme pronominale et son antécédent dans la
cSHI-causative ayant deux thémes

Selon ce tableau, nous constatons que la phrase étant, elle a un rapport référentiel avec le theme
1 de la proposition précédente.

6.5.3.1.4. Conclusion
Apreés avoir exploré les rapports référentiels entre le theme 1 de la cSHI-causative ayant deux
themes et son antécédent, nous percevons que la cSHI-causative a une préférence pour la
progression thématique :

Progression | Progression | Progression a | Progression a | Total
linéaire a théme | thémes dérivés | théme
constant polymérisé
cSHI-causative 6 74 80
Tableau 6.85 Fréquence de divers types de progression thématique de la cSHI-causative ayant deux
thémes

Nous percevons que la préférence de la progression thématique de la cBA-disposale ayant deux
themes est, d’une maniére dégressive : Progression a theme polymérisé > Progressions a theme
constant.

6.5.4. Conclusion de I’étude 3

Nous avons enregistré toutes les phrases selon leur progression thématique dans les tableaux
suivantes :

Progression | Progression | Progression a | Progression a | Total
linéaire a theme | thémes dérivés | theme
constant polymérisé
cBA-disposale 56 743 10 29 836
cBA-causative 11 67 35 113
cSHI-causative 6 74 80

Tableau 6.86 Progression thématique des constructions ayant deux syntagmes nominaux

Progression | Progression | Progression a | Progression a | Total
linéaire a théme | thémes dérivés | théme
constant polymérisé
cBA-disposale 2 44 1 47
cBA-causative 14 1 15

Tableau 6.87 Progression thématique des constructions ayant trois syntagmes nominaux

La construction BA a une progression thématique différente que la construction SHI. En plus,
la progression thématique de la cBA-disposale n’est pas identique a celle de la cBA-causative,
leurs différences sont décrites par la présentation suivante :
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La cBA-disposale : Progressions a theme constant > Progression linéaire > Progression
a theme polymérisé > Progression a thémes dérivés

La cBA-causative : Progressions a theme constant > Progression a theme polymérisé >
Progression linéaire > Progression a themes dérivés

La cSHI-causative : Progression a theme polymerisé > Progressions a theme constant

L’ensemble de ces trois parties nous a permis de confirmer notre sous-hypothése H4 : les
phrases comprenant différentes constructions ont leurs propres préférences quant a la

progression thématique, c’est cette préférence qui caractérise la spécificité de la construction
BA.

6.6. Discussion de I'étude 4

Dans notre cadre théorique, nous avons vu les propriétés du proto-réle a travers la proposition
de Dowty (1991) :

Propriétés pour le réle de proto-agent33 :
i.  Implication volontaire dans I’événement ou I’état
ii.  Sentiment ou perception
iii.  Cause d’un événement ou d’un changement d’état d’un autre participant
iv.  Mouvement (relatif a la position d’un autre participant)
v.  (Existe indépendamment de I’événement)

Propriétés pour le role de proto-patient34 :
i.  Subit un changement d’état
ii.  Théme incrémental®
iii.  Affecté causalement par un autre participant
iv.  Stationnaire relativement au mouvement d’un autre participant
v.  Pas d’existence indépendante de I’événement ou pas d’existence du tout

33 a. volitional involvement in the event or state

b. sentence (and/or perception)
C. causing an event or change of state in another
d. movement (relative to the position of another participant)
(e. exists independently of the event named by verb) »
34 a. undergoes change of state
b. incremental theme
c. causally affected by another part
d. stationary relative to movement of another participant
(e. does not exist independently of the event, or not at all)

% La notion de théme incrémental a été introduite par (Krifka 1987) et elle est illustrée par la pelouse dans Luc a
tondu la pelouse. Un théme, qui subit un changement d'état, est dit incrémental lorsque le processus de son
changement d'état est homomorphique au déroulement aspecto-temporel de I'événement décrit par le prédicat.
(Danlos, 1999)
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(Dowty, 1991, p. 572) & (Notre traduction)

Selon la theorie dowtyenne, dans une phrase, un argument peut comprendre une ou plusieurs
propriétés. L’argument qui implique le plus de propriétés du role de proto-agent est lexicalisé
comme sujet du verbe, et I’argument qui implique le plus de propriétés du rle de proto-patient
est lexicalis€ comme complément d’objet direct du verbe.

Afin de simplifier I’étiquetage, nous traduisons et résumons chaque propriété en quelques
termes en francais. Observons le tableau qui correspond aux dix propriétés du proto-réle :

Mot-clé Propriété du role de proto-agent

Volition Implication volontaire dans 1’événement ou 1’ état

Sentience Sentiment ou perception

Causalité Cause d’un événement ou d’un changement d’état d’un autre
participant

Mouvement Mouvement (relatif a la position d’un autre participant)

Existence indépendante (Existe indépendamment de I’événement)

Tableau 6.88 Liste des mots-clés des propriétés du réle de proto-agent

Mot-clé Propriété du rdle de proto-agent

Changement d’état

Subit un changement d’état

Théme incrémentiel

Théme incrémental

Influence recue

Affecté causalement par un autre participant

Stationnarité relative

ationnaire relativement au mouvement d’un autre participan
Stat lat t td’ tr It t

Pas d’existence indépendante

Pas d’existence indépendante de 1’événement ou pas d’existence

du tout
Tableau 6.89 Liste des mots-clés des propriétés du réle de proto-patient

Pour notre quatrieme étude, nous allons dans un premier temps discuter la combinaison des
propriétés du proto-réle de chaque théme.

Dans un deuxiéme temps, nous allons discuter la catégorie des proto-r6les autour du théme.
Pour chaque propriété qui fait partie du rdle de proto-agent, nous notons un point positif au
theme concerné, en revanche, pour chaque propriété qui fait partie du réle de proto-patient,
nous notons un point négatif au theme concerné. Cela nous donne un schéma gradient allant de
-5 a +5. Un argument se trouve au sommet de ce schéma, il aura cing points positifs, autrement
dit, I’argument posséde simultanément cing propriétés du réle de proto-agent et il ne posséde
aucune propriété du réle de proto-patient. A I’inverse, un argument qui se trouve au bas de ce
schéma aura cinq points négatifs, autrement dit, I’argument posséde Simultanément cing
propriétés du role de proto-patient et ne possede aucune propriété du réle de proto-agent.
Observons le schéma ci-dessous :

Agentivité

— N |W ||
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0
Patientivité -1
-2
-3
-4
-5
Tableau 6.90 Schéma gradient référent de catégorie de proto-role de theme

6.6.1. cBA-disposale
Dans cette partie, nous allons discuter d’abord de la cBA-disposale qui possede deux themes et
ensuite de la cBA-disposale qui posséde trois themes.

6.6.1.1.  cBA-disposale qui possede deux themes
Dans cette partie, nous allons discuter de la cBA-disposale qui possede deux themes, et plus
précisément, la combinaison des propriétés du proto-réle des deux thémes de la cBA-disposale.

6.6.1.1.1. Theme1
Aprés avoir étiqueté tous les themes 1 qui se trouvent dans la cBA-disposale possédant deux
themes dans notre corpus, nous constatons que la combinaison des propriétés de théme 1 n’est
pas uniforme, il existe cing types de combinaison différentes. Nous allons en discuter par la
suite.

6.6.1.1.1.1.  Divers types de combinaison des propriétés

Type 1 : Causalité + Existence indépendante

149. MEFSEER AR,
simian gunrao ge shi shikuai
entouré toutes parts tout  forme roche

OiRIEEEEFEERSEME (Chapitre 17/18)
jing ba limian sudyou fangwii XTjié zhézhu
finalement BA intérieur tout  pavillon entierement  masquer

(1) est entouré de toutes parts de rochers de toutes formes. Finalement, ils masquaient
entiérement tous les pavillons de I’intérieur.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. R -{E-[EERERE - BEERD)]
@i jing — ba — [limian sudyou fangwi — (xiji€ zh&zhu)]
@i cependant — BA — [intérieur | tout | pavillon — (entiérement | masquer)]
Finalement, (ils) masquaient entiérement tous les pavillons de I’intérieur.
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Le theme 1 de la cBA-disposale est @i, il est anaphorique de &7, Ak gé shi shikuai (rochers

de toutes formes), il comprend deux propriétés du role de proto-agent, la causalité et I’existence
indépendante.

Type 2 : Sentience + Causalité + Existence indépendante

150. ZF ERRAZEE,
lioyé =zhén shi guirén dud  wang shi
maitre vraiment étre  grand personnage souventoublier chose

GiIEEFZMERT . (Chapitre 4)
ba chiishénzhidi jing wang le
BA  point de départ de carriére comment oublier MAA

Maitre est un grand personnage qui oublie souvent les choses ! Comment pouvez-vous avoir

oublié le point de départ de votre carriére ?
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @i-#-[HEzM - (F=-7)]
@i — ba — [chuishénzhidi — (jing wang — le)]
@i — BA — [point de départ de carriére — (comment oublier - MAA)]
Comment pouvez-vous avoir oublié le point de départ de votre carriére ?

Le theme 1 de la cBA-disposale est @i, il est anaphorique de 35 ldoyé (maitre), il comprend

trois propriétés du rble de proto-agent, ce sont la sentience, la causalité et 1’existence
indépendante.

Type 3 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante

Dans I’exemple 83, le theme 1 de la cBA-disposale est F; wo (1SG), il est anaphorique de 52
M= shixiangyun (Brume de Riviere), qui comprend quatre propriétés du role de proto-agent,

ce sont la volition, la sentience, la causalité et I’existence indépendante.

Type 4 : Volition + Sentience + Causalité + Mouvement + Existence indépendante

151. FEAXRTRR,
baoyu héngzhang le lian
Frérot Jade rougir MAA visage

DifEMEYF—32. (Chapitre 6)
ba tade shou y1 nian
BA sa main  un presser

Frérot Jade rougit (du visage) et lui pressa la main.
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(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [[Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @it - [fRTF - (— )]
@i — ba — [tade shou — (y1 nidn)]
@i — BA — [sa | main — (un | presser)]
(1) lui a pressé la main.

Le theme 1 de la cBA-disposale est @i, il est anaphorique de = & bdoyu (Frérot Jade), qui

comprend cing propriétés du réle de proto-agent, ce sont la volition, la sentience, la causalité,
le mouvement et I’existence indépendante.

Type 5 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante + Stationnarite relative

152. R,
tian re
ciel chaud

@ BN LR AL E . (Chapitre 31)
ba waitoudeyTfa tuotud ba
BA vétements de dessus  se débarrasser PM

Il fait chaud, débarrasse-toi des vétements de dessus.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théeme 1 — BA — [[Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @8 - [ShLMIARAR - (Bihi — )]
@ — ba — [waitoudeyifi — (tud tud — ba)]
@ — BA — [vétements de dessus — (se débarrasser - PM)]
Débarrasse-toi des vétements de dessus

Le theme 1 de la cBA-disposale est @, il est anaphorique de 524z Shixiangyun (Brume de
Riviére), qui comprend quatre propriétés du role de proto-agent et de une propriété du role de
proto-patient, ce sont la volition, la sentience, la causalité, I’existence indépendante et la
stationnarité relative.

6.6.1.1.1.2.  « Causalité » et « existence indépendante » dans les cing
types de combinaison
Selon les exemples représentatifs mentionnés ci-dessus, nous observons que tous les thémes 1
comprennent a la fois la causalité et I’existence indépendante, ces deux propriétés font partie
spécifiqguement du réle de proto-agent.
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La premiére propriété spéecifique indispensable est « la causalité », cette propriété permet au
theme 1 de la cBA-disposale de provoquer un événement ou un changement d’état d’un autre
participant. C’est la raison pour laquelle, dans un premier temps, beaucoup de linguistes
considérent que la construction BA possede 1’effet de disposition (Wang, 1943, 1944). En outre,
ils nomment la construction « forme disposale » pour marquer la performance de la construction.

La deuxiéme propriété specifique indispensable est « I’existence indépendante », nous
rappelons la definition de cette propriété :

« Existe indépendamment de I’événement »
(Dowty, 1991) & (Notre traduction)

Selon la définition de la propriété de « I’existence indépendante », le theme 1 de la cBA-
disposale existe avant le procés du verbe, et cette propriété permet au théme 1 d’avoir la
possibilité d’étre I’agent ou le départ du verbe.

6.6.1.1.1.3.  Hiérarchisation et catégorisation des divers types de
combinaison

Aprés avoir discuté des divers types de combinaison et des proprietés spécifiques
indispensables du théme 1 de la cBA-disposale, nous revenons & la hiérarchisation et a la
catégorisation des différents types de combinaison de propriétés du théme 1 par le recensement

au sein de notre corpus.

Le tableau ci-dessous décrit la situation générale des combinaisons de propriétés du theme 1 de
la cBA-disposale :

Type

Propriété

Point

Nombre

Pourcentage

1

Causalité
Existence indépendante

21

3%

2

Sentience
Causalité
Existence indépendante

22

3%

Volition

Sentience

Causalité

Existence indépendante

464

55%

Volition

Sentience

Causalité

Mouvement

Existence indépendante

104

12%

Volition

Sentience

Causalité

Existence indépendante
Stationnarité relative

227

27%

Total

838

100%

Tableau 6.91 Combinaisons des propriétés de proto-réle du théeme 1 de la cBA-disposale ayant deux

théemes
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Nous constatons que les quatre premiers types de combinaison ne possedent que des propriétés
du réle de proto-agent, le cinquiéme type de combinaison posséde a la fois quatre propriétés du
réle de proto-agent et une propriété du rdle de proto-patient. Si nous transposons ces cing
combinaisons differentes sur le schéma gradient de proto-role, nous obtenons le schéma suivant :

Agentivité 5 Type 4 (12%)
4 Type 3 (55%)
Type 5 (27%)
3 Type 2 (3%)
2 Type 1 (3%)
1
0
Patientivité -1
-2
-3
-4
-5
Tableau 6.92 Schéma gradient de catégorie de proto-réle du théeme 1 de la cBA-disposale ayant deux
thémes

Selon ce schéma, toutes ces combinaisons du théme 1 de la cBA-disposale se trouvent sur la
partie d’agentivité, 12% possede 5 points, 82% posséde 4 points, 3% possede 3 points et 3%
possede 2 points, son point moyen est de 4,05. C’est-a-dire, le theme 1 de la cBA-disposale a
une agentivité importante.

Jusqu’a present, nous pouvons dire que le theme 1 de la cBA-disposale a une haute possibilité
d’étre agent (proto) dans le proces du verbe, ainsi qu’il a une grande possibilité d’étre le sujet
du verbe dans la construction, selon la corollaire de Dowty (1991). Nous allons maintenant
discuter du théme 2 de la cBA-disposale qui posséde deux thémes par la suite.

6.6.1.1.2. Théme 2
Apres avoir étiqueté tous les themes 2 qui se trouvent dans la cBA-disposale possédant deux
themes dans notre corpus, nous constatons que la combinaison des propriétés de theme 2 n’est
pas uniforme, puisqu’il existe sept combinaisons différentes. Nous allons en discuter dans les
parties suivantes.

6.6.1.1.2.1.  Divers types de combinaisons de propriétes

Type 1 : Existence indépendante + Changement d’état + Influence regue

153. B X {EH5F—4& (Chapitre 28)
daiyu bian  ba jianzi  y1 liao
Sceurette Lin  alors BA  ciseaux un rejeter

Sceurette Lin a alors rejeté les ciseaux.
(Notre traduction)
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Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théeme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. BEEXEE-€-[BT-(—-18)]
daiyu bian — ba — [jianzi — (y1 - liao)]
Sceurette Lin | alors — BA — [ciseaux — (un — rejeter)]
Sceurette Lin a alors rejeté les ciseaux.

Le theme 2 de la cBA-disposale est BY - jidnzi (les ciseaux), il comprend deux propriétés du

réle de proto-agent et une propriété du réle de proto-patient, ce sont 1’existence indépendante,
le changement d’état et I’influence regue.

Type 2 : Existence indépendante + Théme incrémentiel + Influence recue
Dans I’exemple 83, le théme 2 de la cBA-disposale est iXIE zhé [i (ces raisons), il comprend

une propriété du réle de proto-agent et deux propriétés du role de proto-patient, ce sont
I’existence indépendante, le théme incrémentiel et I’influence regue.

Type 3 : Sentience + Existence indépendante + Changement d’état + Influence recue
Dans I’exemple 90, le theme 2 de la cBA-disposale est 3 wo (1SG), il comprend deux

propriétés du réle de proto-agent et deux propriétés du réle de proto-patient, ce sont la sentience,
I’existence, le changement d’état et I’influence recgue.

Type 4 : Mouvement + Existence indépendante + Changement d’état + Influence recue

154, R RElLR,
fengjie zhi jué luan hudng
Grande Sceur Phénix  seulement sentir désordonné osciller

QiTIEE B 5BIR, (Chapitre 24)
mang ba gaozi diyu jianiang
précipitammentBA  perche passer bateliére

Grande Sceur Phénix a seulement senti que ca oscillait de maniére désordonnée, elle a
précipitamment passé la perche a la bateliere.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théeme 1 — BA — [[Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. Git-E-[EF-(E5 -8R
@i mang — ba — [gaozi — (diyu — jianiang)]
@i | précipitamment — BA — [perche — (passer — bateliere)]
(Elle) a précipitamment passé la perche a la bateliére.
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Le theme 2 de la cBA-disposale est & gaozi (perche), il comprend deux propriétés du role

de proto-agent et deux propriétés du role de proto-patient, ce sont le mouvement, 1’existence
indépendante, le changement d’état et 1’influence regue.

Type 5 : Existence indépendante + Changement d’état + Influence regue + Stationnarité relative

155. EEWLETIEATIR K 7 . (Chapitre 90)
Xuéke lidnmang ba déng chuimie le
Xue le Tétard précipitamment BA lampe souffler MAA

Xue le Tétard a précipitamment soufflé la lampe.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Theme 1 — BA — [[Théme 2 — Rheme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. B - EMTIE -7 - (RK - 7))
xu€ke — lianmang ba — [déng — (chuimié - le)]
Xue le Tétard — précipitamment BA — [lampe — (souffler - MAA)]
Xue le Tétard a précipitamment soufflé la lampe.

Le theme 2 de la cBA-disposale est kT déng (lampe), il comprend une propriété du role de

proto-agent et trois propriétés du réle de proto-patient, il s’agit de 1’existence indépendante, du
changement d’état, de I’influence regue et de la stationnarité relative.

Type 6 : Sentience + Mouvement + Existence indépendante + Changement d’état + Influence
recue

Dans I’exemple 82, le theme 2 de la cBA-disposale est {57 — nier (Ni le Second), il comprend

trois propriétés du réle de proto-agent et deux propriétés du réle de proto-patient, ce sont la
sentience, le mouvement, I’existence indépendant, le changement d’état et 1’influence regue.

Type 7: Sentience + Existence indépendante + Changement d’état + Influence recue +
Stationnarité relative

156. ERITI LA EIRAE T . (Chapitre 31)
ba ni daban chéng ge lao yaojing le
BA  2SG  arranger devenir Cla  vieux monstre MAA
(Elle) t’a arrangé pour que tu deviennes un vieux monstre !
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [[Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient comme suit :

a. @8- [{R-GFTIHAHD - ZKET)]
@ —ba — [ni — (daban | chéng | g¢ — 4o | yaojing | le)]
@ — BA — [2SG — (arranger | devenir | Cla — vieux | monstre)]
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(Elle) t’a arrangé pour que tu deviennes un vieux monstre.

Le theme 2 de la cBA-disposale est {/R ni (2SG), il comprend deux propriétés du réle de proto-

agent et trois propriétés du role de proto-patient, ce sont la sentience, 1’existence indépendant,
le changement d’état, I’influence regue et la stationnarité relative.

6.6.1.1.2.2.  « Existence indépendante » et « influence recue » dans les
sept types de combinaison.
Selon les exemples représentatifs mentionnés ci-dessus, nous observons que tous les themes 2
comprennent & la fois les propriétés spécifiques « d’existence indépendante » et de
« d’influence regue » en particulier, mais ces deux propriétés spécifiques appartiennent
séparément aux roles de proto-agent et de proto-patient.

Quant a la premiére propriété spécifique indispensable : « I’existence indépendante », nous en
avons déja discuté dans la section 6.6.1.1.1.2. : grace a cette propriété, le théme 1 de la cBA-
disposale peut exister avant le proces du verbe. Pour le théme 2 de la cBA-disposale, il est dans
la méme situation que celle du theme 1 dans le proces du verbe. La propriété spécifique de
« I’existence indépendante » nous indique également un autre aspect : pour la cBA-disposale,
elle ne produit pas de nouveau participant, la construction ne transmet qu’une action du théme
1 au theme 2.

Quant a la deuxiéme propriété spécifique indispensable « influence recue », cette propriété
répond parfaitement a la question de I’effet disposal de la construction : le theme 1 lance un
effet de disposition au theme 2, le théme 2 est disposé par le verbe (Wang, 1943, 1944).

6.6.1.1.2.3.  Hiérarchisation et catégorisation des divers types de
combinaison
Apreés avoir discuté des divers types de combinaison et des deux propriétés indispensables du
theme 2 de la cBA-disposale, nous revenons a la hiérarchisation et a la catégorisation des
différentes combinaisons de propriétés du theme 2 par le recensement au sein de notre corpus.

Le tableau ci-dessous décrit la situation générale des combinaisons de propriétés du theme 2 de
la cBA-disposale :

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Existence indépendante -1 311 37%
Changement d’état
Influence regue

2 Existence indépendante -1 76 9%
Théme incrémentiel
Influence regue

3 Sentience 0 120 14%
Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue

4 Mouvement 0 168 20%
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Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue

5 Existence indépendante -2 79 10%
Changement d’état
Influence recue
Stationnarité relative
6 Sentience 1 59 7%
Mouvement

Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue

7 Sentience -1 25 3%
Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue
Stationnarité relative
Total 838 100%

Tableau 6.93 Combinaisons des propriétés de proto-réle du theme 2 de la cBA-disposale ayant deux
thémes

Nous constatons que les sept combinaisons possedent a la fois les propriétés des roles de proto-
agent et celles de proto-patient. Si nous transposons ces sept combinaisons différentes sur le
schéma gradient de proto-role, nous obtenons le schéma suivant :

Agentivité 5
4
3
2
1 Type 6 (7%)
0 Type 3 (14%)
Type 4 (20%)
Patientivité Type 1 (37%)
-1 Type 2 (9%)
Type 7 (3%)
-2 Type 5 (10%)
-3
-4
-5
Tableau 6.94 Schéma gradient de catégorie de proto-role du theme 2 de la cBA-disposale ayant deux
thémes

Selon ce schéma, toutes ces combinaisons du theme 2 de la cBA-disposale se trouvent en milieu
de schéma, mais on observe une tendance vers la patientivité, 34% possédent O point, 49%
possedent -1 points et 10% possédent -2 points, la note moyenne est de -0.61. C’est-a-dire que
les thémes 2 de la cBA-disposale n’ont pas d’agentivité importante comme le théme 1 de la
cBA-disposale, mais plutét une patientivité.
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6.6.1.1.3. Récapitulatif
Dans les sections 6.6.1.1.1. et 6.6.1.1.2., nous avons exploré les différentes combinaisons de
propriétés de theme 1 et de théme 2 de la cBA-disposale ayant deux themes. Selon leurs
combinaisons, les theme 1 et 2 ne possedent aucune combinaison identique, qui justifie que les
places des theme 1 et 2 sont bien distinctes, nous ne pouvons pas permuter le theme 1 et le
théme 2 dans un contexte sémantique.

Cependant, il existe une propriété commune pour le theme 1 et le theme 2, soit 1’existence
indépendante. Cela indique que dans le roman Le Réve dans le pavillon rouge, la construction
BA ayant la fonction disposale ne produit pas de nouvel €lément dans le procés du verbe.
Autrement dit, les verbes s’appliquant a la cBA-disposale sont des verbes qui ne possédent pas
la fonction de création, comme « naitre », etc.

Quant a la catégorie de proto-role de theme 1 et de theme 2 de la cBA-disposale, nous 1’avons
déja abordé séparément dans les sections 6.6.1.1.1. et 6.6.1.1.2.. Dans cette partie, nous
présentons toutes les combinaisons de théme 1 et de theme 2 en un seul schéma, nous obtenons
donc le schéma suivant :

Théme 1 Théme 2
Agentivité 5 Type 4 (12%)
4 Type 3 (55%)
Type 5 (27%)
3 Type 2 (3%)
2 Type 1 (3%)
1 Type 6 (7%)
0 Type 3 (14%)
Type 4 (20%)
Patientivité Type 1 (37%)
-1 Type 2 (9%)
Type 7 (3%)
-2 Type 5 (10%)
-3
4
-5
Tableau 6.95 Schéma gradient de catégorie de proto-r6le des thémes de la cBA-disposale ayant deux

thémes

Selon ce schéma, les thémes 1 se trouvent sur la partie d’agentivité, les théme 2 se trouvent sur
la partie de patientivité, tous les themes 1 possédent une note plus élevée que les theme 2. Selon
I’étude de Dowty (1991), le theme 1 de la cBA-disposale posséde le plus grand nombre de
propriétés du rdle de proto-agent, il est lexicalisé comme sujet du verbe. En revanche, le theme
2 possede le plus grand nombre de propriétés du réle de proto-patient, il est lexicalisé comme
complément d’objet direct du verbe.

Pour les extraits de ce type de construction BA, le théme 2 pourra se déplacer derriére le verbe,
nous reprenons I’exemple précédent :
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157. ZFHEERERAZEE,
lioyé zhén shi guirén dué  wang shi
maitre vraiment étre  grand personnage souventoublier chose

QiIEH B2 R T . (Chapitre 4)
ba chtishénzhidi jing wang le
BA  point de départ de carriere comment oublier MAA

Maitre est un grand personnage qui oublie souvent les choses ! Comment pouvez-vous avoir
oublié le point de départ de votre carriére ?
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. Gi--[HEZH-(Fx-7)]
@i — b — [chashénzhidi — (jing wang — le)]
@i — BA — [point de départ de carriére — (comment oublier - MAA)]
Comment pouvez-vous avoir oublié le point de départ de votre carriéere ?

Dans cet exemple, le theme 2 de la construction est | & = #t chiishénzhidi (point de départ de
carriére), il peut se déplacer derriere le verbe, la construction devient alors :

b. Gi-Fx -7 -HEZH
@i — jing wang — le — chiishénzhidi
@; — comment oublier — MAA — point de départ de carriere
Comment pouvez-vous avoir oublié le point de départ de votre carriéere ?

La nouvelle construction est tout a fait correcte en chinois, ce type de transformation s’applique
parfaitement aux extraits du type disposal. Autrement dit, le complément d’objet a une liberté
de déplacement, il précéde le verbe lorsque le marqueur BA est présent, sinon il reste dernier
le verbe, formant la construction normale du type SVO. Pour cette raison, Li (1924, 1933) a
nommeé cette construction « antéposition du complément d’objet ».

Jusqu’a maintenant, concernant les thémes 1 et 2 de la cBA-disposale, nous disons que le theme
1 joue un role de sujet et le théme 2 joue un rdle de complément d’objet direct dans la
construction. Car le theme 1 possede le plus grand nombre de propriétés du réle de proto-agent
et est lexicalisé comme sujet du verbe. En revanche, le théme 2 posséde le plus grand nombre
de propriétés du rble de proto-patient, et est lexicalisé comme complément d’objet direct du
verbe. A part cela, le theme 1 posséde une position solide, le theme 2 posséde une position libre,
sans la présence du marqueur BA, le theme 2 pourrait se déplacer derriere le verbe.

6.6.1.2.  cBA-disposale qui possede trois themes
Dans cette partie, nous allons discuter de la cBA-disposale qui possede trois themes, et plus
précisément de la combinaison des propriétés du proto-r6le des trois themes de la cBA-
disposale.
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6.6.1.2.1. Theme1l
Apres avoir étiqueté tous les themes 1 qui se trouvent dans la cBA-disposale possédant trois
thémes dans notre corpus, nous constatons que la combinaison des propriétés de théme 1 n’est
pas uniforme, puisqu’il existe deux types de combinaisons différentes. Nous allons en discuter
par la suite.

6.6.1.2.1.1.  Différents types de combinaisons de propriétés

Type 1 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante

Dans I’exemple 101, le theme 1 de la cBA-disposale est @i, il comprend quatre propriétés du
role de proto-agent, ce sont la volition, la sentience, la causalité et I’existence indépendante.

Type 2 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante + Stationnarite relative

Dans I’exemple 98, le theme 1 de la cBA-disposale est #fZ: tanchin (Demoiselle Printemps
Tierce-née), il comprend quatre propriétés du role de proto-agent et une propriété du role de
proto-patient, ce sont la volition, la sentience, la causalité, I’existence indépendante et la
stationnarité relative.

6.6.1.2.1.2.  « Volition », « sentience », « causalité » et « existence
indépendante » dans les deux types de combinaison
Selon les exemples représentatifs mentionnés ci-dessus, nous observons que tous les thémes 1
comprennent a la fois la volition, la sentience, la causalité et 1’existence indépendante, ces
quatre propriétés spécifiques appartiennent au réle de proto-agent.

Les deux premieres propriétés spécifiques indispensables que sont « la volition » et « la
sentience » justifient que les themes 1 de la cBA-disposale ayant trois themes soient animés, ce
qui cause nécessairement un événement ou un changement d’état chez un autre participant.

La troisieme propriété spécifique indispensable est « la causalité », cette propriété permet au
théme 1 de provoquer un événement ou un changement d’état chez un autre participant. Ce
résultat semble similaire par rapport au theme 1 de la cBA-disposale ayant deux themes.

La quatrieme propriété spécifique indispensable est « I’existence indépendante ». Nous avons
déja rappelé sa définition dans la section 6.6.1.1.1.2. : le theme 1 de la construction existe avant
le proces du verbe, et cette catégorie permet au theme 1 d’avoir la possibilité d’étre I’agent ou
le départ du verbe.
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Le tableau ci-dessous décrit la situation générale des combinaisons de propriétés du theme 1 de

6.6.1.2.1.3.

la cBA-disposale :

Hiérarchisation et catégorisation des différentes
combinaisons
Aprés avoir discuté les différentes combinaisons et les quatre propriétés indispensables du
theme 1 de la cBA-disposale, nous revenons a la hiérarchisation et la catégorisation des
differentes combinaisons de propriétés du theme 1 par le recensement au sein de notre corpus.

Type

Propriété

Point

Nombre

Pourcentage

1

Volition
Sentience
Causalité

Existence indépendante

18

38%

Volition
Sentience
Causalité

Existence indépendante

Stationnarité relative

29

62%

Total

47

100%

Tableau 6.96 Combinaisons des propriétés de proto-réle du théme 1 de la cBA-disposale ayant trois

Nous constatons ces deux types de combinaisons se ressemblent, les propriétés appartiennent
quasiment au role de proto-agent. Si nous transposons ces cing types de combinaisons

themes

différentes sur le schéma gradient de proto-rdle, nous obtenons le schéma suivant :

Tableau 6.97 Schéma gradient de catégorie de proto-r6le du théme 1 de la cBA-disposale ayant trois

Selon ce schéma, tous ces types de combinaison du théeme 1 de la cBA-disposale se trouvent
sur la partie d’agentivité du schéma gradient, 38% possedent 4 points et 62% possédent 3 points,
le point moyen est de 3,38. C’est-a-dire que les themes 1 de la cBA-disposale ont une agentivité

Agentivité

Type 1 (38%)

Type 2 (62%)

S| [W|hA |

Patientivité

—

2

-3

4

5

importante.

thémes
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Jusqu’a maintenant, nous pouvons dire que le theme 1 de la cBA-disposale a une haute
possibilité d’étre agent (proto) dans le proces du verbe, il a également une grande possibilité
d’étre le sujet du verbe de la construction, selon la corollaire de Dowty (1991).

6.6.1.2.2. Théme 2
Apreés avoir étiqueté tous les themes 2 qui se trouvent dans la cBA-disposale possédant trois
thémes dans notre corpus, nous constatons que la combinaison des propriétés de theme 2 n’est
pas uniforme, il existe en fait quatre différents types de combinaison. Nous allons en discuter
dans les parties suivantes.

6.6.1.2.2.1.  Différents types de combinaisons de propriétés
Type 1 : Causalité + Mouvement + Existence indépendante + Influence recue

Dans I’exemple 100, le théme 2 de la cBA-disposale est €k i tiésuo (les menottes), il comprend

trois propriétés du réle de proto-agent et une propriété du role de proto-patient, ce sont la
causalité, le mouvement, I’existence indépendante et I’influence regue.

Type 2 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante + Influence recue

Dans I’exemple 96, le theme 2 de la cBA-disposale est & — 35 bdoéryé (monsieur le Deuxiéme-
né), il comprend quatre propriétés du réle de proto-agent et une propriété du role de proto-
patient, il s’agit de la volition, de la sentience, de la causalité, de I’existence indépendante et de
I’influence recue.

Type 3 : Volition + Sentience + Causalité + Mouvement + Existence indépendante + Influence
recue

Dans I’exemple 99, le theme 2 de la cBA-disposale est 32 J, pinger (Sceur Quiéte), il comprend
cing propriétés du role de proto-agent et une propriété de réle de proto-patient, ce sont la
volition, la sentience, la causalité, le mouvement, I’existence indépendante et 1’influence recue.

Type 4 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante + Stationnarité relative +
Influence regue

Dans I’exemple 98, le théme 2 de la cBA-disposale est @, il comprend quatre propriétés du role
de proto-agent et deux propriétés du réle de proto-patient, ce sont la volition, la sentience, la
causalité, I’existence indépendante, la stationnarité relative et I’influence regue.

6.6.1.2.2.2.  « Causalité » et « existence indépendante » dans les quatre
types de combinaisons
Selon les exemples représentatifs montrés ci-dessus, nous observons que tous les themes 2
comprennent a la fois la causalité et I’existence indépendante, ces deux propriétés spécifiques
qui appartiennent au role de proto-agent.
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La premiére propriété spéecifique indispensable est « la causalité », cette propriété permet au
théme 2 de provoquer un évenement ou un changement d’état d’un autre participant.

La deuxieme propriété spécifique indispensable est « I’existence indépendante », nous avons
déja mentionné sa définition ci-dessus : le theme 2 de la construction existe avant le procés du
verbe, et cette catégorie permet au theme 2 d’avoir la possibilité d’étre I’agent ou le départ du
verbe.

6.6.1.2.2.3.  Hiérarchisation et catégorisation des différents types de
combinaison
Aprés avoir discuté des différentes combinaisons et des deux propriétés spécifiques
indispensables du théme 2 de la cBA-disposale, nous revenons a la hiérarchisation et la
catégorisation des divers types de combinaison de propriétés du theme 2 par le recensement au
sein de notre corpus.

Le tableau ci-dessous décrit la situation générale des combinaisons de propriétés du theme 2 de
la cBA-disposale :

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Causalité 2 3 6%
Mouvement

Existence indépendante
Influence regue

2 Volition 3 18 38%
Sentience

Causalité

Existence indépendante
Influence regue

3 Volition 4 21 45%
Sentience

Causalité

Mouvement

Existence indépendante
Influence regue

4 Volition 2 5 11%
Sentience

Causalité

Existence indépendante
Influence regue
Stationnarité relative
Total 47 100%

Tableau 6.98 Combinaisons des propriétés de proto-role du theme 2 de la cBA-disposale ayant trois
thémes

Nous constatons que les trois premiers types de combinaisons ne posseédent que des propriétés
du role de proto-agent, le quatrieme type de combinaison possede a la fois quatre propriétés du
proto-role d’agent et une propriété du proto-réle de patient. Si nous transposons ces cing
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différents types de combinaison sur le schéma gradient de proto-rdle, nous obtenons le schéma
suivant :

Agentivité 5
4 Type 3 (45%)
3 Type 2 (38%)
5 Type 1 (6%)
Type 4 (11%)
1
0
Patientivité -1
-2
-3
-4
-5
Tableau 6.99 Schéma gradient de catégorie de proto-réle du theme 2 de la cBA-disposale ayant trois
thémes

Selon ce schéma, toutes ces combinaisons du théme 2 de la cBA-disposale se trouvent dans la
partie d’agentivité du schéma gradient, 17% possedent 3 points, 38% possédent 4 points et 45%
possédent 5 points, son point moyen est de 3,27. C’est-a-dire que les themes 2 de la cBA-
disposale ont une agentivité importante,

6.6.1.2.3. Théme 3
Apreés avoir étiqueté tous les themes 3 qui se trouvent dans la cBA-disposale possédant trois
thémes dans notre corpus, nous constatons que la combinaison des propriétés de théme 3 n’est
pas uniforme puisqu’il existe cing types de combinaisons différentes. Nous allons en discuter
par la suite.

6.6.1.2.3.1.  Différents types de combinaison de propriétés
Type 1 : Existence indépendante + Changement d’état + Influence recue
Dans I’exemple 97, le theme 3 de la cBA-disposale est f# piqgi (humeur), il comprend une
propriété du role de proto-agent et deux propriétés du rble de proto-patient, il s’agit de
I’existence indépendante, du changement d’état et de de I’influence regue.

Type 2 : Existence indépendante + Théme incrémentiel + Influence recue

Dans I’exemple 104, le theme 3 de la cBA-disposale est ;== AY1E cézidehua (phrases de devin),

il comprend une propriété du role de proto-agent et deux propriétés du réle de proto-patient, ce
sont I’existence indépendante, le théme incrémentiel et I’influence recgue.

Type 3 : Sentience + Existence indépendante + Changement d’état + Influence recue
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Dans I’exemple 142, le théme 3 de la cBA-disposale est A rén (gens), il comprend deux

propriétés du réle de proto-agent et deux propriétés du réle de proto-patient, ce sont la sentience,
I’existence, le changement d’état et I’influence regue.

Type 4 : Mouvement + Existence indépendante + Changement d’état + Influence recue

Dans I’exemple 98, le theme 3 de la cBA-disposale est &[] yuanmén (porte du parc), il

comprend deux propriétés du réle de proto-agent et deux propriétés du réle de proto-patient, ce
sont le mouvement, 1’existence indépendante, le changement d’état et ’influence regue.

Type 5 : Existence indépendante + Changement d’état + Influence recue + Stationnarite relative

158. KRR AEFERHbIT—IE (Chapitre 328)
zhi jiao ta ba nimengérén  wuizi lide di
sd0 yi bian
seulement demander 3SG BA VOS chambre dans sol
balayer un Cla

Demandez-lui seulement de balayer le sol dans vos chambres.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. @- R - L - (R{IIEABFENH - (13 - —8)]
@ - 7zhi jido ta — bd — [nimengérén wiizi lide di — (sdo - yT bian)]
@ seulement | demander | 3SG — BA — [le sol dans vos chambres — (balayer - un | Cla)]
Demandez-lui seulement de balayer le sol dans vos chambres.

Le theme 3 de la cBA-disposale est {R1{1& A& F B f#h nimengérén wiizi lide di (le sol dans

vos chambres), il comprend une propriété du role de proto-agent et trois propriétés du role de
proto-patient, ce sont I’existence indépendant, le changement d’état, 1’influence recue et la
stationnarité relative.

6.6.1.2.3.2.  « Existence indépendante » et « influence regue » dans les
cing types de combinaison
Selon les exemples représentatifs mentionnés ci-dessus, nous observons que tous les themes 3
comprennent a la fois « I’existence indépendante » et « I’influence regue », alors que ces deux
propriétés spécifiques appartiennent séparément aux réles proto-agent et proto-patient.

La premiére propriété spécifique indispensable : « existence indépendante », a déja été discutée
dans la précédente section 6.6.1.1.1.2.. Le theme 1 et le theme 2 de la cBA-disposale existent
avant le proces du verbe, pour le theme 3 de la cBA-disposale, il est dans la méme situation que
celle de theme 1 et de théme 2 dans le procés du verbe. La propriété « existence indépendante »
nous indique également un autre aspect : pour la cBA-disposale ayant trois themes, elle ne
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produit pas de nouveau participant, la construction ne transmet qu’une action du theme 1 au
théme 2, ensuite du théme 2 au theme 3.

Quant a la deuxiéme propriété spécifique indispensable : « influence regue », cette propriété
répond parfaitement a la question de I’effet disposal de la construction, soit le theme 1 lance un
effet de disposition au theme 2, le theme 2 est disposé par le verbe.

6.6.1.2.3.3.  Hiérarchisation et catégorisation des différentes
combinaisons
Aprés avoir discuté des divers types de combinaisons et des deux propriétés spécifiques
indispensables du théme 3 de la cBA-disposale, nous revenons a la hiérarchisation et a la
catégorisation des différents types de combinaisons de propriétes du theme 3 par le recensement
au sein de notre corpus.

Le tableau ci-dessous décrit la situation générale des combinaisons de propriétés du theme 3 de
la cBA-disposale :

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Existence indépendante -1 9 19%
Changement d’état
Influence regue
2 Existence indépendante -1 4 9%
Théme incrémentiel
Influence regue
3 Sentience 0 5 11%
Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue
4 Mouvement 0 20 42%
Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue
5 Existence indépendante -2 9 19%
Changement d’état
Influence regue
Stationnarité relative
Total 47 100%
Tableau 6.100 Combinaisons des propriétés de proto-role du theme 3 de la cBA-disposale ayant trois
thémes

Nous constatons que les cing types de combinaisons possédent a la fois des propriétés des roles
de proto-agent et proto-patient. Si nous transposons ces cing types de combinaisons différentes
sur le schéma gradient de proto-réle, nous obtenons le schéma suivant :

9]

Agentivité

N
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1
0 Type 3 (11%)
Type 4 (42%)
Patientivité 1 Type 1 (19%)
Type 2 (9%)
-2 Type 5 (19%)
-3
-4
-5
Tableau 6.101 Schéma gradient de catégorie de proto-rdle du théeme 3 de la cBA-disposale ayant trois
thémes

Selon ce schéma, toutes ces combinaisons du theme 3 de la cBA-disposale se trouvent au milieu,
mais il y a une tendance vers la patientivité, 53% possédent 0 point, 28% possédent -1 points et
19% possédent -2 points, le point moyen est de -0,66. C’est-a-dire que les thémes 2 de la cBA-
disposale ont une patientivité importante.

6.6.1.2.4. Résumé
Dans les sections 6.6.1.2.1., 6.6.1.2.2. et 6.6.1.2.3., nous avons exploré la combinaison des
propriétés de theme 1, de theme 2 et de théme 3 de la cBA-disposale ayant trois themes. Selon
leurs combinaisons, les théme 1 et 2 possédent deux types de combinaison identiques, cela
justifie que les places des theme 1 et 2 ne soient pas bien distinctes comme celles de la cBA-
disposale ayant deux themes. Nous pouvons permuter le theme 1 et le theme 2 dans un contexte
sémantique, mais le sens changera avec le changement des places de théme 1 et de théme 2.

Il existe deux propriétés communes pour les themes 1 et 2, ce sont la causalité et I’existence
indépendante, la causalité justifie que le theme 1 et le theme 2 soient tous deux causateurs, ce
qui provoque I’événement ou le changement d’état d’un autre participant. L’existence
indépendante justifie que dans le roman Le Réve dans le pavillon rouge, la cBA-disposale ayant
trois themes ne produise pas de nouvel élément dans le procées du verbe, autrement dit, que les
verbes qui s’appliquent a la cBA-disposale soient des verbes qui ne possédent pas la fonction
de création, comme « naitre », etc.

Quant a la catégorie de proto-role de theme 1, de théme 2 et de theme 3 de la cBA-disposale,
nous les avons explorées séparément dans les sections 6.6.1.2.1., 6.6.1.2.2. et 6.6.1.2.3.. Dans
cette partie, nous présentons tous les types de combinaison de théme 1, de théme 2 et de theme
3 en un seul schéma, nous obtenons le schéma suivant :

Théme 1 Théme 2 Théme 3
Agentivité 5
4 Type 1 (38%) Type 3 (45%)
3 Type 2 (62%) Type 2 (38%)
) Type 1 (6%)
Type 4 (11%)
1
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0 Type 3 (11%)
Type 4 (42%)
Patientivité 1 Type 1 (19%)
Type 2 (9%)
-2 Type 5 (19%)
-3
-4
-5
Tableau 6.102 Schéma gradient de catégorie de proto-role des thémes de la cBA-disposale ayant trois

thémes

Selon ce schéma, les thémes 1 et 2 se trouvent dans la partie d’agentivité, les theme 3 se trouvent
dans la partie de patientivité. Concernant le rapport entre le theme 1 et le theme 2, le theme 1
(3,38) possedent une note plus élevée que les theme 2 (3,27). Selon I’étude de Dowty (1991),
le theme 1 de la cBA-disposale qui implique le plus de propriétés du rdle de proto-agent que le
theme 2 de la cBA-disposale, donc le theme 1 de la cBA-disposale est lexicalisé comme sujet
du verbe par rapport au theme 2. Concernant le rapport entre le theme 2 et le theme 3, le theme
2 de la cBA-disposale qui implique le plus de propriétés du role de proto-agent, le theme 3 qui
implique le plus de propriétés du rdle de proto-patient, donc le theme 2 et le theme 3 sont
lexicalisés comme sujet et complément d’objet direct.

Jusqu’a présent, concernant les themes 1, 2 et 3 de la cBA-disposale, nous disons que le rapport
entre le theme 1 et le théme 2 est sujet-complément d’objet direct, car le theme 1 possede le
plus grand nombre de propriétés du rdle de proto-agent, il est lexicalisé comme sujet du verbe.
Le rapport entre le theme 2 et le théme 3 est sujet-complément d’objet direct, car le theme 2
possede le plus grand nombre de propriétés du role de proto-agent, il est lexicalise comme sujet
du verbe, en revanche, le theme 3 posséde le plus grand nombre de propriétés du réle de proto-
patient, il est lexicalisé comme complément d’objet direct du verbe.

6.6.2. cBA-causative
Dans cette partie, nous allons discuter d’abord de la cBA-causative qui posséde deux themes et
ensuite de la cBA-causative qui possede trois themes.

6.6.2.1.  cBA-causative qui posséde deux themes
Dans cette partie, nous allons discuter de la cBA-causative qui possede deux themes, et plus
précisement, de la combinaison des propriétés du proto-role des deux themes de la cBA-
causative.

6.6.2.1.1. Theme 1
Apres avoir étiqueté tous les themes 1 qui se trouvent dans la cBA-causative possédant deux

themes dans notre corpus, nous constatons que la combinaison des propriétés de théme 1 n’est
pas uniforme, il existe quatre types de combinaisons différentes. Nous allons en discuter dans
les parties suivantes.

199



6.6.2.1.1.1.  Divers types de combinaison de propriétés

Type 1 : Causalité + Existence indépendante

159. X—aE RN AEBIT T —Bk, (Chapitre 113)
zhée yi ju hua  ba liang gé rén dou  xia le
yi tiao
Dém un Cla phrase BA deux Cla personne tout  effrayerMAA
un sursauter

Cette phrase a effrayé ces deux personnes et les a faites sursauter.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. X—AE -8 - [MDAEB - (TR (T7)—Bk)]
zhe y1 ju hua — ba — [lidng gé rén dou — (xia (le) yitiao)]
Dém | un | Cla | phrase — BA — [deux | Cla | Personne | tout — (sursauter (MAA))]
Cette phrase a effrayé ces deux personnes et les a faites sursauter.

Le theme 1 de la cBA-causative est 3X—/a]1§E zhé yi ju hua (cette phrase), il comprend deux
propriétés du role de proto-agent, ce sont la causalité et I’existence indépendante.

Type 2 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante

160. FAEIL)LH 7 3k (Chapitre 94)
wo ba huaner dai le lai
1SG BA Anneau de Jadeamener MAA venir
J’ai amené Anneau de Jade !
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. E-#E-BrIL-FT —K)]
wo — ba — [huéner — (dai | le — 1&i)]
1SG — BA — [Anneau de Jade — (amener | MAA — venir)]
J’ai amené Anneau de Jade !

Le theme 1 de la cBA-causative est ¥ wo (1SG), il comprend quatre propriétés du role de

proto-agent, ce sont la volition, la sentience, la causalité et I’existence indépendante.

Type 3 : Volition + Sentience + Causalité + Mouvement + Existence indépendante
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Dans I’exemple 72, le theme 1 de la cBA-causative est T houxia (sbire), il comprend cing

propriétés du réle de proto-agent, ce sont la volition, la sentience, la causalité, le mouvement et
I’existence indépendante.

Type 4 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante + Stationnarité relative

Dans I’exemple 111, le théeme 1 de la cBA-causative est {8 ni (2SG), il comprend quatre

propriétés du réle de proto-agent et une propriété du réle de proto-patient, ce sont la volition,
la sentience, la causalité, I’existence indépendante et la stationnarité relative.

6.6.2.1.1.2.  « Causalité » et « existence indépendante » dans les quatre
types de combinaisons
Selon les exemples représentatifs utilisés ci-dessus, nous observons que tous les thémes 1
comprennent a la fois la causalité et I’existence indépendante. Ces deux propriétés font partie
spécifique du rdle proto-agent. Dans la section 6.6.1.1.1., nous avons exploreé les propriétés du
theme 1 de la cBA-disposale, le theme 1 de la cBA-causative posséde également ces deux
propriétés du role de proto-agent.

Concernant la combinaison des propriétés, le theme 1 de la cBA-causative est similaire par
rapport a celle de cBA-disposale, il a quatre types de combinaisons. Depuis les premieres études
de la construction BA, les linguistes ne cessent de discuter la catégorie sémantique de la
construction BA. D’aprés notre recherche, nous considérons que ces mémes combinaisons de
propriétés provoquent la controverse de la définition de la construction BA.

6.6.2.1.1.3.  Hiérarchisation et catégorisation des différents types de
combinaison
Apres avoir discuté des divers types de combinaisons et des deux propriétés spécifiques
indispensables du théme 1 de la cBA-causative, nous revenons & la hiérarchisation et a la
catégorisation des différents types de combinaison de propriétés du theme 1 par le recensement
au sein de notre corpus.

Le tableau ci-dessous décrit la situation générale des combinaisons de propriétés du theme 1 de
la cBA-causative :

Type Propriété Note Nombre Pourcentage
1 Causalité 2 51 45%
Existence indépendante
2 Volition 4 25 22%
Sentience

Causalité

Existence indépendante
3 Volition 5 7 6%
Sentience
Causalité
Mouvement
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Existence indépendante
4 Volition 3 30 27%
Sentience

Causalité

Existence indépendante
Stationnarité relative
Total 113 100%

Tableau 6.103 Combinaisons des propriétés de proto-r6le du théme 1 de la cBA-causative ayant deux
thémes

Nous constatons que les trois premiers types de combinaisons ne possedent que les propriétés
du rdle de proto-agent, le cinquieme type de combinaison posséde a la fois quatre propriétés du
proto-role d’agent et une propriété du proto-role de patient. Si nous transposons ces cing types
de combinaisons différentes sur le schéma gradient de proto-réle, nous obtenons le schéma
suivant :

Agentivité 5 Type 3 (6%)
4 Type 2 (22%)
3 Type 4 (27%)
2 Type 1 (45%)
1
0

Patientivité -1
-2
-3
-4
-5

Tableau 6.104 Schéma gradient de catégorie de proto-role du theme 1 de la cBA-causative ayant deux
thémes

Selon ce schéma, toutes ces combinaisons du théme 1 de la cBA-causative se trouvent sur la
partie d’agentivité, 6% possédent 5 points, 22% possedent 4 points, 27% possedent 3 points et
45% possedent 2 points, son point moyen est de 2,89. C’est-a-dire que les themes 1 de la cBA-
causative ont une agentivité importante.

Jusqu’a maintenant, nous pouvons dire que le theme 1 de la cBA-causative a une haute
possibilité d’étre agent (proto) dans le proces du verbe, et qu’il a une grande possibilité d’étre
le sujet du verbe de la construction, selon la corollaire de Dowty (1991).

6.6.2.1.2. Théme 2
Apres avoir étiqueté tous les themes 2 qui se trouvent dans la cBA-causative possédant deux
themes dans notre corpus, nous constatons que la combinaison des propriétés de theme 2 n’est
pas uniforme puisqu’il existe sept différents types de combinaison. Nous allons en discuter par
la suite.

6.6.2.1.2.1.  Divers types de combinaison de propriétées
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Type 1: Sentience + Causalité + Existence indépendante + Changement d’état + Influence
recue

Dans I’exemple 110, le theme 2 de la cBA-causative est = & bdoyu (Frérot Jade), il comprend

trois propriétés du réle de proto-agent et deux propriétés du rble de proto-patient, ce sont la
sentience, la causalité, I’existence indépendante, le changement d’état et 1I’influence regue.

Type 2 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante + Changement d’état +
Influence regue

Dans I’exemple 160, le theme 2 de la cBA-causative est TR J[, huaner (Anneau de Jade), il

comprend quatre propriétés du réles de proto-agent et deux propriétés du rdle de proto-patient,
ce sont la volition, la sentience, la causalité, I’existence indépendante, le changement d’état et
I’influence regue.

Type 3 : Sentience + Causalité + Existence indépendante + Changement d’état + Influence
recue + Stationnarité relative

161. ZFIEZFHT T A5 AR15 (chapiter 48)
laoyé ba eryé da le ge dong bu dé
maitre BA monsieur le Deuxiéme-né étriller MAA GE bouger Nég pouvoir

Maitre a étrillé monsieur le Deuxiéme-né si bien que monsieur le Deuxiéme-né n’a pu bouger.
(Notre traduction)

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — BA — [[Théme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », la proposition possédant BA devient :

a. EF-I£-[ZF -7 -4\
lioyé — bd — [eryé — (dd | le | g& — dong | bu | dé)]
maitre — BA — [monsieur le Deuxieme-né — (étriller | MAA | GE — bouger | Nég |
pouvoir)]
Maitre a étrillé monsieur le Deuxiéme-né si bien que monsieur le Deuxiéme-né n’a pu
bouger.

Le theme 2 de la cBA-causative est —=5 eryé (monsieur le Deuxiéme-né), il comprend trois

propriétés du role de proto-agent et trois propriétés du role de proto-patient, ce sont la sentience,
la causalité, I’existence indépendante, le changement d’état, 1’influence regue et la stationnarité
relative.

Type 4: Volition + Sentience + Causalitt + Mouvement + EXistence indépendante +
Changement d’état + Influence regue

Dans I’exemple 111, le theme 2 de la cBA-causative est AR/|NEr na xidost (ce garcon), il
comprend cing propriétés du réle de proto-agent et deux propriétés du réle de proto-patient, ce

203



sont la volition, la sentience, la causalité, le mouvement, 1’existence indépendante, le
changement d’état et I’influence regue.

6.6.2.1.2.2.  « Sentience », « causalité », « existence indépendante »,
« changement d’état » et « influence recue » dans les quatre
types de combinaisons
Selon les exemples représentatifs cités ci-dessus, nous observons que tous les thémes 2
comprennent a la fois la sentience, la causalité, I’existence indépendante, le changement d’état
et I’influence regue, les trois premiéres propriétés spécifiques appartiennent au réle de proto-
agent et les deux derniéres propriétés spécifiques appartiennent au réle de proto-patient.

Pour la plupart de propriétés comme la sentience, la causalité, I’existence indépendante, nous
en avons deja discuté dans les sections 6.6.1.1.1. et 6.6.1.1.2.. Cependant, quant a la présence
de la causalité et I’influence regue en méme temps, nous n’avons pas encore abordé ce point.

Dans I’état de la question, nous avons expliqué que la situation causative était un type de rapport
entre deux événements, soit I’événement causant et I’événement causé. Le theme 1 de la
construction est bien le causateur de I’événement causant, et le theme 2 est le causataire de
I’événement causant, pour que le théme 2 puisse avoir la capacité d’étre le causataire, il faut
que la construction lui confére la propriété spécifique du réle de proto-agent, « la causalité ».
C’est la raison pour laquelle, le theme 2 possede a la fois les propriétés spécifiques de la
causalité et de I’influence regue.

6.6.2.1.2.3.  Hiérarchisation et catégorisation des différents types de
combinaisons

Apres avoir discuté des divers types de combinaison et des deux propriétés spécifiques
indispensables du théme 2 de la cBA-causative, nous revenons a la hiérarchisation et la
catégorisation des différents types de combinaisons de propriétés du theme 2 par le recensement
au sein de notre corpus.

Le tableau ci-dessous décrit la situation générale des combinaisons de propriétés du theme 2 de
la cBA-causative :

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Sentience 1 59 52%
Causalité

Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue

2 Volition 2 17 15%
Sentience

Causalité

Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue
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3 Sentience 0 7 6%
Causalité

Existence indépendante
Changement d’état
Influence recue
Stationnarité relative

4 Volition 3 30 27%
Sentience

Causalité

Mouvement

Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue

Total 113 100%

Tableau 6.105 Combinaisons des propriétés de proto-réle du theme 2 de la cBA-causative
ayant deux themes

Nous constatons que les quatre types de combinaisons possedent a la fois les propriétés des
roles de proto-agent et proto-patient. Si nous transposons ces quatre types de combinaisons
différentes sur le schéma gradient de proto-role, nous obtenons le schéma suivant :

Agentivité 5
4
3 Type 4 (27%)
2 Type 2 (15%)
1 Type 1 (52%)
0 Type 3 (6%)

Patientivité -1
-2
-3
-4
-5

Tableau 6.106 Schéma gradient de catégorie de proto-réle du theme 2 de la cBA-causative ayant deux
thémes

Selon ce schéma, toutes ces combinaisons du theme 2 de la cBA-cause se trouvent au milieu,
mais on observe une tendance vers I’agentivité, 27% possedent 3 points, 15% possédent 2 points,
52% possédent 1 point, 6% possédent 0 point, la note moyenne moyen est de 1,62. C’est-a-dire
que les theme 2 de la cBA-causative n’ont pas d’agentivité aussi importante que le theme 1 de
la cBA-causative.

6.6.2.1.3. Récapitulatif
Dans les sections 6.6.2.1.1. et 6.6.2.1.2., nous avons explore les différents types de
combinaisons des propriétés de théeme 1 et de théme 2 de la cBA-causative. Selon leurs
combinaisons, les theme 1 et 2 ne possédent aucune combinaison identique, ce qui justifie que
les places des théme 1 et 2 soient bien distinctes : nous ne pouvons pas changer I’emplacement
du théme 1 et du theme 2 dans un contexte sémantique.
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Cependant, il existe deux propriétés communes dans les themes 1 et 2, ce sont la causalité et
I’existence indépendante. La causalité justifie qu’il existe au moins deux événements dans la
situation causative, parce que les deux themes sont considérés néanmoins comme causateur
dans le proces. L’existence indépendante justifie que dans le roman Le Réve dans le pavillon
rouge, la construction cBA-causative ne produise pas de nouvel élément dans le proceés du verbe,
autrement dit, que les verbes qui s’appliquent a la cBA-causative soient des verbes qui ne
possedent pas la fonction de création, comme « naitre », etc.

Quant a la catégorie de proto-role de theme 1 et de theme 2 de la cBA-causative, nous 1’avons
abordé séparément dans les sections 6.6.2.1.1. et 6.6.2.1.2.. Dans cette partie, nous mettons tous
les types de combinaisons de theme 1 et de theme 2 sur un seul schéma, nous obtenons le
schéma suivant :

Théme 1 Théme 2
Agentivité 5 Type 3 (6%)
4 Type 2 (22%)
3 Type 4 (27%) Type 4 (27%)
2 Type 1 (45%) Type 2 (15%)
1 Type 1 (52%)
0 Type 3 (6%)
Patientivité -1
-2
-3
-4
-5
Tableau 6.107 Schéma gradient de catégorie de proto-rdle des themes de la cBA-causative ayant deux

thémes

Selon ce schéma, les themes 1 et 2 se trouvent dans la partie d’agentivité, mais le theme 2 a une
agentivité moins importante que le theme 1. La raison pour laquelle le théme 2 possede une
position moins agentive que celle du theme 2, est que le theme 2 posséde certaines propriétés
du réle de proto-patient : le changement d’état et I’influence recue, cela permet au theme 1 de
distribuer une action sur le theme 2. Le theme 2 de la cBA-causative ayant deux themes se
positionne dans la partie d’agentivité, contrairement au theme 2 de la cBA-disposale ayant deux
themes, parce que le théme 2 de la cBA-causative ayant deux themes est aussi le causateur dans
le deuxiéme événement qu’il provoque.

6.6.2.2.  cBA-causative qui posséde trois themes
Dans cette partie, nous allons discuter la cBA-causative qui possede trois thémes, précisément,
la combinaison des propriétés du proto-réle des deux themes de la cBA-causative.

6.6.2.2.1. Theme1
Apres avoir etiqueté tous les themes 1 qui se trouvaient dans la cBA-causative possedant trois
themes dans notre corpus, nous constatons que la combinaison des propriétés de theme 1 est
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toujours uniforme, il n’existe qu’une combinaison. Nous allons en discuter dans les parties
suivantes.

6.6.2.2.1.1.  Combinaison unique de propriétés
Type 1 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante + Stationnarite relative

Dans I’exemple 116, le theme 1 de la cBA-causative est @i, qui est sous la forme zéro. Il est
anaphorique de 2% liwan (Veuve Li), il comprend quatre propriétés du role de proto-agent et
une propriéte du réle de proto-patient, ce sont la volition, la sentience, la causalité, I’existence
indépendante et la stationnarite relative.

6.6.2.2.1.2.  Absence de propriétés spécifiques

Comme il n’existe qu’une seule combinaison de propriétés du proto-réle possible, nous
pourrions dire que le theme 1 de cBA-causative qui possede trois thémes ne possede aucune
propriété spécifique.

6.6.2.2.1.3.  Hiérarchisation et catégorisation des divers types de
combinaison
Apres avoir discuté de la seule combinaison du théme 1 de la cBA-causative possible, nous
revenons a la hiérarchisation et a la catégorisation de la combinaison de propriétés du theme 1
par le recensement au sein de notre corpus.

Le tableau ci-dessous décrit la situation générale de combinaison de propriétés du theme 1 de
la cBA-causative :

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Volition 3 15 62%
Sentience
Causalité

Existence indépendante
Stationnarité relative

15 100%
Tableau 6.108 Combinaisons des propriétés de proto-role du théeme 1 de la cBA-causative ayant trois
thémes

Nous constatons que le seul type de combinaison possede a la fois quatre propriétés du proto-
réle d’agent et une propriété du proto-role de patient. Si nous transposons ce type de
combinaison sur le schéma gradient de proto-role, nous obtenons le schéma suivant :

Agentivité

Type 1 (100%)

— N WA |
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0
Patientivité -1
-2
-3
-4
-5
Tableau 6.109 Schéma gradient de catégorie de proto-role du théme 1 de la cBA-causative ayant trois
thémes

Selon ce schéma, ce type de combinaison du théme 1 de la cBA-causative se trouvent sur la
partie d’agentivité, 100% possedent 3 points, la note moyenne est de 3,00. C’est-a-dire que les
theme 1 de la cBA-causative ont une agentivité importante.

Jusqu’ici, nous pouvons dire que le theme 1 de la cBA-causative a une haute possibilité d’étre
agent (proto) dans le procés du verbe, et il a une grande possibilité d’étre le sujet du verbe de
la construction, selon la corollaire de Dowty (1991).

6.6.2.2.2. Theme 2
Apres avoir étiqueté tous les themes 2 qui se trouvaient dans la cBA-causative possédant trois
themes dans notre corpus, nous constatons que la combinaison des propriétés de theme 2 est
uniforme, il existe une seule combinaison. Nous allons en discuter par la suite.

6.6.2.2.2.1.  Combinaison unique de propriétés

Type 1 : Volition + Sentience + Causalité + Mouvement + Existence indépendante + Influence
regue

Dans I’exemple 116, le theme 2 de la cBA-causative est A rén (gens). Il comprend cing

propriétés du rdle de proto-agent et une propriété du réle de proto-patient, ce sont la volition,
la sentience, la causalité, le mouvement, I’existence indépendante et I’influence regue.

6.6.2.2.2.2.  Absence de propriétés spécifiques

Comme il n’existe qu’une combinaison de propriétés du proto-réle, nous pourrions dire que le
théeme 2 de cBA-causative qui possede trois thémes ne possede aucune propriété spécifique.
Mais le theme 2 de la cBA-causative posséde simultanément cing propriétés du réle de proto-
agent, il posséde une agentivité importante.

6.6.2.2.2.3.  Hiérarchisation et catégorisation des différents types de
combinaison
Apreés avoir discuté de la combinaison du theme 2 de la cBA-causative, nous revenons a la
hiérarchisation et a la catégorisation d’un type de combinaison de propriétés du théme 2 par le
recensement au sein de notre corpus.
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Le tableau ci-dessous décrit la situation générale des combinaisons de propriétés du theme 2 de
la cBA-causative :

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Volition 4 15 100%
Sentience
Causalité
Mouvement

Existence indépendante
Influence regue

15 100%
Tableau 6.110 Combinaisons des propriétés de proto-réle du théeme 2 de la cBA-causative ayant trois
thémes

Nous constatons que la seule combinaison posséde cing propriétés du rdle de proto-agent une
propriété du réle de proto-patient. Si nous transposons ce type de combinaison schéma gradient
de proto-role, nous obtenons le schéma suivant :

Agentivité

Type 1 (100%)

S| N |[W ||

—

Patientivité -
-2
-3
-4
-5
Tableau 6.111 Schéma gradient de catégorie de proto-rdle du theme 2 de la cBA-causative ayant trois
thémes

Selon ce schéma, ce type de combinaison du théme 2 de la cBA-causative se trouve sur la partie
d’agentivité, 100% possédent 4 points, la note moyenne est de 4,00. C’est-a-dire que les thémes
2 de la cBA-causative ont une agentivité importante.

Jusqu’a maintenant, nous pouvons dire que le theme 1 de la cBA-causative a une haute
possibilité d’étre agent (proto) dans le procés du verbe, et également qu’il a une grande
possibilité d’étre le sujet du verbe de la construction, selon la corollaire de Dowty (1991).

6.6.2.2.3. Théme 3
Apres avoir étiqueté tous les thémes 3 qui se trouvent dans la cBA-causative possédant trois
themes dans notre corpus, nous constatons que la combinaison des propriétés de theme 3 est

uniforme puisqu’il existe un seul type de combinaison. Nous allons en discuter par la suite.

6.6.2.2.3.1.  Divers types de combinaison de propriétés
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Type 1: Volition + Sentience + Causalitt + Mouvement + Existence indépendante +
changement d’état + Influence recue

Dans I’exemple 116, le theme 3 de la cBA-causative est Z4bAY3k )1 géchiidetéuer (chef de

chaque lieu). 1l comprend cing propriétés du réle de proto-agent et deux propriétés du réle de
proto-patient, ce sont la volition, la sentience, la causalité¢, le mouvement, I’existence
indépendante, le changement d’état et 1’influence recue.

6.6.2.2.3.2.  Absence de propriétés spécifiques

Comme il n’existe qu’une combinaison de propriétés du proto-réle, nous pourrions dire que le
theme 3 de cBA-causative qui possede trois themes ne posséde aucune propriéte spécifique.

6.6.2.2.3.3.  Hiérarchisation et catégorisation des divers types de
combinaison
Apres avoir discuté un seul type de combinaison du theme 3 de la cBA-causative, revenons a
la hiérarchisation et la catégorisation d’un type de combinaison de propriétés du theme 3 par le
recensement au sein de notre corpus.

Le tableau ci-dessous décrivant la situation genérale des combinaisons de propriéteés du theme
3 de la cBA-causative :

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Volition 3 15 100%
Sentience
Causalité
Mouvement

Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue

15 100%
Tableau 6.112 Combinaisons des propriétés de proto-role du theme 3 de la cBA-causative ayant trois
thémes

Nous constatons que la seule combinaison possible possede a la fois cing propriétés du proto-
role d’agent. Si nous transposons ce type de combinaison sur le schéma gradient de proto-role,
nous obtenons le schéma suivant :

Agentivité

Type 1 (100%)

OS|—= (N [W|hA|Wn
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Patientivité -1
-2
-3
-4
-5
Tableau 6.113 Schéma gradient de catégorie de proto-rdle du théeme 1 de la cBA-causative ayant trois
thémes

Selon ce schéma, ce type de combinaison du théme 1 de la cBA-causative se trouve sur la partie
d’agentivité, 100% possédent 3 points, la note moyenne est de 3,00. C’est-a-dire que les themes
3 de la cBA-causative ont une agentivité importante,

6.6.2.2.4. Résumé

propriétés de theme 1, de theme 2 et de theme 3 de la cBA-causative ayant trois themes. Selon
leurs combinaisons, les theme 1 et 2 ne possédent aucune combinaison identique, cela nous
prouve que les places des theme 1 et 2 sont bien distinctes, nous ne pouvons pas interchanger
le theme 1 contre le theme 2 dans un contexte sémantique.

Cependant, il existe quatre propriétés communes dans les themes 1, 2 et 3, ce sont la volition,
la sentience, la causalité et I’existence indépendante. La volition et la sentience justifient que
ces trois themes soient animés. La causalité justifie qu’il existe au moins trois événements dans
la situation causative, parce que les trois themes sont considérés néanmoins comme causateur
dans le proces. L’existence indépendante justifie que dans le roman Le Réve dans le pavillon
rouge, la construction cBA-causative ne produise pas de nouvel élément dans le procés du verbe,
autrement dit, les verbes s’appliquent a la cBA-causative sont des verbes qui ne possedent pas
de fonction de création, tel que « naitre », etc.

Quant a la catégorie de proto-role de theme 1, de théme 2 et de theme 3 de la cBA-causative,
nous les avons explorées séparément dans les sections 6.6.2.2.1., 6.6.2.2.2. et 6.6.2.2.3.. Dans
cette partie, nous présentons tous les types de combinaisons de theme 1, de théeme 2 et de theme
3 sur un seul schéma, nous obtenons donc le schéma suivant :

Théme 1 Théme 2 Théme 3

Agentivité

5
4 Type 1 (100%)
3 Type 1 (100%) Type 1 (100%)
2
1
0

Patientivité -1
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Tableau 6.114 Schéma gradient de catégorie de proto-rdle des thémes de la cBA-causative ayant trois
thémes

Selon ce schéma, les thémes 1, 2 et 3 se trouvent sur la partie d’agentivité. Concernant le rapport
entre le theme 1 et le theme 2, le theme 1 posséde une note moins élevee que le theme 2. Selon
I’étude de Dowty (1991), le theme 2 de la cBA-causative qui implique le plus de propriétés du
réle de proto-agent que le theme 1 de la cBA-causative, normalement, le theme 2 de la cBA-
causative sera lexicalisé comme sujet du verbe par rapport au theme 2. Cependant, quand nous
regardons les exemples mentionnés, le theme 1 est toujours lexicalisé comme « vrai » sujet par
rapport au theme 2. Concernant le rapport entre le theme 2 et le théme 3, le theme 2 de la cBA-
disposale qui implique le plus de propriétés du réle de proto-agent, donc le theme 2 et le theme
3 sont lexicalisés comme sujet et complément d’objet direct.

Jusqu’a présent, concernant les thémes 1, 2 et 3 de la cBA-disposale, nous disons que le rapport
entre le theme 1 et le theme 2 est sujet-complément d’objet direct, méme le théme 1 posséde le
moins grand nombre de propriétés du réle de proto-agent, il est toujours lexicalisé comme sujet
du verbe. Le rapport entre le theme 2 et le theme 3 est sujet-complément d’objet direct, car le
theme 2 posséde le plus grand nombre de propriétés du réle de proto-agent, il est lexicalisé
comme sujet du verbe, en revanche, le theme 3 posséde le plus grand nombre de propriétés du
role de proto-patient, il est lexicalisé comme complément d’objet direct du verbe.

6.6.3. cSHI-causative
Dans cette partie, nous allons discuter de la cSHI-causative qui possede deux themes.

6.6.3.1.  cSHI-causative qui possede deux thémes
Dans cette partie, nous allons discuter de la cSHI-causative qui possede deux thémes, et plus
précisement de la combinaison des propriétés du proto-role des deux thémes de la cSHI-
causative.

6.6.3.1.1. Théme1l
Apres avoir étiquete tous les themes 1 qui se trouvent dans la cSHI-causative possédant deux
thémes, nous constatons que la combinaison des propriétés de theme 1 n’est pas toujours
uniforme, il existe deux types de combinaisons différentes. Nous allons en discuter par la suite.

6.6.3.1.1.1.  Divers types de combinaison de propriétes

Type 1 : Causalité + Existence indépendante

comprend deux propriétés du role de proto-agent, ce sont la causativité et I’existence
indépendante.

Type 2 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante
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Dans I’exemple 123, le theme 1 de la cSHI-causative est f/R ni (2SG), il comprend quatre

propriétés du réle de proto-agent, ce sont la volition, la sentience, la causalité et I’existence
indépendante.

6.6.3.1.1.2.  « Causalité » et « existence indépendante » dans les deux
types de combinaisons

Selon les exemples représentatifs utilisés ci-dessus, nous observons que tous les themes 1
comprennent a la fois « la causalité » et « I’existence indépendante », les deux propriétés
spécifiques appartiennent au role de proto-agent.

Dans la section 6.6.1.1.1.2., nous avons déja discuté des caractéristiques de ces deux propriétés
spécifiques, et de leur nécessité. Elles reprennent les mémes caractéristiques par rapport a la
cBA-disposale qui posséde deux themes.

6.6.3.1.1.3.  Hiérarchisation et catégorisation des différents types de
combinaisons
Aprés avoir discuté des deux propriétés spécifiques indispensables du theme 1 de la
construction cSHI-causative, revenons a la combinaison de propriétés du theme 1 par le
recensement au sein de notre corpus.

Le tableau ci-dessous décrit la situation générale des propriétés de tous les themes de la cSHI-
causative :

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Causalité 2 78 97%

Existence indépendante

2 Volition 4 2 3%
Sentience
Causalité
Existence indépendante

Total 80 100%

Tableau 6.115 Combinaisons des propriétés de proto-role du theme 1 de la cSHI-causative ayant deux

thémes

Nous constatons que ces deux types de combinaisons ne possedent que les propriétés du réle
de proto-agent. Si nous transposons ces deux types de combinaisons différentes sur le schéma
gradient de proto-réle, nous obtenons le schéma suivant :

Agentivité 5
4 Type 2 (3%)
3
2 Type 1 (97%)
1
0
Patientivité -1
-2
-3

213



-4
-5
Tableau 6.116 Schéma gradient de catégorie de proto-role du theme 1 de la cSHI-causative ayant deux
thémes

Selon ce schéma, tous ces types de combinaisons du theme 1 de la cSHI-causative se trouvent
dans la partie d’agentivité, 3% possedent 4 points et 97% possédent 2 points, la note moyenne
est de 2,05. C’est-a-dire que les theme 1 de la cSHI-causative ont une agentivité moins
importante que celle du théme 1 de la cBA-causative.

Jusqu’ici, nous pouvons dire que le theme 1 de la cSHI-causative a une haute possibilité d’étre
agent (proto) dans le proces du verbe et également qu’il a une grande possibilité d’étre le sujet
du verbe de la construction, selon la corollaire de Dowty (1991).

6.6.3.1.2. Théme 2

Apreés avoir étiqueté tous les themes 2 qui se trouvent dans la cSHI-causative possédant deux
themes dans notre corpus, nous constatons que la combinaison des propriétés de theme 2 n’est
pas uniforme puisqu’il existe deux types de combinaisons différentes. Nous allons en discuter
dans les parties suivantes.

6.6.3.1.2.1.  Divers types de combinaisons de propriétés
Type 1 : Causalité + Existence indépendante + Changement d’état + Influence recue

Dans I’exemple 148, le theme 2 de la cSHI-causative est f%® youguo (marmite), il comprend

deux propriétés du role de proto-agent et deux propriétés du rdle de proto-patient, ce sont la
causalité, I’existence indépendante, le changement d’état et I’influence regue.

Type 2 : Volition + Sentience + Causalité + Existence indépendante + Changement d’état +
Influence regue

162. @ £ ANFEA L (Chapitre 19)
shi ~ rén  kan(bu)chu
SHI gens distinguer (Nég)
(Cela) empéche les gens de distinguer.

Dans cet exemple, si nous appliquons la formule : « Théme 1 — SHI — [Theme 2 — Rhéme 2
(Verbe — X)] », nous avons :

a. @—1fF - [A-(FAH)]
@ — shi — [rén — (kan(bu)chi)]
@ — SHI — [gens — (distinguer (Nég))]
(Cela) empéche les gens de distinguer.
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Le theme 2 de la cSHI-causative est A rén (gens), il comprend quatre propriétés du réle de

proto-agent et deux propriétés du role de proto-agent, ce sont la volition, la sentience, la
causalité, I’existence indépendante, le changement d’état et I’influence regue.

6.6.3.1.2.2.  « Causalité », « existence indépendante », « changement
d’état » et « influence recue » dans les deux types de
combinaison
Selon les exemples représentatifs mentionnés ci-dessus, nous observons que tous les themes 2
comprennent a la fois la causalité, I’existence indépendante, le changement d’état et I’influence
recue, les deux premieres propriétés spécifiques appartiennent au réle de proto-agent et les deux
derniéres propriétés spécifiques appartient au réle de proto-patient.
Les propriétés spécifiques indispensables correspondent a celles du théme 2 de la cBA-
causative.

6.6.3.1.2.3.  Hiérarchisation et catégorisation des différents types de
combinaisons
Aprés avoir discuté des divers types de combinaison et des deux propriétés spécifiques
indispensables du theme 1 de la cSHI-causative, nous revenons a la hiérarchisation et a la
catégorisation des différents types de combinaisons de propriétes du theme 2 par le recensement
au sein de notre corpus.

Le tableau ci-dessous décrivant la situation genérale des combinaisons de propriétés du theme
2 de la cSHI-causative :

Type Propriété Point Nombre Pourcentage
1 Causalité 0 7 9%
Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue
2 Volition 2 73 91%
Sentience

Causalité
Existence indépendante
Changement d’état
Influence regue

Total 80 100%
Tableau 6.117 Combinaisons des propriétés de proto-réle du theme 2 de la cSHI-causative ayant deux
thémes

Nous constatons que les deux premiers types de combinaisons possédent simultanément les
propriétés des roles de proto-agent et de proto-patient. Si nous transposons ces deux différents
types de combinaison sur le schéma gradient de proto-réle, nous obtenons le schéma suivant :

W

Agentivité
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Type 2 (91%)

S| (N[

Type 1 (9%)

—

Patientivité -
-2
-3
-4
-5
Tableau 6.118 Schéma gradient de catégorie de proto-réle du theme 2 de la cSHI-causative ayant deux
thémes

Selon ce schéma, toutes ces combinaisons du theme 2 de la cSHI-causative se trouvent sur la
partie d’agentivité, 91% possedent 2 points et 9% possedent 0 point, la note moyenne est de
1,83. C’est-a-dire que le theme 1 de la cBA-disposale a également une agentivité importante.

6.6.3.1.3. Résumé

Dans les sections 6.6.3.1.1. et 6.6.3.1.2., nous avons exploré la combinaison des propriétés du
theme 1 et du theme 2 de la cSHI-causative. Selon leurs combinaisons, les theme 1 et 2 ne
possedent aucune combinaison identique, cela justifie que I’emplacement des themes 1 et 2 soit
bien spécifique, nous ne pouvons pas interchanger I’emplacement du theme 1 et du theme 2
dans leur contexte sémantique.

Cependant, il existe deux propriétés communes pour le theme 1 et le theme 2, ce sont la causalité
et I’existence indépendante. La causalité justifie qu’il existe au moins deux événements dans la
situation causative, parce que les deux thémes sont considérés néanmoins comme causateur
dans le procés du verbe. L’existence indépendante justifie que dans le roman Le Réve dans le
pavillon rouge, la construction cSHI-causative ne produise pas de nouvel élément dans le proces
du verbe, autrement dit, les verbes qui s’appliquent a la cSHI-causative sont des verbes qui ne
possédent pas la fonction de création, comme « naitre », etc.

Quant a la catégorie de proto-réle de theme 1 et de théme 2 de la cSHI-causative, nous 1’avons
déja abordé séparément dans les sections 6.6.3.1.1. et 6.6.3.1.2.. Dans cette partie, nous
présentons tous les types de combinaisons de theme 1 et de theme 2 sur un seul schéma, et nous
obtenons le schéma suivant :

Théme 1 Théme 2

Agentivité 5

4 Type 2 (3%)

3

2 Type 1 (97%) Type 2 (91%)

1

0 Type 1 (9%)
Patientivité -1

-2

-3
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-4
-5
Tableau 6.119 Schéma gradient de catégorie de proto-role des théemes de la cSHI-causative ayant deux
thémes

Selon le tableau, les théme 1 et 2 se trouvent dans la partie d’agentivité. La raison pour laquelle,
le théme 2 posséde une position moins agentive que celle du theme 2, c’est parce que le theme
2 posséde certaines propriétés du role de proto-patient : le changement d’état et 1’influence
recue, cela permet au théme 1 de distribuer une action sur le théme 2. Le theme 2 de la cBA-
causative ayant deux themes se positionnant dans la partie d’agentivité, contrairement au theme
2 de la cBA-disposale ayant deux themes, parce que le theme 2 de la cBA-causative ayant deux
thémes est aussi le causateur dans le deuxiéme événement qu’il provoque.

6.6.4. Conclusion de I'étude 4
Dans les sections 6.6.1., 6.6.2. et 6.6.3., nous avons discuté de toutes les combinaisons des
propriétés du proto-rdle de chaque théme de la cBA-disposale, de la cBA-causative et de la
cSHI-causative.

En ce qui concerne la préférence de combinaison de propriétés et a la catégorie de proto-role
de la cBA-disposale ayant deux themes, le théeme 1 a une préférence pour les propriétés du
proto-agent, dans la minorité des cas, il choisit certaines propriétés du role de proto-patient.
Cette préférence de combinaison permet au theme 1 d’avoir une agentivité importante (4,05).
Le theme 2 a une préeférence pour les propriétés du proto-patient, dans la minorité des cas, il
choisit certaines propriétés du r6le de proto-agent. Cette préférence de combinaison permet au
théme 2 d’avoir une patientivité importante (-0.61).

Quant a la préférence de combinaison de propriétés et a la catégorie de proto-réle de la cBA-
disposale ayant trois thémes, le theme 1 a une préférence pour les propriétés du proto-agent,
dans la minorité des cas, il choisit certaines propriétés du role de proto-patient. Cette préférence
de combinaison permet au theme 1 d’avoir une agentivité importante (3,38). Le theme 2 a une
préférence pour les propriétés du proto-agent, en plus, il choisit également certaines propriétés
du role de proto-patient. Cette préference de combinaison permet au theme 2 d’avoir une
agentivité importante (3,27), mais qui est tout de méme moins importante que celle du théme
1. Le theme 3 a une préférence pour les propriétés du proto-patient, il choisit également
certaines propriétés du réle de proto-agent. Cette préférence de combinaison permet au theme
3 d’avoir une patientivité importante (-0,66).

En ce qui concerne la préférence de combinaison de propriétés et a la catégorie de proto-role
de la cBA-causative ayant deux thémes, le theme 1 a une préférence pour les propriétés du
proto-agent, dans la minorité des cas, il choisit certaines propriétés du rdle de proto-patient.
Cette préférence de combinaison permet au theme 1 d’avoir une agentivité importante (2,89).
Le theme 2 a également une préférence pour les propriétés du proto-agent, en plus, il choisit
certaines propriétés du role de proto-patient. Cette préférence de combinaison permet au theme
2 d’avoir une agentivité (1,62), mais qui est moins importante que celle du theme 1.
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Pour ce qui est de la préférence de combinaison de propriétés et a la catégorie de proto-réle de
la cBA-causative ayant trois thémes, le theme 1 a une préférence pour les propriétés du proto-
agent, il choisit certaines propriétés du réle de proto-patient. Cette préférence de combinaison
permet au theme 1 d’avoir une agentivité importante (3,00). Le theme 2 a une préférence pour
les propriétés du proto-agent, il ne choisit que la propriété « influence recue » du rle de proto-
patient. Cette préférence de combinaison permet au theme 2 d’avoir une agentivité (4,00) qui
est un peu plus importante que celle du theme 1. Le theme 3 a une préférence pour les propriétés
du proto-agent, il choisit également certaines propriétés du role de proto-patient. Cette
préférence de combinaison permet au theme 3 d’avoir une agentivité (3,00) moins importante
que celle du theme 2.

Quant a la préférence de combinaison de propriétés et a la catégorie de proto-réle de la cSHI-
causative ayant deux thémes, le théme 1 privilégie les propriétés du proto-agent, mais parmi
elles, le choix de propriétés reste relativement limité. Cette préférence de combinaison permet
au theme 1 d’avoir une agentivité (2,05) qui n’est pas aussi importante que celle du theme 1 de
la cBA-causative. Le theme 2 a egalement une préférence pour les propriétés du proto-agent, et
il choisit également certaines propriétés du proto-patient. Cette préférence de combinaison
permet au theme 2 d’avoir une agentivité (1,83), mais qui est moins importante que celle du
theme 1.

C’est I’ensemble de ces trois parties qui nous a permis de confirmer notre sous-hypothese H5 :
La combinaison des propriétés du proto-réle de chaque syntagme nominal n’est pas uniforme
aux autres, c’est la variété de ces combinaisons qui caractérise la spécificité de la construction
BA.
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CHAPITRE 7 : CONCLUSION GENERALE

La construction BA est un des sujets qui suscitent un grand intérét de recherche depuis 1’étude
initiale de Li (1924). Certains linguistes I’ont étudiée d’un point de vue diachronique pour
connaitre I’origine de la construction (Bennett, 1981 ; Her, 1990 ; Peyraube, 1985, 1994 ; Wu,
1997 ; Liu, 2002), d’autres linguistes I’ont étudiée d’un point de vue synchronique, plus
précisément sous les angles syntaxique (LU, 1956 ; Zhang, 2000 ; Chappell, 2007 ; Tian, 2011)
et sémantique (Wang, 1943, 1944 ; Thompson, 1973 ; Hopper & Thompson, 1980 ; Ye, 1999 ;
Shen, 2002). Ces études sont assez exhaustives. En revanche, nous considérons que les études
s’appuyant sur un corpus textuel (Tsao, 1979, 1987, 2005 ; Guo, 2004 ; Guo & Liu, 2019) n’ont
pas recu autant d’attention que celles du point de vue syntaxique-sémantique, ¢’est pourquoi il
est important d’élargir I’horizon aux niveaux théorique et méthodologique.

Dans nos travaux, nous avons proposé une analyse a la fois descriptive et comparative,
s’inspirant des études antérieures. La construction BA est divisée selon une classification en
deux catégories : la cBA-disposale et la cBA-causative. Les constructions BA sont considérées
comme construction de recherche et la construction SHI est considérée comme construction de
référence. Dans un premier temps, nous avons éclairci le rapport anaphorique entre la phrase
qui comprenant la construction BA et son contexte. Dans un deuxiéme temps, nous avons
identifié I’accessibilité référentielle des référents de chaque syntagme nominal qui se trouve
dans la construction. Puis, nous avons mesuré le degré de continuité thématique de chaque
syntagme nominal par calcul de la distance référentielle. Ensuite, nous avons étudié la
préférence de la progression thématique de la cBA-disposale et de la cBA-causative. Enfin,
nous avons étudié la catégorie du proto-rle de chaque syntagme nominal dans la cBA-
disposale et la cBA-causative via la préférence de combinaison des propriétés du proto-role.

Dans nos deux études préliminaires, chaque syntagme nominal des cBAs-disposale/causative
possede un antécédent dans le contexte. Selon la théorie de la grammaire textuelle (Charolles,
1976 ; Combettes, 2006), ces syntagmes nominaux sont le théme dans la construction BA, cette
base a servi pour le reste de nos études.

Dans notre étude 1, en étudiant le recensement statistique de forme de chaque syntagme, nous
avons confirmé que dans la construction BA qui posséde deux thémes, le premier theme a un
degré d’accessibilité référentielle des référents plus élevé que le deuxiéme théme ; que dans la
construction BA qui posseéde trois thémes, ces trois thémes possedent une accessibilité
référentielle décroissante. Notre résultat semble cohérent avec les propos d’Ariel (2006),
I’utilisation de pronoms et de pronoms sous la forme zéro indique que I’entité cible a un degré
d’accessibilité élevé ; les pronoms sont donc un indicateur d’accessibilité élevé ; tandis que
I’utilisation de descripteurs définis indique que I’entité cible a un degré d’accessibilité faible
dans I’espace mental, les descripteurs définis sont donc un indicateur d’accessibilité faible.

Dans notre étude 2, en étudiant le recensement statistique de la distance référentielle de chaque

syntagme nominal, nous avons confirmé que dans la construction BA qui possede deux themes,
le premier theme posséde un degré de continuité thématique plus élevé que le deuxieme theme ;
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que dans une construction qui possede trois themes, ces trois themes possédent un degré de
continuité thématique décroissante. Notre résultat semble cohérent avec les études de Givon
(1983) et X1 (2002, 2005b, 2007, 2018), lorsque la valeur moyenne est plus élevée, le degré de
continuité est plus faible ; lorsque la valeur moyenne est basse, le degré de continuité est plus
fort.

Les études 1 et 2 ont confirmé que le theme 1 est plus élevé dans hiérarchie textuelle par rapport
au theme 2, et le theme 2 est plus élevé dans la hiérarchie textuelle par rapport au theme 3. Ces
résultats nous ont permis d’établir une hiérarchie textuelle plus claire dans les constructions
BA : cBA-disposale et cBA-causative.

Dans notre étude 3, en étudiant le recensement statistique de la préférence de la position
d’antécédent de chaque syntagme nominal, nous avons éclairci que les phrases qui comprennent
différentes constructions ont leurs propres préférences en termes de progression thematique,
c’est cette préférence qui caractérise la spécificité de la construction BA :

cBA-disposale : Progressions a theme constant > Progression linéaire > Progression a theme
polymérisé > Progression a thémes dérivés

cBA-causative : Progressions a théme constant > Progression a theme polymérisé > Progression
linéaire > Progression a themes dérivés

Dans notre étude 4, en étudiant le recensement statistique de la combinaison des propriétés du
proto-réle de chaque syntagme nominal, nous avons éclairci la catégorie du proto-rdle de
chaque syntagme nominal, et plus précisément nous avons vu que dans la cBA-disposale ayant
deux thémes, la différence de la combinaison des propriétés du proto-role entre les themes était
notable, cela permet au théme 1 d’avoir une agentivité importante, et au theme 2 d’avoir une
patientivité. Dans la cBA-causative ayant deux themes, la différence de la combinaison des
propriétés du proto-réle entre les thémes permet au theme 1 d’avoir une agentivité plus
importante que le theme 2, mais que cet écart d’agentivité est moins important :

Théme 1 Théme 2
cBA-disposale 4,05 -0,61
cBA-causative 2,89 1,61
Tableau 7.1 Points concernant la catégorie du proto-r6le de chaque théme des constructions ayant deux
themes

Dans la cBA-disposale ayant trois themes, du théme 1 au théeme 2, ils ont une agentivité
décroissante, et le theme 3 a une patientivité. Dans la cBA-causative ayant trois themes, ces
trois themes ont tous une agentivité relativement importante :

Théme 1 Théme 2 Théme 3
cBA-disposale 3,38 3,27 -0,66
cBA-causative 3,00 4,00 3,00
Tableau 7.2 Points concernant la catégorie du proto-rdle de chaque théme des constructions ayant trois
thémes
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La variété de combinaisons des propriétés du proto-r6le permet aux différents themes d’avoir
différentes catégories du proto-réle, cette variété permet de caractériser les spécificités de la
construction BA.

Les etudes 3 et 4 ont apporté un éclairage sur les caractéristiques spécifiques de la construction
BA.

Bien que des études antérieures aient élargi le champ de recherche, de la proposition
comprenant la construction BA a la phrase entiere ou se trouve cette proposition, ces études ne
suffissent toujours pas a résoudre bon nombre de problémes que nous avons soulignés ci-dessus.
C’est pourquoi nous proposons d’élargir I’horizon aux niveaux théorique et méthodologique.
Le champ de recherche est étendu de la phrase au texte, en analysant les propriétés textuelles
(rapport anaphorique, degré d’accessibilité et degré de continuité thématique), I’ambiguité des
propriétés textuelles des syntagmes nominaux dans la construction BA peut étre considérée
comme résolue.

Cependant, il existe de nombreuses limites dans nos études. Nous avons choisi la construction
SHI comme construction de référence. A notre connaissance, il existe d’autres constructions
qui possedent également deux syntagmes nominaux et qui ont la méme structure que la
construction BA, par exemple : les constructions JIANG (%), Y1 (IX), LIAN (3%), etc. Elles

pourraient tout aussi bien étre considérées comme constructions de référence. A part ces
constructions spécifiques avec marqueur, il reste bien la construction sans marque a étudier
pour nos futures recherches.

Par ailleurs, notre étude s’est focalisée sur la construction BA dans le corpus le Réve dans le
Pavillon Rouge. Bien que le corpus soit un des corpus les plus utilisés pour analyser la langue
chinoise par de nombreux chercheurs, et que ce corpus soit considéré comme représentatif du
chinois vernaculaire, I’ajout d’autres romans de la méme époque, de la méme localisation
géographique dans notre corpus est souhaitable pour une recherche plus rigoureuse. Cela ferait
diminuer I’influence stylistique subjective de I’auteur.

Dans les études futures, nous envisageons d’entamer une recherche contrastive, qui se déroule
entre la langue chinoise et la langue francgaise en prenant une autre langue comme la langue
anglaise par exemple comme langue de référence. Nous approfondirons nos études de la
construction BA en appuyant notre étude textuelle sur une traduction plus précise et concise.
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RESUME

Cette these est consacrée a I’étude des syntagmes nominaux dans la construction BA et repose
sur deux grands axes : la hiérarchisation et la spécificité des syntagmes nominaux. Cette thése
utilise comme corpus le roman Le Réve dans le pavillon rouge. Par le recensement statistique,
nous avons pu extraire la construction contenant la chaine de référence dans les deux études
préliminaires ; ensuite, nous avons pu obtenir la forme des syntagmes et la distance référentielle
qui nous permettent de cerner le degré de I’accessibilit¢ référentielle et de la continuité
thématique afin de définir une hiérarchisation des syntagmes. Enfin, toujours par le biais du
recensement statistique, nous avons pu obtenir la préférence de la position d’antécédent et la
préférence de la combinaison des propriétés du proto-role qui nous permettent de cerner la
progression thématique et la catégorie du proto-réle pour définir la spécificité des syntagmes.
Par élargissement au niveau théorique et méthodologique, en analysant les propriétés textuelles,
nous avons pu éclaircir I’ambiguité des propriétés textuelles des syntagmes nominaux dans la
construction BA.

Mots-clés : construction BA, disposition, causativité, chinois, textuel, accessibilité, continuité
thématique, progression thématique, proto-role

ABSTRACT

This thesis is devoted to the study of noun phrases in the BA construction, which is based on
two main axes: hierarchisation and specificity of noun phrases. This thesis uses as corpus the
novel The Dream of the Red Chamber. Through statistical enumeration, we were able to extract
the construction that contains the reference string in the two preliminary studies; and then, we
were able to obtain the form of the phrases and the referential distance that allow us to identify
the degree of referential accessibility and thematic continuity in order to define the hierarchy
of the phrases; Finally, still by means of the statistical enumeration, we were able to obtain the
preference of the antecedent position and the preference of the combination of properties of the
proto-role which allow us to identify the thematic progression and the category of the proto-
role to define the specificity of the phrases. By extending the theoretical and methodological
level, and by analysing the textual properties, we were able to clarify the ambiguity of the
textual properties of noun phrases in the BA construction.

Keywords: BA construction, disposition, causativity, Chinese, textual, accessibility, thematic
continuity, thematic progression, proto role



	RÉSUMÉ
	ABSTRACT

